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R} Safety Information

CE compliance:

(For B-FP2D-GH30-QM-S)

This product is labelled with the CE mark in accordance with the provisions of the applicable European
Directives for this product and the electric accessories.

CE marking is the responsibility of Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Germany, phone +49-(0)-2131-1245-0.

For a copy of the related CE Declaration of Conformity, please contact your dealer, Toshiba Tec Germany
Imaging Systems GmbH or Toshiba Tec Corporation.

UKCA compliance:

This product is labelled with the UKCA mark in accordance with the provisions of the applicable UK
legislations for this product and the electric accessories.

UKCA marking is the responsibility of Toshiba Tec U.K. Imaging Systems Ltd, Abbey Cloisters, Abbey Green,
Chertsey, Surrey, KT16 8RB, phone +44-(0)-843 2244944,

For a copy of the related UKCA Declaration of Conformity, please contact your dealer, Toshiba Tec U.K.
Imaging Systems Ltd or Toshiba Tec Corporation.

FCC Notice:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of
this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

“This Class A digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment
Regulations.” (for CANADA only)

Some types of this product are equipped with a wireless communication device, such as, MBH7BTZ42
and RS9113DB. Please be sure to read the enclosed Precautions for Handling of Wireless Communication
Devices before using this product.

Note:
When you purchase interface cables on the market, shielded cables must be chosen and used.

CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING

/\ WARNING

This product can expose you to chemicals including DINP, which is/are known to the State of California to
cause cancer, and chemicals including Phthalate[s], which is/are known to the State of California to cause
birth defects or other reproductive harm.

For more information go to:

www.P65Warnings.ca.gov

This product is designed for commercial usage and is not consumer product.

/\ CAUTION

1. Only use Toshiba Tec battery packs designed and manufactured for use with the specific printer
model. The battery used in this device may present a risk of fire or chemical burn if mistreated. Do not
disassemble, heat above +50degC, or incinerate. Replace battery with the B-FP2D series only. Thereis a
risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (251P/18650) (251P21/18650)

2. Dispose of used battery promptly. Keep away from children. Do not disassemble and do not dispose of
in fire.

3. When an external power source such as an AC adapter is connected to the printer, DO NOT use any
device other than an exclusive one.

AC adapter: B-FP800-AC-QM-S (Model: FSP065-RBBN3)

This product is marked according to the requirement on Waste electrical and

electronic equipment - WEEE. The use of the symbol indicates that product may

not be disposed as unsorted municipal waste and has to be collected separately. By

ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
B COnsequences for the environment and human health, which could otherwise

be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed

information about the take-back and recycling of this product, please contact your

supplier where you purchased the product.

This symbol is applicable for EU member states only.
Battery users must not dispose of batteries as unsorted general waste, but treat properly.

For Turkey
AEEE Yonetmeligine Uygundur

Following information is only for India:
The use of the symbol indicates that this product may not be treated as household waste.
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product.
For more detailed information about the take-back and recycling of this product,
please contact your supplier where you purchased the product. This product including
components, consumables, parts and spares complies with the “India E-Waste Rules”
and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1% by weight and 0.01%
by weight for cadmium, except for the exemption set in the Rule.

Precautions for Handling of Wireless Communication Devices

Bluetooth® Module: MBH7BTZ42

Wireless LAN Module: RS9113DB

Trademark

Bluetooth is a registered trademark owned by Bluetooth SIG, Inc. and used by Toshiba Tec Corporation under
license.

Cautions

General

For all countries and areas

This product is a wireless communication device, and the use of this product is restricted to the following
countries or areas. If the product is used in the countries or areas other than the following, you may be
punished according to the laws of those countries or areas.

USA, Canada, Chile, Mexico, Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia,
Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Netherlands,
Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, United Kingdom, Switzerland, Norway, Iceland,
Liechtenstein, Australia, New Zealand, China, Korea, Taiwan, Hong Kong, Malaysia, Turkey, Singapore, Vietnam,
India, South Africa, Russia

For USA

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Changes or modification not expressly approved by manufacturer for compliance could void the user’s

authority to operate the equipment.

For Canada

This device contains licence-exempt transmitter(s) that comply with Innovation, Science and Economic

Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference,

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

L'emetteur exempt de licence contenu dans le present appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et

Developpement economique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes:

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement

To prevent radio interference to the licensed service, this device is intended to be operated indoors and away
from windows to provide maximum shielding. Equipment that is installed outdoors is subject to licensing.

Without permission, any company, firm or user shall not alter the frequency, increase the power, or change the
characteristics and functions of the original design of the certified lower power frequency electric machinery.
The application of low power frequency electric machineries shall not affect the navigation safety nor interfere
a legal communication, if an interference is found, the service will be suspended until improvement is made
and the interference no longer exists.

For safety

Do not use this product in locations where use may be forbidden, for example, in an aeroplane or a hospital.
If you do not know the forbidden areas, please refer to and follow the airline company or medical institution
guidelines. Flight instruments or medical equipment may be affected, causing a serious accident.

Since this product uses extremely low power compared with mobile phones, it cannot possibly interfere
the pacemakers and defibrillators. However, if the use of this product should be likely to have affected the
pacemaker or defibrillator, immediately stop using the product and contact your Toshiba Tec sales agent.

Do not disassemble, modify, or repair the product. Doing so may cause injury. Also, modification is against the
Laws and Regulations for Radio Equipment. Please ask your Toshiba Tec sales agent for repair.

Precaution in use

This product communicates with other devices by radio. Depending on the installation location, orientation,
environment, etc., its communication performance may deteriorate or devices installed near by may be
affected.

Keep away from microwave devices. Communication performance may deteriorate or a communication
error may occur due to radio interference emitted from the microwave device.

Since the Bluetooth and wireless LAN use the same radio frequency band, each radio wave may interfere
with each other when they are used at the same time, causing a deterioration of communication
performance or a disconnection of network. If there is any problem with connection, please stop using
either Bluetooth or wireless LAN.

Do not use the product on a metal table or near a metal object. Communication performance may be
deteriorated.

Module Name: MBH7BTZ42
Bluetooth version

V2.1+EDR

Frequency 2.4000 to 2.4835 GHz

Maximum Transmit Class 2

Power +4dBm (Except antenna gain)

Receive Sensitivity -87.dBm

Data Rates 1Mbps (Basic Rate)/2Mbps (EDR 2Mbps)/3Mbps (EDR 3Mbps)

Communication distance ~ 3m/360deg (For BA400 specification)
Certification (Module) TELEC/FCC/IC/EN
Antenna specification Mono-pole antenna

Peak Gain -3.6dBi (2.4GHz)

Module Name: RS9113DB

Standard IEEE802.11a/b/g/n

Frequency 2412 MHz to 2484 MHz/4910 MHz to 5825 MHz

Spacing 5 MHz (2.4GHz), 20 MHz (5GHz)

Channel US:1to 11,36 to0 48,52 to 64,100 to 116, 120 to 128, 132 to 140, 149 to 165
Europe: 1to 13, 36 to 48, 52 to 64, 100 to 140

Antenna PCB Trace antenna (built-in module) @2.0dBi

Communication speed/ 802.11b:1,2,5.5,11 Mbps

Modulation 802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps
802.11n: MCSO to MCS7 with and without Short GI
OFDM with BPSK, QPSK, 16-QAM, and 64-QAM 802.11b with CCK and DSSS
Receive Sensitivity -97 dBm
Transmission output 18 dBm
/\ WARNING

Do not use the 5GHz band for communication outdoors. Using wireless devices outdoors on the 5GHz band
is prohibited. To operate the wireless LAN of this product outdoors, only use the 2.4GHz band.

/\ CAUTION

1. To avoid injury, be careful not to catch or jam your fingers while opening or closing the cover.

2. Do not touch moving parts. To reduce the risk that fingers, jewelry, clothing, etc., be drawn into the
moving parts, turn off the power switch to stop movement.

Safety Summary

Personal safety in handling or maintaining the equipment is extremely important. Warnings and Cautions
necessary for safe handling are included in this manual. All warnings and cautions contained in this
manual and written inside or outside of the printer should be read and understood before handling or
maintaining the equipment.

Do not attempt to effect repairs to this equipment. If a fault occurs that cannot be rectified using the
procedures described in this manual, turn off the power, then contact your authorised Toshiba Tec
representative for assistance.

Precautions
The following precautions will help to ensure that this machine will continue to function correctly.
(1) Try to avoid locations that have the following adverse conditions:

*Temperatures out of the specification *High humidity
*Direct sunlight *Excessive vibration
(2) The cover should be cleaned by wiping with a dry cloth or a cloth slightly dampened with a mild
detergent solution. NEVER USE THINNER OR ANY OTHER VOLATILE SOLVENT on the plastic covers.
(3) USE ONLY Toshiba Tec SPECIFIED media.
(4) DO NOT STORE the media where it might be exposed to direct sunlight, high temperatures, high
humidity, dust, or gas.
(5) Any data stored in the memory of the printer could be lost during a printer fault.
(6) DO NOT open the top cover and battery cover during operation. Doing so will stop printer operation.
(7) DO NOT scratch the surface of printed labels or receipt with a sharp object.
(8) Be sure to use a shielded interface cable.
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/\ WARNING

This indicates that there is the risk of death or serious injury if the machines are handled improperly or

contrary to this indication.

« If water or any other liquid enters the machine, turn off the power. Continuous use of the machine under
such conditions may cause fire or electric shock.

* Ifthe enclosure is damaged when dropped or subject to shock, turn off the power. Continuous use of
the machine under such conditions may cause fire or electric shock.

 Avoid continuous exposure to direct sunlight or high temperature as this may cause fire.

* Do not remove covers or modify the machine by yourself. Doing so may cause fire or electric shock.

 Avoid water, operation with wet hands or cleaning with a moistened cloth. Failure to do this may cause
fire or electric shock.

* Do not wipe the machine with a cloth moistened with thinner or other volatile solvent as this may cause
fire or electric shock.

e DO NOT USE a spray cleaner containing flammable gas for cleaning this product, as this may cause a fire.



» Use the specified battery only. Failure to do this may cause fire or electric shock. ¢ Always check if the network function and user management function are enabled in order to maintain

» Danger of explosion if the battery is incorrectly replaced. Replace the battery only with a Toshiba security. Should you happen to come across any abnormality, contact your service technician immediately.
Tec Corporation, Battery Pack Model B-FP803-BTH-QM-R. Discard used batteries according to the ¢ Be sure to keep the OSs and browsers, which are installed in your computer used by connecting this
manufacturer's instruction. equipment, in the latest status. Then explain this to general users of this equipment to allow them to

* Do not disassemble and modify the battery because it has a protection unit in it. Doing so may break conform to this.
the protection unit, causing the battery to heat up, burst or burn.

* If the battery gets wet,'dry it completely. Using'a wet batFery may cause fire or electric shock. For Thailand (for B-FP2D-GH50-QM-S only)

» Be aware of the following precautions when using batteries. Otherwise, they could heat up, burst or . .
burn Technical standard conformity
= Do not throw the battery into fire or heat it with a microwave or oven, etc. “\sasinsanunAnuazgUnsaiifimnaenafesnannsguisediainwuanematinges nang.”

m Do not load the battery with the electrodes reversed. Regulation for selling radio communication equipment as per radio

m Do not connect the electrodes with metal objects like wire. Do not carry or store the battery along

with metal objects such as necklaces, hairpins, etc. communication act B.E.2498

m Do not stick a needle into, hammer, step on, or drop the battery. *

= Do not solder the battery. -

m Do not leave the battery where the temperature is more than 50°centigrade, such as inside a car or in R ';"“’ . )

direct sunlight. wdaaingauunauil 'M"njunﬁu Liidoald

o If the battery pack leaks liquid or gives out smoke or bad smell, immediately stop using it and keep it ""E‘L‘f"i“a!:f'l""ﬁ Waandosingauuanu

away from fire. Failure to do this may cause an explosion or a fire. ‘:W“‘"“T“"TQ"‘W"“”“W““"’“ 2‘1‘“’-
e LITHIUM ION BATTERY DISPOSE OF PROPERLY 394 IATBIINGANUTIAN UazANIUINY

Caution: Do not handle damaged or leaking lithium ion battery. fwmu'ﬁlﬁi'uunﬁu‘lziim'lfs"u'luaqtyw
e To avoid injury, be careful not to drop the battery pack on your foot. MYMNAURUNIETITUORIGALIMIAY

.A. 2498

A\ CAUTION i NanpB. | Insaunau
This indicates that there is the risk of personal injury or damage to objects if the machines are improperly iuguaneUsBU
handled contrary to this indication. Gall Center 1200 (Insw)

» Keep away from flame or other sources of heat. Failure to do this may cause fire or machine failure.

* Do not drop or shock the machine as this may cause machine failure.

¢ During lightning, turn off and keep away from the machine because of danger of electric shock and
machine failure.

 Avoid locations subject to rapid change in temperature as this causes condensation, causing electric
shock or machine failure.

* Do not damage the print head, platen or peel-off roller with a sharp object. Doing so may cause
machine failure.

* Do not touch or contact the print head element with a hard object. Doing so may cause machine failure.

» Use the specified media only. Failure to do this may cause machine failure.

* Be sure to turn off the machine before replacing the battery, or machine failure may occur.

* Do not charge the battery near flame or under direct sunlight. High temperature may activate or
damage the protection unit of the battery, disabling the electric charge or causing it to overheat, burst,
or burn.

* Unload the battery when the machine will not be used for a longtime. Failure to do this may cause
machine failure.

» Keep the battery away from flame, a heat source or other locations subject to high temperature.
Failure to do this may cause it to over heat or burn.

* Do not force the battery into the machine or battery charger. Doing so may cause the battery to
overheat, burst or burn. Check for the correct electrode.

» Do not connect the battery to a power outlet or a car cigarette lighter jack as this may cause the battery
to overheat, burst or burn.

* Because the B-FP803-BTH-QM-R battery is exclusively for the B-FP2D-GH Series printer, do not use the
battery in other machines. Doing so may damage the battery or affect the performance and life of the
battery.

e The print head becomes hot immediately after printing, allow it to cool before loading the media.

 This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present.

For Singapore

Complies with
IMDA Standards
DA105848

Security Precautions

* Foryour added safety, first read the following precautions carefully. Be sure to assign administrators
who have enough capability to sustain responsible management since significant privileges for
managing and handling this equipment will be given them.

To Administrators

e When connecting this product with an outer network such as the Internet, only operate it in a network
environment protected by a firewall, etc. to prevent information from being leaked due to incorrect
settings or avoid illegal access by unauthorized users.

» Be sure to understand the security policy and its procedure in your organization, and manage and
operate this equipment and external devices according to the policy after first reading the operator’s
manual. Then explain the security instructions to general users who are authorized to use this
equipment to allow them to conform to the security rules.

* Provide general users with the appropriate privilege of using this equipment and keep supervising its
correct operation.
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XX Informations de sécurité

Conformité CE :

(Pour B-FP2D-GH30-QM-S)

Ce produit porte la certification CE, conformément aux dispositions prévues par les directives
européennes applicables pour ce produit et les accessoires électriques.

Le marquage CE reléve de la responsabilité de Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,
Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Allemagne, téléphone : +49-(0)-2131-1245-0.

Pour obtenir une copie de la déclaration de conformité CE, veuillez contacter votre revendeur,
Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH ou Toshiba Tec Corporation.

«Cet appareil numérique de la classe A respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.»

Certaines variantes de ce produit sont équipées d’un dispositif de communication sans fil, comme le
MBH7BTZ42 et le RS9113DB. Il est recommandé de lire le manuel Precautions for Handling of Wireless
Communication Devices (Précautions pour la manipulation des équipements de communication sans fil)
avant d’utiliser 'imprimante.

Remarque:

Lorsque vous achetez des cables d’interface sur le marché, vous devez choisir et utiliser les cables blindés.

Ce produit est congu pour un usage commercial, il ne s’agit pas d’un produit de consommation.

/N ATTENTION

1. Utiliser uniquement les batteries Toshiba Tec congues et fabriquées pour étre utilisées avec le modéle

d’imprimante correspondant. La batterie utilisée dans cet appareil peut présenter un risque d’incendie

ou de briilure chimique en cas de mauvais traitement. Ne pas désassembler, chauffer au-dela de 50° C,
ni incinérer. Remplacer uniquement la batterie de série B-FP2D. Risque d’explosion ou d’incendie si la
batterie est remplacée par une autre batterie d’un type incorrect.
B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (251P/18650) (251P21/18650)

2. Jeter rapidement la batterie usagée. Garder hors de portée des enfants. Ne pas désassembler et ne pas
jeter au feu.

3. Lorsqu’une source d’alimentation telle qu’un adaptateur secteur est connectée a l'imprimante, NE PAS
utiliser un appareil autre qu’un appareil exclusif.

Adaptateur secteur : B-FP800-AC-QM-S (Modéle : FSP065-RBBN3)

Ce produit porte un marquage conforme aux dispositions prévues par la directive
européenne relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE). Ce
symbole indique que le produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres non triées
et doit faire l'objet d’une collecte sélective. Lélimination correcte de ce produit contribue a
prévenir les éventuelles répercussions négatives sur 'environnement et la santé pouvant
B o enir 3 la suite d’un traitement inapproprié. Pour plus d’informations sur la reprise et le
recyclage de ce produit, veuillez contacter le revendeur agréé qui vous a vendu le produit.

Ce symbole s’applique uniquement aux Etats membres de 'UE.
La batterie ne doit pas étre jetée avec les ordures ménageres non triées et doit faire
l’'objet d’une collecte sélective.

Précautions pour la manipulation des modules de communication sans fil

Module Bluetooth® : MBH7BTZ42

Module sans fil LAN : RS9113DB

Trade Mark

Bluetooth est une marque propriété de Bluetooth SIG, Inc. et utilisée par Toshiba Tec Corporation sous
licence.

Mises en garde

Généralités

Pour tous pays et toutes zones géographiques

Ce produit intégre un module de communication sans fil, et I'utilisation de ce produit est restreinte aux
pays ou zones ci-dessous. L’utilisation de ce produit dans des pays ou des zones ne figurant pas dans

a liste ci-dessous vous expose aux sanctions légales prévues dans les pays ou les zones géographiques
concernées.

Etats-Unis, Canada, Chili, Mexique, Autriche, Belgique, Bulgarie, Croatie, Chypre, République Tcheque,
Danemark, Estonie, Finlande, France, Allemagne, Gréce, Hongrie, Irlande, Italie, Lettonie, Lituanie,
Luxembourg, Malte, Pays-Bas, Pologne, Portugal, Roumanie, Slovaquie, Slovénie, Espagne, Suéde,
Royaume Uni, Suisse, Norvege, Islande, Liechtenstein, Australie, Nouvelle-Zélande, Chine, Corée, Taiwan,
Hong Kong, Malaisie, Turquie, Singapour, Viét Nam, Inde, Afrique du Sud, Russie

Pour le Canada

Le présent dispositif contient un transmetteur exempt de licence conforme aux RSS(s) exempt de licence
Innovation, Sciences et Développement économique Canada (ISDE)

L’'usage de ce produit est sujet aux deux conditions suivantes :

(1) Cet équipement ne doit pas causer d’interférences,

(2) Ce dispositif doit supporter toutes les interférences regues, y compris les interférences qui pourraient
entrainer un fonctionnement anormal.

L’émetteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et

Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) lappareil ne doit pas produire de brouillage ;

(2) Lutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Pour prévenir les interférences en utilisation normale, ce dispositif est prévu pour une utilisation en intérieur
et éloigné des fenétres afin de fournir une protection maximale. Les équipements installés en extérieur doivent
faire l'objet d’un enregistrement.

Sans autorisation, aucune société, entreprise ou utilisateur ne doit modifier la fréquence, augmenter la
puissance ou modifier les caractéristiques et les fonctions de la conception d’origine des machines électriques
certifiées a fréquence de puissance inférieure.

Lapplication de machines électriques a basse fréquence ne doit pas affecter la sécurité de la navigation ni
interférer avec une communication légale. Si une interférence est détectée, le service sera suspendu jusqu’a ce
qu’une amélioration soit apportée et que linterférence n’existe plus.

Sécurité

N’utilisez pas ce produit dans des endroits oU I'usage en est interdit, en particulier dans les avions et les
hopitaux. Si vous n’avez pas connaissance des zones d’interdiction, reportez-vous aux instructions de la
compagnie aérienne ou du corps médical. Faute de prendre ces précautions, les équipements médicaux
peuvent étre affectés, avec des conséquences sérieuses.

Ce produit peut affecter le fonctionnement de certains stimulateurs cardiaques implantés, et d’autres
dispositifs implantés médicalement. Cependant, si vous pensez que l'utilisation de ce produit a pu affecter
le fonctionnement d’un stimulateur cardiaque ou d’un défibrillateur, éteignez immédiatement ce produit et
prenez contact avec votre agent commercial Toshiba Tec.

Ne démontez pas ce produit, ne le modifiez pas et ne le réparez pas vous-méme. Une telle conduite peut
entrainer des blessures. De plus, toute modification va a 'encontre des lois et reglements sur les équipements
radio. Pour toutes réparations, veuillez vous adresser a votre agent commercial Toshiba Tec.

Précaution d’utilisation

Ce produit communique en radio avec d’autres systémes. En fonction de 'endroit ou il est installé, de son
orientation, de son environnement etc., ses performances de communication peuvent se détériorer, ou bien
des dispositifs installés a proximité étre perturbés.

Tenir a lécart des appareils a micro-ondes. Les performances de communication peuvent se détériorer ou une
erreur de communication peut se produire en raison d’interférences radio émises par le dispositif a micro-ondes.
Dans la mesure oU le Bluetooth et le wireless LAN partagent la méme plage de fréquences radio, les deux
modules peuvent interférer 'un avec 'autre s’ils sont utilisés en méme temps, entrainant une détérioration

de la communication ou une déconnexion du réseau. Siun probléme de connexion se produit, veuilles arréter
d’utiliser soit le Bluetooth soit le wireless LAN.

N’utilisez pas ce produit sur une surface métallique ou prés d’un objet métallique. La qualité de
communication peut en étre affectée.

Nom du Module : MBH7BTZ42
V2.1 +EDR

Version Bluetooth :

Fréquence: 24000 324835 GHz

Transmission maximale : Classe 2

Alimentation électrique : +4 dBm (sauf gain d'antenne)

Sensibilité de réception : -87 dBm

Taux de transfert des 1 Mbps (taux de base)/2 Mbps (EDR 2 Mbps)/3 Mbps (EDR 3Mbps)
données :

Distance de communication: 3 m/360 deg (pour les spécifications BA400)
Certification (module) : TELEC/FCC/IC/EN

Spécifications de 'antenne :  Antenne unipolaire

Gain de créte: -3,6 dBi (2,4 GHz)

Nom du Module : RS9113DB

Standard : IEEE802.11a/b/g/n

Fréquence: 2412 MHz a 2 484 MHz/ 4910 MHz a 5 825 MHz

Espacement : 5MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Canal: ETATS-UNIS:13a11,36a48,52a64,100a 116,120 a 128,132 a 140,149 a
165
Europe:1a13,36 248,52 264,100 a 140

Antenne: Antenne circuit imprimé (module intégré) @2,0 dBi

Vitesse de communication/  802.11b:1,2,5,5,11 Mbps

Modulation : 802.11g:6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps
802.11n: MCS0 a MCST7 avec et sans prise en charge Gl
OFDM avec BPSK, QPSK, 16-QAM et 64-QAM ; 802.11b avecv CCK et DSSS
Sensibilité de réception : -97 dBm
Sortie de la transmission : 18 dBm
/\ AVERTISSEMENT

N’utilisez pas la bande 5 GHz pour les communications a Uextérieur. Lutilisation d’appareils sans fil a lextérieur sur la
bande 5 GHz est interdite. Pour utiliser la connexion sans fil de ce produit a lextérieur, utilisez uniquement la bande
2,4 GHz.

/N ATTENTION

1. Pour éviter toute blessure, veuillez prendre garde de ne pas vous pincer les doigts en ouvrant ou en fermant
le capot.

2. Ne touchez pas les pieces en mouvement. Pour réduire tout risque que vos doigts, vos bijoux ou vos habits
ne soient entrainés dans le mécanisme, veuillez éteindre 'imprimante avant toute intervention.

Résumé des précautions

La sécurité personnelle lors de la manipulation ou de Uentretien du matériel est extrémement importante.
Les avertissements et précautions nécessaires a la manipulation en toute sécurité du matériel sont inclus
dans ce manuel. Les avertissements et précautions contenus dans ce manuel doivent étre lus et assimilés
avant toute manipulation ou entretien.

Ne tentez pas d’effectuer des réparations ou des modifications sur ce matériel. Siune erreur se produit
qui ne peut étre résolue en suivant les instructions de ce manuel, coupez le courant, déconnectez le cable
secteur et contactez votre revendeur agréé Toshiba Tec pour une assistance technique.

Précautions
Les précautions suivantes vous permettront d’avoir un fonctionnement correct de la machine.
(1) Evitez les endroits qui présentent les conditions défavorables suivantes :

* Températures en dehors des spécifications * Humidité importante
* Exposition directe au soleil * Vibrations excessives

(2) Nettoyez le couvercle en essuyant au moyen d’un chiffon sec ou d’un chiffon imbibé de détergent. NE
JAMAIS UTILISER DE DILUANT NI D’AUTRES SOLVANTS VOLATILS sur les capots en plastique.

(3) UTILISEZ UNIQUEMENT des supports recommandés par Toshiba Tec.

(4) N>ENTREPOSEZ PAS les supports a un endroit ou ils seraient exposés a la lumiére directe du soleil, a des
températures élevées, a une humidité importante, a de la poussiére ou a des gaz.

(5) Toute information mémorisée dans la mémoire de I'imprimante peut étre perdue lors d’une erreur
d’'impression.

(6) N’OUVREZ PAS le capot supérieur ou le capot de la batterie pendant le fonctionnement de l’'appareil.
Limpression pourrait s’interrompre.

(7) NE FROTTEZ PAS la surface des étiquettes ou des tickets imprimés avec des objets pointus.

(8) Veillez a utiliser un cable d’interface blindé.

/N AVERTISSEMENT

Indique un danger de mort ou de blessures graves si la machine n’est pas utilisée conformément aux instructions.

 Side l'eau ou tout autre liquide pénetre a lintérieur de la machine, éteignez-la. Une utilisation continue
de la machine dans de telles conditions pourrait entrainer un incendie ou un choc électrique.

* Silacoque est endommagée suite a une chute ou a un choc, éteignez la machine. Une utilisation
continue de la machine dans de telles conditions pourrait entrainer un incendie ou un choc électrique.

 Evitez une exposition continue aux rayonnements solaires directs ou a une température élevée car cela
peut causer un incendie.

» Ne retirez pas les capots et ne modifiez pas la machine par vous-méme. Cela pourrait entrainer un
incendie ou un choc électrique.

 Evitez 'eau et toute manipulation avec les mains mouillées ainsi que le nettoyage avec un chiffon
mouillé. Le non-respect de cette consigne pourrait entrainer un incendie ou un choc électrique.

» N’essuyez pas la machine avec un chiffon imbibé de dissolvant ou de produit volatil car cela pourrait
entrainer un incendie ou un choc électrique.

» N'utilisez pas de spray nettoyant contenant des gaz inflammables pour nettoyer ce matériel. Vous
pourriez provoquer un incendie.

» N'utilisez que la batterie adaptée. Le non-respect de cette consigne pourrait entrainer un incendie ou
un choc électrique.

» Danger d’explosion si la batterie n’est pas remplacée correctement. Remplacez la batterie uniquement
par un modeéle de batterie B-FP803-BTH-QM-R de Toshiba Tec Corporation. Eliminer les batteries
usagées conformément aux instructions du fabricant.

» Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie car celle-ci est équipée d’un dispositif de protection.
Cela pourrait endommager le dispositif de protection et causer une surchauffe de la batterie, son
éclatement ou qu’elle se consume.

 Sivous mouillez la batterie, séchez-la complétement. Utiliser une batterie mouillée peut entrainer un
incendie ou un choc électrique.

* Veuillez prendre note des précautions suivantes concernant les batteries. Sinon, elles pourraient
surchauffer, éclater ou se consumer.

m Nejetez pas les batteries au feu, ne les chauffez pas avec un four ou un four a micro-ondes etc.

u Ne chargez pas la batterie en inversion de polarité.

m Ne court-circuitez pas les plots de connexion avec des objets métalliques. Ne transportez pas et
n’entreposez pas la batterie avec des objets métalliques, des colliers, des pinces a cheveux etc.

m Ne transpercez pas la batterie, ne la martelez pas, ne marches pas dessus, ne la faites pas tomber.

m Ne soudez pas la batterie.

m Ne laissez pas la batterie a un endroit ou la température peut dépasser 50 °C, comme a l'intérieur
d’une voiture, ou exposé directement au rayonnement solaire.

» En cas de fuite de liquide dans la batterie, d’émanations de fumée ou de mauvaise odeur, cessez
immédiatement de Uutiliser et éloignez-la du feu. Faute de quoi vous vous exposeriez a une éventuelle
explosion ou a un incendie.

e ELIMINER CORRECTEMENT UNE BATTERIE LITHIUM ION
Attention : Ne manipulez pas une batterie lithium ion endommagée ou présentant des fuites.

 Pour éviter les blessures, veillez a ne pas laisser tomber la batterie sur votre pied.

/N ATTENTION

Indique un risque de blessures ou de dommages si I'équipement est utilisé en négligeant ces instructions.

* Maintenez éloigné des flammes et des autres sources de chaleur. Le non-respect de cette consigne
pourrait entrainer un incendie ou une panne de machine.

» Ne faites pas tomber la machine et évitez les chocs car cela peut entrainer une panne.

» En cas d’orage, éteignez la machine et tenez-vous a ’écart en raison du risque de choc électrique et de
panne.

* Evitez les endroits sujets a de brusques variations de température car cela génére de la condensation et
peut entrainer un choc électrique ou une panne de la machine.

» N’endommagez pas la téte d’impression, le rouleau d’impression ou le rouleau de pré-décollage avec un
objet pointu. Cela peut entrainer une panne de la machine.

» Ne pas toucher ou mettre en contact les éléments actifs de la téte avec un objet dur. Cela peut entrainer
une panne de la machine.

 Utilisez uniquement le support spécifié. Cela pourrait entrainer une panne.

» Assurez-vous d’éteindre la machine avant de remplacer la batterie, faute de quoi une panne pourrait
survenir.



Ne chargez pas la batterie a proximité d’une flamme ou exposé directement au rayonnement solaire.
Une température trop élevée pourrait déclencher ou endommager le circuit de protection de la batterie,
empéchant la recharge ou entrainant une surchauffe, son éclatement ou sa consumation.

Déchargez la batterie si vous n’utilisez pas la machine pendant une durée prolongée. Cela pourrait
entrainer une panne.

Tenez la batterie éloignée des flammes, des sources de chaleur ou d’autres emplacements soumis a des
températures élevées.

Elle pourrait surchauffer ou se consumer.

Si la batterie ne rentre pas facilement dans l'imprimante ou dans le chargeur, ne forcez pas. faute

de quoi cela pourrait entrainer une surchauffe, un éclatement de la batterie ou un incendie. Vérifiez
l'orientation correcte.

Ne connectez pas la batterie sur une source électrique, un transformateur ou une prise allume-cigare,
car cela pourrait entrainer une surchauffe, une explosion de la batterie ou un incendie.

La batterie B-FP803-BTH-QM-R est prévue uniquement pour 'imprimante B-FP2D-GH. N’utilisez pas
cette batterie dans d’autres machines. Cela pourrait endommager la batterie ou avoir une influence sur
les performances et la durée de vie de la batterie.

La téte devient chaude immédiatement aprés 'impression ; attendez qu’elle refroidisse avant de
charger le média.

’équipement ne doit pas étre utilisé a des endroits ol peuvent se trouver des enfants.

Précautions de sécurité

Pour plus de sécurité, commencez par lire attentivement les précautions suivantes. Assurez-vous
d’affecter des administrateurs avec suffisamment d’aptitudes pour assurer une gestion responsable
dans la mesure oU ils se verront accorder des privileges significatifs dans le cadre de la gestion du
systéme.

Aux administrateurs

Ne connectez le produit avec un réseau extérieur (Internet) que si votre environnement réseau est
protégé (par un pare-feu, etc.) afin d’éviter toute fuite d’information résultant d’un paramétrage
incorrect et d’empécher tout accés non autorisé.

Veillez a comprendre la politique de sécurité et ses procédures dans votre organisation et a gérer

et utiliser ce systéme et les périphériques externes dans le respect de la politique apres avoir
préalablement lu le manuel utilisateur. Expliquez ensuite les instructions de sécurité a ’ensemble des
utilisateurs autorisés a utiliser le systeme afin qu’ils se conforment aux regles de sécurité.

Fournissez aux utilisateurs généraux les privileges appropriés a ['utilisation du systéme et continuez de
superviser son fonctionnement correct.

Vérifiez toujours que la fonction réseau et la fonction de gestion des utilisateurs sont activées afin de
préserver la sécurité. En cas d’anomalie ou de dysfonctionnement, contactez immédiatement votre
technicien de maintenance.

Veillez a ce que les systémes d’exploitation et navigateurs de votre ordinateur soient a jour avant de
connecter ce systeme. Expliquez ensuite ces instructions a 'ensemble des utilisateurs du systéme afin
qu’ils s’y conforment.



TOSHIBA

Stampante portatile

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

B Informazioni sulla sicurezza

Compatibilita CE:

(Per B-FP2D-GH30-QM-S)

Questo prodotto reca la marcatura CE in conformita con le disposizioni delle Direttive europee applicabili
per questo prodotto e gli accessori elettrici.

La marcatura CE & responsabilita di Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Germania, telefono +49-(0)-2131-1245-0.

Per reperire una copia della Dichiarazione di conformita CE, rivolgersi al proprio distributore, a Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH o a Toshiba Tec Corporation.

Alcuni modelli di questo prodotto sono dotati di un dispositivo di comunicazione wireless, quali
MBH7BTZ42 e RS9113DB. Leggere la sezione Precauzioni d’uso dei dispositivi di comunicazione wireless
prima di utilizzare questo prodotto.

Nota:
Acquistare esclusivamente cavi di connessione schermati.

Questo prodotto & destinato esclusivamente a un uso commerciale.

/N ATTENZIONE

1. Utilizzare esclusivamente i pacchi batterie Toshiba Tec progettati e prodotti per l'uso con questo
specifico modello di stampante. La batteria utilizzata in questo dispositivo pud comportare un rischio di
incendio o di ustione chimica se maneggiata in modo errato. Non smontare, non esporre a temperature
superiori a 50°C e non bruciare. Sostituire la batteria solo con batterie della serie B-FP2D. L'utilizzo di un
tipo di batteria errato pud comportare un rischio di incendio o di esplosione.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (251P/18650) (251P21/18650)

2. Smaltire prontamente la batteria usata. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Non smontare e non
gettare nel fuoco.

3. Quando la stampante ¢ collegata a una fonte di alimentazione esterna, come un adattatore AC, NON
utilizzare dispositivi diversi da quelli dedicati.

Adattatore AC: B-FP800-AC-QM-S (Modello: FSP065-RBBN3)

Questo prodotto riporta la marcatura ai sensi dei requisiti sullo smaltimento per il
Riciclaggio delle Apparecchiature Elettriche od Elettroniche - RAEE. Questo simbolo
indica che i prodotti non possono essere smaltiti come rifiuti urbani non differenziati
ma devono essere raccolti separatamente. Assicurandovi che questo prodotto sia
smaltito correttamente, contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative
per 'ambiente e la salute umana, che potrebbero essere altrimenti causate da uno
smaltimento improprio del prodotto. Per maggiori dettagli sul riciclo, o su come
rendere il prodotto, contattate il vostro fornitore.

Questo simbolo si applica solo agli Stati Membri dell’'Unione Europea.
Gli utenti non devono smaltire le batterie come rifiuti generici non differenziati ma
trattarle adeguatamente.

Precauzioni d’uso dei dispositivi di comunicazione wireless

Modulo Bluetooth®: MBH7BTZ42

Modulo LAN Wireless: RS9113DB

Marchio registrato

Bluetooth & un marchio registrato di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e utilizzato da Toshiba Tec Corporation
con licenza.

Precauzioni

Generali

Per tutti i paesi e regioni

Questo prodotto & un dispositivo di comunicazione wireless, il cui uso € limitato ai paesi e alle regioni
indicati di seguito. Se il prodotto & utilizzato in paesi o regioni non inclusi nel seguente elenco, l'utente
potra essere perseguito secondo le leggi in vigore in detti paesi o regioni.

USA, Canada, Cile, Messico, Austria, Belgio, Bulgaria, Croazia, Cipro, Repubblica Ceca, Danimarca, Estonia,
Finlandia, Francia, Germania, Grecia, Ungheria, Irlanda, Italia, Lettonia, Lituania, Lussemburgo, Paesi
Bassi, Polonia, Portogallo, Romania, Slovacchia, Slovenia, Spagna, Svezia, Regno Unito, Svizzera, Norvegia,
Islanda, Liechtenstein, Australia, Nuova Zelanda, Cina, Corea, Taiwan, Hong Kong, Malesia, Turchia,
Singapore, Vietnam, India, Sudafrica, Russia

In assenza di permesso, nessuna societa, azienda o utente potra alterare la frequenza, incrementare la
potenza o modificare le caratteristiche e le funzioni originali del dispositivo elettrico a bassa frequenza.

Lapplicazione di dispositivi elettrici a bassa frequenza non compromette la sicurezza della navigazione né
interferisce con le comunicazioni; in caso di interferenza, il servizio sara sospeso in attesa che il sistema venga
migliorato al fine di evitare tale inconveniente.

Per sicurezza

Non utilizzare questo prodotto in luoghi in cui il suo uso € vietato, per esempio aerei o ospedali. Qualora
non si conoscano le aree vietate, attenersi alle indicazioni rilasciate dalle compagnie aeree o dalle strutture
ospedaliere. Il prodotto pud compromettere il funzionamento degli strumenti di volo o medicali e provocare
gravi incidenti.

Poiché questo prodotto utilizza frequenze estremamente ridotte rispetto ai dispositivi di telefonia mobile, non
interferisce con pacemaker e defibrillatori. In ogni caso, se 'uso di questo prodotto dovesse compromettere

il funzionamento di pacemaker o defibrillatori, spegnerlo immediatamente e contattare il rappresentante
Toshiba Tec.

Non smontare, modificare o riparare il prodotto. In caso contrario, si potrebbero provocare danni.
Le modifiche sono inoltre contrarie alle leggi e regolamentazioni per apparecchi radio. Rivolgersi al
rappresentante Toshiba Tec per la riparazione.

Precauzioni per uso

Questo prodotto comunica con altri dispositivi via radio. A seconda del luogo di installazione,
dell’orientamento, dell'ambiente, ecc. le sue prestazioni di comunicazione possono ridursi oppure disturbare
altri dispositivi installati nelle vicinanze.

Tenere lontano da apparecchi a microonde. Le interferenze radio prodotte dal dispositivo a microonde
possono compromettere le prestazioni o causare errori di comunicazione.

Poiché Bluetooth e la LAN wireless impiegano la stessa banda di frequenza radio, le onde radio potrebbero
interferire tra loro se utilizzate in contemporanea, causando un calo delle prestazioni di comunicazione o la
disconnessione dalla rete. In caso di problemi di connessione, non utilizzare Bluetooth o la LAN wireless.

Non utilizzare il prodotto su piani metallici o vicino a oggetti in metallo. La qualita della comunicazione
potrebbe deteriorarsi.

Nome modulo: MBH7BTZ42

Versione Bluetooth V2.1 +EDR

Frequenza 2,4000 do 2,4835 GHz

Trasmissione massima Classe 2

Alimentazione +4dBm (Eccetto guadagno antenna)
Sensibilita di ricezione -87 dBm

Velocita dati 1Mbps (Velocita base)/2Mbps (EDR 2Mbps)/3Mbps (EDR 3Mbps)
Distanza di comunicazione 3m/360deg (per specifiche BA400)

Certificazione (Modulo) TELEC/FCC/IC/EN

Specifiche antenna onopolo

Picco del guadagno -3.6dBi (2.4GHz)

Nome modulo: RS9113DB

Standard IEEE802.11a/b/g/n

Frequenza 2412 MHz - 2484 MHz/4910 MHz - 5825 MHz

Spaziatura 5MHz (2.4GHz), 20 MHz (5GHz)

Canale US:1-11,36-48,52-64,100- 116,120 - 128, 132 - 140, 149 - 165
Europa: 1-13,36-48,52- 64,100 - 140

Antenna Antenna a traccia PCB (modulo interno) @2.0 dBi

Velocita di comunicazione/ 802.11b:1,2,5.5,11 Mbps

Modulazione 802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps
802.11n: MCSO - MCS7 con o senza Short Gl
OFDM con BPSK, QPSK, 16- QAM e 64-QAM 802.11b con CCK and DSSS
Sensibilita di ricezione -97 dBm
Output trasmissione 18dBm
/N AVVERTENZA

Non utilizzare la banda 5Ghz per la comunicazione in esterni. E vietato 'uso di dispositivi wireless in esterni
sulla banda 5GHz. Per utilizzare la LAN wireless di questo prodotto in esterni, utilizzare la banda 2,4GHz.

/\ ATTENZIONE

1. Per evitare lesioni, fare attenzione a non schiacciarsi le dita durante I'apertura o la chiusura dello sportello.
2. Non toccare le parti in movimento. Per ridurre il rischio che dita, gioielli, indumenti, ecc. rimangano
impigliati nelle parti in movimento, spegnere 'unita con 'apposito interruttore.

Nota per la sicurezza

E molto importante salvaguardare la propria sicurezza durante I'utilizzo o la manutenzione del prodotto.
Questo manuale comprende le avvertenze e le precauzioni necessarie per 'uso sicuro del dispositivo. Tutte le
avvertenze e le precauzioni contenute in questo manuale e segnalate all’interno o all’esterno della stampante
devono essere lette e comprese prima dell’utilizzo o della manutenzione.

Non tentare di riparare questa unita. Nel caso avvengano errori che non possono essere corretti usando le
procedure descritte nel manuale, spegnere il dispositivo e contattare il servizio tecnico autorizzato Toshiba Tec.

Precauzioni
Le seguenti precauzioni contribuiscono a garantire il corretto funzionamento del prodotto.
(1) Evitare luoghi soggetti alle seguenti condizioni sfavorevoli:

*Temperature oltre i limiti consentiti ~ *Umidita elevata

*Luce solare diretta *Vibrazioni eccessive

(2) Pulire la copertura strofinando con un panno asciutto o leggermente imbevuto di detergente neutro. NON
USARE DILUENTI O ALTRI SOLVENTI VOLATILI sulle coperture in plastica.

(3) USARE UNICAMENTE supporti di stampa SPECIFICATI da Toshiba Tec.

(4) NON CONSERVARE i supporti di stampa in luoghi esposti alla luce diretta del sole e soggetti ad alte
temperature, umidita elevata, polvere o gas.

(5) I dati contenuti nella memoria della stampante potrebbero andare persi in caso di guasto della stampante.

(6) NON aprire lo sportello superiore dell’unita e il coperchio della batteria mentre la stampante & in
funzione. In caso contrario, 'operazione di stampa si interrompera.

(7) NON graffiare con oggetti appuntiti la superficie delle etichette o delle ricevute stampate.

(8) Utilizzare un cavo di connessione schermato.

/\ AVVERTENZA

Questo simbolo indica un rischio di morte o di gravi lesioni se le unita vengono maneggiate in modo
improprio o contrario a queste indicazioni.
» Nel caso in cui acqua o altri liquidi entrino nell’unita, spegnerla. L'utilizzo dell’unita in queste condizioni
puo causare incendi o shock elettrici.
 Se lascocca si danneggia in seguito a cadute o urti, spegnere unita. Lutilizzo dell’unita in queste
condizioni puo causare incendi o shock elettrici.
* Evitare l'esposizione continua alla luce diretta del sole o alle alte temperature perché potrebbe causare incendi.
» Non rimuovere parti né modificare l'unita. In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi o shock elettrici.
* Evitare il contatto con l'acqua, 'uso con le mani umide o la pulizia con un panno bagnato. In caso
contrario, potrebbero verificarsi incendi o shock elettrici.
+ Non pulire lunita con panni inumiditi con diluenti o altri solventi volatili poiché potrebbero causare
incendi o shock elettrici.
e NON UTILIZZARE nessun detergente spray contenente gas infiammabili per la pulizia del prodotto,
poiché potrebbero svilupparsi delle fiamme.
* Usare esclusivamente la batteria specificata. In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi o shock elettrici.
¢ Rischio di esplosione in caso di sostituzione della batteria con un tipo non corretto. Sostituire la
batteria solo con una batteria Toshiba Tec Corporation, Modello B-FP803-BTH-QM-R. Smaltire le batterie
attenendosi alle istruzioni del produttore.
» Non smontare o modificare la batteria poiché é dotata di un’unita di protezione che potrebbe rompersi,
causando il surriscaldamento, 'esplosione o la combustione della stessa batteria.
* Se la batteria si inumidisce, asciugarla. L'utilizzo di batterie umide puo causare incendi o shock elettrici.
» Prestare attenzione alle seguenti precauzioni durante ['utilizzo delle batterie. Altrimenti potrebbero
surriscaldarsi, esplodere o bruciare.
= Non gettare le batterie nel fuoco e non scaldarle con microonde o forni, ecc.
= Noninserire le batterie con le polarita invertite.
= Non mettere a contatto degli elettrodi oggetti metallici o cavi. Non trasportare o riporre le batterie
vicino a oggetti metallici come collane, forcine, ecc.
= Non inserire aghi nella batteria, non schiacciarla né farla cadere.
= Non saldare la batteria.
m Non lasciare la batteria in ambienti con temperatura superiore a 50°C, come per esempio all’interno
di un veicolo o esposta alla luce diretta del sole.
* Se dal pacco batterie dovessero fuoriuscire liquidi, fumo o cattivi odori, interromperne immediatamente
[’utilizzo e tenerlo lontano dal fuoco. In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi o esplosioni.
* PROVVEDERE AL CORRETTO SMALTIMENTO DELLA BATTERIA AGLI IONI DI LITIO.
Attenzione: Non maneggiare le batterie agli ioni di litio danneggiate o dalle quali fuoriescono dei liquidi.
 Per evitare lesioni, fare attenzione a non lasciar cadere la batteria sui piedi.

/N ATTENZIONE

Questo simbolo indica un rischio di lesioni personali o danni agli oggetti se le unita vengono maneggiate in

modo improprio o contrario a queste indicazioni.

» Tenere lontano da fiamme o altre fonti di calore. In caso contrario, potrebbero svilupparsi delle flamme
o l'unita potrebbe guastarsi.

» Non far cadere o urtare unita, che potrebbe guastarsi.

» Durante i temporali, spegnere 'unita per evitare che si guasti, e allontanarsi da essa poiché sussiste il
pericolo di shock elettrici.

 Evitare i luoghi soggetti a repentini cambi di temperatura che provocano la formazione di condensa,
causando shock elettrici o il guasto dell’unita.

* Non danneggiare la testina, il rullo di stampa o di spellicolamento con un oggetto affilato. In caso
contrario, 'unita potrebbe danneggiarsi.

» Non toccare gli elementi della testina con oggetti duri. In caso contrario, l'unita potrebbe danneggiarsi.

 Usare esclusivamente i supporti di stampa specificati. In caso contrario, l'unita potrebbe danneggiarsi.

« Assicurarsi di spegnere I'unita prima di sostituire la batteria per evitare il verificarsi di
malfunzionamenti.

* Non caricare la batteria vicino a fiamme o sotto la luce diretta del sole. L’alta temperatura potrebbe
attivare o danneggiare la protezione della batteria, disabilitando la carica elettrica o causando
surriscaldamenti, esplosioni o bruciature.

» Rimuovere la batteria dall’unita in caso di inutilizzo prolungato. In caso contrario, l'unita potrebbe danneggiarsi.

e Tenere la batteria lontana da fiamme, fonti di calore o altri luoghi soggetti a temperature elevate.

In caso contrario, la batteria potrebbe surriscaldarsi o bruciare.

* Non forzare 'inserimento della batteria nell’unita o nel caricabatterie. In caso contrario, la batteria
potrebbe surriscaldarsi, esplodere o bruciare. Controllare la corretta polarita.

* Non collegare la batteria a prese di tensione o accendisigari da auto per evitare che si surriscaldi,
esploda o bruci.

 Poiché la batteria Serie B-FP803-BTH-QM-R & destinata esclusivamente alle stampanti Serie B-FP2D-
GH, non utilizzarla per altri modelli. Il farlo potrebbe danneggiare la batteria o comprometterne le
prestazioni e la vita utile.

* Latestina raggiunge temperature molto elevate dopo la stampa. Attendere che si raffreddi prima di
caricare i supporti di stampa.

» Questa apparecchiatura non & destinata all’'uso in ambienti in presenza di bambini.



Precauzioni di sicurezza

Per maggiore sicurezza, leggere attentamente le seguenti precauzioni. Assegnare degli amministratori
che abbiano una capacita sufficiente ad assicurare una gestione responsabile poiché verranno loro
assegnati privilegi significativi per quanto attiene la gestione e 'amministrazione della periferica.

Per gli amministratori

Se il prodotto € collegato ad una rete esterna, ad esempio Internet, utilizzarlo solo in un ambiente

di rete protetto da firewall per prevenire la divulgazione di informazioni riconducibili a impostazioni
inadeguate oppure ad accessi illegali da parte di estranei non autorizzati.

Attenersi alla politica di sicurezza e alle sue procedure aziendali implementate; gestire e utilizzare il
sistema e i dispositivi esterni conformemente alla politica di sicurezza implementata dopo attenta
lettura del manuale operatore. Spiegare agli utenti generici autorizzati ad utilizzare la periferica le
istruzioni di sicurezza che sono tenuti a rispettare per operare in conformita con la policy di sicurezza
aziendale.

Assegnare agli utenti generici i privilegi appropriati per l'utilizzo della periferica e assicurarsi che la
periferica venga utilizzata in modo corretto.

Per salvaguardare la sicurezza del sistema, accertarsi che la funzione rete e la funzione di gestione
utente siano abilitate. Se si riscontrino delle anomalie, rivolgersi immediatamente al centro di
assistenza.

Accertarsi che i browser e i sistemi operativi installati sul proprio computer e che sono collegati alla
periferica siano aggiornati alla versione piti recente. Informare gli utenti generici per permettere loro di
conformarsi a questa regola.



TOSHIBA

Tragbarer Drucker

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

=N Sicherheitsinformationen

CE-Konformitat

(Fuir B-FP2D-GH30-QM-S)

Dieses Produkt, inklusive elektrischem Zubehér, ist in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der
geltenden europdischen Richtlinien mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet.

Zustandig fiir die CE-Kennzeichnung ist Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Deutschland, Telefon +49-(0)-2131-1245-0.

Fiir eine Kopie der CE-Konformitatserkldrung wenden Sie sich bitte an einen unserer Vertriebspartner, die
Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH oder die Toshiba Tec Corporation.

Einige Produkte wie MBH7BTZ42 und RS9113DB sind mit Wireless-Funktionen ausgestattet. Bitte lesen Sie
in diesen Féllen die WLAN-Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt verwenden.

Hinweis:
Wenn Sie Schnittstellenkabel kaufen, wahlen und benutzen Sie nur abgeschirmte Kabel.

Dieses Produkt ist fiir den gewerblichen Gebrauch konzipiert und ist kein Endverbraucher Produkt.

/\ VORSICHT

1. Verwenden Sie nur die Toshiba Tec Akkus, die fiir das jeweilige Druckermodell entwickelt und hergestellt

wurden. Der in diesem System befindliche Akku kann bei unsachgemafer Behandlung Feuer oder
Veratzungen verursachen. Nicht demontieren, tiber +50° C erhitzen oder durch Verbrennen entsorgen.
Ersetzen Sie den Akku nur durch den Typ fiir die B-FP2D-Serie. Es besteht Feuer- oder Explosionsgefahr,
wenn der Akku durch einen falschen Typ ersetzt wird.
B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (2S1P/18650) (251P21/18650)

2. Gebrauchte Akkus ordnungsgemaR entsorgen. Von Kindern fernhalten. Niemals demontieren oder
durch Verbrennen entsorgen.

3. Verwenden sie als externe Stromquelle NUR das fiir dieses Gerat vorgesehene Netzteil.

Netzteil: B-FP800-AC-QM-S (Modell: FSP065-RBBN3)

Dieses Produkt wird entsprechend der Richtlinie liber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) vertrieben. Das Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht wie
unsortierter Hausmiill entsorgt werden darf, sondern separaten Sammelstellen
zugefiihrt werden muss. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produkts helfen Sie,
mogliche Umwelt- und Gesundheitsschaden zu vermeiden, die ansonsten durch eine
nicht vorschriftsmaRige Entsorgung dieses Produkts entstehen kdnnten. Flir ndhere
Informationen zur Riicknahme und Wiederverwertung dieses Produktes wenden Sie
sich bitte an Ihren Lieferanten.

Dieses Symbol betrifft nur EU-Mitgliedstaaten.
Nutzer von Batterien/Akkus diirfen diese nicht als unsortierten Hausmdll entsorgen,
sondern miissen sie ordnungsgemaft behandeln.

Sicherheitshinweise fiir Wireless-Kkommunikationssysteme

Bluetooth® Modul: MBH7BTZ42

Wireless LAN Modul: RS9113DB

Handelsmarke

Bluetooth ist eingetragene Handelsmarke der Bluetooth SIG, Inc. und wird von Toshiba Tec Corporation
unter Einhaltung der Lizenzbestimmungen verwendet.

Vorsicht

Allgemein

Fiir alle Lander

Dieses Produkt ist ein Wireless Kommunikationsgerat, die Benutzung dieses Gerétes ist auf die folgenden
Lander beschrankt. Die Benutzung des Produkts in anderen Landern als den folgenden kann eine
Bestrafung entsprechend der Gesetze des Landes zur Folge haben.

USA, Kanada, Chile, Mexiko, Osterreich, Belgien, Bulgarien, Kroatien, Zypern, Tschechische Republik,
Déanemark, Estland, Finnland, Frankreich, Deutschland, Griechenland, Ungarn, Irland, Italien, Lettland,
Litauen, Luxemburg, Niederlande, Polen, Portugal, Rumanien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Schweden,
GroRbritannien, Schweiz, Norwegen, Island, Liechtenstein, Australien, Neuseeland, China, Korea, Taiwan,
Hongkong, Malaysia, Tlirkei, Singapur, Vietnam, Indien, Stidafrika, Russland

Ohne Genehmigung darf kein Unternehmen, keine Firma und kein Benutzer die Frequenz andern, die
Leistung erhéhen oder die Merkmale und Funktionen der urspriinglichen Konstruktion des zertifizierten
Niederfrequenz-Elektrogerates modifizieren.

Der Einsatz von Niederfrequenz-Elektrogeraten darf weder die Sicherheit der Schifffahrt noch die offizielle
Kommunikation beeintrachtigen. Wird eine Storung festgestellt, wird der Betrieb so lange ausgesetzt, bis
Verbesserungen vorgenommen wurden und die Stérung nicht mehr besteht.

Zur Sicherheit

Benutzen Sie das Gerat nicht in Bereichen, in welchen es verboten ist, zum Beispiel in einem Flugzeug oder
im Krankenhaus. Wenn Sie nicht genau wissen, in welchen Bereichen die Benutzung verboten ist, informieren
Sie sich bitte bei der Fluggesellschaft oder anhand der Hausordnung des Krankenhauses. Die Benutzung kann
Fluginstrumente oder medizinische Gerate beeintrachtigen und ernsthafte Unfdlle verursachen.

Da das Gerét eine niedrigere Leistungsaufnahme als ein Mobiltelefon hat, ist es ausgeschlossen, dass es zu
Storungen von Herzschrittmachern oder Defibrillatoren kommt. Sollte jedoch der Verdacht bestehen, dass
bei der Benutzung des Geréts ein Herzschrittmacher oder Defibrillator beeintrachtigt worden ist, beenden Sie
sofort den Gebrauch und kontaktieren Sie Ihren Toshiba Tec Vertriebspartner.

Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander, modifizieren und reparieren Sie es nicht. Dies kdnnte zu Verletzungen
fihren. Die Anderung verstoRt auRerdem gegen die Gesetze und Vorschriften fiir Funkanlagen. Bitte wenden
Sie sich fiir eine Reparatur an lhren Toshiba Tec Vertriebspartner.

VorsichtsmaRnahmen bei Gebrauch

Dieses Produkt kommuniziert per Funk mit anderen Geraten. Abhdngig von der Einstellung, Ausrichtung,
Umgebung, usw. kann sich die Kommunikationsleistung verschlechtern oder es kdnnen in der Nahe
befindliche Geréate beeinflusst werden.

Vermeiden Sie die Ndhe von Mikrowellengeréten. Durch den Einfluss der Mikrowellen kann sich die
Kommunikationsleistung verschlechtern oder ein Kommunikationsfehler auftreten.

Da Bluetooth und WLAN das gleiche Frequenzband nutzen, sind gegenseitige Beeinflussungen nicht
auszuschlielfen, z.B. Verbindungs-/Leistungseinbriiche oder Trennungen der Netzwerkverbindung. Sollten
Verbindungsprobleme auftreten, benutzen Sie bitte nur ein Funksystem, entweder Bluetooth oder WLAN.

Benutzen Sie das Gerdt nicht auf einem Metalltisch oder in der Ndhe von Metallgegenstanden. Es kdnnen
Verbindungs-/Leistungseinbriiche auftreten.

Name: MBH7BTZ42

Bluetooth Version V2.1+EDR

Frequenzen: 2,4000 bis 2,4835 GHz

Sendetyp: Klasse 2

Leistung: +4dBm (ohne Antennenverstarkung)
Empfangsempfindlichkeit: -87 dBm

Datenrate: 1Mbps (Basisrate)/2Mbps (EDR 2Mbps)/3Mbps (EDR 3Mbps)

Kommunikationsradius:
Zertifizierung (Modul):
Antennenspezifikation:

3m/360deg (BA400 Spezifikation)
TELEC/FCC/IC/EN
Monopol-Antenne

Verstarkung: -3.6dBi (2,4GHz)

Name: RS9113DB

Standard: IEEE802.11a/b/g/n

Frequenzen: 2412 MHz bis 2484 MHz/4910 MHz bis 5825 MHz

Abstand: 5MHz (2,4GHz), 20 MHz (5GHz)

Kanal: US: 1 bis 11, 36 bis 48, 52 bis 64, 100 bis 116, 120 bis 128, 132 bis 140, 149 bis
165
Europa: 1 bis 13, 36 bis 48, 52 bis 64, 100 bis 140

Antenne: PCB Trace-Antenne (internes Modul) @2,0dBi

Kommunikationsgeschwindigkeit/ 802.11b: 1,2, 5.5,11 Mbps
Modulation: 802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps
802.11n: MCSO bis MCS7 mit und ohne Short Gl
OFDM mit BPSK, QPSK, 16-QAM und 64-QAM 802.11b mit CCK und DSSS
Empfangsempfindlichkeit: -97 dBm
Sendeausgang: 18dBm

/\ WARNUNG

Benutzen Sie das 5GHz Band nicht zur Kommunikation aufRerhalb von Gebaduden. Die Nutzung von WLAN-
Geraten auf dem 5GHz Band ist im Freien nicht gestattet. Nutzen Sie bitte nur das 2.4GHz Band, wenn Sie
dieses Gerat mit WLAN-Anbindung im Freien benutzen.

/\ VORSICHT

1. Gehen Sie behutsam vor, wenn Sie Abdeckungen 6ffnen oder schliefen, damit Sie sich nicht die Finger
einklemmen.

2. Beriihren Sie keine beweglichen Teile. Schalten Sie das Gerat aus, damit Finger, Schmuck, Kleidung, usw.,
nicht in bewegliche Teile gezogen werden kénnen.

Sicherheitsiibersicht

Sicherheit bei der Bedienung sowie bei Wartungsarbeiten am Gerate hat oberste Prioritat. Die notwendigen
Vorsichts- und Warnhinweise fiir eine sichere Handhabung sind in diesem Handbuch enthalten. Alle Vorsichts-
bzw. Wamhinweise in diesem Handbuch sollten vor einer Bedienung oder Wartung sorgféltig gelesen und
befolgt werden.

Versuchen Sie nicht, den Drucker selbst zu reparieren. Falls ein Fehler auftritt, der nicht durch die im Handbuch
beschriebenen Maflnahmen behoben werden kann, schalten Sie das Gerat aus und verstandigen Sie lhren
Toshiba Tec Vertriebspartner.

VorsichtsmaBnahmen
Die folgenden VorsichtsmaRnahmen helfen sicherzustellen, dass das Gerat einwandfrei funktioniert.
(1) Versuchen Sie folgendes zu vermeiden:

*Temperaturen aulRerhalb des zuldssigen Bereichs
*Direktes Sonnenlicht

*Hohe Luftfeuchtigkeit
*Starke Vibration

(2) Reinigen Sie das Gehduse mit einem trockenen Tuch oder mit einem Tuch, das mit einem milden

Reinigungsmittel befeuchtet ist. Zum Reinigen von Gehaiuseteilen NIEMALS VERDUNNER ODER ANDERE
FLUCHTIGE LOSUNGSMITTEL VERWENDEN.

(3) VERWENDEN SIE NUR von Toshiba Tec ZUGELASSENE Druckmedien.
(4) Lagern Sie Druckmaterial GESCHUTZT vor direktem Sonnenlicht, hohen Temperaturen, Feuchtigkeit,

Staub und Gasen.

(5) Im Drucker gespeicherte Daten kdnnen bei einer Druckerstorung verloren gehen.
(6) Offnen Sie NIEMALS das Gehiuse oder das Akkufach wihrend der Drucker arbeitet. Durch Offnen der

Abdeckung wird der Druckerbetrieb unterbrochen.

(7) Verkratzen Sie die Oberflache bedruckter Etiketten oder Belege NICHT mit einem scharfkantigen

Gegenstand.

(8) Benutzen Sie nur abgeschirmte Schnittstellenkabel.

/\ WARNUNG
Es besteht eine ernste Verletzungsgefahr, wenn diese Maschinen unsachgemaf benutzt werden.

Sollten Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Gerat eindringen, schalten Sie die Stromversorgung

aus. Eine weitere Nutzung des Geréts unter solchen Umstanden, kann einen Brand oder Stromschlag

verursachen.

Wenn das Gehduse durch Fallen oder Stof} beschadigt ist, schalten Sie die Stromversorgung aus.

Eine weitere Nutzung des Gerats unter solchen Umstanden, kann einen Brand oder Stromschlag

verursachen.

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung oder hohe Temperaturen, da dies einen Brand verursachen kann.

Entfernen Sie keine Abdeckungen, und nehmen Sie keine Anderungen am Gerat vor. Dadurch kénnte ein

Brand oder Stromschlag verursacht werden.

Bedienen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen und reinigen es nicht mit einem nassen Tuch.

Dadurch kdnnte ein Brand oder Stromschlag verursacht werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Tuch, das mit Verdiinner oder fliichtigen Losungsmitteln

befeuchtet ist, da dies einen Brand oder Stromschlag verursachen kdnnte.

NIEMALS Reinigungssprays mit entziindlichen Treibgasen fiir die Reinigung dieses Produkts verwenden,

da dies einen Brand verursachen konnte.

Verwenden Sie nur die ausdriicklich zugelassenen Batterien oder Akkus. Anderenfalls konnte ein Brand

oder Stromschlag verursacht werden.

Es besteht Explosionsgefahr wenn der Akku durch einen falschen Typ ersetzt wird. Ersetzen Sie den

Akku nur durch den Typ Toshiba Tec Corporation, Battery Pack Model B-FP803-BTH-QM-R. Entsorgen Sie

gebrauchte Akkus entsprechend den Herstellerhinweisen und den 6rtlichen Bestimmungen.

Zerlegen oder modifizieren Sie den Akku nicht, da er mit einem internen Schutz versehen ist. Andernfalls

besteht Feuer- oder Explosionsgefahr.

Wird der Akku feucht, muss er vollstandig getrocknet werden. Ansonsten kann er tiberhitzen, platzen

oder in Brand geraten.

Beachten Sie folgende Akku-Sicherheitshinweise. Andernfalls besteht Brand- oder Explosionsgefahr.

m Werfen Sie den Akku nicht in offenes Feuer, oder erhitzen Sie ihn nicht in Mikrowelle, Ofen, etc.

m Achten Sie beim Einsetzen von Akkus auf die korrekte Polung.

m Schliefen sie keine Metallobjekte wie z.B. Draht an die Kontakte an. Tragen oder lagern Sie den Akku
nicht gemeinsam mit Metallgegenstanden wie Halsketten, Haarnadeln usw.

m Beschddigen Sie den Akku nicht durch Einstechen, darauf Treten, darauf Schlagen oder Fallenlassen.

m Loten Sie den Akku nicht.

m Setzen Sie den Akku nicht Temperaturen von liber 50°C aus, wie beispielsweise im Auto oder bei
direkter Sonneneinstrahlung.

Falls Sie ungewohnlichen Geruch, Rauch oder austretende Flussigkeit am Akku feststellen, entfernen

Sie diesen sofort vom Gerat und halten Sie ihn von Flammen fern. Nichtbeachtung kann zu einem Brand

oder einer Explosion fiihren.

ENTSORGEN SIE LITHIUM-IONEN-AKKUS ORDNUNGSGEMAR

Vorsicht: Verwenden Sie niemals beschadigte oder auslaufende Lithium-lonen-Akkus.

Um Verletzungen vorzubeugen, sollte der Akku nicht fallen gelassen werden.

/N VORSICHT

Die Nichtbeachtung dieser Hinweise und unsachgeméafe Handhabung der Maschine kann zu Verletzungen
oder Beschadigung von Gegenstanden flihren.

Halten Sie Abstand zu Feuer oder anderen Hitzequellen. Nichteinhaltung kann zu einem Brand oder
Defekt des Geréts flihren.

Vermeiden Sie starke Erschiitterungen oder ein Fallen lassen des Geréts, da dies zu technischen Defekt
des Gerdts fiihren kann.

Schalten Sie das Gerat bei Gewitter aus, und halten Sie Abstand. Es besteht Stromschlaggefahr.
Vermeiden Sie Standorte mit plotzlichen Temperaturschwankungen. Durch Kondensation besteht die
Gefahr eines Stromschlags oder technischen Versagens.

Beschadigen Sie Druckkopf, Druckwalze oder Spenderolle nicht mit einem scharfkantigen Gegenstand.
Dies kann zu Beschadigungen am Gerét fiihren.

Beriihren Sie den Druckkopf nie mit einem scharfen Gegenstand. Dies kann zu Beschadigungen am
Gerat fiihren.

Benutzen Sie nur die ausdriicklich zugelassenen Druckmedien. Andernfalls konnen Beschadigungen am
Gerat auftreten.

Schalten Sie das Gerat vor dem Auswechseln des Akkus unbedingt aus, da sonst Beschadigungen
auftreten konnen.

Laden Sie den Akku nicht in der Nahe von offenem Feuer oder bei direkter Sonneneinstrahlung. Hohe
Temperaturen konnen den Akkuschutz aktivieren oder beschédigen, so dass die Gefahr besteht, dass
der Akku Uberhitzt, platzt oder Feuer fangt.

Nehmen Sie den Akku heraus, wenn das Gerat liber einen ldngeren Zeitraum nicht genutzt wird.
Andernfalls kénnen Beschadigungen am Gerat auftreten.

Halten Sie den Akku fern von offenem Feuer, Hitzequellen oder Standorten mit hohen Temperaturen.
Nichteinhaltung kann zu Uberhitzung oder Feuer fiihren.



Driicken Sie den Akku nicht gewaltsam in den Drucker oder das Ladegerat. Der Akku kdnnte {iberhitzen
oder platzen. Achten Sie auf die korrekte Polung.

SchlieBen Sie den Akku nicht an eine Steckdose oder an einen Zigarettenanziinder im Auto an, da er
sonst tiberhitzen, platzen oder in Brand geraten kann.

Der Akku B-FP3-BTH-QM-R ist nur fiir die Modelle der Serie B-FP2D-GH bestimmt, setzen Sie ihn daher
nicht in andere Geréte ein. Dies kann den Akku beschadigen und seine Lebensdauer herabsetzen.

Der Druckkopf erhitzt sich wahrend des Druckvorgangs. Lassen Sie ihn sicherheitshalber abkiihlen,
bevor Sie neues Druckmaterial einlegen.

Dieses Gerét sollte nicht an Orten genutzt werden, an denen sich haufig Kinder aufhalten.

Sicherheitsvorkehrungen

Zu lhrer eigenen Sicherheit sollten Sie zunéchst die folgenden Hinweise sorgféltig lesen. Beauftragen Sie
kompetente Administratoren mit der Verwaltung des Systems, da ihnen umfangreiche Berechtigungen
fiir die Systemverwaltung und Handhabung zugewiesen werden.

Fiir Administratoren

Wenn dieses Produkt an ein externes Netzwerk, z.B. Internet, angebunden wird, darf es nur in einer
geschiitzten Umgebung, z.B. mittels Firewall, etc., betrieben werden.

Lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung und verwalten Sie das System inkl. Peripheriegerate
entsprechend der in lhrem Unternehmen geltenden Sicherheitsrichtlinie. Informieren Sie anschlieRend
die Anwender liber diese Sicherheitsinstruktionen und liber méglich Einschrankungen bei der
Benutzung des Systems.

Statten Sie allgemeine Anwender mit den erforderlichen Benutzerrechten aus und tiberpriifen Sie von
Zeit zu Zeit die korrekte Bedienung des Systems.

Uberpriifen Sie von Zeit zu Zeit die Einstellungen fiir Netzwerk und Benutzerverwaltung. Sollten Sie hier
UnregelmaRigkeiten feststellen, wenden Sie sich bitte an den technischen Kundendienst.

Halten Sie Betriebssystem und Browser, mit denen Sie von ihrem Computer auf das System zugreifen,
immer auf dem neuesten Stand. Erlautern Sie dies auch allen Anwendern des Systems und lassen Sie
sich dies bestétigen.



TOSHIBA

Impresora portatil

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

B2 Informacion de seguridad

Conformidad CE:

(Para B-FP2D-GH30-QM-S)

Este producto esta etiquetado con la marca CE de conformidad con las disposiciones de las directivas
europeas aplicables a este producto y a los accesorios eléctricos.

La marca CE es responsabilidad de Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Alemania, teléfono +49-(0)-2131-1245-0.

Para obtener una copia de la Declaracién de conformidad CE pertinente, péngase en contacto con su
distribuidor, Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH o Toshiba Tec Corporation.

Algunos tipos de este producto estan equipados con un dispositivo de comunicacién inaldmbrica como
el MBH7BTZ42y el RS9113DB. Por favor, aseglrese de leer todas las advertencias enumeradas para la
manipulacién de dispositivos de comunicacidn inaldmbrica, antes de usar este producto.

Nota:
Cuando usted adquiera cables de comunicacién en el mercado, estos deben ser de tipo apantallado.

Este producto se ha disefiado para el uso comercialy no es un bien de consumo.

/N\ PRECAUCION

1. Utilice solo baterias de Toshiba Tec disefiadas y fabricadas para usarse con el modelo especifico de
impresora. La bateria utilizada en este dispositivo podria presentar riesgo de incendio o de quemadura
quimica si no se trata de forma adecuada. No la desmonte, exponga a una temperatura por encima de

50°C ni la incinere. Sustituya la bateria Gnicamente por una de B-FP2D series. Existe riesgo de incendio o

explosidn si sustituye la bateria por un tipo incorrecto.
B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (251P/18650) (251P21/18650)
2. Deseche la bateria usada de inmediato. Manténgala fuera del alcance de los nifios. No la desmonte ni la
eche al fuego.
3. Si se utiliza una fuente de alimentacién externa, como un adaptador de CA, conectada a la impresora,
NO use ningln dispositivo que no sea uno exclusivo.

Adaptador de CA: B-FP800-AC-QM-S (Modelo: FSP065-RBBN3)

Este producto estad marcado segUn lo exigido por la Directiva sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). El uso de este simbolo indica que el
producto no debe eliminarse como residuo urbano no seleccionado y tiene que
eliminarse por separado. Al garantizar la correcta eliminacion de este producto,
ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana que podrian derivarse de una manipulacién inadecuada del mismo. Para
obtener una informacién mas detallada sobre la recogida y reciclaje del producto, le
rogamos que se ponga en contacto con el proveedor donde lo comprd.

Este simbolo solo es aplicable a los Estados miembros de la UE.
Los usuarios no deben eliminar las baterias como residuos generales sin clasificary
deben tratarlas adecuadamente.

Solo para México

- La operacidn de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada

Precauciones para la utilizacion del médulo de comunicaciones inalambricas entre dispositivos
Médulo Bluetooth®: MBH7BTZ42

Médulo de LAN inalambrica: RS9113DB

Marca registrada

Bluetooth es una marca registrada, propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y es usada por Toshiba Tec
Corporation bajo licencia.

Precauciones

General

Para todos los paises y areas

Este producto es un dispositivo de comunicacion inalambrica y su uso esta restringido en ciertos paises
y areas. Si el producto se utiliza en cualquier otro pais o area diferente a las siguientes, podria ser
sancionado en funcién de las leyes aplicables en esos paises o areas.

EE.UU., Canada, Chile, México, Austria, Bélgica, Bulgaria, Croacia, Chipre, RepUblica Checa, Dinamarca, Estonia,
Finlandia, Francia, Hungria, Alemania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Paises Bajos,
Polonia, Portugal, Rumania, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Suecia, Reino Unido, Noruega, Liechtenstein,
Islandia, Suiza, Australia, Nueva Zelanda, China, Corea, Taiwan, Hong Kong, Malasia, Turquia, Singapur,
Vietnam, India, Sudéfrica, Rusia

Sin permiso, ninguna compafiia, empresa o usuario puede modificar la frecuencia, aumentar la potencia o
cambiar las caracteristicas y funciones del disefio original de la maquinaria certificada de baja frecuencia.

El uso de maquinaria de baja frecuencia eléctrica, no afecta ni interfiere en las comunicaciones legales. Si se
produce una interferencia el servicio se suspendera hasta que se elimine la interferencia.

Por seguridad

No utilice el producto en lugares donde su uso esté prohibido, por ejemplo un hospital. Si desconoce las zonas
prohibidas, consulte y siga las instrucciones de la compafiia aérea o institucién médica. La instrumentacién de
vuelo o los equipos médicos pueden verse afectados y provocar accidentes graves.

Este producto usa una potencia extremadamente baja comparada con los mdviles, y por eso no puede afectar
al funcionamiento de marcapasos cardiacos u otros equipos médicos implantados. Sin embargo, si por alguna
razén cree que se estan produciendo interferencias que afectan a marcapasos cardiacos, desfibriladores u
otros equipos médicos implantados, deje de usar inmediatamente el producto y péngase en contacto con el
agente de ventas de Toshiba Tec.

No desmonte, modifique o repare el producto. El hacerlo podria causarle dafios. Su modificacion va contra
las Leyes y normativas de equipos de radio. Por favor, contacte con su representante de Toshiba Tec para
reparacion.

Precauciones de uso

Este producto se comunica con otros dispositivos via radio. Dependiendo de la localizacién de la instalacién,
orientacion, ambiente de trabajo, etc., el rendimiento de la comunicacién puede ser menor, o afectar a
dispositivos que operen en su proximidad.

Mantener alejado de un microondas. El rendimiento de la comunicacién puede ser menor o la comunicacion
puede fallar debido a las interferencias de radio emitidas por un microondas.

Dado que los médulos Bluetooth y de red inaldmbrica WLAN utilizan la misma banda de radio frecuencia,
las sefiales pueden interferir entre si en caso de utilizarse al mismo tiempo, con el consiguiente deterioro
del rendimiento de la comunicacién o una desconexién de la red. Siencontrara cualquier problema con la
conexion, por favor no utilice ni Bluetooth ni la LAN inaldmbrica.

No utilice el producto en una mesa metdlica o cerca de objetos metalicos. El rendimiento de la comunicacion
puede verse afectado.

Nombre de médulo: MBH7BTZ42

Versién Bluetooth V2.1+EDR

Frecuencia 2.4000 - 2.4835 GHz

Trasmision max. Clase 2

Potencia +4 dBm (excepto ganancia de antena)

Sensibilidad de recepciéon  -87 dBm

Velocidad de datos 1 Mbps (velocidad basica)/2Mbps (EDR 2Mbps)/3Mbps (EDR 3 Mbps)
Distancia de comunicacién 3 m/360° (para especificacién BA400)

Certificacién (M6dulo) TELEC/FCC/IC/EN

Especificacién de antena  Antena de un polo

Ganancia pico -3,6 dBi (2,4 GHz)

Nombre de médulo: RS9113DB

Norma IEEE802.11a/b/g/n

Frecuencia 2412 MHz - 2484 MHz/4910 MHz - 5825 MHz

Separacion 5MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Canales EE.UU.:1-11,36-48,52-64,100-116,120- 128,132 - 140, 149 - 165
Europa: 1- 13,36 - 48,52 - 64, 100 - 140

Antena Antena PCB Trace (mddulo integrado) @2,0 dBi

Velocidad de 802.11b:1,2,5,5,11 Mbps

comunicacién/modulaciéon 802.11g:6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11n: de MCSO0 a MCS7 con y sin Short Gl

OFDM con BPSK, QPSK, 16-QAM y 64-QAM 802.11b con CCKy DSSS
Sensibilidad de recepcién  -97 dBm
Salida de transmision 18 dBm

/\ ADVERTENCIA

No utilice la frecuencia 5 GHz para comunicaciones en exteriores. Se prohibe el uso de dispositivos
inalambricos en exteriores en la frecuencia 5 GHz. Para usar la LAN inalambrica de este producto en exteriores,
utilice solo la frecuencia 2,4 GHz.

/\ PRECAUCION

1. Para evitar lesiones, tenga cuidado de no pillarse los dedos cuando abra o cierre la cubierta.
2. No toque ninguna pieza mévil. Para reducir el riesgo de que los dedos, joyas, ropa, etc. se atasquen en las
partes moviles, apague el interruptor para detener el movimiento.

Resumen de seguridad

La seguridad personal durante la manipulacién o el mantenimiento de este equipo es muy importante. Este
manual incluye advertencias y precauciones necesarias para una manipulacion segura. Deben leersey
comprenderse todas las advertencias y precauciones que contiene este manual y que estan escritas dentroy
fuera de la impresora antes de manipular el equipo o realizar tareas de mantenimiento en el mismo.

No intente realizar reparaciones en este equipo. Sise produce un error que no puede corregirse mediante
los procedimientos que se describen en este manual, apague la maquina, y péngase en contacto con un
representante autorizado de Toshiba Tec para solicitar asistencia.

Precauciones
Las precauciones siguientes ayudaran a garantizar un funcionamiento continuo correcto de la maquina.
(1) Intente evitar lugares con las siguientes condiciones adversas:

*Elevada humedad
*Exceso de vibracién

*Temperaturas fuera de las indicadas
*Luz solar directa

(2) La cubierta debe limpiarse con un pafio seco o ligeramente humedecido con una solucién de

detergente suave. NO USE DISOLVENTES NI DISOLVENTES VOLATILES sobre las cubiertas de plastico.

(3) UTILICE SOLO papel ESPECIFICADO POR Toshiba Tec.
(4) NO ALMACENE el papel ni las cintas en lugares expuestos a luz solar directa, altas temperaturas,

humedad, polvo o gas.

(5) Los datos almacenados en la memoria de la impresora podrian perderse durante un fallo de la impresora.
(6) NO abra la cubierta superior ni la cubierta de la bateria mientras se imprima. Hacer esto haria que se

detuviera la impresion.

(7) NO arafie la superficie de las etiquetas o tickets impresos con objetos afilados.
(8) Asegurese de utilizar un cable de comunicacién apantallado.

/\ ADVERTENCIA

Indica que existe riesgo de muerte o lesiones graves si se manipulan las maquinas de forma inadecuada o
contraria a estas indicaciones.

Si agua u otro liquido entran en la maquina, desconecte la impresora. Si continda utilizando la maquina

en esas condiciones se pueden provocar incendios o descargas eléctricas.

Si la carcasa es dafiada en una caida o ha sido golpeada, desconecte la alimentacidn. Sicontinta

utilizando la maquina en esas condiciones se pueden provocar incendios o descargas eléctricas.

Evite la exposicion continua a la luz solar o elevadas temperaturas, ya que pueden ocasionar un incendio.

No retire las cubiertas de laimpresora o intente repararla. Puede ocasionar un fuego o una descarga eléctrica.

Evite el agua, el trabajar con las manos mojadas o limpiar laimpresora con un pafio himedo. De no

hacerlo, podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.

No limpie la impresora con un pafio humedecido con disolvente volatil ya que esto puede ocasionar un

incendio o una descarga eléctrica.

NO UTILICE un limpiador en spray que contenga gas inflamable para limpiar este producto, ya que

podria causar un incendio.

Utilice solo baterias especificadas. De no hacerlo, podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.

Existe peligro de explosién si la bateria es reemplazada de forma incorrecta. Reemplace la bateria

solamente con baterias de Toshiba Tec Corporation, Modelo B-FP803-BTH-QM-R. Deseche las baterias

usadas siguiendo las instrucciones del fabricante.

No desmonte o modifique la bateria ya que tiene una unidad de proteccion en su interior. El hacerlo

puede provocar que la bateria se sobrecaliente, reviente o se queme.

Si la bateria se humedece, séquela completamente. El utilizar una bateria himeda puede ocasionar un

incendio o descargas eléctricas.

Aseglrese de seguir las siguientes advertencias cuando utilice baterias. De otro modo, pueden

calentarse, reventarse o quemarse.

m No arroje las baterias al fuego ni las caliente en un microondas u horno, etc.

m No cargue las baterias con los electrodos intercambiados.

m No una los electrodos con objetos metalicos, como un cable. No transporte o almacene las baterias
junto a objetos metélicos como collares, horquillas, etc.

= No introduzca agujas, golpee con un martillo, pise o tire la bateria.

m No suelde la bateria.

m No deje la bateria en lugares donde la temperatura pueda superar los 50°C, como puede ser el interior
de un coche o a la luz directa del sol.

Si la bateria pierde liquido, desprende humo o mal olor, deje de utilizarla inmediatamente y manténgala

alejada del fuego. El no hacerlo puede ocasionar explosion o combustion.

BATERIA DE LITIO-ION: DESHAGASE DE ELLA DE MANERA CORRECTA.

Precaucion: No utilice baterias dafiadas o con pérdidas de liquido.

Tenga cuidado de no dejar caer la bateria sobre sus pies, para evitar cualquier lesion.

/N\ PRECAUCION

Indica que existe riesgo de lesiones personales o dafios materiales si se manipula la maquina de forma
contraria a estas indicaciones.

Mantenga la maquina alejada de llamas u otras fuentes de calor. De no hacerlo, podria provocar un
incendio o fallo de la maquina.

No deje caer ni golpee la maquina ya que esto puede causar fallo de la maquina.

Durante tormentas con rayos, apague y manténgase alejado de la maquina debido al peligro de
descarga eléctrica y fallo de la maquina.

Evite los lugares sujetos a cambios rapidos de temperatura ya que esto provoca condensacion y, por
consiguiente, se produce una descarga eléctrica o un fallo de la maquina.

No dafie el cabezal de impresion, el rodillo de impresidn (platen) o el rodillo de despegado con un
objeto punzante. Silo hace, puede producirse un fallo de la maquina.

No toque ni ponga en contacto el elemento de cabezal de impresidn con un objeto duro. Si lo hace,
puede producirse un fallo de la maquina.

Utilice sdlo el papel especificado. De no hacerlo, puede causar fallo de la maquina.

Aseglrese de apagar la maquina antes de cambiar la bateria o podria producirse un fallo en la maquina.
No cargue la bateria cerca de las llamas o bajo la luz solar directa. Una alta temperatura puede activar
o dafiar la unidad de proteccion de la bateria, la desactivacion de la carga eléctrica o provocar que se
sobrecaliente, explote, o se queme.

Descargue la bateria cuando la maquina no va a ser utilizada por un largo tiempo. De no hacerlo, puede
causar fallo de la maquina.

Mantenga la bateria alejada de llamas, una fuente de calor o en otros lugares expuestos a altas temperaturas.
De no hacerlo, puede hacer que se sobrecaliente y se queme.

No fuerce la bateria en laimpresora o en el cargador. Si lo hace, puede hacer que la bateria se
sobrecaliente, estalle o se funda. Compruebe si el electrodo esta correcto.



No conecte la bateria a una toma de corriente o una toma de un encendedor del coche ya que esto
puede hacer que la bateria se sobrecaliente, estalle o se funda.

Puesto que la bateria de B-FP803-BTH-QM-R Series vale exclusivamente para la impresora B-FP2D-GH Series,
respectivamente, no utilice la bateria en otras maquinas. El hacerlo podria dafiar la bateria o afectar al
rendimientoy a la vida de la misma.

El cabezal de impresion estara muy caliente inmediatamente después de imprimir; deje que se enfrie
antes de cargar el papel.

Este equipo no es adecuado para usarse en lugares donde es probable que haya nifios.

Precauciones de seguridad

Para una mayor seguridad, lea en primer lugar las siguientes precauciones con atencidn. Aseglrese de
asignar administradores con capacidad suficiente de realizar una gestion responsable, ya que se les
otorgaran privilegios importantes de gestion y manipulacion de este equipo.

Para los administradores

En caso de conectar este producto a una red externa, como Internet, selo solo en un entorno de red
protegido con un firewall, etc., para impedir que se pierda informacidn a causa de una configuracién
incorrecta o evitar el acceso ilegal por parte de usuarios no autorizados.

Asegurese de que comprende la politica de seguridad y procedimientos relacionados de su
organizacion, y administre y use este equipo y dispositivos externos de acuerdo con la politica después
de leer el manual del operador. A continuacién, explique las instrucciones de seguridad a los usuarios
generales con autorizacion para usar este equipo para que cumplan las reglas de seguridad.
Proporcione a los usuarios generales los privilegios adecuados para usar este equipo y supervise que su
uso sea correcto.

Compruebe siempre si la funcion de red y la funcidon de administracion de usuarios estan activadas con
el fin de mantener la seguridad. En caso de que se produzca cualquier anomalia, pdngase en contacto
con el servicio técnico de inmediato.

Aseglrese de mantener actualizados los sistemas operativos y los exploradores instalados en los PC
utilizados al conectar este equipo. A continuacion, explique esto a los usuarios generales de este equipo
para que lo cumplan.



TOSHIBA

Przenosna drukarka

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

X Zasady bezpieczenstwa

Zgodnos¢ CE:

(B-FP2D-GH30-QM-S)

Ten produkt jest opatrzony znakiem CE zgodnie z postanowieniami dyrektyw europejskich obowiazujacych
dla tego produktu i akcesoridw elektrycznych.

Za oznaczenie CE odpowiada firma Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Niemcy, nr tel. +49-(0)-2131-1245-0.

Aby otrzymac kopie wtasciwej deklaracji zgodnosci CE, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
handlowym, Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH lub firma Toshiba Tec Corporation.

Niektére typy niniejszego produktu wyposazone sa w urzadzenia komunikacji bezprzewodowej, takie
jak MBH7BTZ42 oraz RS9113DB. Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy zapoznad
sie z zatgczonym dokumentem Srodki ostroznoéci przy obchodzeniu sie z urzadzeniem komunikacgji
bezprzewodowe;j.

Uwaga:
W przypadku kupowania przewoddéw potaczeniowych na rynku, nalezy zaopatrzy¢ sie w przewody ekranowane.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku komercyjnego i nie jest produktem dla klienta indywidualnego.

/N PRZESTROGA

1. Nalezy korzysta¢ jedynie z baterii Toshiba Tec opracowanych i wyprodukowanych dla okreslonego
modelu drukarki. Akumulator uzywany w tym urzadzeniu moze spowodowac pozar lub oparzenia
chemiczne, jezeli bedzie obstugiwany nieprawidtowo. Nie rozbierad, nie podgrzewad do temperatury
powyzej +50°C ani nie pali¢. Wymieniad baterie tylko na typ przeznaczony do drukarki B-FP2D. W
przypadku korzystania z nieprawidtowego typu akumulatora istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S » B-FP803-BTH-QM-R (2S1P/18650) (251P21/18650)

2. Zuzyte baterie nalezy utylizowaé niezwtocznie. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
rozbierac ani nie wrzuca¢ do ognia.

3. Do drukarki podtaczane sg zewnetrzne zrédta zasilania, takie jak adaptery AC, BEZWZGLEDNIE NIE
NALEZY wykorzystywac urzadzen innych niz dedykowane.

Zasilacz sieciowy: B-FP800-AC-QM-S (model: FSP065-RBBN3)

Produkt jest oznaczony zgodnie z wymaganiami dotyczacymi zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego - WEEE. Uzyty symbol oznacza, ze produktu nie wolno
utylizowad wraz z nieposegregowanymi odpadami komunalnymi i nalezy go poddaé
osobnej utylizacji. Dbajac o prawidtowa utylizacje produktu, uzytkownik przyczynia

- sie do zapobiegania potencjalnym negatywnym skutkom dla Srodowiska i zdrowia
ludzi, ktdre w przeciwnym razie mogtyby powstac przez nieprawidtowe postepowanie
z odpadami z tego produktu. Wiecej szczegdtowych informacji na temat zwrotu i
recyklingu tego produktu mozna uzyska¢ od dostawcy, od ktérego produkt zostat
nabyty.

Ten symbol dotyczy tylko krajéw cztonkowskich UE.
Uzytkownicy baterii nie moga ich utylizowad jako nieposortowanych odpadéw
komunalnych, ale zamiast tego oddac je do zbidrki selektywnej.

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi urzadzen bezprzewodowych

Modut Bluetooth®: MBH7BTZ42

Modut sieci bezprzewodowej: RS9113DB

Znak handlowy

Bluetooth jest zastrzezonym znakiem towarowym nalezagcym do Bluetooth SIG, Inc. i wykorzystywanym
przez Toshiba Tec Corporation na podstawie licencji.

Przestrogi

Ogolne

Dla wszystkich krajow i obszaréw

Produkt ten jest urzadzeniem komunikacji bezprzewodowej i jego uzytkowanie jest ograniczone do
ponizszych krajow i obszaréw. Za korzystanie z produktu w krajach i obszarach innych niz podane ponizej
grozi kara, zgodnie z prawem obowigzujagcym w tych krajach i obszarach.

USA, Kanada, Chile, Meksyk, Austria, Belgia, Butgaria, Chorwacja, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia,
Francja, Niemcy, Grecja, Wegry, Irlandia, Wtochy, totwa, Litwa, Luksemburg, Holandia, Polska, Portugalia,
Rumunia, Stowacja, Stowenia, Hiszpania, Szwecja, Wielka Brytania, Szwajcaria, Norwegia, Islandia,
Liechtenstein, Australia, Nowa Zelandia, Chiny, Korea, Tajwan, Hongkong, Malezja, Turcja, Singapur,
Wietnam, Indie, Republika Potudniowej Afryki, Rosja

Zabrania sie jakimkolwiek spétkom, firmom lub uzytkownikom zmiany czestotliwosci, zwiekszania zasilania
lub zmiany charakterystyk i funkcji oryginalnej konstrukcji certyfikowanej maszynerii elektrycznej o niskiej
czestotliwosci zasilania bez pozwolenia.

Stosowanie maszyn elektrycznych o niskiej czestotliwosci zasilania nie ma wptywu na bezpieczenstwo
nawigacji, jak réwniez nie bedzie zaktdcaé legalnej komunikacji; w przypadku stwierdzenia zaktdcen, ustuga
zostanie wstrzymana do momentu wprowadzenia poprawek i wyeliminowania zaktécen.

Informacje dotyczace bezpieczenistwa

Nie uzytkowac produktu w miejscach, w ktérych jego uzytkowanie moze byc zabronione, na przyktad w
samolotach lub szpitalach. W razie watpliwosci odnosnie do miejsc, w ktérych uzytkowanie urzadzenia jest
zabronione, nalezy zapoznac sie z instrukcjami operatora linii lotniczych lub instytucji medycznej i przestrzegad
ich postanowien. Urzadzenie moze zaktdcac prace przyrzadéw samolotu lub sprzetu medycznego, powodujac
powazne wypadbki.

Poniewaz urzadzenie jest bardzo matej mocy w poréwnaniu z telefonami komdrkowymi, jego praca nie
powinna zaktdcac dziatania rozrusznikdw serca i defibrylatoréw. Jednakze, w przypadku gdy istnieje
mozliwosé, ze produkt moze wptynad na prace rozrusznika serca lub defibrylatora, nalezy natychmiastowo
przerwac jego uzytkowanie i skontaktowad sie z przedstawicielem handlowym firmy Toshiba Tec.

Zabrania sie demontowania, modyfikowania lub dokonywania napraw produktu. Nieprzestrzeganie
powyzszego moze doprowadzi¢ do powstania urazéw. Ponadto wprowadzanie modyfikacji jest sprzeczne z
prawami i przepisami dla wyposazenia radiowego. Aby oddac urzadzenie do naprawy, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca produktéw Toshiba Tec.

Srodki ostroznosci w trakcie uzytkowania

Produkt komunikuje sie z innymi urzadzeniami za posrednictwem fal radiowych. W zaleznosci od miejsca
instalacji, orientacji, otoczenia itp. wydajno$¢ komunikacji moze ulec pogorszeniu lub zaktdcac dziatanie
urzadzen zainstalowanych w poblizu.

Trzymacd z dala od urzadzen wykorzystujacych mikrofale. Moze to spowodowac pogorszenie wydajnosci komunikagji
lub wywotac btad komunikacji, spowodowany falami radiowymi emitowanymi przez urzadzenie mikrofalowe.
Poniewaz Bluetooth i bezprzewodowa sie¢ LAN wykorzystuja to samo pasmo czestotliwosci radiowej, fale
radiowe moga zaktécad sie nawzajem, jezeli s3 emitowane w tym samym czasie, powodujac pogorszenie
wydajnosci komunikacji lub odtaczenie od sieci. W przypadku jakichkolwiek probleméw z komunikacja nalezy
przerwac uzytkowanie Bluetooth lub bezprzewodowej sieci LAN.

Nie uzytkowac produktu na metalowych stotach lub w poblizu metalowych obiektéw. Moze to doprowadzi¢ do
pogorszenia wydajnosci komunikacji.

Nazwa modutu: MBH7BTZ42

Wersja Bluetooth: 2.1+EDR

Czestotliwo$é: 2,4000 do 2,4835 GHz

Maksymalna transmisja: Klasa 2

Moc: +4 dBm (z wyjatkiem zysku anteny)

Czuto$¢ odbiornika: -87 dBm

Szybko$¢ transmisji 1 Mb/s (szybko$¢ podstawowa)/2 Mb/s (EDR 2 Mb/s)/3 Mb/s (EDR 3 Mb/s)
danych:

Odlegtos¢ komunikacji: 3 m /360 stopni (specyfikacja BA400)
Certyfikacja (modut): TELEC/FCC/IC/EN
Dane techniczne anteny: Unipol

Zysk szczytowy: -3,6 dBi (2,4 GHz)
Nazwa modutu: RS9113DB
Standard: IEEE802.11a/b/g/n

Czestotliwos¢: 2412 MHz do 2484 MHz/4910 MHz do 5825 MHz

Szerokos¢ kanatu: 5MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Kanat: Stany Zjednoczone: 1 do 11, 36 do 48, 52 do 64, 100 do 116, 120 do 128, 132
do 140, 149 do 165
Europa: 1 do 13,36 do 48, 52 do 64, 100 do 140

Antena: Antena $ledzaca PCB (modut wbudowany) przy 2,0 dBi

Predkos$¢ komunikacji/ 802.11b:1,2,5,5,11 Mb/s

modulacja: 802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36,48 54 Mb/s
802.11n: MCSO do MCST z krétkim interwatem ochrony lub bez niego
OFDM z BPSK, QPSK, 16-QAM oraz 64-QAM 802.11b: z CCK i DSSS
Czuto$¢ odbiornika: -97 dBm
Moc transmisji: 18 dBm
/N OSTRZEZENIE

Nie uzywac pasma czestotliwosci 5 GHz do komunikacji na zewnatrz. Uzytkowanie urzadzer bezprzewodowych
wykorzystujacych pasmo 5 GHz na zewnatrz jest zabronione. Na zewnatrz urzadzenie mozna taczy¢ z sieciami
bezprzewodowymi tylko w pasmie 2,4 GHz.

/\ PRZESTROGA

1. Zachowac ostroznosé, aby nie przyciaé palcow podczas otwierania lub zamykania pokrywy.
2. Nie dotykac ruchomych czesci. Aby zmniejszy¢ ryzyko pochwycenia palcdw, bizuterii, ubrania itp. przez
ruchome czesci, nalezy wytgczy¢ przycisk zasilania w celu zatrzymania urzadzenia.

Bezpieczeristwo uzytkowania

Bezpieczenstwo obstugi i konserwacji urzadzenia jest bardzo wazne. W tej instrukcji zawarto wszelkie
niezbedne informacje (ostrzezenia i przestrogi) zwiazane z bezpieczefistwem pracy drukarki. Nalezy zapoznaé
sie ze wszystkimi ostrzezeniami i przestrogami przedstawionymi w niniejszej instrukcji oraz znajdujacymi sie
wewnatrz lub na zewnatrz drukarki przed obstuga lub konserwacja wyposazenia.

Nie nalezy naprawiaé lub modyfikowa¢ drukarki we wtasnym zakresie. W razie wystgpienia jakichkolwiek
problemdw z uzytkowaniem urzadzenia i gdy ich rozwigzania nie ma w tej instrukgji, nalezy wytaczyé
zasilanie i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem Toshiba Tec.

Srodki ostroznosci
Ponizsze wskazéwki pozwola zapewnic prawidtowa prace drukarki.
(1) Nalezy unikac lokalizacji spetniajacych nastepujace warunki:

* Temperatury niezgodne ze specyfikacja *Wysoka wilgotnosc
*Bezposrednie dziatanie promieni stonecznych  *Nadmierne drgania

(2) Obudowe nalezy czyscié jedynie szmatka sucha lub nasgczona tagodnym Srodkiem czyszczacym. Nigdy
nie czyscié czesci drukarki wykonanych z tworzywa sztucznego ROZPUSZCZALNIKAMI ANI BENZYNA.

(3) NALEZY WYKORZYSTYWAC JEDYNIE noéniki ZATWIERDZONE PRZEZ Toshiba Tec.

(4) NIE PRZECHOWYWAC noénikéw w miejscach wystawionych na bezposrednie dziatanie $wiatta
stonecznego, wysokich temperatur, wysokiej wilgotnosci, pytu lub gazu.

(5) Wszelkie dane przechowywane w drukarce moga zostac utracone w czasie awarii.

(6) NIE OTWIERAC pokrywy gdrnej i pokrywy baterii podczas pracy. Doprowadzi to do zatrzymania pracy
drukarki.

(7) NIE zdrapywaé drukowanych etykiet ani paragondw z powierzchni za pomoca ostrego przedmiotu.

(8) Nalezy wykorzystywac ekranowany przewdd taczacy.

/N OSTRZEZENIE

Ten napis wskazuje, ze niezastosowanie sie do ponizszych zakazéw lub niewtasciwa obstuga maszyny

moze doprowadzi¢ do utraty zycia lub uszczerbkéw na zdrowiu.

» W przypadku dostania sie wody lub innej cieczy do wnetrza urzadzenia nalezy wytaczy¢ zasilanie.
Kontynuowanie uzytkowania urzadzenia w tym stanie moze spowodowac pozar lub doprowadzi¢ do
porazenia pradem.

» Jezeli obudowa zostata uszkodzona w wyniku upuszczenia lub uderzenia, nalezy wytaczy¢ zasilanie.
Kontynuowanie uzytkowania urzadzenia w tym stanie moze spowodowac pozar lub doprowadzi¢ do
porazenia pradem.

» Nalezy unikac statego wystawienia na bezposrednie dziatanie promieni $wiatta stonecznego lub
wysokich temperatur, poniewaz moze to doprowadzi¢ do pozaru.

* Nie zdejmowac pokryw, nie naprawiac ani nie modyfikowac urzadzenia we wtasnym zakresie. Moze to
spowodowacé pozar lub doprowadzi¢ do porazenia pradem.

» Unikac wody, obstugi mokrymi dtorimi lub czyszczenia za pomoca mokrej szmatki. Niezastosowanie sie
do tego moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie przeciera¢ urzadzenia za pomocg szmatki zamoczonej w rozcieficzalniku lub innym lotnym
rozpuszczalniku, poniewaz moze to doprowadzi¢ do pozaru lub spowodowac porazenie elektryczne.

» NIE NALEZY czysci¢ produktu za pomoca rozpylanych $rodkéw czyszczacych zawierajacych gaz,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do pozaru.

» Wykorzystywac jedynie baterie podane w specyfikacji. Niezastosowanie sie do tego moze by¢ przyczyna
pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Wymiana baterii w sposob nieprawidtowy moze doprowadzi¢ do wybuchu. Nalezy uzywaé jedynie
baterii Toshiba Tec Corporation, model B-FP803-BTH-QM-R. Zuzyte baterie nalezy utylizowa zgodnie z
instrukcjami producenta.

» Nie demontowac i nie modyfikowa¢ baterii, poniewaz wyposazone sa w urzadzenie zabezpieczajace.
Demontaz lub modyfikacja moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, powodujac przegrzanie
baterii, ktére moze doprowadzi¢ do eksplozji lub poparzenia.

o Jezeli baterie zostang zamoczone, nalezy je catkowicie osuszyé. Wykorzystanie mokrej baterii moze
wywotaé pozar lub doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego.

» Podczas uzytkowania baterii nalezy przestrzegac nastepujacych srodkéw ostroznosci. Nieprzestrzeganie
ponizszych moze doprowadzi¢ do przegrzania, wybuchu lub poparzenia.

m Nie wrzucad baterii do ognia oraz nie podgrzewac ich w mikrofaléwce lub piekarniku itp.

= Nietadowac baterii przy odwréconych elektrodach.

m Nie zwierad elektrod za pomocg metalowych przedmiotéw, takich jak drut. Nie przenosic¢ ani
przechowywac baterii obok metalowych obiektéw, takich jak naszyjniki, spinki do wtoséw itp.

m Nie wktadac do baterii igiet, nie uderza¢ w nie mtotkiem, nie stawac na nich ani nie upuszczaé.

u Nie lutowad baterii.

m Nie zostawiac baterii w miejscach, w ktérych temperatura przekracza 50° Celsjusza, takich jak wnetrza
samochodéw lub miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie promieni Swiatta stonecznego.

» Jezeli z baterii wycieka ciecz albo wydostaje sie dym lub nietypowy zapach, nalezy natychmiastowo
przerwac uzytkowanie. Trzymac baterie z daleka od ognia. Niewykonanie tej czynnosci moze
doprowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

o WEASCIWA UTYLIZACJA BATERII LITOWO-JONOWYCH
Przestroga: Nie nalezy dotykac uszkodzonej lub przeciekajacej baterii litowo-jonowej.

» Aby uniknad obrazen, nalezy uwazaé, aby nie upusci¢ pakietu baterii na stope.

/N PRZESTROGA

Ten napis wskazuje, ze niezastosowanie sie do ponizszych zakazéw moze prowadzi¢ do uszczerbku na

zdrowiu lub uszkodzenia urzadzenia.

* Nie zbliza¢ do ptomienia i innych zrédet ciepta. Takie dziatania moga wywotaé pozar lub spowodowac
usterke urzadzenia.

* Nie upuszczad ani nie uderzaé w urzadzenie, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jej awarii.

» Podczas burzy nalezy wytaczy¢ urzadzenie i przechowywad je w bezpiecznym miejscu, aby uniknad
niebezpieczenstwa porazenia pragdem i usterki urzadzenia.

» Unikac miejsc, w ktérych moze doj$¢ do nagtej zmiany temperatury, poniewaz powoduje to
kondensacje, co moze doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub usterki urzadzenia.

 Nie uszkodzi¢ gtowicy drukujacej, watka ani rolki odklejania, uzywajac ostrego narzedzia. Moze to
doprowadzi¢ do usterki urzadzenia.

* Nie dotykac i nie doprowadzac do kontaktu gtowicy drukujacej z twardymi przedmiotami. Moze to
doprowadzi¢ do usterki urzadzenia.



Wykorzystywac jedynie okreslone nosniki. W przeciwnym razie mozna doprowadzi¢ do uszkodzenia maszyny.
Przed wymiang baterii nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest wytaczone. W przeciwnym razie moze to
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Nie tadowac baterii w poblizu ptomienia lub w miejscu bezposredniego oddziatywania promieni
Swiatta stonecznego. Wysoka temperatura moze doprowadzi¢ do aktywacji lub uszkodzenia urzadzenia
zabezpieczajacego baterii, roztadowania tadunku elektrycznego lub doprowadzi¢ do przegrzania,
wybuchu lub poparzenia.

W przypadku dtuzszego nieuzytkowania urzadzenia nalezy wyjac baterie. W przeciwnym razie mozna
doprowadzi¢ do uszkodzenia maszyny.

Trzymac baterie z dala od ptomieni, zrddet ciepta lub innych miejsc o wysokiej temperaturze.
Niewykonanie tej czynnosci moze spowodowac przegrzanie lub poparzenie.

Nie wktadac baterii do urzadzenia lub tadowarki na site. Dokonanie tego moze doprowadzi¢ do
przegrzania, wybuchu lub poparzenia. Sprawdzic, czy elektrody sg podtaczone poprawnie.

Nie podtaczac baterii do gniazda zasilania ani gniazda zapalniczki samochodu, poniewaz moze do
doprowadzi¢ do przegrzania lub wybuchu baterii albo spowodowa¢ poparzenie.

Poniewaz baterie serii B-FP803-BTH-QM-R sa przeznaczone wytacznie do drukarek serii B-FP2D-GH, nie
nalezy wykorzystywac ich w innych urzadzeniach. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia lub wptynaé na
wydajnos$¢ lub zywotno$é baterii.

Gtowica drukujaca nagrzewa sie mocno w trakcie drukowania. Przed przystapieniem do zaktadania
materiatu odczekad, az ostygnie.

Urzadzenia nie mozna uzywac w miejscach, w ktérych moga przebywac mate dzieci.

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

Ze wzgleddw bezpieczerstwa nalezy najpierw doktadnie zapoznac sie z ponizszymi srodkami
ostroznosci. Do zarzadzania i obstugi urzadzenia nalezy przydzieli¢ administratoréw, ktorzy sa w stanie
zarzadzaé nim odpowiedzialnie, poniewaz przyznany im zakres uprawnien bedzie znaczacy.

Zalecenia dla administratorow

Podczas podtaczania tego produktu do sieci zewnetrznej, np. Internetu, nalezy korzystac ze srodowiska
zabezpieczonego zapora, aby uniemozliwi¢ wyciek informacji z powodu nieprawidtowych ustawieri lub
dostep do urzadzenia dla nieuprawnionych do tego uzytkownikdw.

Nalezy zapoznac sie z zasadami i procedurami bezpieczenstwa obowiazujacymi w danej organizacji.

To urzadzenie oraz urzadzenia zewnetrzne nalezy obstugiwad zgodnie z tymi zasadami, po uprzednim
zapoznaniu sie z instrukcja obstugi. Instrukcje zwigzane z bezpieczeristwem i zabezpieczeniami nalezy
nastepnie wyjasni¢ uzytkownikom upowaznionym do korzystania z tego urzadzenia, aby mogli sie do
nich stosowad.

Przydzieli¢ uzytkownikom uprawnienia niezbedne do korzystania z tego urzadzenia, a takze regularnie
sprawdzac prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Zawsze nalezy sprawdzac, czy funkcja sieciowa i funkcja zarzadzania uzytkownikami sg wtaczone,

aby mozna byto zachowac bezpieczenstwo. Jezeli wystapia jakiekolwiek nieprawidtowosci, nalezy
natychmiast skontaktowac sie z technikiem serwisowym.

Nalezy na biezaco aktualizowac system operacyjny i przegladarki, ktore s zainstalowane na komputerze
uzywanym do taczenia sie z urzadzeniem. Takie zasady nastepnie nalezy wyjasni¢ uzytkownikom tego
urzadzenia, aby mogli sie do nich stosowad.



TOSHIBA

Beerbar printer

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

I Sikkerhedsoplysninger

CE-maerkning:

(For B-FP2D-GH30-QM-S)

Dette produkt har CE-maerkning i overensstemmelse med bestemmelserne i geeldende europaeiske
direktiver for dette produkt og det elektriske tilbehgar.

Ansvaret for CE-maerkningen pahviler Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,
Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Tyskland, telefon +49-(0)-2131-1245-0.

For en kopi af den tilhgrende CE-overensstemmelseserklaering, skal du kontakte din forhandler eller
Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH eller Toshiba Tec Corporation.

Nogle typer af dette produkt er udstyret med en trddles kommunikationsenhed, sasom MBH7BTZ42
0g RS9113DB. Serg for at laese den medfalgende “Forholdsregler for handtering af tradlgse
kommunikationsenheder” (“Precautions for Handling of Wireless Communication Devices”), fer du
anvender dette produkt.

Bemazerkning:
Nar du keber tilslutningskabler pa markedet, skal der vaelges og anvendes afskaermede kabler.

Dette produkt er udviklet til kommerciel brug og er ikke en forbrugsvare.

/\ FORSIGTIG

1. Anvend kun Toshiba Tec batteripakker designet og produceret til anvendelse med den specifikke
printermodel. Batteriet anvendtidenne enhed kan udggre en risiko for brand eller kemisk forbraending,
hvis det handteres forkert. Ma ikke skilles ad, opvarmes til over +50 °C, eller breendes. Udskift kun
batteriet med et fra B-FP2D-serien. Der er brand- eller eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en
forkert type.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (2S51P/18650) (251P21/18650)

2. Bortskaf brugte batterier omgdende. Holdes vaek fra barn. Ma ikke adskilles og ma ikke braendes.

3. Nar der er tilsluttet en ekstern stremkilde, sasom en AC-stremforsyning, til printeren, ma du IKKE bruge
en andre end en eksklusiv enhed.

AC-stremforsyning: B-FP800-AC-QM-S (model: FSP065-RBBN3)

Dette produkt er maerket i overensstemmelse med direktivet om affald fra elektrisk
og elektronisk udstyr - WEEE. Brugen af symbolet angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes som usorteret husholdningsaffald og skal indsamles seerskilt. Ved at sikre
at dette produkt bliver skrottet korrekt, hjeelper du med til at forebygge eventuelle

. negative konsekvenser for milje og helbred, der ellers kunne forarsages af forkert
bortskaffelse af dette produkt. For mere detaljerede oplysninger om tilbagetagning
og genanvendelse af dette produkt, skal du kontakte din leverander, hvor du har kebt
produktet.

Dette symbol geelder kun for EU-lande.
Batterier ma ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald, men bortskaffes
korrekt.

Forholdsregler for handtering af tradlese kommunikationsenheder

Bluetooth® modul: MBH7BTZ42

Tradlest LAN-modul: RS9113DB

Varemeaerke

Bluetooth er et registreret varemeerke tilhgrende Bluetooth SIG, Inc., og anvendes af Toshiba Tec
Corporation under licens.

Forsigtig

Generelt

For alle lande og omrader

Dette produkt er en tradles kommunikationsenhed, og brugen af dette produkt er begraenset til falgende
lande eller omrader. Hvis produktet anvendes i andre lande end de falgende, kan du blive straffet i henhold
til lovgivningen i disse lande eller omrader.

USA, Canada, Chile, Mexico, @strig, Belgien, Bulgarien, Kroatien, Cypern, Tjekkiet, Danmark, Estland,
Finland, Frankrig, Tyskland, Graekenland, Ungarn, Irland, Italien, Letland, Litauen, Luxembourg,
Nederlandene, Polen, Portugal, Rumaenien, Slovakiet, Slovenien, Spanien, Sverige, Storbritannien,
Schweiz, Norge, Island, Liechtenstein, Australien, New Zealand, Kina, Korea, Taiwan, Hong Kong, Malaysia,
Tyrkiet, Singapore, Vietnam, Indien, Sydafrika, Rusland.

Ethvert firma, selskab og enhver bruger ma ikke aendre frekvensen, age styrken eller 2endre karakteristika
og funktioner ved det originale design for det godkendte elektroniske udstyr til lav netfrekvens.

Applikationen for elektronisk udstyr til lav netfrekvens vil ikke pavirke navigationssikkerhed eller forstyrre
lovmaessig kommunikation; hvis der opstar forstyrrelser, vil servicen blive afbrudt, indtil der er foretaget
forbedringer, og forstyrrelsen ikke laengere eksisterer.

For sikkerhed

Anvend ikke dette produkt pa steder, hvor anvendelse kan vaere forbudt, for eksempel i et fly eller et hospital.
Hvis du ikke kender til de forbudte omrader, henvises det til at falge retningslinjerne fra flyselskabet eller den
medicinske institution. Flyinstrumenter eller medicinsk udstyr kan blive pavirket, hvilket kan medfere en
alvorlig ulykke.

Da dette produkt bruger ekstremt lidt stram sammenlignet med mobiltelefoner, kan det sandsynligvis
ikke forstyrre pacemakere og defibrillatorer. Men hvis anvendelsen af dette produkt kan have pavirket en
pacemaker eller defibrillator, stands da straks anvendelsen af produktet og kontakt din Toshiba Tec-forhandler.

Du ma ikke adskille, ndre eller reparere produktet. Dette kan medfgre skader. Endvidere er aendringer ogsa
imod love og regler for radioudstyr. Sperg venligst din Toshiba Tec forhandler om hjzelp til reparation.

Forholdsregler for brug

Dette produkt kommunikerer med andre enheder ved hjzelp af radiobalger. Afhaengig af installationens
placering, lokalitet, omgivelser osv. kan dets kommunikationsevne blive forringet, eller enheder installeret i
naerheden kan blive pavirkede.

Holdes vaek fra mikrobglgeovne og andet udstyr med mikrobglger. Kommunikationsevnen kan blive forringet,
eller der kan opstd kommunikationsfejl som falge af forstyrrende radiobelger udsendt fra enheder med
mikrobglger.

Da Bluetooth og tradlast LAN bruger samme radiofrekvensomrade, kan de enkelte radiobglger forstyrre
hinanden, hvis de bruges samtidigt, og samtidigt medfere forringelse af kommunikationsevnen, eller at
netvaerket frakobles. Hvis der opstar problemer med forbindelsen, bedes du stoppe med at bruge enten
Bluetooth eller tradlest LAN.

Brug ikke produktet pa et metalbord eller naer en metalgenstand. Kommunikationsevnen kan blive forringet.

Modulnavn: MBH7BTZ42

Bluetooth-version: V2.1+EDR

Frekvens: 2.4000 til 2.4835 GHz

Maksimal transmission: Klasse 2:

Strgm: +4dBm (uden antenneforsteerkning)

Modtagelsesfalsomhed: -87 dBm

Datahastigheder: 1Mbps (basishastighed)/2Mbps (EDR 2Mbps)/3Mbps (EDR 3Mbps)

Kommunikationsafstand: ~ 3m/360 grader (For BA400-specifikation)
Certificering (modul): TELEC/FCC/IC/EN

Antennespecifikation: Enkelt polet antenne
Peak-forstaerkning: -3.6dBi (2.4GHz)

Modulnavn: RS9113DB

Standard: IEEE802.11a/b/g/n
Frekvens: 2412 MHz til 2484 MHz/4910 MHz til 5825 MHz
Mellemrum: 5MHz (2.4GHz), 20 MHz (5GHz)

Kanal: USA: 1til 11, 36 til 48, 52 til 64, 100 til 116, 120 til 128, 132 til 140, 149 til 165
Europa: 1 til 13, 36 til 48, 52 til 64, 100 til 140

PCB-antenne (indbygget modul) @2.0 dBi

802.11b: 1,2,5.5,11 Mbps

802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11n: MCSO til MCS7 med og uden Short Gl

OFDM med BPSK, QPSK, 16-QAM og 64-QAM 802.11b med CCK og DSSS

Antenne:
Kommunikationshasti
ghed/Modulation:

Modtagelsesfalsomhed: -97 dBm
Transmissionsoutput: 18dBm
/N ADVARSEL

Anvend ikke 5GHz-bandet til udendars kommunikation. Anvendelse af tradlese enheder udenders pa
5GHzbandet er forbudt. Brug kun 2.4GHz-bandet, til at anvende produktets tradlgse LAN udenders.

/\ FORSIGTIG

1. For at undga skader, skal du passe pa ikke at fa fingrene fanget eller klemt, mens du dbner eller lukker laget.
2. Ror ikke ved dele, der er i beveegelse. For at mindske risikoen for at fingre, smykker, tgj, osv., bliver trukket
ind i de bevaegelige dele, skal du slukke for strammen for at stoppe bevaegelsen.

Sikkerhedsresumé

Personlig sikkerhed ved handtering eller vedligeholdelse af udstyret er ekstremt vigtigt. Advarsler og
forsigtighedsregler, der er ngdvendige for sikker handtering er inkluderet i denne manual. Alle advarsler og
forsigtighedsregler i denne vejledning, og skrevet indvendigt eller udvendigt pa printeren, bar leeses og forstas
for handtering og vedligeholdelse af udstyret.

Forsog ikke at foretage reparationer pa dette udstyr. Hvis der opstar en fejl, der ikke kan afhjzelpes ved hjzelp
af de procedurer, der er beskrevet i denne manual, skal du slukke for stremmen og kontakte din autoriserede
Toshiba Tec forhandler for assistance.

Foranstaltninger
Folgende forholdsregler vil bidrage til at sikre, at denne maskine fortsat vil fungere korrekt.
(1) Prev at undga steder, der har falgende ugunstige betingelser:

*Temperaturer uden for specifikationen *Hgj fugtighed

*Direkte sollys *Overdreven vibration

Daekslet skal renggres ved aftgrring med en ter klud eller en klud let fugtet med et mildt rengeringsmiddel.
BRUG ALDRIG FORTYNDER ELLER ANDET FLYGTIGT OPL@SNINGSMIDDEL pa plastdaeksler.

(2) ANVEND KUN medier SPECIFICERET AF Toshiba Tec.

(3) OPBEVAR IKKE medier pa steder, hvor de kan blive udsat for direkte sollys, haje temperaturer, hgj
luftfugtighed, stov eller gas.

4) Alle data, der er lagret i hukommelsen pa printeren kan ga tabt under en printerfejl.

5) Abn IKKE for topdaekslet og batterideekslet under drift. Dette vil stoppe printerdriften.

6) Overfladen af de trykte maerkater eller kvitteringer, ma IKKE ridses med en skarp genstand.

(7) Serg for, at anvende et skeermet tilslutningskabel.

/N ADVARSEL

Dette angiver risiko for ded eller alvorlig skade hvis maskinerne handteres uretmaessigt i strid med denne

indikation.

o Sluk for stremmen, hvis der kommer vand eller andre vaesker ind i maskinen. Fortsat anvendelse af
maskinerne i den tilstand, kan medfare brand eller elektrisk stad.

¢ Sluk for stremmen, hvis kabinettet er beskadiget, efter det er tabt eller underlagt rystelser. Fortsat
anvendelse af maskinerne i den tilstand, kan medfgre brand eller elektrisk stad.

* Undga vedvarende udsattelse for direkte sollys eller hgje temperaturer, da dette kan forarsage brand.

 Fjern ikke selv deeksler eller udfgr aendringer pd maskinen. Dette kan forarsage brand eller elektrisk
stad.

* vand, betjening med vade hander eller rengering med en fugtig klud. Undladelse af at gare dette kan
forarsage elektrisk stad.

* Aftor ikke maskinen af med en klud fugtet med fortynder eller andre flygtige oplesningsmidler, da dette
kan fordrsage brand eller elektrisk sted

* ANVEND IKKE en sprayrenggring der indeholder brandfarlig gas til rengering af dette produkt, da det
kan forarsage en brand.

* Anvend kun de specificerede batterier. Undladelse af at gore dette kan forarsage elektrisk stad.

* Fare for eksplosion, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt. Udskift kun batteriet med en batteripakke fra Toshiba
Tec Corporation, model B-FP803-BTH-QM-R. Bortskaf brugte batterier i henhold til producentens anvisninger.

» ma ikke skilles ad eller ndres, da det har en beskyttelsesenhed i det. Dette kan gdeleegge
beskyttelsesenheden, hvilket far batteriet til at blive varmt, spraenges eller braende.

* Huvis batteriet bliver vadt, skal det tarres helt. Anvendelse af et vadt batteri kan forarsage brand eller
elektrisk sted.

» Veer opmaerksom pa falgende forholdsregler ved brug af batterier. Ellers kan de blive varme, spreenges
eller breende.
= Smid ikke batteriet ind i ild eller opvarm det med en mikrobglgeovn eller ovn, mv.
m Iseet ikke batteriet med elektroderne vendt.
m Tilslut ikke elektroderne med metalgenstande som en wire. Batteriet ma ikke baeres eller opbevares

sammen med metalgenstande sasom halskaeder, harnale osv.

m Szt ikke en ndli, hammer, traede p3, eller tab batteriet.
m Lod ikke pa batteriet.
m Efterlad ikke batteriet, hvor temperaturen er over 50 ° celsius, sdsom inde i en bil eller i direkte sollys.

* Hvis batteripakken laekker vaeske eller udsender rag eller darlig lugt, stop straks med at bruge det og
hold det veek fraild. Undladelse af dette kan forarsage eksplosion eller brand.

e LITHIUM ION BATTERI BORTSKAF DET KORREKT
Forsigtig: Ror ikke et beskadiget eller laekkende lithium-ion batteri.

» Forat undga skader, skal du passe pa ikke at tabe batteriet pa din fod.

/\ FORSIGTIG

Dette angiver der er risiko for person skade eller beskadigelse af dele, hvis maskinerne héndteres forkert i

henhold til denne instruktion.

* Holdesveek fraild eller andre varmekilder. Undladelse af dette kan medfare brand eller elektrisk sted.

* Undlad at tabe eller ryste maskinen, da det kan forarsage maskinfejl.

* Sluk og hold afstand til maskinen under lynnedslag, pa grund af fare for elektrisk stad og maskinfejl.

* Undga steder med hurtige temperaturandringer, da dette medfgrer kondens, hvilket medfarer elektrisk
stad eller maskinfejl.

* Undga at beskadige printerhovedet, glaspladen eller aftagningsrullen med skarpe genstande. Dette kan
medfere maskinfejl.

¢ Rorikke ved og undga kontakt med printerhovedelementet med harde genstande. Dette kan medfare
maskinfejl.

» Anvend kun de specificerede medier. Undladelse af at gore dette kan forarsage maskinfejl.

» Sgrg for, at slukke for maskinen inden udskiftning af batteri, ellers kan der opstad maskinfejl.

o Skift ikke batteriet teet ved ild eller i direkte sollys. Hoje temperaturer kan aktivere eller beskadige
batteriets beskyttelsesenhed, og deaktivere den elektriske opladning eller fa det til at overophede,
spraenges, eller braende.

* Aflad batteriet hvis maskinen ikke skal anvendes i lengere tid. Undladelse af at ggre dette kan forarsage
maskinfejl.

* Hold batteriet veek fra ild, varmekilder eller andre placeringer der er udsat for hgje temperaturer.
Undladelse af at gore dette kan forarsage overophedning eller brand.

* Tving ikke batteriet ind i maskinen eller batteriopladeren. Dette kan medfere at batteriet bliver
overophedet eller breender. Kontrollér for den rigtige elektrode.

e Tilslut ikke batteriet til en stikkontakt eller bilens cigarettaenderstik, da dette kan medfare, at batteriet
bliver overophedet, spraenges eller breender.

* Da batteriserien B-FP803-BTH-QM-R eksklusivt er beregnet til printere i B-FP2D-GH -serien, ma du ikke
anvende batteriet i andre maskiner. Det kan beskadige batteriet eller pavirke ydeevnen og batteriets
levetid.

e Printerhovedet bliver varmt lige efter udskrivning, giv det tid til at kele ned inden ilaegning af medier.

* Dette udstyr er ikke egnet til at bruge pa steder, hvor der vil veere bern til stede.
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Sikkerhedsforanstaltninger

Af yderligere hensyn til din sikkerhed bgr du starte med at laese de falgende forholdsregler omhyggeligt.
Serg for at udpege administratorer, der har tilstraekkelig kapacitet til at opretholde en ansvarlig
administration, da de tildeles betydelige befgjelser til styring og handtering af dette udstyr.

Til administratorer

Nar du forbinder dette produkt med et ydre netveerk, sa som internettet, serg da for at det foregar i et
netveerksmiljo, der er beskyttet af en firewall, m.m., for at forhindre at der laekkes oplysninger som folge
af forkerte indstillinger, eller for at undga at uautoriserede brugere far ulovlig adgang.

Vaer sikker pa, at du forstar din organisations sikkerhedspolitikker og procedurer og administrer og
anvend dette udstyr og de eksterne enheder i overensstemmelse med disse politikker, efter du forst

har leest brugermanualen. Derefter forklares sikkerhedsinstruktionerne til de generelle brugere, der er
autoriserede til at bruge dette udstyr, sa det er muligt for dem at overholde sikkerhedsreglerne.

Tildel de generelle brugere de relevante befgjelser til brug af dette udstyr og kontroller fortsat at de
anvendes korrekt.

Kontroller altid, at netveerksfunktioner og brugerstyringsfunktioner er aktiverede, sa sikkerheden
opretholdes. Skulle du stede pa eventuelle afvigelser, skal du kontakte din servicetekniker gjeblikkeligt.
Serg for, at holde operativsystemerne og browserne, der er installeret pa din computer og som bruges til
at forbinde dette udstyr, opdaterede med de nyeste opdateringer. Forklar dette til de generelle brugere
af dette udstyr, sa det er muligt for dem at overholde dette.



TOSHIBA

Kannettava tulostin

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

B Turvallisuustiedot

CE-yhteensopivuus:

(B-FP2D-GH30-QM-S)

Tuote on merkitty CE-merkinnalla télle tuotteelle ja sen séhkaisille lisdvarusteille annettujen EU-
direktiivien mukaisesti.

CE-merkinnasta vastaa Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Saksa, puhelin +49-(0)-2131-1245-0.

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana jalleenmyyjaltd, Toshiba Tec Germany Imaging Systems
GmbH:lta tai Toshiba Tec Corporation -yhti6lta.

Osa tuotteiden malleista on varustettu langattomalla viestilaitteella, kuten mallit MBH7BTZ42 ja
RS9113DB. Lue ennen laitteen kayttda mukana tuleva Langattomien viestintavalineiden kayttoa koskevat
varotoimet (Precautions for Handling of Wireless Communication Devices).

Huomautus:
Liikkeista tulee ostaa suojattuja liitdntdkaapeleita.

Tama tuote on tarkoitettu kaupalliseen kdyttoon eika ole kulutustavara.

/\ HUOMIO

1. Kayta ainoastaan tulostimen mallille suunniteltuja ja valmistettuja Toshiba Tec:n paristopakkauksia.
Akku, jota kdytetaan tassa laitteessa saattaa aiheuttaa tulipalon tai kemiallisen palovamman
vadrinkdytettyna. Ei saa purkaa tai lammittda yli +50 C, tai polttaa. Vaihda paristo vain B-FP2D-sarjan
paristoon. On olemassa tulipalon tai rajahdyksen vaara, jos akku vaihdetaan vaarantyyppiseen akkuun.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (2S1P/18650) (251P21/18650)

2. Havita kaytetty akku viipymatta. Pida poissa lasten ulottuvilta. Ei saa purkaa tai havittaa polttamalla.

3. Kun tulostin on yhdistetty ulkoiseen virtalahteeseen, kuten AC-adapteriin, ALA KAYTA muita laitteita,
jotka eivat tayta vaatimuksia.

AC-adapteri: B-FP800-AC-QM-S (malli: FSP065-RBBN3)
Tama tuote on merkitty sahko- ja elektroniikkalaiteromun (WEEE) vaatimusten
mukaisesti. Symbolin kaytto tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa
lajittelemattomana yhdyskuntajatteend ja se on kerattava erikseen. Varmistamalla,
ettd tuote havitetdan oikein, autat estamaan mahdollisia haitallisia ymparisto- ja

. terveyshaittoja, joita muuten voi aiheutua tdman tuotteen asiattomasta kasittelysta

jatteend. Tarkempia tietoja takaisin lahettdmisestd ja tdiman tuotteen kierratyksesta,
ota yhteytta toimittajaan, jolta ostit tuotteen.

Tama symboli koskee vain EU-jdsenmaita.
Paristojen ja akkujen kayttajat eivat saa havittaa niita lajittelemattomana
yleisjatteend, vaan ne pitaa kierrattaa oikein.

Varotoimet koskien langattomien laitteiden késittelya

Bluetooth® Moduuli: MBH7BTZ42

Langaton lahiverkko -moduuli: RS9113DB

Tavaramerkki

Bluetooth on Bluetooth SIG Inc.-yhtion omistama ja rekister6ima tavaramerkki, jonka Toshiba Tec
Corporation on lisensoinut kayttoonsa.

Varoituksia

Yleisesti

Kaikki maat ja alueet

Tama laite on langaton viestintélaite, ja sen kadyttoa on rajoitettu seuraavissa maissa ja alueilla. Jos laitetta
kdytetdadn muissa maissa tai alueilla kuin alla on mainittu, kyseiset maat tai alueet voivat antaa lakiensa
mukaisen rangaistuksen.

USA, Kanada, Chile, Meksiko, Itdvalta, Belgia, Bulgaria, Kroatia, Kypros, TSekin tasavalta, Tanska, Viro,
Suomi, Ranska, Saksa, Kreikka, Unkari, Irlanti, Italia, Latvia, Liettua, Luxemburg, Alankomaat, Puola,
Portugali, Romania, Slovakia, Slovenia, Espanja, Ruotsi, Yhdistynyt kuningaskunta, Sveitsi, Norja, Islanti,
Liechtenstein, Australia, Uusi-Seelanti, Kiina, Korea, Taiwan, Hong Kong, Malesia, Turkki, Singapore,
Vietnam, Intia, Eteld-Afrikka, Venaja.

Mikaan yhtio, yritys tai kdyttdja ei saa ilman lupaa muuttaa taajuutta, lisata virtaa tai muuttaa
alkuperadisesti suunnitellun sertifioidun matalan virtataajuuden sahkdlaitteiden ominaisuuksia tai
toimintoja.

Matalan virtataajuuden sahkolaitteiden kaytto ei vaikuta turvalliseen suunnistamiseen tai vaikuta
oikeudelliseen viestintdan, ja jos vaikutuksia havaitaan, palvelu keskeytetdadn kunnes korjaukset on tehty
ja vaikutus loppunut.

Turvallisuus

Ala kayta laitetta paikoissa, joissa kayttd on kielletty, kuten esimerkiksi lentokoneessa tai sairaalassa. Jos et
tieda ovatko alueet kiellettyja, selvitd ja noudata lentoyhtion tai sairaalan ohjeita. Lentokoneen tai sairaalan
laitteistot saattavat saada hairidita, joista voi aiheutua vakava onnettomuus.

Koska laite kayttaa erittain matalaa virtaa verrattuna matkapuhelimiin, sen ei ole mahdollista vaikuttaa
syddamentahdistimiin ja defibrillaattoreihin. Jos laite kuitenkin vaikuttaa sydamentahdistimeen tai
defibrillaattoriin, lopeta tuotteen kaytto valittomasti ja ota yhteytta Toshiba Tec -yhtion myyntiedustajaan.

Al3 pura, muokkaa tai korjaa tuotetta. Muutoin voi aiheutua loukkaantumisia. Muokkaaminen on myés vastoin
radiolaitteiden lakia ja asetuksia. Pyyda Toshiba Tec:n myyntiedustajaa korjaamaan tuotteen.

Kéayton varotoimenpiteet

Laite kommunikoi muiden laitteiden kanssa radion vélityksella. Asennussijainnista, suuntauksesta,
ymparistosta jne. riippuen laitteen kommunikoinnin suorituskyky voi heikentya tai lahelle asennetut laitteet
voivat saada hairigita.

Pida poissa mikroaaltolaitteiden lahettyvilta. Tietoliikenteen suorituskyky voi heikentya tai voi ilmeta
tietoliikennevirhe mikroaaltolaitteesta lahtevan radiohairion seurauksena.

Koska Bluetooth ja langaton lahiverkko kayttavat samaa radiotaajuuskaistaa, radioaallot voivat haitata
toisiaan, kun niita kdytetdan samaan aikaan aiheuttaen kommunikointisuorituskyvyn heikentymista tai verkon
katkeamista. Jos yhteydessa ilmenee ongelmia, lopeta joko Bluetoothin tai langattoman LAN:in kdytto.

Ala kdyta tuotetta metallisella pdydalla tai ldhelld metalliesineitd. Kommunikoinnin suorituskyky voi heikentya.

Moduulin nimi: MBH7BTZ42

Bluetooth-versio V2.1+EDR

Taajuus 2,4000 - 2,4835 GHz
Maksimildhetysteho Luokka 2

Teho +4 dBm (paitsi antennin vahvistus)
Vastaanottoherkkyys -87 dBm

Tiedonsiirtonopeudet
Kommunikointietaisyys
Sertifikaatti (moduuli)
Antennin tekniset tiedot
Enimmaisvahvistus

Moduulin nimi: RS9113DB

1 Mbps (perusnopeus) / 2Mbps (EDR 2 Mbps) / 3 Mbps (EDR 3Mbps)
3 m /360 astetta (BA400-kokoonpanolla)

TELEC/FCC/IC/EN

Maatasoantenni

-3,6 dBi (2,4 GHz)

Standardi IEEE802.11a/b/g/n

Taajuus 2412 MHz - 2484 MHz / 4910 MHz - 5825 MHz

Kanavavali 5MHz (2.4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Kanava USA: 1-11, 36-48, 52-64, 100-116, 120-128, 132-140, 149-165
Eurooppa: 1-13, 36-48, 52-64, 100-140

Antenni PCB Trace -antenni (sisdanrakennettu moduuli) @ 2,0 dBi

Kommunikointinopeus/
modulaatio

802.11b: 1,2, 5,5, 11 Mbps

802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11n: MCS0-MCS7 yhdessa ja ilman lyhytta Gl:td”

OFDM yhdessa BPSK, QPSK, 16-QAM, ja 64-QAM 802.11b yhdessi CCK ja DSSS
Vastaanottoherkkyys -97 dBm

Lahetyksen ulostulo 18dBm

/\ VAROITUS

Ala kdyta 5 GHz:n kaistaa viestintaan ulkotiloissa. Langattomien laitteiden kaytté ulkona 5 GHz:n taajuudella on
kielletty. Kayta tdman laitteen langatonta lahiverkkoa vain 2,4 GHz:n taajuudella.

/\ HUOMIO

1. Vahinkojen vélttamiseksi, varo etteivat sormet jaa kannen valiin kantta avatessa tai sulkiessa.
2. Al koske liikkuviin osiin. Sammuta laitteesta virta liilkkeen pysayttamiseksi, jotta sormien, korujen,
vaatteiden jne. vaara jdada laitteen liikkuvien osien valiin pienenee.

Yhteenveto turvallisuudesta

Henkilokohtainen turvallisuus laitteiden kasittelyssa ja yllapidossa on darimmaisen tarkeda. Turvalliseen
kasittelyyn valttamattomat varoitukset ja huomautukset esitetdan tassa kayttooppaassa. Kaikki tdman
ohjekirjan sisaltdmat ja tulostimen sisa- ja ulkopuolella olevat varoitukset ja huomautukset on luettava ja
ymmarrettdva ennen laitteen kasittelya tai huoltoa.

Ala yrita korjata tita laitetta. Jos ilmenee vika, jota ei voida korjata téss3 kdyttdoppaassa annetuilla ohjeilla,
sammuta virta ja ota yhteytta valtuutettuun Toshiba Tec -edustajaan.

Varotoimenpiteet
Seuraavat varotoimenpiteet auttavat varmistamaan, etta tama laite toimii oikein.
(1) Yrita valttaa paikkoja, joissa on seuraavat haitalliset olosuhteet:

* Lampdtila ohjearvojen ulkopuolella  *Korkea ilmankosteus
*Suora auringonvalo *Liiallista tarinaa

(2) Kansi tulee puhdistaa pyyhkimalla kuivalla tai kostutetulla kankaalla, joka on kostutettu miedolla
pesuaineliuoksella. ALA KAYTA OHENTIMIA TAI MUITA SYTTYVIA LIUOTTIMIA muovisuojuksiin.

(3) KAYTA AINOASTAAN Toshiba Tec:N MAARITTAMAA mediaa.

(4) ALA SAILYTA mediaa paikassa, jossa se voi altistua suoralle auringonvalolle, korkeille lampétiloille,
kosteudelle, polylle tai kaasulle.

(5) Tulostimen muistiin tallennettu data voi havita tulostimen vikaantumisen vuoksi.

(6) ALA AVAA ylikantta tai akkukantta, kun laite on toiminnassa. Kansien avaaminen lopettaa tulostuksen.

(7) ALA naarmuta tulostettujen tarrojen tai kuittien pintaa teravilla esineella.

(8) Muista kayttaa suojattua liitantakaapelia.

/\ VAROITUS

Se tarkoittaa, ettd on olemassa kuoleman tai vakavan loukkaantumisen vaara, jos laitetta kdytetdan vaarin

tai tdman ohjeen vastaisesti.

e Sammuta virta, jos laitteen sisddn padsee vetta tai muuta nestettd. Laitteen jatkuva kaytto siina
kunnossa saattaa aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

e Sammuta virta, jos kotelo on vahingoittunut tai saanut iskun. Laitteen jatkuva kaytto siind kunnossa
saattaa aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

o Valta laitteen jatkuvaa altistumista suoralle auringonvalolle tai korkeille lampdtiloille, silld se saattaa
aiheuttaa tulipalon.

« Al3 irrota kansia tai tee muutoksia laitteeseen itse. Silld ne saattavat aiheuttaa tulipalon tai sdhkdiskun.

o Valtd vettd, laitteen kayttod kadet markana tai puhdistamista kastellulla kankaalla. Muutoin saattaa
aiheutua tulipalo tai saada sahkoiskun.

« Ala pyyhi laitetta ohentimella tai muihin syttyviin liuottimiin kostetulla kankaalla, sill3 siitd saattaa
aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

« ALA KAYTA tuotteen puhdistukseen suihkepuhdisteita, jotka siséltivit syttyvaa kaasua, silla se voi
aiheuttaa tulipalon.

e Kaytd ainoastaan madritettyja akkuja. Muutoin saattaa aiheutua tulipalo tai saada sahkoiskun.

e Rajahdysvaara, jos paristoa ei ole vaihdettu oikein. Vaihda paristo ainoastaan Toshiba Tec Corporationin
paristopakkausmalliin B-FP803-BTH-QM-R. Havita kaytetyt paristot valmistajan ohjeiden mukaisesti.

« Al3 pura tai muuta paristoa itse, silla se siséltaa suojausyksikdn. Suojausyksikon rikkoutuminen voi
aiheuttaa pariston kuumentumisen, réjahtamisen tai palamisen.

» Jos paristo kastuu, kuivaa se kokonaan. Kastuneen pariston kaytto saattaa aiheuttaa tulipalon tai
sahkoiskun.

* Huomioi seuraavat varotoimenpiteet kun kasittelet paristoja. Muutoin ne saattavat kuumentua,
rajahtaa tai palaa.
» Al3 laita paristoa tuleen tai limmita sitd mikroaaltouunissa, uunissa jne.
m Al3 lataa paristoa elektrodit kaanteisesti kiinni.
m Ald yhdisti elektrodeja metalliin, kuten metallilankaan. Al3 kuljeta tai sdilytd paristoa

metalliesineiden, kuten kaulakorujen, hiuspinnien jne. kanssa samassa paikassa.
» Ald tydnna neulaa paristoon, vasaroi, astu paélle tai pudota sit.
» Ald juota paristoa.
» Al3 jata paristoa minnekdan missa lampétila ylittadd 50 °C, kuten autoon tai suoraan
auringonpaisteeseen.

» Jos paristopakkaus vuotaa, siitd tulee savua tai pahaa hajua, lopeta sen kaytto heti ja pida se poissa
tulen laheltd. Muuten se voi aiheuttaa rdjahdyksen tai tulipalon.

o HAVITA LITIUMIONIPARISTOT ASIANMUKAISELLA TAVALLA
Huomio: Ali kisittele vahingoittunutta tai vuotavaa litium-ioni-paristoa.

e Loukkaantumisten valttamiseksi dla pudota paristopakettia jalallesi.

/\ HUOMIO

Tama osoittaa, ettd on olemassa henkilékohtaisen loukkaantumisen tai vahingon vaara esineille, jos

laitetta kdsitelldan vaarin tdman ohjeen vastaisesti.

e Pida poissa liekkin ulottuvilta tai muista [dmmdnlahteistd. Muutoin saattaa aiheutua tulipalo tai laitteen
toimintavika.

« Ald pudota tai aiheuta laitteelle iskua, koska ne saattavat aiheuttaa toimintavian.

e Sammuta laite ukkosen aikana ja pysy kaukana laitteesta mahdollisen toimintavian ja sahkdiskun takia.

« Valta paikkoja, joissa on nopeaa lampdtilanvaihteluita, joka aiheuttaa kondensaatiota ja siten
sahkoiskun ja laitteen vioittumisen.

« Al3 vahingoita tulostuspiats, telaa tai erottelurullaa terdvalla esineelld. Muutoin laite voi vioittua.

« Al3 koske tai kosketa tulostuspiata kovalla esineelld. Muutoin laite voi vioittua.

o Kaytd ainoastaan ennalta maariteltyd mediaa. Muutoin laite saattaa vioittua.

* Muista sammuttaa laite ennen patterin vaihtoa, ettei laiteeseen tule toimintavikaa.

« Al3 lataa paristoa tulen ldhell3 tai suorassa auringonpaisteessa. Korkea ldmpétila voi aktivoida tai
vahingoittaa pariston suojausyksikkoa, jolloin jannite purkautuu tai aiheutuu ylikuumenemista,
rajahtamista tai palamista.

 Poista paristo, jos laitetta ei kdytetd pitkadn aikaan. Muutoin laite saattaa vioittua.

* Pida paristo poissa tulen laheltd, lammaonldhteesta tai muista korkean lampétilan paikoista.

Muutoin laite saattaa ylikuumentua tai palaa.

« Al3 tydnni paristoa vakisin laitteeseen tai laturiin. Se saattaa aiheuttaa pariston ylikuumentumisen,
rajahtamisen tai palamisen. Tarkista, ettd elektrodit ovat oikein.

« Al3 kytke paristoa virtaldhteeseen tai auton tupakansytyttimen pistokkeeseen, koska se voi aiheuttaa
pariston ylikuumentumisen, rajahtamisen tai palamisen.

» Koska sarjojen B-FP803-BTH-QM-R paristot sopivat yksinomaan sarjojen B-FP2D-GH tulostimiin,
niitd ei tule kdyttdd muissa laitteissa. Muutoin paristo voi vahingoittua tai se voi vaikuttaa pariston
toimintakykyyn ja elinikaan.

e Tulostuspaa kuumenee hyvin kuumaksi heti tulostuksen jalkeen, joten anna sen jadhtya ennen median
lataamista.

e Tama laite ei sovellu kaytettavaksi tiloissa, joissa on todennakdisesti lapsia.

Turvallisuusvaroituksia

e Lue ensin seuraavat varotoimet huolellisesti oman turvallisuutesi vuoksi. Madarita jarjestelmanvalvojat,
joilla on riittavat valmiudet yllapitaa vastuullista tietojenhallintaa, koska heille annetaan merkittavat
oikeudet tdman laitteen hallintaan ja kasittelyyn.

Jarjestelméanvalvojille

e Kun yhdistdt tdman tuotteen ulkoiseen verkkoon, kuten internetiin, kdyta sitd vain palomuurin tai
vastaavan suojaamassa verkkoymparistdssa, jotta estat tietojen vuotamisen virheellisten asetusten
takia tai luvattomien kayttdjien laittoman kayton.



Muista noudattaa organisaatiosi turvallisuuskaytantdja ja menettelytapoja seka hallita ja kayttaa

tata laitetta ja ulkoisia laitteita asianmukaisesti, kun olet ensin lukenut kdyttdohjeen. Selitd sitten
turvaohjeet kayttdjille, joilla on lupa kayttaa tata laitetta, jotta he voivat noudattaa turvallisuutta
koskevia saantoja.

Anna kayttdjille asianmukainen lupa kdyttaa tata laitetta ja valvo jatkuvasti laitteen oikeanlaista kayttoa.
Varmista aina, ettd verkkotoiminto ja kdyttdjan hallintatoiminto ovat kdytdssa turvallisuuden
varmistamiseksi. Jos satut kohtaamaan poikkeavuuksia, ota valittdmasti yhteyttd huoltoteknikkoon.
Varmista, ettd tietokoneeseen asennetut kayttojarjestelmat ja selaimet, joita kdytetdan tdman laitteen
yhdistamisessa, ovat pdivitettyja uusimpaan versioon. Sitten selita asia laitteen kayttdjille, jotta he
voivat noudattaa ohjeita.



TOSHIBA

Baerbar skriver

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

I Sikkerhetsinformasjon

EU-samsvar:

(For B-FP2D-GH30-QM-S)

Dette produktet er merket med CE-merking i samsvar med kravene i de aktuelle Europeiske direktivene for
dette produktet og de elektriske tilbeharene.

CE-merking er ansvaret til Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Germany, telefon +49-(0)-2131-1245-0.

For en kopi av den tilhgrende CE-samsvarserklaeringen, kan du kontakte din forhandler eller Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH eller Toshiba Tec Corporation.

Noen versjoner av dette produktet er utstyrte med en tradles kommunikasjonsenhet, som MBH7BTZ42 og
RS9113DB. Serg for a lese vedlagte Forhandsregler for handtering av tradlese kommunikasjonsenheter for
du bruker dette produktet.

Merk:
Nar du kjgper interferensledninger pa markedet, ma du velge og bruke tildekte ledninger.

Dette produktet er laget for kommersiell bruk og er ikke et forbrukerprodukt.

/\ FORSIKTIG

1. Bruk kun Toshiba Tec-batteripakker utviklet og produsert for bruk med den spesifikke skrivermodellen.
Batteriet som brukes i denne enheten kan vaere en risiko for brann eller kjemisk brannsar hvis det
feilbrukes. Ikke demontere, varm opp til over +50 °C eller forbrenn. Bytt batteriet kun med andre
batterier i B-FP2D-serien. Det er fare for brann eller eksplosjon dersom batteriet erstattet med feil type.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (251P/18650) (251P21/18650)

2. Kast brukte batterier umiddelbart. Holdes unna barn. Ma ikke demonteres eller kastes i ild.

3. Nar en ekstern stremkilde, som et likestremadapter, er koblet til skriveren, ma du IKKE bruke noen
andre enheter utenom én alene.

Likestremsadapter: B-FP800-AC-QM-S (Modell: FSP065-RBBN3)
Dette produktet er merket i henhold til kravet om avfall elektrisk og elektronisk
utstyr - WEEE. Bruken av symbolet angir at produktet ikke ma kastes som restavfall og
ma samles inn separat. Ved & serge for korrekt avhending av apparatet, vil du bidra
til a forebygge negative konsekvenser for helse og miljg, som ellers kan fordrsakes
o 2 feilaktig avfallshdndtering av dette produktet. For mer informasjon om retur og
resirkulering av dette produktet, ta kontakt med leverandgren du kjepte produktet av.

Dette symbolet gjelder kun for medlemsland i EU.
Batteribrukere ma ikke kaste batterier som usortert generelt avfall, men behandle
dem ordentlig.

Forholdsregler for handtering av tradlese kommunikasjonsenheter

Bluetooth®-modul: MBH7BTZ42

Tradlost LAN-modul: RS9113DB

Varemerke

Bluetooth er et registrert varemerke eid av Bluetooth SIG, Inc. og brukt av Toshiba Tec Corporation under
lisens.

Forsiktig

Generelt

For alle land og omrader

Dette produktet er en tradles kommunikasjonsenhet, og bruken av dette produktet er begrenset til
folgende land og omrader. Hvis produktet brukes i land eller omrader utenom de fglgende, kan du bli
straffet i henhold til lovene i disse landene eller omradene.

Australia, Belgia, Bulgaria, Canada, Chile, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Hellas, Hong Kong, Irland,
India, Island, Italia, Kina, Korea, Kroatia, Kypros, Latvia, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malaysia,
Mexico, Nederland, New Zealand, Norge, Polen, Portugal, Romania, Russland, Singapore, Slovakia,
Slovenia, Storbritannia, Spania, Sveits, Sverige, Ser-Afrika, Taiwan, Tsjekkia, Tyrkia, Tyskland, Ungarn, USA,
Vietnam, @sterrike

Uten tillatelse skal ingen selskap, firma eller bruker endre frekvensen, gke stremmen, eller endre
karakteristikkene og funksjonene til den originale designet til det sertifiserte elektriske maskineriet med
frekvens av lavere styrke.

Bruken av elektriske maskinerier med frekvens av lavere styrke skal ikke pavirke navigasjonssikkerhet eller
forstyrre lovlig kommunikasjon, hvis en interferens oppdages, vil tjenesten bli suspendert til forbedring er
utfert og interferensen ikke lenger eksisterer.

Av sikkerhetshensyn

Ikke bruk produktet pa steder der bruk er forbudt, for eksempel pa fly eller et sykehus. Nar du ikke kjenner
til de forbudte omradene, se og folg retningslinjene til flyselskapet eller den medisinske institusjonen.
Flyveinstrumenter eller medisinsk utstyr kan pavirkes, og dette kan fare til en alvorlig ulykke.

Da dette produktet bruker ekstremt lav frekvensstyrke sammenliknet med mobiltelefoner, er det ikke mulig
at det vil forstyrre pacemakers og defibrillatorer. Hvis det likevel skulle vaere sannsynlig at bruken av dette
produktet har pavirket pacemakeren eller defibrillatoren, stans bruken av produktet gyeblikkelig og kontakt
din Toshiba Tec-forhandler.

Ikke demontere, modifisere eller reparere produktet. Dette kan fore til personskade. | tillegg er modifisering
mot lover og bestemmelser for radioutstyr. Kontakt til Toshiba Tec-forhandler for reparasjon.

Forholdsregler for bruk
Dette produktet kommuniserer med andre enheter via radio. Avhengig av installasjonsstedet, -retningen,
-miljeet osv. kan kommunikasjonsytelsen forringes, eller enheter som er installert i naerheten kan pavirkes.

Skal holdes unna mikrobglgeapparater. Kommunikasjonsytelsen kan forringes, eller det kan oppsta
kommunikasjonsfeil, som falge av radiointerferens fra et mikrobglgeapparat.

Siden Bluetooth og tradlast LAN bruker samme radiofrekvensband, kan radiobglgene forstyrre hverandre nar
de brukes samtidig. Dette kan forringe kommunikasjonsytelsen eller fordrsake utkobling fra nettverket. Hvis
det finnes andre problemer med tilkoblingen, ma du avslutte bruken av enten Bluetooth eller tradlgst LAN.

Produktet skal ikke brukes pa metallbord eller i nzerheten av metallgjenstander. Kommunikasjonsytelsen kan
pavirkes.

Modulnavn: MBH7BTZ42

Bluetooth-versjon: V2.1+EDR

Frekvens: 2.4000 til 2.4835 GHz
Maksimum overfering: Klasse 2

Strgm: +4dBm (unntatt antennegkning)
Mottaksfglsomhet: -87 dBm

Dataforhold: 1Mbps (grunnleggende forhold)/2Mbps (EDR 2Mbps)/3Mbps (EDR 3Mbps)
Kommunikasjonsavstand:  3m/360deg (For BA400-spesifikasjon)

Sertifisering (modul): TELEC/FCC/IC/EN

Antennespesifikasjon: Mono-pol antenne

Hoyeste gkning: -3,6 dBi (2,4 GHz)

Modulnavn: RS9113DB

Standard: IEEE802.11a/b/g/n
Frekvens: 2412 MHz til 2484 MHz/4910 MHz til 5825 MHz
Mellomrom: 5MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Kanal: USA: 1til 11, 36 til 48, 52 to 64, 100 til 116, 120 til 128, 132 til 140, 149 til 165
Europa: 1 til 13, 36 til 48, 52 til 64, 100 til 140

Antenne: PCB Trace-antenne (innebygd modul) @2,0 dBi

Kommunikasjonshastighet/ 802.11b: 1, 2, 5.5, 11 Mbps

Modulering: 802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps
802.11n: MCSO til MCS7 med og uten kort beskyttelsesintervall
OFDM med BPSK, QPSK, 16-QAM, og 64-QAM 802.11b med CCK og DSSS
Mottaksfglsomhet: -97 dBm
Sendeutgang: 18dBm
/N ADVARSEL

Ikke bruk 5GHz-bandet til kommunikasjon utenders. Det er forbudt a bruke tradlese enheter utenders pa
5GHzbandet. For & betjene det tradlese LANet til dette produktet utenders, ma du bare bruke 2,4 GHz-bdndet.

/\ FORSIKTIG

1. For & unnga skade ma du veere forsiktig sa du ikke klemmer fingrene nar du apner eller lukker dekselet.
2. Ikke bergr noen bevegelige deler. For a redusere risiko for at fingre, smykker, kleer, e.l. blir dratt inn i de
bevegelige delene, sld av strambryterne for & stanse maskinen.

Sikkerhetsoppsummering

Personlig sikkerhet i handtering eller vedlikehold av utstyr er ekstremt viktig. Advarsler og forsiktighetsregler
som er ngdvendige for sikker handtering er inkludert i denne handboken. Alle advarsler og forsiktighetsregler
som finnes i denne handboken og er skrevet utenpa skriveren ma leses og forstas fer handtering eller
vedlikehold av utstyret.

Ikke forsgk & utfgre reparasjoner pa dette utstyret. Hvis det oppstar en feil som ikke kan rettes opp ved hjelp av
prosedyrene som er beskrevet i denne handboken, ta kontakt med en autorisert representant fra Toshiba Tec
for a fa hjelp.

Forholdsregler
Felgende forholdsregler vil bidra til & sikre at denne maskinen vil fortsette a fungere riktig.
(1) Prgv @ unngd steder som har falgende ugunstige forhold:

*Temperaturer utenfor spesifisert temperaturomrade  *Hey fuktighet
*Direkte sollys *Overdreven vibrering
(2) Dekselet ber rengjeres ved a terke av med en terr klut eller en klut fuktet med mildt sdpevann. BRUK ALDRI
TYNNER ELLER ANDRE FLYKTIGE LOSEMIDLER pa plastdeksler.
(3) BRUK KUN Toshiba Tec-SPESIFISERTE medier.
(4) IKKE OPPBEVAR papir eller band der de kan bli utsatt for direkte sollys, haye temperaturer, hgy fuktighet,
stov eller gass.
Alle data som er lagret i minnet pa skriveren kan ga tapt ved en skriverfeil.
IKKE dpne toppdeksel og batterideksel under drift. Dette vil stanse skriverdriften.
IKKE skrap overflaten av utskrevne etiketter eller kvittering med et skarpt objekt.
Serg for & bruke en tildekt grensesnittkabel.
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/N ADVARSEL

Dette indikerer at det er risiko for ded eller alvorlig skade hvis maskinene blir handtert uriktig eller i strid

med denne indikasjonen.

» Hvisvann eller annen vaeske kommer inn i maskinen, sla av strammen. Fortsatt bruk av apparatet i
denne tilstanden kan fgre til brann eller elektrisk stet.

» Hvis maskinen er skadet ved at den mistes i bakken eller ved stat, sld av strammen. Fortsatt bruk av
apparatet i denne tilstanden kan fere til brann eller elektrisk stot.

» Unnga eksponering for direkte sollys eller hgy temperatur over lengre tid da dette kan fere til brann.

¢ lkke fiern deksler eller modifisere maskinen selv. Dette kan fere til brann eller elektrisk sjokk.

* Unnga vann, drift med vate hender eller rengjering med en fuktig klut. Unnlatelse av a gjgre dette kan
fore til brann eller elektrisk stet.

¢ Ikke tork av maskinen med en klut fuktet med tynnere eller andre flyktige lesemidler, da dette kan fore
til brann eller elektrisk sjokk.

» IKKE BRUK sprayrengjgring som inneholder brennbar gass for rengjering av produktet, da dette kan fore
til brann.

» Bruk kun spesifisert batteri. Unnlatelse av a gjore dette kan fore til brann eller elektrisk stet.

* Fare for eksplosjon dersom batteriet byttes ut pa feil mate. Bytt kun ut batteriet med Toshiba
Tec Corporation, batteripakkemodell B-FP803-BTH-QM-R. Avhend brukte batterier i henhold til
produsentens instruksjoner.

¢ lkke demontere og modifisere batteriet, da det inneholder en beskyttelsesenhet. Gjor du dette kan du
odelegge beskyttelsesenheten og batteriet kan varmes opp, sprenges eller brenne.

* Huvis batteriet blir vatt, terk det helt. Bruk av et vatt batteri kan fgre til brann eller elektrisk stet.

» Vaer oppmerksom pa felgende forhandsregler nar du bruker batterier. Hvis ikke kan, de varmes opp,
sprenges eller brenne.
m lkke kast batteriet inn i en flamme eller varm det opp i en mikrobglgeovn, komfyr, e.l.
m lkke legg inn batteriet med reverserte elektroder.
u lkke koble elektrodene til hverandre med metallobjekter som staltrad. Ikke baer eller lagre et batteri i

naerheten av metallobjekter som smykker, harnaler, osv.

m Ikke stikk en ndli, hamre, tra p3, eller mist batteriet i gulvet.
m lkke lodde batteriet.
m lkke oppbevar batteriet steder der temperaturen er mer enn 50 °C, som i en bil eller i direkte sollys.

 Huvis batteripakken lekker vaeske, ryker eller lukter vondt, stans bruken av den umiddelbart og hold unna
flamme. Dersom dette ikke gjores, kan det fore til eksplosjon eller brann.

e KORREKT AVHENDING AV LITIUM-ION-BATTERIER
Forsiktig: Ikke handtere et skadet eller lekk litium-ion-batteri.

» For a unnga personskade, ikke mist batteripakken pa foten din.

/\ FORSIKTIG

Dette indikerer at det er fare for personskade eller skader pa objekter hvis maskinene blir handtert uriktig i

strid med denne indikasjonen.

» Hold unna apne flammer eller andre varmekilde. Unnlatelse av  gjgre dette kan fore til maskinsvikt.

¢ Ikke mist maskinen i bakken eller stet borti den da dette kan fore til maskinsvikt.

 Erdetlyn ogtorden ma du sld av maskinen og holde deg unna den grunnet fare for elektrisk sjokk og
maskinsvikt.

» Unnga steder som er utsatt for plutselige temperaturendringer dette ferer til kondens, som kan
forarsake elektrisk sjokk eller maskinsvikt.

* lkke skade skriverhodet, glassplaten eller striperullen med skarpe gjenstander. Dette kan fore til
maskinsvikt.

¢ lkke bergr eller kom i kontakt med skriverhodeelementet med en hard gjenstand. Dette kan fore til
maskinsvikt.

» Bruk kun spesifiserte medier. Unnlatelse av a gjore dette kan fore til maskinsvikt.

* Sorg for a sla av maskinen for du bytter ut batteriet, hvis ikke kan det forarsake maskinsvikt.

¢ lkke lade batteriet nzert en flamme eller i direkte sollys. Hay temperatur kan aktivere eller skade
beskyttelsesenheten til batteriet, og deaktivere elektrisiteten eller fore til at det overopphetes, sprenges
eller tar fyr.

» Ta ut batteriet nar maskinen ikke skal brukes over lengre tid. Unnlatelse av & gjore dette kan fare til
maskinsvikt.

» Hold batteriet unna flammer, varmekilder eller andre steder utsatt for hay temperatur.
Unnlatelse av a gjore dett kan fore til overoppheting eller brenn.

* lkke tving batteriet pa plass i maskinen eller batteriladeren. Det kan fare til at batteriet overopphetes,
sprenges eller tar fyr. Sjekk for riktig elektrode.

« Ikke koble batteriet til et stremuttak eller et bilsigarettenneruttak, da kan fere til at batteriet
overopphetes, sprenges eller tar fyr.

 Fordi batterier i B-FP803-BTH-QM-R-serien kun er for skriveren i B-FP2D-GH-serien, ma batteriet ikke
brukes i andre maskiner. Dette kan fare til skade pa batteriet eller pavirke ytelsen og levetiden til
batteriet.

e Skriverhodet blir varmt umiddelbart etter utskrift, la den avkjgles for du legger i media.

» Dette utstyret er ikke egnet for bruk pa steder der det er sannsynlig at barn er tilstede.

Forholdsregler for sikkerhet

o For ekstra sikkerhet ma du forst lese falgende forholdsregler ngye. Serg for a tilordne administratorer
som har nok hgy nok evne til a opprettholde ansvarlig ledelse, siden viktige privilegier for 3 administrere
og handtere dette utstyret vil bli gitt til dem.

Til administratorer

» Nar du kobler dette produktet til et ytre nettverk som Internett, ma du bare bruke det i et nettverksmilje
beskyttet av en brannmur etc. for a forhindre at informasjon lekker ut pa grunn av feil pa innstillinger og
4 unnga ulovlig tilgang fra uautoriserte brukere.



Serg for a forsta sikkerhetspolicyen og fremgangsmatene i organisasjonen din, og administrere

og betjene dette utstyret og eksterne enheter i henhold til retningslinjene etter forst a ha lest
bruksanvisningen. Forklar deretter sikkerhetsinstruksjonene til generelle brukere som er autorisert til a
bruke dette utstyret, slik at de kan overholde sikkerhetsreglene.

Gi generelle brukere de rette privilegiene til & bruke dette utstyret, og fortsett a overvake korrekt bruk.
Sjekk alltid om nettverksfunksjonen og brukeradministrasjonsfunksjonen er aktivert for & opprettholde
sikkerheten. Kontakt en servicetekniker med en gang hvis du skulle oppleve noe unormalt.

Serg for a alltid ha siste oppdateringer pa operativsystemene og nettleserne som er installert pa
datamaskiner som brukes til d koble til dette utstyret. Forklar sd dette for generelle brukere av dette
utstyret slik at de kan overholde dette.



TOSHIBA

Barbar skrivare

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

B Sakerhetsinformation

CE-dverstimmande:

(For B-FP2D-GH30-QM-S)

Denna produkt har CE-markts i Gverensstammelse med bestdmmelserna i tilldmpliga EU-direktiv for denna
produkt och de elektriska tillbehoren.

Ansvaret for CE-markning ligger hos Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Tyskland, telefon +49-(0)-2131-1245-0.

For en kopia av tillhorande CE-forsékran om 6verensstammelse, kontakta din aterforséljare, Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH eller Toshiba Tec Corporation.

Vissa modeller av denna produkt (t.ex. MBH7BTZ42 och RS9113DB) ar utrustade med en tradlos
kommunikationsapparat. Se till att du last de medfdljande Forsiktighetsatgarder for hantering av tradlosa
kommunikationsapparater innan denna produkt anvénds.

Obs!
Na&r du koper granssnittskablar pa marknaden, maste skarmade kablar véljas och anvéndas.

Produkten ar avsedd for kommersiell anvdandning och ar inte en konsumentprodukt.

N\ VAR FORSIKTIG

1. Anvénd endast Toshiba Tec-batteripaket som &r utformade och tillverkade fér anvandning med den
specifika skrivarmodellen. Batteriet som anvands med denna enhet kan orsaka en risk for brand eller
kemiska brannskador vid felaktig hantering. Ta inte isar, varm inte 6ver +50 °C eller forbrann. Byt ut
batteriet endast med ett fran B-FP2D-serien. Det finns en risk for brand eller explosion om batteriet
ersatts med en felaktig typ.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (251P/18650) (251P21/18650)

2. Kassera anvant batteri omgaende. Forvara oatkomligt for barn. Demontera och kasta inte batteriet i eld.

3. Néar en extern stromkalla, som en AC-adapter ansluts till skrivaren, anvand INTE ndgon enhet annan &dn
den exklusiva enheten.

AC-adapter: B-FP800-AC-QM-S (Modell: FSP065-RBBN3)
Denna produkt ar mérkt i enlighet med kravet om avfall som utgérs av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter - WEEE. Anvdandningen av symbolen anger
att produkten inte far kastas som osorterat avfall utan maste samlas in separat.
Genom att sékerstalla att produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till att férebygga
- eventuella negativa konsekvenser for miljon och for manniskors hélsa, vilket
annars kan orsakas av oldmplig avfallshantering av produkten. For mer detaljerad
information om &tertagande och atervinning av produkten, kontakta leverantéren dar
du kopt produkten.

Denna symbol géller endast for EU:s medlemslander.
Batterianvandare far inte slanga batterierna som osorterat allméanavfall, utan de ska
behandlas ordentligt.

Forsiktighetsatgarder vid hantering av tradlésa kommunikationsapparater

Bluetooth®-modul: MBH7BTZ42

Tradlés LAN-modul: RS9113DB

Varumaérke

Bluetooth &r ett registrerat varumarke som &ags av Bluetooth SIG, Inc. och anvdnds av Toshiba Tec
Corporation under licens.

Varningar

Allméant

For alla lander och omraden

Denna produkt ar en tradl6s kommunikationsapparat och anvandningen av denna produkt ar begransad
till foljande lander och omraden. Om produkten anvénds i andra lénder eller omraden &n de som anges
nedan kan du straffas i enlighet med lagarna i de landerna eller omradena.

USA, Kanada, Chile, Mexiko, Osterrike, Belgien, Bulgarien, Kroatien, Cypern, Tjeckien, Danmark, Estland,
Finland, Frankrike, Tyskland, Grekland, Ungern, Irland, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta,
Nederlénderna, Polen, Portugal, Ruménien, Slovakien, Slovenien, Spanien, Sverige, Storbritannien,
Schweiz, Norge, Island, Liechtenstein, Australien, Nya Zeeland, Kina, Korea, Taiwan, Hong Kong, Malaysia,
Turkiet, Singapore, Vietnam, Indien, Sydafrika, Ryssland

Utan tillstand, ska varje bolag, firma eller anvdndare inte dndra frekvensen, 6ka effekten eller &ndra
egenskaper och funktioner fran den ursprungliga utformningen av den certifierade lagre effektfrekvensen
for elektriska maskiner.

Tillampningen av lag effektfrekvens for elektriska maskiner ska inte paverka navigationssékerheten eller
stora en rattslig kommunikation. Om stérning patraffas kommer tjansten att dras in tills forbattringar gérs och
storningen inte langre existerar.

For sikerhet

Anvand inte denna produkt pa platser dar anvandning kan vara forbjuden, till exempel i flygplan eller pa sjukhus.
Om du inte vet vilka platser ddr anvandning ar forbjuden, se och f6lj flygbolagets eller den medicinska institutionens
riktlinjer. Flygplansinstrument eller medicinsk utrustning kan paverkas med allvarliga olyckor som féljd.

Da denna produkt anvander extremt lag strom jamfort med mobiltelefoner kan den omajligen paverka pacemakers
och defibrillatorer. Om det dock &r troligt att denna produkt har paverkat pacemakers och defibrillatorer ska man
omedelbart sluta att anvanda produkten och kontakta din forsaljningsagent pa Toshiba Tec.

Ta inte isdr, modifiera eller reparera denna produkt. | sddana fall kan skador orsakas. Dessutom &r modifieringar
mot lagarna och forordningarna for radioutrustning. Fraga din Toshiba Tec-forsaljningsagent for reparation.

Forsiktighetsatgarder vid anvindning
Denna produkt kommunicerar med andra enheter via radio. Beroende pa installationens plats, orientering, miljo
etc., kan dess kommunikationsprestanda forsamras, eller sa kan enheter installerade i narheten av den paverkas.

Hall franskilt frdn mikrovagsenheter. Kommunikationsprestanda kan forsamras eller ett kommunikationsfel
kan intréffa pa grund av radiostérningar utstralade fran mikrovéagsenheten.

Eftersom Bluetooth och tradlost LAN anvéander samma radiofrekvensband kan varje radiovag stéra varandra
nar de anvands samtidigt, vilket orsakar forsamring av kommunikationsprestanda eller natverksavbrott. Om
det forekommer ndgra problem med anslutningen, sluta anvénda antingen Bluetooth eller tradlost LAN.

Anvénd inte produkten pa ett metallbord eller néra ett metallobjekt. Kommunikationsprestandan kan
forsamras.

Modulnamn: MBH7BTZ42

Bluetooth-version V2.1+EDR

Frekvens 2,4000 till 2,4835 GHz

Maximal 6verforing Klass 2

Elenergi +4 dBm (forutom antennforstarkning)

Mottagningskanslighet -87.dBm

Datahastighet 1 Mbits/s (bashastighet)/2 Mbits/s (EDR 2 Mbits/s)/3 Mbits/s (EDR 3 Mbits/s)

Kommunikationsavstand 3 m/360 grader (for BA400- specifikation)
Certifiering (modul) TELEC/FCC/IC/EN

Antennspecifikation Enkelpolig antenn

Maximal forstarkning -3,6 dBi (2,4 GHz)

Modulnamn: RS9113DB

Standard IEEE802.11a/b/g/n

Frekvens 2412 MHz to 2484 MHz/4910 MHz till 5825 MHz

Kanalseparation 5MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Kanaler USA: 1 till 11, 36 till 48, 52 till 64, 100 till 116, 120 till 128, 132 till 140, 149 till
165
Europa: 1 till 13, 36 till 48, 52 till 64, 100 till 140

Antenn PCB-sparningsantenn (inbyggd modul) vid 2,0 dBi

Kommunikationshastighet/ 802.11b: 1, 2, 5.5, 11 Mbits/s

modulering 802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbits/s
802.11n: MCSO till MCST med eller utan kort Gl
OFDM med BPSK, QPSK, 16- QAM och 64-QAM 802.11b med CCK och DSSS
Mottagningskénslighet -97 dBm
Overforingseffekt 18 dBm
/\ VARNING

Anvénd inte 5 GHz-bandet for kommunikation utomhus. Det dr forbjudet att anvanda tradlésa enheter pa 5
GHzband utomhus. Anvand endast 2.4 GHz-bandet for att anvanda tradl6st LAN for denna produkt utomhus.

/N\VAR FORSIKTIG

1. For att undvika skador, var noga med att inte klamma eller fastna med fingrarna nar du 6ppnar eller stanger
luckan.

2. Vidror inte ndgra rorliga delar. For att minska risken att fingrar, smycken, klader etc. dras in i rérliga delar, sld
av strombrytaren for att stoppa rorelsen.

Sédkerhetssammanfattning

Personlig sakerhet vid hantering eller underhall av utrustningen ar oerhort viktigt. Varningar och
forsiktighetsatgarder som kravs for saker hantering innefattas i denna bruksanvisning. Alla varningar i
bruksanvisningen och skrivna pa insidan av skrivaren ska ldsas igenom och forstas innan utrustningen
hanteras eller underhall utférs pa den.

Forsok inte att utfora reparationer pa utrustningen. Om det uppstar ett fel som inte kan atgérdas med hjalp av
de férfaranden som beskrivs i bruksanvisningen stanger du av strommen och kontaktar sedan en auktoriserad
Toshiba Tec-representant for att fa hjalp.

Forsiktighetsatgarder
Foljande forsiktighetsatgarder hjalper till att halla maskinen i korrekt funktion.
(1) Forsok att undvika platser med féljande ogynnsamma férhallanden:

*Temperaturer utanfér de omraden *Hog fuktighet
som anges i specifikationen

*Direkt solljus *Kraftiga vibrationer

(2) Kapan rengérs genom att torka av den med en torr trasa eller en trasa som fuktats med ett
milt rengéringsmedel. ANVAND ALDRIG THINNER ELLER ANDRA FLYKTIGA LOSNINGSMEDEL pa
plastkaporna.

(3) ANVAND ENDAST Toshiba Tec-SPECIFICERAT material.

(4) FORVARA INTE materialen dir de kan utséttas for direkt solljus, hbga temperaturer, hog luftfuktighet,

damm eller gas.

Alla data som &r lagrade i skrivarens minne kan ga forlorade i héndelse av ett skrivarfel.

Oppna INTE den 6vre luckan och batteriluckan under drift. Detta stoppar skrivarens drift.

Skrapa INTE ytan pa tryckta etiketter eller kvitton med vassa foremal.

Se till att anvanda en skarmad granssnittskabel.
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/N VARNING

Detta anger att det finns en risk for dodsfall eller allvarliga skador om maskinerna hanteras felaktigt eller i

strid med denna indikation.

» Sla av strommen om vatten eller andra vatskor kommer in i maskinen. Fortsatt anvandning av maskinen
under sddana férhallanden kan orsaka brand eller elektriska stotar.

e Om inneslutningen skadas nar den slapps eller blir stromforande, stang av strémmen. Fortsatt
anvandning av maskinen under sadana férhallanden kan orsaka brand eller elektriska stétar.

* Undvik kontinuerlig exponering av direkt solljus eller hdga temperaturer, eftersom det kan orsaka
brand.

» Tainte bort ndgra kapor eller modifiera maskinen sjélv. Det kan orsaka brand eller elektriska stétar.

* Undvik vatten, att anvanda vata hander eller reng6ra med en fuktig trasa. Underlatenhet att gora detta
kan orsaka brand eller elektriska stotar.

e Torka inte maskinen med en trasa som fuktats med thinner eller andra flyktiga [6sningsmedel eftersom
det kan orsaka brand eller elektriska stotar.

* Anvand INTE sprayrengoringsmedel innehallande brandfarlig gas for att rengdra denna produkt
eftersom det kan orsaka brand.

» Anvand endast specificerat batteri. Underlatenhet att géra detta kan orsaka brand eller elektriska stotar.

* Fara for explosion om batteriet byts ut pa fel satt. Batteriet far endast bytas ut mot Toshiba Tec
Corporations batteripaketmodell B-FP803-BTH-QM-R. Kassera forbrukade batterier enligt tillverkarens
anvisningar.

» Demontera eller modifiera inte batteriet da det innehaller en skyddsenhet. Det kan férstéra
skyddsenheten, orsaka att batteriet varms upp, exploderar eller borjar brinna.

* Torka batteriet helt om det blir vatt. Att anvanda ett vatt batteri kan orsaka brand eller elektriska stotar.

o Tank pé foljande forsiktighetsatgarder nar du anvander batterier. Annars kan de véarmas upp, explodera
eller borja brinna.
m Kasta inte batteriet i eld eller varm det i en mikrovagsugn eller ugn, etc.
m Ladda inte batteriet med elektroderna omvanda.
= Anslutinte elektroderna med metallféremal som en ledning. Bér eller forvara inte batteriet

tillsammans med metallféremal sdsom halsband, harnalar etc.

m Stickintein en nali, hamra, kliv pa eller tappa batteriet.
m Lod inte batteriet.
m Ldmna inte batteriet dar temperaturerna ar mer @n 50 °C, sdsom inne i en bil eller i direkt solljus.

e Om batteriet lacker vatska, ryker eller luktar illa, sluta omedelbart att anvanda det och forvara det
franskilt fran eld. 1 annat fall kan f6ljden bli explosion eller brand.

o LAMPLIG KASSERING AV LITIUMJONBATTERI
Forsiktighet: Hantera inte skadade eller lackande litiumjonbatteri.

» Foratt undvika skada, se till att inte tappa batteripaketet pa din fot.

/N\VAR FORSIKTIG

Detta anger att det finns en risk for personskada eller skador pa foremal om maskinerna hanteras felaktigt

med denna indikation.

 Forvara franskilt fran eld eller andra varmekallor. Underlatenhet att géra detta kan orsaka brand eller
maskinhaveri.

» Tappa inte eller ge maskinen stotar da det kan orsaka maskinhaveri.

» D& det blixtrar, stdng av och hall dig borta fran maskinen da det finns risk for elektriska st6tar och
maskinhaveri.

» Undvik platser som utsétts for snabba temperaturférandringar da detta leder till kondens, som orsakar
elektriska stotar eller maskinhaveri.

» Skada inte skrivhuvudet, valsen eller remsans rulle med ett vasst foremal. Det kan orsaka maskinhaveri.

 Vidror eller peta inte pa skrivhuvudets element med ett hart foremal. Det kan orsaka maskinhaveri.

» Anvand endast specificerade pappersmaterial. Underlatenhet att gora detta kan orsaka maskinhaveri.

e Varnoga med att stanga av maskinen innan du byter batteri, annars kan det orsaka maskinhaveri.

e Ladda inte batteriet ndra flamma eller under direkt solljus. Hog temperatur kan aktivera eller skada
batteriets skyddsenhet, inaktivera den elektriska laddningen eller orsaka att batteriet verhettas,
exploderar eller borjar brinna.

¢ Taur batteriet om maskinen inte ska anvandas under en léngre period. Underlatenhet att géra detta
kan orsaka maskinhaveri.

» Forvara batteriet franskilt fran flamma, en varmekalla eller andra platser dar hbga temperaturer
forekommer.

Underlatenhet att gora det kan orsaka att det 6verhettas eller borjar brinna.

 Tvingainte in batteriet i maskinen eller batteriladdaren. Det kan orsaka att batteriet verhettas,
exploderar eller borjar brinna. Kontrollera om elektroden ar korrekt.

* Anslutinte batteriet till ett eluttag eller ett uttag for cigarettéandare, eftersom detta kan orsaka att
batteriet 6verhettas, exploderar eller borjar brinna.

» Batterierna ur B-FP803-BTH-QM-R -serien ar uteslutande avsedda for skrivare ur B-FP2D-GH-serien och
far darfor inte anvandas i andra maskiner. Det kan orsaka att batteriet skadas eller paverka batteriets
prestanda och livslangd.



Skrivhuvudet blir varmt direkt efter utskrift, [t det svalna innan du fyller pa material.
Denna utrustning ar inte lamplig att anvéndas pa platser dér barn formodas uppehalla sig.

Sakerhetsatgirder

For extra sakerhet, l3s forst foljande forsiktighetsatgarder noga. Se till att tilldela till administratorer
med tillracklig formaga att kunna uppréatthalla ansvarsfull hantering eftersom betydande privilegier for
styrning och hantering av denna utrustning ges till dem.

For administratorer

Vid anslutning av denna produkt till ett yttre natverk som Internet, sa ska den endast anvandasien
natverksmiljé som skyddas av en brandvagg etc. for att férhindra informationslackage pa grund av
felaktiga installningar eller undvika olaglig atkomst av obehériga anvéndare.

Se till att du forstar sdkerhetspolicyn och dess forfaranden i din organisation, och hantera och anvénd
denna funktion och externa enheter i enlighet med policyn efter att ha forst last bruksanvisningen.
Forklara sedan sakerhetsanvisningar till allmé@nna anvandare som &r behdriga att anvdanda denna
utrustning sa att de kan folja sakerhetsreglerna.

Ge allmdnna anvandare lamplig behdrighet for anvéandning av denna utrustning och fortsatt att
overvaka dess korrekta drift.

For att uppréatthalla sékerhet ska du alltid kontrollera om natverksfunktionen och
anvandarhanteringsfunktionen &r aktiverade. Om du stéter pa nagra avvikelser ska du omgaende
kontakta din servicetekniker.

Se till att uppréatthalla operativsystem och webblésare, som &r installerade pa din dator nar denna
utrustning ansluts, i den senaste statusen. Forklara sedan detta for allm@nna anvéndare av denna
utrustning sa att de kan folja det.



TOSHIBA

Draagbare printer

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

IR Veiligheidsinformatie

CE-markering:

(Voor B-FP2D-GH30-QM-S)

Dit product is voorzien van de CE-markering waardoor het voldoet aan alle toepasselijke bepalingen van
de Europese richtlijnen voor dit product en de elektrische accessoires.

De verantwoordelijke voor de CE-markering is Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,
Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Duitsland, telefoon +49-(0)-2131-1245-0.

Voor een kopie van de bijbehorende CE-conformiteitsverklaring kunt u contact opnemen met uw dealer,
Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH of Toshiba Tec Corporation.

Sommige typen van dit product zijn uitgerust met een draadloos communicatie-apparaat,

zoals MBH7BTZ42 en RS9113DB. Lees de bijgevoegde voorzorgen voor gebruik van draadloze
communicatieapparatuur alvorens dit product te gebruiken.

Opmerking:

Bij aanschaf van aftermarket aansluitkabels moeten afgeschermde kabels worden gekozen en gebruikt.

Dit product is ontworpen voor commercieel gebruik en is geen verbruiksproduct.

/N\VOORZICHTIG

1. Gebruik alleen Toshiba Tec accupacks die specifiek voor het betreffende printermodel zijn ontworpen
en vervaardigd. De accu van dit toestel kan bij onjuist gebruik brand of chemische brandwonden
veroorzaken. Niet uit elkaar halen, blootstellen aan temperaturen boven 50 °C of verbranden. Vervang

de accu alleen door een exemplaar van de serie B-FP2D. Er is risico op brand of ontploffingsgevaar als de

accu wordt vervangen door een onjuist type.
B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (251P/18650) (251P21/18650)
2. Gebruikte accu’s onmiddellijk en op milieuverantwoorde manier weggooien. Buiten het bereik van
kinderen houden. Niet uit elkaar halen, niet in het vuur gooien.

3. Wanneer de printer is aangesloten op een externe stroomvoorziening, zoals een AC-adapter, gebruik dan

ALLEEN een adapter die specifiek voor dit toestel geschikt is.
AC-adapter: B-FP800-AC-QM-S (Model: FSP065-RBBN3)

Dit product is gemarkeerd volgens de vereisten betreffende afgedankte elektrische

en elektronische apparatuur (AEEA). Dit symbool geeft aan dat dit product niet mag
afgedankt worden als algemeen huishoudelijk afval. Het dient afzonderlijk ingezameld
te worden. Door dit product op de juiste manier van de hand te doen, beschermt u het
milieu en de volksgezondheid tegen mogelijke negatieve gevolgen, die anders zouden
kunnen voortvloeien uit het onjuist verwerken van de resten van dit product. Voor
gedetailleerde informatie over het terugnemen en recyclen van dit product, gelieve
contact op te nemen met de leverancier van dit product.

Dit symbool is alleen van toepassing op EU-lidstaten.
Gebruikers van batterijen mogen gebruikte batterijen niet als ongesorteerd afval
weggooien, maar moeten ze op de juiste manier inzamelen.

Voorzorgen bij gebruik van draadloze communicatieapparatuur

Bluetooth® module: MBH7BTZ42

Draadloze LAN-module: RS9113DB

Handelsmerk

Bluetooth is een gedeponeerd handelsmerk van Bluetooth SIG, Inc. en wordt onder licentie gebruikt door
Toshiba Tec Corporation.

Waarschuwingen

Algemeen

Voor alle landen en regio’s

Dit product is een draadloos communicatietoestel, gebruik ervan is beperkt tot onderstaande landen of
regio’s. Mocht u dit product gebruiken in andere landen of regio’s, dan bent u overeenkomstig de wetten
van deze landen of regio’s strafbaar.

Verenigde Staten, Canada, Chili, Mexico, Oostenrijk, Belgié, Bulgarije, Kroatié&, Cyprus, Tsjechig,
Denemarken, Estland, Finland, Frankrijk, Duitsland, Griekenland, Hongarije, lerland, Italié, Letland,
Litouwen, Luxemburg, Nederland, Polen, Portugal, Roemenié, Slowakije, Sloveni€, Spanje, Zweden,
Verenigd Koninkrijk, Zwitserland, Noorwegen, |Jsland, Liechtenstein, Australié, Nieuw-Zeeland, China,
Korea, Taiwan, Hongkong, Maleisié, Turkije, Singapore, Vietnam, India, Zuid-Afrika, Rusland

Geen enkel bedrijf, onderneming of gebruiker mag zonder voorafgaande toestemming de frequentie
wijzigen, het vermogen vergroten of de kenmerken en functies wijzigen van het oorspronkelijke ontwerp
van de gecertificeerde elektrische apparatuur met laag frequentievermogen.

Het gebruik van elektrische apparatuur met laag frequentievermogen mag de navigatieveiligheid noch het
wettelijk verkeer belemmeren. Als er een storing optreedt, dan wordt de service geschorst totdat er sprake is
van een verbetering en de storing niet meer optreedt.

Voor de veiligheid

Gebruik dit product niet op plaatsen waar het gebruik ervan verboden is, bijvoorbeeld in een vliegtuig of
ziekenhuis. Indien u geen kennis hebt van de verboden zones, raadpleeg en volg dan de richtsnoeren van
de luchtvaartmaatschappijen of medische instellingen. Zoniet kunnen boordinstrumenten of medische
uitrustingen verstoord worden en ernstige ongevallen veroorzaken.

Aangezien dit product vergeleken met mobiele telefoons een heel laag vermogen heeft, kan er geen sprake zijn
van enige interferentie met pacemakers en defibrillators. Mocht, hoe dan ook blijken dat dit product toch een
invloed heeft op een pacemaker of hartdefibrillator, stop dan meteen met het gebruik ervan en raadpleeg uw
Toshiba Tec-verdeler.

Ontmantel, wijzig of herstel dit product niet. U kunt zich kwetsen. Bovendien zijn deze wijzigen door de wetten
en voorschriften voor radiouitrustingen verboden. Raadpleeg een Toshiba Tec verdeler voor reparatie.

Voorzorgen bij gebruik

Dit product communiceert via radio met andere apparatuur. Naargelang de plaats, de oriéntatie, de omgeving
enz. van het toestel, kunnen de communicatieprestaties veranderen of kunnen naburige uitrustingen beinvloed
worden.

Buiten de buurt houden van een magnetron. Onder invloed van de radiogolven van de oven kunnen de
communicatieprestaties dalen of kan er zich een communicatiefout voordoen.

Bluetooth en draadloze LAN gebruiken dezelfde radiofrequentieband. Als beide toestellen samen in
werking zijn, kunnen hun radiogolven met elkaar interfereren waardoor de communicatie en/of het netwerk
onderbroken kan worden. In dat geval dient u één van beide toestellen af te zetten.

Zet dit toestel niet op een metalen tafel of in de buurt van metalen voorwerpen, dit kan de kwaliteit van de
communicatie schaden.

Naam module: MBH7BTZ42

Bluetooth-versie: V2.1+EDR

Frequentiebereik: 2,4000 tot 2,4835 GHz

Zendbereik: Klasse 2

Vermogen: +4dBm (uitgezonderd antenneversterking)
Ontvangstgevoeligheid: -87.dBm

Gegevenstransmissie:
Communicatiebereik:
Certificering (module):
Antenne specificatie:

1Mbps (standaard)/2Mbps (EDR 2Mbps)/3Mbps (EDR 3Mbps)
3m/360deg (voor BA400-specificatie)

TELEC/FCC/IC/EN

Monopool antenne

Piekwaarde: -3,6dBi (2,4GHz)

Naam module: RS9113DB

Standaard: IEEE802.11a/b/g/n

Frequentiebereik: 2412 MHz - 2484 MHz/4910 MHz - 5825 MHz

Afstand: 5MHz (2.4GHz), 20 MHz (5GHz)

Kanaal: VS:1-11,36-48,52-64,100-116,120-128,132-140, 149 - 165
Europa: 1- 13,36 - 48,52 - 64, 100 - 140

Antenne: Ingebouwde PCB-antenne (op de module) @2.0dBi

Communicatiesnelheid/ 802.11b:1,2,5.5,11 Mbps

modulatie: 802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11n: MCSO tot MCS7 met en zonder korte Gl
OFDM met BPSK, QPSK, 16-QAM en 64-QAM 802.11b met CCK en DSSS

Ontvangstgevoeligheid: -97 dBm
Zendvermogen: 18dBm
/N WAARSCHUWING

Gebruik de 5GHz-band niet voor communicatie buitenshuis. Het gebruik van draadloze apparaten buitenshuis
op de 5GHz-band is verboden. Om de draadloze LAN van dit product buitenshuis te gebruiken, gebruikt u
alleen de 2,4GHz-band.

/N\VOORZICHTIG

1. Let op uw vingers bij het openen en sluiten van het deksel om letsel te voorkomen.

2. Raak de bewegende delen niet aan. Zet het toestel af om elke beweging te stoppen en zo het risico dat uw
vingers, juwelen, kledingstukken enz. gevat worden door bewegende delen uit te sluiten.

Veiligheidsoverzicht

De veiligheid van personen tijdens het gebruik of het onderhoud van deze apparatuur is uiterst belangrijk.
Waarschuwingen en mededelingen die nodig zijn voor een veilig gebruik zijn in deze handleiding opgenomen.
Alle waarschuwingen en voorschriften die in deze handleiding opgenomen zijn, moeten zorgvuldig gelezen
worden en begrepen zijn alvorens dit toestel te gebruiken of te onderhouden.

Tracht dit toestel zelf niet te herstellen. Indien een fout zich voordoet die niet kan verholpen worden met
behulp van de werkwijzen die u in deze handleiding vindt, moet u het toestel afzetten en een erkende Toshiba
Tec verdeler contacteren voor bijstand.

Voorzorgen
Onderstaande voorschriften dragen bij tot een duurzame en goede werking van het toestel.
(1) Vermijd plaatsen die blootgesteld zijn aan de volgende omstandigheden:

* Temperaturen buiten de normwaarden * Hoge vochtigheid
* Rechtstreeks zonlicht * Trillingen

(2) Reinig de kap met een droge doek of met een doek die licht bevochtigd is met een zachte

reinigingsoplossing. GEBRUIK NOOIT THINNERS OF ANDERE VLUCHTIGE OPLOSMIDDELEN op de
kunststof kappen.

(3) GEBRUIK ALLEEN DOOR Toshiba Tec AANBEVOLEN media.
(4) BEWAAR GEEN media op plaatsen met rechtstreeks zonlicht, hoge temperaturen, vochtigheid, stof of

gassen.

(5) Gegevens opgeslagen in het geheugen van de printer kunnen n.a.v. een printerstoring verloren gaan.
(6) Doe de hoofdkap of accukap NIET OPEN terwijl de printer afdrukt. Zoniet wordt het afdrukken

onderbroken.

(7) Maak GEEN krassen met een scherp voorwerp op gedrukte etiketten of bonnen.
(8) Gebruik alleen afgeschermde aansluitkabels.

/N\ WAARSCHUWING

Dit duidt op gevaar voor ernstig letsel of de dood als de machines niet naar behoren of niet conform deze
aanwijzingen worden bediend.

Zet het toestel af als water of een andere vloeistof in het toestel terechtkomt. Verder gebruik van het

toestel in deze omstandigheid kan aanleiding geven tot brand of elektrische schokken.

Zet het toestel af als de behuizing beschadigd is ten gevolge van een val of schok. Verder gebruik van

het toestel in deze omstandigheid kan aanleiding geven tot brand of elektrische schokken.

Vermijd langdurig contact met rechtstreeks zonlicht of hoge temperaturen. Dit veroorzaakt brandgevaar.

Verwijder geen deksels of breng zelf geen wijzigingen aan dit toestel aan. Dit kan aanleiding geven tot

brand of elektrische schokken.

Vermijd contact met water, gebruik het toestel niet met natte handen of reinig het niet met een natte

doek. Als u dit niet doet, kan dit aanleiding geven tot brand of elektrische schokken.

Reinig het toestel niet met verdunners of andere vluchtige oplosmiddelen. Dit kan aanleiding geven tot

brand of elektrische schokken.

Gebruik GEEN spuitbus met een ontvlambaar gas voor de reiniging van dit product want dit kan brand

veroorzaken.

Gebruik alleen de voorgeschreven accu. Als u dit niet doet, kan dit aanleiding geven tot brand of

elektrische schokken.

Gevaar voor explosie indien de accu niet correct vervangen werd. Vervang de accu alleen door een

Toshiba Tec Corporation, accupack model B-FP803-BTH-QM-R. Volg de instructies van de fabrikant voor

de afdanking van gebruikte accu’s.

Demonteer of wijzig de accu’s niet. Ze bevatten een beschermingselement. Beschadiging van deze

beschermingselementen kan aanleiding geven tot oververhitting, ontploffing of verbranding van de

accu.

Droog een natte accu volledig af. Het gebruik van een natte accu kan aanleiding geven tot brand of

elektrische schokken.

Houd rekening met volgende voorzorgen bij gebruik van accu’s. Zoniet kunnen ze oververhitten,

ontploffen of verbranden.

m Gooi geen accu’s in het vuur, of verwarm ze niet in een magnetron of oven, enz.

m Laad de accu’s niet op met omgekeerde elektroden.

m Sluit de elektroden niet aan op metalen voorwerpen, zoals kabels. Draag of berg geen accu’s op
samen met metalen voorwerpen zoals halskettingen, haarspelden, enz.

m Doorboor accu’s nooit met een puntig voorwerp, klop of sta er niet op, laat accu’s niet vallen.

m Soldeer een accu nooit.

m Laat geen accu’s achter op een plaats waar de temperatuur kan oplopen tot meer dan 50°C,
bijvoorbeeld in een auto of rechtstreeks zonlicht.

Gebruik de accu niet in geval van lekkage, rookvorming of een onaangename geur en houd hem uit de

buurt van open vuur. Zoniet is er gevaar van ontploffing of brand.

LITHIUM-ION-ACCU CORRECT AFVOEREN

Opgelet: Gebruik nooit een beschadigde of lekkende lithium-ion-accu.

Laat de accu niet op uw voeten vallen om letsel te voorkomen.

/N\VOORZICHTIG

Dit duidt op het risico van persoonlijk letsel of beschadiging van voorwerpen als de machines niet naar
behoren of niet conform deze aanwijzingen worden bediend.

Blijf uit de buurt van een vlam of andere warmtebronnen. Dit kan aanleiding geven tot brand of een
storing van het toestel.

Laat het toestel niet vallen en stel het niet bloot aan schokken om storingen te voorkomen.

Zet het toestel af en blijf uit de buurt als het bliksemt. Er is dan gevaar voor brand, elektrische schokken
en een defect van het toestel.

Vermijd locaties met snelle temperatuurschommelingen. Dit kan leiden tot condensatie, wat elektrische
schokken en een defect van het toestel kan veroorzaken.

Raak de printkop, drukrol of afpelrol niet aan met een scherp voorwerp. Dit kan leiden tot een storing
van het toestel.

Raak of breng het printkopelement niet in contact met een hard voorwerp. Dit kan leiden tot een
storing van het toestel.

Gebruik enkel aanbevolen media. Andere media kunnen aanleiding geven tot een storing van het toestel.
Vergewis u ervan dat het toestel niet onder spanning staat wanneer u de accu vervangt. Dit kan
aanleiding geven tot een storing van het toestel.

Laad geen accu’s op in de buurt van een vlam of in rechtstreeks zonlicht. Hoge temperaturen kunnen
het beschermingselement activeren of beschadigen zodat de elektrische lading verloren gaat, de accu
oververhit, ontploft of verbrandt.

Haal de accu uit het toestel wanneer het voor lange tijd niet gebruikt zal worden. Andere media kunnen
aanleiding geven tot een storing van het toestel.

Houd accu’s uit de buurt van vlammen, warmtebronnen of plaatsen die onderhevig zijn aan hoge
temperaturen.

Zoniet kan oververhitting of verbranding van de accu optreden.



Plaats de accu niet hardhandig in het toestel of de lader. Dit kan aanleiding geven tot oververhitting,
ontploffing of verbranding van de accu. Controleer of de elektrode juist is.

Sluit de accu niet aan op de netspanning of een sigarenaansteker. Dit kan immers aanleiding geven tot
oververhitting, ontploffing of verbranding van de accu.

De accu’s van de reeks B-FP803-BTH-QM-R zijn uitsluitend geschikt voor de printers van de reeks
B-FP2D-GH. Gebruik hem daarom niet in andere toestellen. Zoniet kunnen beschadiging of aantasting
van de prestaties of de levensduur van de accu optreden.

De printkop wordt onmiddellijk warm na het afdrukken; laat hem dus afkoelen voordat u media laadt.
Dit toestel is niet geschikt voor gebruik op plaatsen waar kinderen kunnen komen.

Veiligheidsvoorschriften

Voor nog meer veiligheid dient u eerst de volgende veiligheidsvoorschriften zorgvuldig door te lezen.
Stel beheerders aan die voldoende bekwaam zijn om een verantwoordelijk beheer te voeren, daar zij
aanzienlijke voorrechten zullen krijgen voor het beheer van en de omgang met deze apparatuur.

Aan beheerders

Gebruik dit product alleen in een netwerkomgeving die beschermd is door een firewall, enz. om te
voorkomen dat informatie uitlekt als gevolg van onjuiste instellingen of dat onbevoegden illegaal
toegang krijgen tot dit product.

Zorg ervoor dat u het veiligheidsbeleid en de bijbehorende procedure in uw organisatie begrijpt, en
beheer en gebruik deze apparatuur en externe apparaten in overeenstemming met het beleid na

eerst de gebruikershandleiding te hebben gelezen. Licht vervolgens de veiligheidsinstructies toe

aan algemene gebruikers die geautoriseerd zijn om dit apparaat te gebruiken, zodat zij zich aan de
veiligheidsvoorschriften kunnen houden.

Geef algemene gebruikers het juiste privilege voor het gebruik van dit apparaat en houd toezicht op de
juiste werking ervan.

Controleer altijd of de netwerkfunctie en de gebruikersbeheerfunctie zijn ingeschakeld om de veiligheid
te handhaven. Raadpleeg onmiddellijk uw servicetechnicus als u onregelmatigheden constateert.

De besturingssystemen en browsers die op uw computer zijn geinstalleerd en waarmee dit apparaat
wordt aangesloten, moeten altijd up-to-date zijn. Licht dit ook toe aan de algemene gebruikers van dit
apparaat, zodat zij hiermee rekening kunnen houden.



TOSHIBA

Prenosna tiskarna

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

B2 Bezpecnostni informace

DodrZovani pozadavku pro CE:

(Pro B-FP2D-GH30-QM-S)

Tento vyrobek nese oznaceni CE v souladu s ustanovenimi pfislusnych evropskych smérnic pro tento
vyrobek a elektrické prislusenstvi.

Za oznaceni CE je odpovédna spolecnost Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,
Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Némecko, tel.: +49-(0)-2131-1245-0.

Kopii pfislusného Prohlaseni o shodé CE ziskate u svého prodejce, spole¢nosti Toshiba Tec Germany
Imaging Systems GmbH nebo u spolecnosti Toshiba Tec Corporation.

Nékteré typy tohoto produktu jsou vybaveny zafizenim pro bezdratovou komunikaci, jako napfiklad
MBH7BTZ42 a RS9113DB. Nezapomerite si laskavé pred pouZzitim tohoto produktu precist Bezpecnostni
opatteni pro nakladani s bezdratovymi komunikaénimi zafizenimi, které jsou soucasti této prirucky.

Poznamka:
Pfi ndkupu propojovacich kabeld pro rozhrani musite zvolit a dale pouzZivat stinéné kabely.

Tento produkt byl navrzen pro komer¢ni pouzivani a nejde o spotrebitelsky produkt.

/N POZOR
1. PouZivejte pouze napajeci sady spolecnosti Toshiba Tec navrzené a vyrabéné pro pouzivaniv
konkrétnim modelu tiskarny. Baterie pouZivana v tomto zafizeni nese riziko vzniceni nebo popaleni
chemikalii. Nepokousejte se ji rozebrat, zapalit, nezahfivejte ji na vice nez 50 stupnd Celsia. Baterii
vyménte pouze za jinou baterii fady B-FP2D. Pokud baterii nahradite nespravnym typem, vznikne riziko
pozaru nebo vybuchu.
B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (251P/18650) (251P21/18650)
2. Pouzitou baterii ihned zlikvidujte. UdrZujte mimo dosah déti. Baterii nerozebirejte ani nenicte zapalenim.
3. Pokud je k tiskarné pripojen externi zdroj napajeni, jako napfiklad adaptér na stfidavy proud,
NEPOUZIVEJTE jiné zafizeni, ne7 které je vyhrazeno.
Adaptér na stfidavy proud: B-FP800-AC-QM-S (Model: FSP065-RBBN3)

Tento produkt je oznacen v souladu s ustanovenimi Smérnice o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich - WEEE. Pouziti tohoto symbolu oznacuje, Ze produkt nelze
zlikvidovat vyhozenim do netfidéného komunalniho odpadu, proto je nutné jej vytridit
do oddélené shromazdovaného odpadu. Zajisténim spravné likvidace tohoto produktu
pomuZete predejit potencialnim negativnim dopadim na Zivotni prostredi a lidské
zdravi, ke kterym by jinak mohlo dojit nevhodnym naklddanim s odpadem z tohoto
produktu. Podrobnéjsi informace o zpétném odbéru a recyklaci tohoto produktu ziskate
u svého dodavatele, u kterého jste tento produkt zakoupili.

Tento symbol lze pouZivat pouze u statd EU.
UZivatelé baterii nesmi baterie likvidovat jako netfidény komunalni odpad, ale musi's
nimi zachazet dle predpist.

Bezpecnostni opatfFeni pro nakladani s bezdratovymi komunikacnimi zaFizenimi

Modul Bluetooth®: MBH7BTZ42

Bezdratovy modul LAN: RS9113DB

Obchodni znacka

Bluetooth je registrovana obchodni znacka, jejimz vlastnikem je spolecnost Bluetooth SIG, Inc. a
spoleénost Toshiba Tec Corporation ji pouziva na zakladé licence.

Pozor

Obecné informace

Pro vSechny zemé a oblasti

Tento produkt je bezdratové komunikaéni zafizeni a pouzivani tohoto produktu je omezeno na nasledujici
zemé nebo oblasti. Pokud budete produkt pouzivat v jinych zemich nebo oblastech, nez které jsou
uvedeny, mUzete byt potrestani v souladu se zakony téchto zemi nebo oblasti.

USA, Kanada, Chile, Mexiko, Rakousko, Belgie, Bulharsko, Chorvatsko, Kypr, Ceska republika, Dansko,
Estonsko, Finsko, Francie, Némecko, Recko, Madarsko, Irsko, Italie, Loty3sko, Litva, Lucembursko,
Nizozemsko, Polsko, Portugalsko , Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spanélsko, Svédsko, Velka Britanie,
Svycarsko, Norsko, Island, Lichten3tejnsko, Australie, Novy Zéland, Cina, Korea, Tchaj-wan, Hong Kong,
Malajsie, Turecko, Singapur, Vietnam, Indie, Jizni Afrika, Rusko

Z4adna spolecnost, firma ani uZivatel nesmi bez povoleni upravovat frekvenci, zvy3ovat vykon ani ménit
plivodné navrZené charakteristiky a funkce certifikovaného nizkofrekvenéniho elektrického zatizeni.

Pouziti nizkofrekvencnich elektrickych zafizeni nesmi mit vliv na bezpecnost navigace ani nesmi narusovat
zakonnou komunikaci; v pfipadé zjisténi takového ruseni bude sluzba pozastavena az do sjednani napravy,

kdy jiz nebude Zadné ruseni existovat.

Pro zajisténi bezpecnosti

Tento produkt nepouZzivejte v mistech, kde je jeho pouZivani zakazano, napfiklad v letadle nebo v nemocnici.
Pokud oblasti zakazu jejich pouZzivani neznate, nahlédnéte prosim do predpist pfislunych instituci - letecké
spolecnosti, zdravotnického zafizeni. Mohlo by totiz dojit k naruseni funkce leteckych pfistrojti nebo lékafskych
zafizeni s nasledkem vazné nehody.

Vzhledem k tomu, Ze tento produkt vyuZziva velmi nizky vykon v porovnani s mobilnimi telefony, neni mozné,
aby narusoval fungovani kardiostimulatord a defibrilatord. Pokud by vSak pouZivani tohoto produktu
fungovani kardiostimulator( nebo defibrilatord ovliviiovalo, okamZité toto zafizeni prestarite pouZzivat a
obratte se na prodejniho zastupce spolec¢nosti Toshiba Tec.

Produkt nesmite rozmontovavat, upravovat ani opravovat. Mohlo by dojit ke zranéni. Takové Gpravy jsou
také v rozporu se zakony a pfedpisy o radiovych zafizenich. O opravu pozadejte svého prodejniho zastupce
spolecnosti Toshiba Tec.

Bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Tento produkt komunikuje s jinymi zafizeni pomoci radiokomunikace. V zavislosti na umisténi instalace,
orientaci, prostfedi apod. mize dochazet ke zhorSovani komunikace nebo k narusovani fungovani zafizeni
instalovanych v blizkosti.

Zarizeni neponechavejte v blizkosti mikrovinnych pfistrojd. Nasledkem radiového ruseni vysilaného
mikrovlnnym zafizenim miZe dojit ke zhorSovani nebo chybam komunikace.

Vzhledem k tomu, Ze Bluetooth a bezdratova sit LAN pouZiva stejné radiofrekvencni pasmo, mohou se radiové
vlny, které jsou pouZzivany zaroven, vzajemné rusit a zplsobovat zhorSovani komunikace nebo odpojovani ze
sité. V pfipadé problémii prestarite Bluetooth nebo bezdratovou sit LAN pouZivat.

Zafizeni nepouzivejte na kovovych stolech ani v blizkosti kovovych pfedmétti. Mohlo by dojit ke zhor3eni
komunikace.

Nazev modulu: MBH7BTZ42
Verze Bluetooth V2.1 +EDR

Frekvence 2,4000 az 2,4835 GHz
Max. pfenos Trida 2
Vykon +4 dBm (kromé zisku antény)

-87 dBm

1Mbps (zakladni sazba)/2Mbps (EDR 2Mbps)/3Mbps (EDR 3Mbps)
3m/360deg (pro specifikaci BA400)

TELEC/FCC/IC/EN

Jednopolova anténa

Citlivost pfijmu

Rychlost prenosu
Komunikacni vzdalenost
Certifikace (modul)
Technické parametry
antény

Maximalni zisk

Nazev modulu: RS9113DB

-3,6 dBi (2,4 GHz)

Standardni IEEE802.11a/b/g/n
Frekvence 2412 MHz az 2484 MHz/4910 MHz aZ 5825 MHz
Kmitocet 5MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Kanal US:1az11,36 az48,52az64,100az 116,120 az 128, 132 az 140, 149 a7z 165
Evropa: 1 aZ 13,36 aZ 48, 52 az 64, 100 aZ 140

Anténa PCB Trace anténa (vestavény modul) @2.0dBi
Rychlost komunikace/ 802.11b:1,2,5,5,11 Mbps
Modulace 802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11n: MCS0 aZz MCS7 s a bez Short GI
OFDM s BPSK, QPSK, 16-QAM, a 64-QAM 802.11b s CCK a DSSS

Citlivost pfijmu -97 dBm
PFenosovy vykon 18 dBm
/N VAROVANI

Pro komunikaci venku nepouzivejte pasmo 5 GHz. Venkovni pouzivani bezdratovych zafizeni v pdsmu 5 GHz je
zakazano. Pro pouzivani bezdratové sité LAN tohoto zafizeni venku pouZivejte pouze padsmo 2,4 GHz.

/\ POZOR

1. Davejte pozor, abyste si pfi otevirani a zavirani krytu nepfiskfipli prsty a nezpUsobili si zranéni.
2. Nedotykejte se pohyblivych ¢asti. Riziko vtazeni prst(, Sperkl, odévu apod. pohybujicimi se ¢astmi sniZite
vypnutim hlavniho vypinace.

Souhrn bezpecnostnich pokynii

Pri manipulaci s timto zafizenim nebo pfi jeho (drzbé je osobni bezpeénost mimoradné dilezita. Varovani

a upozornéni potfebnd pro bezpecnou manipulaci jsou souéasti této prirucky. Pfed manipulaci nebo Gdrzbou
tohoto zafizeni si musite prostudovat veskera varovani a upozornéni obsaZend v této pfiruéce a uvedend uvnitf
tiskarny a na ni a musite jim porozumét.

Nepokousejte se provadét opravy tohoto zafizeni. Pokud by doslo k zdvadé, kterou nebudete moci napravit postupy
popsanymi v této prirucce, pristroj vypnéte a obratte se na opravnéného zastupce spolecnosti Toshiba Tec.

Bezpecnostni opatreni

Nasledujici bezpe¢nostni opatfeni vam pomohou zajistit, aby toto zafizeni fungovalo stale spravné.

(1) PFi jeho umisténi se snaZte vyhybat mistim, kterd se vyznaéuji ndsledujicimi nepfiznivymi podminkami:
*Teploty mimo stanoveny rozsah *Vysoka vlhkost
*Primé slunecni svétlo *Nepfiméfené vibrace

(2) Kryt je tfeba Cistit otiranim suchym hadfikem nebo hadfikem lehce namoéenym v neagresivnim roztoku
&isticiho prostredku. Na plastovy kryt NIKDY NEPOUZIVEJTE REDIDLA ANI JINA NESTALA ROZPOUSTEDLA.

(3) POUZIVEJTE POUZE média SPECIFIKOVANA spole&nosti Toshiba Tec.

(4) NEUCHOVAVEJTE média v mistech, kde by mohly byt vystaveny pfimému slune¢nimu svétlu, vysokym
teplotam, vysoké vlhkosti, prachu nebo plynu.

(5) V pfipadé zavady tiskarny mize dojit ke ztraté dat uloZenych v jeji paméti.

(6) NEOTEVIREJTE horni kryt a kryt baterii v priib&hu provozu zafizeni. Zpiisobili byste zastaveni provozu

tiskarny.

(7) Povrch tidt&nych 3titk( nebo stvrzenek NESMITE poskrabat ostrymi pfedméty.
(8) Vzdy pouZzivejte stinény propojovaci kabel rozhrani.

/N VAROVANI

Tento symbol oznacuje riziko smrti nebo vazného zranéni v pfipadé, Ze by bylo se zafizenim nakladano
nespravnym zptsobem nebo v rozporu s uvedenymi pokyny.

Pokud se do zafizeni dostane voda nebo jina tekutina, zafizeni vypnéte. Pokud byste v takovém pfipadé

zafizeni pouzivali i nadale, mohlo by dojit k pozaru nebo k zasahu elektrickym proudem.

Pokud dojde k poskozeni plasté zafizeni pfi jeho upusténi nebo narazu, zafizeni vypnéte. Pokud byste v

takovém pfipadé zafizeni pouZivali i nadéle, mohlo by dojit k poZaru nebo k zasahu elektrickym proudem.

Vyvarujte se neustalému vystaveni pfimému slunecnimu svétlu nebo vysoké teploté, protoZe by tak

mohlo dojit k poZaru.

Ze zafizeni neodstranujte jeho kryty ani se nesnaZte zafizeni sami jakkoli upravovat. Mohli byste tak

zpUsobit pozar nebo by mohlo dojit k zasazeni elektrickym proudem.

Vyhnéte se pouzivani vody, obsluhovani zafizeni mokryma rukama nebo cisténi pomoci mokrého

had¥iku. Mohlo by tak dojit k zdsahu elektrickym proudem.

Zarizeni neotirejte hadfikem namocenym v fedidle ani jiném tékavém rozpoustédle, protoZe by mohlo

dojit k pozaru nebo zasahu elektrickym proudem.

K &isténi zafizeni NEPOUZIVEJTE sprejové Cisti¢e obsahujici hoFlavy plyn. Mohlo by dojit k pozaru.

PouZivejte pouze baterie uréené k tomuto Gcelu. Mohlo by tak dojit k zasahu elektrickym proudem.

Nebezpedivybuchu v pfipadé nespravné provedené vymény baterie. Baterii nahradte pouze modelem

napdjeci sady B-FP803-BTH-QM-R schvélenych spole¢nosti Toshiba Tec Corporation. PouZité baterie

likvidujte v souladu s pokyny vyrobce.

Baterii se nepokousejte rozmontovavat ani jakkoli upravovat, protoze obsahuje ochrannou jednotku.

Mohli byste tak tuto ochrannou jednotku ponicit a zpUsobit jeji zahfati, prasknuti nebo zahofeni.

Pokud by doslo k namoceni baterie, zcela ji vysusSte. PouZzivanim mokré baterie by mohlo dojit k zdsahu

elektrickym proudem.

PFi pouzivani baterii dodrZujte nasledujici bezpe¢nostni opatreni. Jinak by mohlo dojit k jejich zahtati,

prasknuti nebo zahoreni.

m Baterii nevyhazujte do ohné ani ji nezahfivejte v mikrovlnné ani jiné troubé apod.

m Ddévejte pozor, abyste baterii do zafizeni nevloZili opacné.

n Elektrody nespojujte pomoci kovovych pfedmétd, jako jsou dréty. Baterii nepfepravujte ani
neukladejte spolu s kovovymi pfedméty, napf. nahrdelniky, sponkami atd.

m Do baterie nezapichujte jehly, nesnaZte se ji rozbit kladivem, nestoupejte na ni ani ji nenechte upadnout.

m Baterii neletujte.

m Nenechavejte baterii v mistech, kde teplota pfevysuje 50 °C, napf. ve vozidle nebo na pfimém
slunednim svétle.

Pokud napajeci sada tece nebo z ni vychazi kout nebo zapachd, okamzité ji prestante pouzivat a

zabrarite zapaleni. Pokud byste tak neucinili, mohlo by dojit k jejimu vybuchu nebo vzniceni.

LITHIUM-IONTOVE BATERIE LIKVIDUJTE RADNYM ZPUSOBEM

Pozor: S poskozenymi nebo tekoucimi lithium-iontovymi bateriemi nemanipulujte.

Dévejte pozor, abyste si napéjeci sadu neupustili na nohu, aby nedoslo ke zranéni.

/\ POZOR

Tento symbol oznacuje riziko zranéni osob nebo poskozeni majetku, pokud by bylo se zafizenim nevhodné
nakladano v rozporu s pokyny.

Neponechavejte ji v blizkosti plamene nebo jinych zdrojd tepla. Mohlo by tak dojit k pozaru nebo
selhani zafizeni.

Zafizeni nesmite upustit ani je vystavovat naraziim, protoze by tak mohlo dojit k jeho selhani.

Pfi boufce zafizeni vypnéte a k zafizeni se nepfiblizujte, aby nedoslo k zasahu elektrickym proudem a
poruse zafizeni.

Vyhnéte se mistlim, kterd jsou vystavena okamzitym zménam teploty, které by mohly zplsobit
kondenzaci, zasah elektrickym proudem nebo poruchu zafizeni.

Davejte si pozor, abyste ostrymi pfedméty nezpUsobili poskozeni tiskové hlavy, valce zafizeni nebo vélce
oddélovace. Mohlo by tak dojit k poruse zafizeni.

Prvku tiskové hlavy se nedotykejte tvrdymi pfedméty. Mohlo by tak dojit k poruse zafizeni.

PouZivejte pouze média uréend k tomuto Gcelu. Jinak by mohlo dojit k selhdni zafizeni.

Pred vyménou baterie nejprve zafizeni vypnéte, protoZe by mohlo dojit k poruse zafizeni.

Baterii nedobijejte v blizkosti plamene nebo pod pfimym sluneénim zarenim. Vysoka teplota mize
aktivovat nebo poskodit ochrannou jednotku baterie, vyrusit elektricky ndboj nebo zpiisobit jeji
prehrivani, prasknuti nebo vzniceni.

Pokud zafizeni nebudete del$i dobu pouzivat, vyjméte baterii. Jinak by mohlo dojit k selhani zafizeni.
Neponechdvejte baterii v blizkosti plamend, zdroje tepla ani jinych mist vystavenych vysokym teplotam.
Mohlo by tak dojit k prehfati nebo zahofteni.

NesnaZte se baterii do zafizeni nebo do nabijecky baterii dostat nasilim. Mohlo by dojit k jejimu
prehfani, prasknuti nebo zahoreni. Ovéfte si, Ze jsou elektrody ve spravné poloze.

Nepfipojujte baterii do sitové zasuvky ani do zdifky zapalovace na cigarety, nebot by tak mohlo dojit k
prehfati, prasknuti nebo zahoreni baterie.

Vzhledem k tomu, Ze baterie fady B-FP803-BTH-QM-R je uréena vyhradné pro tiskarny fady B-FP2D-GH,
nepouzivejte ji v jinych zafizenich. Mohlo by tak dojit k poskozeni baterie nebo k ovlivnéni vykonnosti
nebo Zivotnosti baterie.

Tiskova hlava je okamZité po tisku horka. NezZ vloZite médium, nechte ji zchladnout.

Toto zafizeni neni vhodné pro pourziti v mistech, kde se mohou zdrzovat déti.

Bezpecnostni opatreni

Pro své vlastni bezpedi se nejdrive diikladné prectéte nasledujici opatfeni. Doporucujeme vybrat
spravce s dostatecnymi schopnostmi a odpovédnosti, protoze jim budou udélena vyznamna opravnéni
pro spravu a manipulaci s timto zafizenim.



Pro spravce

PFi pfipojovani tohoto produktu k vnéjsi siti, jako je internet, jej provozujte pouze v sitovém prostiedi
chranéném branou firewall atd., aby nedoslo k tniku informaci v disledku nespravného nastaveni nebo
aby nedochazelo k nelegalnimu pfistupu neopravnénymi uZzivateli.

Ujistéte se, Ze spravné rozumite zdsadam bezpecnosti a jejich postuplim ve vasi organizaci a Ze si
nejprve prectete navod k obsluze, neZ zalnete spravovat a provozovat toto zafizeni a externi zafizeni,

to ve podle stanovenych zasad. Poté vysvétlete bezpecnostni pokyny béznym uZivateltm, ktefi maji
opravnéni pouZivat toto zafizeni, aby se byly schopni fidit bezpe¢nostnimi pravidly.

Poskytnéte béznym uZivatellim pfislusna opravnéni k pouzivani tohoto zafizeni a neustale dohliZejte na
jeho spravnou funkci.

Z dGvodu zachovani bezpecnosti priibézné kontrolujte, zda jsou povoleny funkce sité a spravy uZivateld.
V pfipadé, Ze narazite na jakoukoli nesrovnalost, ihned kontaktujte servisniho technika.

UdrZujte aktualizované systém OS i prohlizece v po¢itadi, ktery pouZivate k pfipojeni k tomuto zafizeni.
Je tfeba, aby toto dodrZovali i béZni uZivatelé zafizeni, proto jim tyto informace pfedejte.



TOSHIBA

Teisaldatav printer

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

1 Ohutusalane teave

CE-vastavus:

(B-FP2D-GH30-QM-S)

See toode on CE mérgisega margistatud vastavalt sellele tootele ja elektritarvikutele kohaldatavatele
Euroopa direktiividele.

CE-maérgisele vastavuse eest vastutab Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Saksamaa, telefon +49-(0)-2131-1245-0.

Seonduva CE-vastavusmargise koopia saamiseks votke lihendust oma edasimiilijaga voi ettevGttega
Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH voi Toshiba Tec Corporation.

Mdned seda tiilipi seadmed on varustatud juhtmevaba sideseadmega nagu nt MBH7BTZ42 ja RS9113DB.
Enne selle toote kasutamist lugege kindlasti kaasasolevat juhist Ettevaatusabindud juhtmevabade
sideseadmete kasitsemiseks.

Maérkus:
Liidesekaablite ostmisel tuleb valida ja kasutada varjestatud juhtmeid.

Toode on loodud kaubanduslikuks kasutuseks ning ei ole tarbekaup.

/N ETTEVAATUST

1. Kasutage ainult printeri mudeliga kasutamiseks loodud Toshiba Tec akukomplekte. Selles seadmes
kasutatud aku v8ib vale kisitlemise korral kujutada endast tulekahju vai keemiliste pdletuste ohtu. Arge
votke koost lahti, kuumutage tile +50 kraadi C, ega pdletage. Asendage aku ainult B-FP2D seeria aku
vastu. Asendamisel vale tltipi akuga tekib plahvatusoht.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (2S1P/18650) (251P21/18650)

2. Vabanege kasutatud akust kiiresti. Hoidke laste kdeulatusest valjas. Arge votke koost lahti ega pdletage.

3. Kui viline toiteallikas, nagu naiteks vahelduvvoolu adapter, on printeriga tihendatud siis ARGE kasutage
lihtegi muud seadet valja arvatud maaratud seade.

Vahelduvvoolu adapter: B-FP800-AC-QM-S (Mudel: FSP065-RBBN3)
See toode on mérgistatud vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete
direktiivi nduetele - WEEE. Stimbol tdhendab, et toodet ei tohi kasutuselt kérvaldada
sorteerimata olmejdatmete hulgas ja tuleb koguda eraldi. Toote dige kasutuselt
kdrvaldamise tagamisega aitate ennetada vdimalikke negatiivseid tagajargi

. keskkonnale ja inimeste tervisele, mida selle toote ebadige jaatmekaitlus muidu
pShjustaks. Selle toote tagasi- ja ringlussevotu kohta tdpsema teabe saamiseks v&tke
Gihendust toote miiiijaga.

See stimbol kehtib ainult EL-i likkmesriikides.
Akude kasutajad ei tohi visata akusid sorteerimata olmejaatmete hulka, vaid need
tuleb koguda kokku nduetekohaselt.

Ettevaatusabinéud juhtmevabade sideseadmete kisitsemiseks

Bluetooth® moodul: MBH7BTZ42

LAN-raadiovorgu moodul: RS9113DB

Kaubamirk

Bluetooth on registreeritud kaubamark, mille omanikuks on Bluetooth SIG, Inc., ja seda kasutab Toshiba
Tec Corporation litsentsi alusel.

Hoiatused

Uldised

Kdigi riikide ja piirkondade jaoks

See toode on juhtmevaba sideseade ja selle kasutamisel on jargmistes riikides voi piirkondades piiravad
tingimused. Kui toodet kasutatakse muudes kui edaspidi nimetatud riikides ja piirkondades siis voidakse
vasatavalt selle riigi v3i piirkonna seadusandlusele rakendada karistusi.

USA, Kanada, Tsiili, Mehhiko, Austria, Belgia, Bulgaaria, Horvaatia, Kiipros, TSehhi Vabariik, Taani, Eesti,
Soome, Prantsusmaa, Saksamaa, Kreeka, Ungari, lirimaa, Itaalia, Lati, Leedu, Luksemburg, Holland, Poola,
Portugal, Rumeenia, Slovakkia, Sloveenia, Hispaania, Rootsi, Uhendkuningriik, Sveit$, Norra, Island,
Liechtenstein, Austraalia, Uus-Meremaa, Hiina, Korea, Taiwan, Hong Kong, Malaisia, Tlrgi, Singapor,
Vietnam, India, Louna-Aafrika, Venemaa

Ilma vastava loata ei tohi ettevote, firma ega kasutaja muuta sagedust, tosta voimsust ega muuta algselt
loodud sertifitseeritud madala sagedusega elektriseadme omadusi ja funktsioone.

Madala sagedusega elektriseadme rakendus ei mdjuta navigatsiooniohutust ega hairi riiklikku sidet, hairite
esinemisel t06 peatatakse kuni paranduste tegemiseni ja hairete kadumiseni.

Ohutuks kasutamiseks

Arge kasutage seda toodet kohtades kus kasutamine v3ib olla keelatud nagu naiteks lennukis vai haiglas.
Kui te ei tea kas alal kasutamine on keelatud p66rduge lennukompanii voi meditsiiniasutuse poole juhiste
saamiseks. Voidakse mdjutada lennuseadmeid v&i meditsiiniseadmeid, pShjustades raske Gnnetuse.

Kuna toode kasutab mobiiltelefonidega vGrreldes darmiselt madalat voimsust ei saa see hairida
siidameriitmureid ega defibrillaatoreid. Siiski, kui on t&enéaoline, et toote kasutamine mdjutab
stiidameriitmurit v3i defibrillaatoreid, [Opetage viivitamatult toote kasutamine ja votke tihendust Toshiba Tec-i
muligiesindajaga.

Arge vdtke koost lahti, muutke ega parandage toodet. See v3ib p&hjustada vigastusi. Samuti on muutmine
raadioseadmete madruste ja eeskirjade vastane tegevus. Seadme remontimiseks podrduge Toshiba Tec
miuligiesindaja poole.

Ettevaatusabinoud kasautamisel
See toode suhtleb raadio teel teiste seadmetega. Olenevalt paigalduse asukohast, suunast, keskkonnas jne,
voib selle side joudlus halveneda ning seade v6ib mdjutada lahedal asuvaid seadmeid.

Hoidke eemal mikrolaineseadmetest. Mikrolaineseadmest erituva raadiointerferentsi tottu voib
kommunikatsiooni joudlus halveneda voi tekkida kommunikatsiooniviga.

Kuna Bluetooth ja juhtmevaba LAN kasutavad sama raadiosagedusriba, v3ib iga raadiolaine teist segada,
kui neid kasutatakse samal ajal. See p&hjustab sidejoudluse halvenemist v3i vorgust lahti thendumist. Kui
tihendusega on probleeme, palun |Gpetage kas Bluetoothi voi juhtmevaba LANi kasutamine.

Arge kasutage toodet metallist laual v3i metallist eseme ldheduses. Side jdudlus vdib halveneda.

Mooduli nimi: MBH7BTZ42

Bluetoothi versioon V2.1 +EDR

Sagedus 2,4000 kuni 2,4835 GHz

Maksimaalne edastamine  Klass 2

Toide +4dBm (Véljaarvatud antenni pikendus)
Vastuvétu tundlikkus -87 dBm

Andmekiirused 1Mbps (pohikiirus)/2Mbps (EDR 2Mbps)/3Mbps (EDR 3Mbps)
Kommunikatsiooni kaugus 3m/360deg (BA400 tehnilistele naitajatele)

Sertifitseerimine (moodul) TELEC/FCC/IC/EN

Antenni tehnilised nditajad Monopoolne antenn

Tipptase -3.6dBi (2.4GHz)

Mooduli nimi: RS9113DB

Standard IEEE802.11/b/g/n

Sagedus 2412 MHz to 2484 MHz/4910 MHz to 5825 MHz

Vahe 5MHz (2.4GHz), 20 MHz (5GHz)

Kanal USA: 1 kuni 11, 36 kuni 48, 52 kuni 64, 100 kuni 116, 120 kuni 128, 132 kuni

140, 149 kuni 165
Euroopa: 1 kuni 13, 36 kuni 48, 52 kuni 64, 100 kuni 140
Antenn PCB Seireantenn (sisseehitatud moodul) @2.0dBi
Side kiirus/modulatsioon  802.11b: 1,2,5,5,, 11 Mbps
802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps
802.11n: MCSO0 kuni MCS7 Short Gl-ga v6i ilma
OFDM koos BPSK, QPSK, 16-QAM-iga ja 64-QAM 802.11b CCK ja DSSS-iga

VastuvStu tundlikkus -97 dBm
Ulekande véljund 18 dBm
/\ HOIATUS

Arge kasutage 5GHz sagedusriba valitingimustes sidepidamiseks. Juhtmevabade seadmete kasutamine
valitingimustes 5GHz sagedusribal on keelatud. Selle toote LAN-raadiovdrgu kasutamiseks valitingimustes
kasutage ainult 2.4GHz sagedusriba.

/N ETTEVAATUST

1. Vigastuste valtimiseks olge ettevaatlik, et kaane avamisel voi sulgemisel mitte jadda kinni ega jatta sormi
vahele.

2. Arge puutuge liikuvaid osi. Sdrmede, ehete, rdivaste jms liikuvate osade vahele kinni jddmise valtimiseks,
lilitage liilkumise peatamiseks seade toiteldlitist valja.

Ohutuse kokkuvéte

Isikukaitse seadme kasitsemisel ja hooldamisel on ddrmiselt oluline. Kdesolev kdsiraamat sisaldab ohutuks
kasistsemiseks vajalikke hoiatusi ja ettevaatusabindusid. Enne seadme kasitsemist ja hooldamist tuleb kdiki
selles kasiraamatus ja printeri sees ja peal olevaid hoiatusi ja ettevaatusabindusid lugeda ja mdista.

Arge Uritage teha seadmes parandusi. Sellise rikke ilmnemisel, mida ei ole vimalik parandada selles
kasiraamatus toodud toimingute abil, liilitage vool vélja ja seejarel votke abi saamiseks tihendust Toshiba Tec
volitatud esindajaga.

Ettevaatusabinoud
Jargnevad ettevaatusabindud aitavad tagada seadme kauaaegse Sige toimimise.
(1) Plitidke valtida asukohti kus esinevad jargmised ebasoodsad tingimused:

*Tehnilisi tingimusi liletavad temperatuurid ~ *Suur niiskus
*Otsene pdikesevalgus *Suur vibratsioon

(2) Katet tuleb puhastada piihkides kuiva v3i drnatoimelise puhastusvahendi lahuses niisutatud riidega. ARGE
KUNAGI KASUTAGE LAHUSTIT VOI MUUD LENDUVAT SOLVENTI plastikust katete puhastamiseks.

(3) KASUTAGE AINULT Toshiba Tec poolt ETTENAHTUD andmekandjaid.

(4) ARGE HOIUSTAGE andmekandjat seal kus sellele v8ib m&juda otsene paikesevalgus, kdrge temperatuur,
suur niiskus, tolm v3i gaas.

) Mistahes printeri malusse talletatud andmed vGivad printeri rikke korral kaotsi minna.
) ARGE avage to6tamise ajal pealmist kaant ja aku katet. See seiskab printeri t66.
7) ARGE kriimustage prinditud siltide vdi kviitungite pinda terava esemega.

(8) Veenduge, et kasutate varjestatud liidesekaableid.

/\ HOIATUS

See tdhendab, et on olemas surma v3i raske vigastuse oht kui seadet kasitsetakse sellele juhisele

mittevastavalt ja valesti.

¢ Kui vesi voi muud vedelikud satuvad masinasse siis liilitage vool valja. Sellises olekus seadme jatkuv
kasutamine voib pShjustada tulekahju vai elektriloogi.

 Kui korpus on kukkumise voi [06gi tagajarjel kahjustunud siis liilitage vool vélja. Sellises olekus seadme
jatkuv kasutamine v3ib pdhjustada tulekahju voi elektriloogi.

« Valtige pidevat kokkupuudet otsese pdikesevalguse voi kdrge temperatuuriga kuna see voib pShjustada
tulekahju.

« Arge omavoliliselt eemaldage katteid ega muutke seadet. Selline tegevus v8ib p8hjustada tulekahju vi
elektriloogi.

o Viltige vett, tootamist niiskete katega ja puhastamist niiske riidega. Selle ndude eiramine v&ib
pShjustada tulekahju voi elektriloogi.

« Arge plihkige seadet lahustis ega muus lenduva solvendis niisutatud riidega kuna see v8ib p8hjustada
tulekahju vai elektril6ogi.

« ARGE KASUTAGE selle seadme puhastamiseks kergestisiittivat gaasi sisaldavaid puhastuspihusteid kuna
see v3ib pohjustada tulekahju.

* Kasutage ainult ettendhtud akusid. Selle ndude eiramine v3ib pdhjustada tulekahju v&i elektrilogi.

e Aku vale asendamine voib p&hjustada plahvatuse. Asendage aku ainult Toshiba Tec Corporationi
akukomplekti mudeliga B-FP803-BTH-QM-R. Kdrvaldage kasutatud akud kasutuselt vastavalt tootja
juhistele.

« Arge vdtke koost lahti ega muutke akut kuna selle sees on kaitse. Selline tegevus v3ib |8hkuda kaitse,
pShjustades aku kuumenemist, plahvatust voi pSletust.

e Kuiaku saab marjaks, kuivatage see taielikult. Marja aku kasutamine pdhjustada tulekahju voi
elektriloogi.

e Akude kasutamisel olge neist ettevaatusabindudest teadlik. Vastasel korral vdivad need kuumeneda,
plahvatada v&i pdlema minna.

m Arge visake akut tulle ega soojendage mikrolaineahjus vdi ahjus jne.

» Arge laadige akusid tagurpidi olevate elektroodidega.

= Arge iihendage elektroode metallesemetega nagu nt juhe. Arge kandke ega hoiustage akut koos
metallesemetega nagu nt kaelakeed, juuksendelad jne.

» Arge pistke akudesse ndelu, drge l66ge seda ja drge astuge peale ega pillake maha.

m Valtige jootke akut.

» Arge jatke akut kohta kus temperatuur Gletab 50 °C nagu nt autosse v3i otsese paikesevalguse katte.

» Kui akukomplektist lekib vedelikku vGi sellest touseb halba [Ghna v&i suitsu, [Gpetage viivitamatult
kasutamine ja hoidke see tulest eemal. Selle ndude eiramine v3ib pdhjustada plahvatuse v&i tulekahju.

o LITIUMIOONAKU OIGE KASUTUSELT KORVALDAMINE
Ettevaatust! Arge kisitsege kahjustatud vdi lekkivat liitiumioonakut.

* Vigastuste valtimiseks olge ettevaatlik ja drge pillake akukomplekti jala peale.

/N ETTEVAATUST

See tdhendab, et olemas on isiku vigastuse voi esemete kahjustuse oht kui seadet kasitsetakse sellele

juhisele mittevastavalt ja valesti.

* Hoidke eemal tuleleekidest voi muudest soojusallikatest. Selle ndude eiramine vdib p&hjustada
tulekahju voi seadme rikke.

* Arge pillake maha ega [66ge seadet kuna see vib pdhjustada seadme rikke.

« Aikese ajal, elektril6dgi vdi seadme rikke ohu tttu, liilitage seade vélja ja hoiduge seadmest eemale.

« Valtige kiiresti muutuva temperatuuriga asukohti kuna see pohjustab kondenseerumist, mis omakorda
pShjustab elektrilocki vdi seadme riket.

* Arge kahjustage terava esemega prindipead, triikisilindrit ega ribarulli. Selline tegevus v3ib pdhjustada
seadme rikke.

 Arge puudutage ega riivake prindipea elementi terava esemega. Selline tegevus v&ib pdhjustada
seadme rikke.

e Kasutage ainult ettendhtud andmekandjat. Selle ndude eiramine v3ib pohjustada seadme rikke.

» Veenduge, et enne aku asendamist lilitate seadme vélja, vastasel korral vdib aset leida seadme rike.

« Arge laadige akut tuleleegi ldheduses vdi otsese paikesevalguse kdes. Kdrge temperatuur vaib
aktiveerida voi kahjustada aku kaitse, takistades elektrilaengut v3i pohjustades selle lilekuumenemist,
plahvatust voi pdlema minekut.

o Kuiseadet pikema aja jooksul ei kasutata votke aku vélja. Selle ndude eiramine v3ib pdhjustada
seadme rikke.

» Hoidke aku tuleleekidest, soojusallikast v&i muudest kdrge temperatuuriga kohtadest eemal.

Selle ndude eiramine v6ib pdhjustada tilekuumenemist v3i pdlema minekut.

« Arge suruge akut seadmesse v3i akulaadijasse jduga. See v3ib pdhjustada aku iilekuumenemise,
plahvatuse voi pSlema mineku. Kontrollige elektroodide Giget asetust.

« Arge (ihendage akut pistikupessa vdi sigaretisiiiitaja pistikusse kuna see vdib pdhjustada aku
llekuumenemist, plahvatust vdi pdlema minekut.

e Kuna B-FP803-BTH-QM-R seeria akud on moeldud eranditult B-FP2D-GH seeria printerite jaoks, siis
arge kasutage akut muudes seadmetes. Selle ndude eiramine v3ib akut kahjustada véi mdjutada aku
joudlust ja kestvust.

e Prindipea l[dheb kuumaks kohe parast printimist, laske sel enne andmekandja sisestamist jahtuda.

* Seade ei sobi kasutamiseks kohtades, kus viibivad tdendoliselt lapsed.

5
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Turvalisuse ettevaatusabinéud

e Turvalisuse suurendamiseks lugege esmalt hoolikalt jargmisi ettevaatusabindusid. Maarake kindlasti
haldurid, kes suudavad seda hallata, sest neile antakse selle seadme haldamiseks ja kasitsemiseks
olulised Gigused.

Halduritele

* Selle toote valisvdrku tihendamisel, nagu internet, kasutage seda ainult vérgukeskkonnas, mis on
kaitstud tulemiiliri vms, et valtida andmeleket ebadigete satete tottu voi valtida volitamata kasutajate
lubamatut ligipadsu.

» MQdistke oma asutuse turvapoliitikat ja -protseduure ja hallake ja kasutage seda seadet ja irdseadmeid
vastavalt poliitikale parast selle kasutusjuhendi lugemist. Seejarel selgitage turbejuhiseid
lldkasutajatele, kellel on luba seda seadet kasutada ja laske neil turbereeglitega tutvuda.

» Andke lldkasutajatele sobivad digused seadme kasutamiseks ja jalgige selle Siget kasutamist.

» Turvalisuse tagamiseks kontrollige alati, kas vorgufunktsioonid ja kasutajate haldamine on lubatud.
Ebatavalise olukorra markamisel vStke viivitamatult ihendust oma teenuse tehnikuga.

» Kasutage operatsioonislisteemides ja veebilehitsejates, mis on installitud arvutisse, mis on tihendatud
selle seadmega, uusimaid varskendusi. Seejarel selgitage seadme lildkasutajatele, kuidas nad saavad
seda kontrollida.



TOSHIBA

Prijenosni pisac

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

B4 Sigurnosne informacije

CE sukladnost:

(Zza B-FP2D-GH30-QM-S)

Ovaj proizvod nosi oznaku CE u skladu s odredbama vaZecih direktiva EU-a za ovaj proizvod i elektri¢ne
dodatke.

Oznaka CE odgovornost je tvrtke Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Njemacka, telefon +49-(0)-2131-1245-0.

Primjerak odgovarajuce Izjave o sukladnosti CE moZete dobiti od svojeg distributera, tvrtke Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH ili tvrtke Toshiba Tec Corporation.

Neki modeli ovog proizvoda imaju uredaj za bezicnu komunikaciju, primjerice MBH7BTZ42 i RS9113DB.
Prije uporabe ovog proizvoda svakako procitajte priloZene Mjere opreza pri rukovanju bezicnim
komunikacijskim uredajima.

Napomena:
kada nabavljate komercijalne spojne kabele, morate odabrati i upotrijebiti oklopljeni kabel.

Ovaj je proizvod namijenjen komercijalnoj uporabi i nije predviden za opéu potrosnju.

/\ OPREZ

1. Upotrebljavajte samo bateriju Toshiba Tec namijenjene i proizvedene za uporabu s odredenim modelom

pisaca. Baterija koja se upotrebljava u ovom uredaju u slucaju nepravilnog rukovanja moze izazvati
pozar ili kemijske opekotine. Nemojte je rastavljati, zagrijavati na temperaturu viSu od +50 stupnjeva
Celzijevih ili zapaliti. Bateriju zamijenite samo baterijom serije B-FP2D. Postoji opasnost od poZaraili
eksplozije ako se baterija zamijeni nepravilnim tipom.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (251P/18650) (251P21/18650)

2. Iskoridtene baterije odmah zbrinite. Cuvajte izvan dohvata djece. Nemojte rastavljati i ne bacajte u vatru.

3. Kada je s pisacem povezan vanjski izvor napajanja poput adaptera izmjenicne struje, NEMOJTE
upotrebljavati bilo koji uredaj osim ekskluzivnog.

Adapter izmjenicne struje: B-FP800-AC-QM-S (model: FSP065-RBBN3)

Ovaj proizvod oznacen je u skladu sa zahtjevima za Otpadnu elektri¢nu i elektronicku
opremu, OEEO. Uporaba simbola oznacava da se ovaj proizvod ne smije odloZiti kao
mjesoviti otpad iz ku¢anstva i da se mora posebno prikupiti. Pravilnim zbrinjavanjem
ovog proizvoda korisnik doprinosi sprjeavanju mogudih stetnih posljedica za okolis

i zdravlje koje bi mogle biti izazvane nepravilnim rukovanjem otpadom od ovog
proizvoda. Detaljnije informacije o povratu i recikliranju ovog proizvoda moZete dobiti
od dobavljaca kod kojega ste kupili proizvod.

Ovaj simbol odnosi se samo na drzave clanice EU-a.
Korisnici baterija ne smiju odlagati baterije kao nesortirani op¢i otpad, vec ih je
potrebno zbrinuti na odgovarajuéi nacin.

Mjere opreza pri rukovanju bezi¢nim komunikacijskim uredajima

Modul za Bluetooth® vezu: MBH7BTZ42

Modul za bezi¢ni LAN: RS9113DB

Trgovacki Zig

Bluetooth je registrirani zastitni znak u vlasnistvu drustva Bluetooth SIG, Inc., a drustvo Toshiba Tec
Corporation upotrebljava ga pod licencom.

Mjere opreza

Opcenito

Zasve drzave i podrudja

Ovaj proizvod je bezi¢ni komunikacijski uredaj, a njegova je uporaba ogranic¢ena na sljedece drzave i

podrudja. Ako se proizvod upotrebljava u drzavama ili podrucjima osim sljedeéih, u skladu sa zakonima tih

drzava ili podrucja mogli biste biti kaznjeni.

SAD, Kanada, Cile, Meksiko, Austrija, Belgija, Bugarska, Hrvatska, Cipar, Republika Ceka, Danska, Estonija,

Finska, Francuska, Njemacka, Grcka, Madarska, Irska, Italija, Latvija, Litva, Luksemburg, Nizozemska,

Poljska, Portugal, Rumunjska, Slovacka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Ujedinjena Kraljevina, Svicarska,

Norveska, Island, Lihtenstajn, Australija, Novi Zeland, Kina, Koreja, Tajvan, Hong Kong, Malezija, Turska,
Singapur, Vijetnam, Indija, Juzna Afrika, Rusija

Bez dopustenja nijedna tvrtka ili korisnik ne smiju mijenjati frekvenciju, poveéavati snagu napajanjaili
mijenjati znacajke i funkcije izvornog projekta certificiranih elektri¢nih uredaja nize frekvencije napona.

Uporaba elektri¢nih uredaja niZe frekvencije napona ne smije utjecati na sigurnost navigacije niti ometati

zakonski vazecu komunikaciju, ako se otkriju bilo kakve smetnje, rad se mora obustaviti dok se ne
primijene poboljsanja i otklone smetnje.

Informacije o sigurnosti

Ne upotrebljavajte ovaj proizvod na mjestima gdje to moZe biti zabranjeno, primjerice u zrakoplovu ili bolnici.
Ako niste sigurni je li zabranjena uporaba u odredenom podrudju, provjerite i postujte smjernice zrakoplovne

kompanije ili zdravstvene ustanove. U protivnom to moze utjecati na navigacijske instrumente ili medicinsku

opremu te izazvati teske nesrece.

Bududi da proizvod upotrebljava iznimno nizak napon napajanja u usporedbi s mobilnim telefonima, ne moze

ometati rad elektrostimulatora srca i defibrilatora. Medutim, ako postoji moguénost da je ovaj proizvod utjecao
na rad elektrostimulatora srca ili defibrilatora, odmah prekinite uporabu i obratite se prodajnom agentu tvrtke

Toshiba Tec.

Nemojte rastavljati, mijenjati ili popravljati proizvod. Time biste mogli prouzrociti ozljede. Izmjene
proizvoda takoder su suprotne zakonima i propisima o radijskim uredajima. Narucite popravak od prodajnog
predstavnika drustva Toshiba Tec.

Mjere opreza pri uporabi
Ovaj proizvod komunicira s drugim uredajima putem radijskih valova. Ovisno o mjestu instalacije, usmjerenju,
okruzenju itd., rezultati komunikacijskog rada mogu se pogorsati ili utjecati na druge uredaje instalirane u blizini.

Drzite ga podalje od mikrovalnih uredaja. Komunikacija moze biti smanjena ili moze do¢i do komunikacijskih
pogresaka zbog radijskih smetnji koje odasilje mikrovalni uredaj.

Bududi da se pri povezivanju putem Bluetooth prikljucka i bezi¢ne LAN mreZe koristi isti radiofrekvencijski
pojas, radijski se valovi mogu medusobno ometati kada se upotrebljavaju istovremeno, ¢ime se uzrokuje
smanjenje komunikacijskih performansi ili iskljucivanje mreZe. Ako postoji bilo kakav problem s povezivanjem,
prestanite upotrebljavati Bluetooth vezu ili bezi¢ni LAN.

Ne upotrebljavajte proizvod na metalnom stolu ili u blizini metalnih predmeta. To bi moglo prouzrociti slabiju
komunikaciju.

Naziv modula: MBH7BTZ42

Verzija Bluetootha V2.1+EDR

Frekvencija 2,4000 do 2,4835 GHz
Maksimalno odasiljanje Klasa 2

Snaga +4 dBm (osim dobitka antene)
Osjetljivost prijamnika -87 dBm

Brzine prijenosa podataka 1 Mb/s (osnovna brzina) /2 Mb/s (EDR 2 Mb/s) / 3 Mb/s (EDR 3 Mb/s)
Komunikacijska udaljenost 3 m/3600 (za specifikaciju BA400)

Certifikat (modul) TELEC/FCC/IC/EN

Specifikacija antene jednopolna antena

Vr$ni dobitak -3,6 dBi (2,4 GHz)

Moduulin nimi: RS9113DB

Standardno IEEE802.11a/b/g/n

Frekvencija 2412 MHz do 2484 MHz / 4910 MHz do 5825 MHz

Razmak 5 MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Kanal SAD: 1do 11,36 do 48,52 do 64, 100 do 116, 120 do 128, 132 do 140, 149 do
165
Europa: 1 do 13,36 do 48,52 do 64, 100 do 140

Antena PCB antena (ugradeni modul), s pracenjem pri 2,0 dBi

Brzina komunikacije/
modulacija

802.11b: 1,2,5,5,11 Mb/s

802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s

802.11n: MCSO do MCST s ili bez kratkog zastitnog intervala
OFDM uz BPSK, QPSK, 16-QAM i 64-QAM 802.11b uz CCK i DSSS
Osjetljivost prijamnika -97 dBm

Izlazni prijenos 18dBm

/\ UPOZORENJE

Ne upotrebljavajte pojas 5 GHz za komunikaciju na otvorenom. Upotreba bezi¢nih uredaja na pojasu 5 GHz
na otvorenom je zabranjena. Za upotrebu beZi¢ne LAN mreZe ovog uredaja na otvorenom upotrebljavajte
iskljucivo pojas 2,4 GHz.

/\ OPREZ

1. Da biste izbjegli ozljede, pripazite da ne priklijestite prste tijekom otvaranja ili zatvaranja poklopca.
2. Ne dodirujte pokretne dijelove. Da biste smanjili opasnost od povlacenja prstiju, nakita, odjece itd. u
pokretne dijelove, iskljucite prekidac napajanja kako biste zaustavili kretanje.

SazZetak informacija o sigurnosti

Iznimno je vazna osobna sigurnost pri rukovanju i odrZavanju ovog uredaja. Upozorenja i mjere opreza
potrebni za sigurno rukovanje ukljuceni su u ovaj prirucnik. Sva upozorenja i mjere opreza navedeni u ovom
prirucniku i zapisani u pisacu i na njemu moraju se procitati i prouditi prije rukovanja uredajem i njegova
odrzavanja.

Nemojte pokusavati popravljati ovaj uredaj. Ako dode do pogreske koja se ne moZe ispraviti postupcima
opisanim u ovom priru¢niku, isklju¢ite napajanje, a zatim zatrazite pomoc ovlastenog predstavnika drustva
Toshiba Tec.

Mjere opreza

Sljedeée mjere opreza pomodi ¢e vam da osigurate kontinuiran pravilan rad ovog uredaja.

(1) Pokusajte izbjeci mjesta sa sljede¢im nepovoljnim uvjetima:
*Temperature izvan specifikacija *Visoka vlaznost
*Izravna sunceva svjetlost *Prejake vibracije

(2) Poklopac se mora distiti brisanjem suhom krpom ili krpom malo navlazenom blagom otopinom sredstva za
iS¢enje. NIKADA NEMOJTE UPOTREBLJAVATI RAZRJEDIVAC ILI BILO KOJE DRUGO HLAPLJIVO OTAPALO na
plasti¢nim poklopcima.

(3) UPOTREBLJAVATI SAMO medije KOJE NAVODI Toshiba Tec.

(4) NEMOJTE CUVATI medije na mjestima gdje ¢e mozda biti izloZeni izravnoj sunéevoj svjetlosti, visokim

temperaturama, velikoj vlaznosti, prasini ili plinovima.

(5) Svi podaci koji se nalaze u memoriji pisaca mogli bi biti izgubljeni tijekom kvara.
(6) NE otvarajte gornji poklopac i poklopac odjeljka za baterije tijekom rada. Mogli biste izazvati prestanak

rada pisaca.

(7) NEMOJTE grepsti povrsinu ispisanih naljepnica ili potvrda ostrim predmetima.
(8) Upotrebljavajte oklopljeni spojni kabel.
/N UPOZORENJE

To znaci da postoji opasnost od smrti ili teskih ozljeda u slucaju nepravilnog postupanja uredajem
suprotno od navedenih uputa.

Ako voda ili neka druga tekudina prodre u uredaj, iskljucite napajanje. Ako nastavite koristiti proizvod u

takvom stanju, to moZe izazvati poZar ili strujni udar.

Ako ostetite kuéiste prilikom pada ili udarca, iskljucite napajanje. Ako nastavite koristiti proizvod u

takvom stanju, to moZe izazvati poZar ili strujni udar.

Izbjegavaijte stalno izlaganje izravnoj suncevoj svjetlosti ili visokim temperaturama jer to moZe izazvati pozar.

Nemojte sami otvarati poklopce ili raditi preinake na uredaju. Time moZete izazvati pozar ili strujni udar.

Izbjegavajte vodu, rukovanje mokrim rukama i ¢is¢enje vlaznom krpom. U protivnom moZze doéi do

poZzaraiili strujnog udara.

Nemojte brisati uredaj krpom namocenom u razrjedivac ili druga hlapljiva otapala jer to moZe izazvati

pozar ili strujni udar.

NEMOJTE UPOTREBLJAVATI sredstva za Cis¢enje u spreju koja sadrZavaju zapaljive plinove za ¢iséenje

proizvoda jer biste time mogli izazvati poZzar.

Upotrebljavajte samo odredene baterije. U protivnom moZe do¢i do poZara ili strujnog udara.

U slucaju nepravilne zamjene baterije postoji opasnost od eksplozije. Zamijenite bateriju samo s

modelom baterije B-FP803-BTH-QM-R drustva Toshiba Tec Corporation. Iskoristene baterije odlozite u

skladu s uputama proizvodaca.

Nemojte rastavljati ili raditi preinake na bateriji jer sadrZava zastitnu jedinicu. Time biste mogli ostetiti

zastitnu jedinicu te izazvati njezino zagrijavanje, pucanje ili zapaljenje.

Ako se baterija navlazi, potpuno je osusite. U slucaju uporabe mokre baterije moze doci do pozara ili

strujnog udara.

Pri uporabi baterija imajte na umu sljedeée mjere opreza. U protivnom bi se mogle zagrijati, puknuti ili se zapaliti.

» Nemojte bacati baterije u plamen ili ih zagrijavati u mikrovalnoj ili obi¢noj peénici itd.

m Nemojte postavljati bateriju s obrnutim polaritetom elektroda.

= Nemojte povezivati elektrode metalnim predmetima poput Zice. Nemojte nositi baterije ili ih Cuvati
zajedno s metalnim predmetima poput ogrlica, ukosnica itd.

= Nemojte probadati bateriju iglama, udarati je Cekicem, gaziti je ili ispustati.

= Nemojte lemiti baterije.

= Nemojte ostavljati baterije na temperaturi viSoj od 50 °C, primjerice u automobilu ili na izravnoj
suncevoj svjetlosti.

Ako iz baterije izlaze tekuéina, dim ili lo§ miris, odmah je prestanite upotrebljavati i drZite je podalje od

plamena. U protivnom moZe doci do eksplozije ili zapaljenja.

PRAVILNO ODLAGANJE LITIJ-IONSKIH BATERIJA

Oprez: nemojte rukovati litij-ionskim baterijama koje su ostecene ili cure.

Da biste izbjegli ozljede, pripazite da vam baterija ne padne na stopalo.

/\ OPREZ

To znadi da postoji opasnost od ozljede ili ostecenja predmeta u slucaju nepravilnog postupanja uredajem
suprotno od navedenih uputa.

Drzite podalje od plamena i drugih izvora topline. U protivnom moze doci do poZzara ili kvara uredaja.
Nemojte bacati ili udarati uredaj jer to moZe izazvati kvar.

Tijekom nevremena s grmljavinom iskljucite uredaj i drZite se podalje od njega zbog opasnosti od
strujnog udara i kvara.

Izbjegavajte mjesta podlozna velikim promjenama temperature jer to uzrokuje kondenzaciju koja moze
uzrokovati strujni udar ili kvar uredaja.

Nemojte ostetiti glavu za ispis, ispisni valjak ili valjak za skidanje podloge ostrim predmetom. Time biste
mogli izazvati kvar uredaja.

Nemojte dodirivati element glave za ispis Cvrstim predmetom. Time biste mogli izazvati kvar uredaja.
Upotrebljavajte samo odredene medije. U protivnom moZze do¢i do kvara uredaja.

Obavezno iskljucite uredaj prije zamjene baterije jer biste inace biste mogli prouzrociti kvar.

Nemojte puniti bateriju u blizini plamena ili pod izravnom suncevom svjetlo3¢u. Visoka temperatura
moZe aktivirati ili ostetiti zastitnu jedinicu baterije, ¢ime se moZe onemoguditi elektri¢ni naboj ili
prouzroCiti pregrijavanje, pucanje ili zapaljenje.

Izvadite bateriju ako ne namjeravate upotrebljavati uredaj dulje vrijeme. U protivnom moZe do¢i do
kvara uredaja.

Cuvaijte bateriju podalje od plamena, izvora topline ili drugih mjesta s moguéim visokim temperaturama.

U protivnom biste mogli izazvati pregrijavanje ili zapaljenje.

Nemojte na silu gurati bateriju u uredaj ili punjac. Time biste mogli izazvati pregrijavanje, pucanjeili
zapaljenje. Provjerite pravilan polaritet elektroda.

Nemojte prikljucivati bateriju u elektri¢nu uticnicu ili utikac upaljaca za cigarete jer biste mogli izazvati
njezino pregrijavanje, pucanje ili zapaljenje.

Bududi da su baterije serije B-FP803-BTH-QM-R namijenjene iskljucivo modelima pisaca serije B-FP2D-
GH, te baterije nemojte upotrebljavati u drugim uredajima. Time biste mogli ostetiti baterije ili utjecati
na njihove performanse i vijek trajanja.

Glava za ispis vruca je neposredno nakon ispisa pa je pustite da se ohladi prije postavljanja medija.
Ova oprema nije prikladna za uporabu na mjestima na kojima e djeca vjerojatno biti prisutna.

Sigurnosne mjere opreza

Za dodatnu sigurnost najprije procitajte mjere opreza u nastavku. Obavezno dodijelite administratore
koji su dovoljno sposobni za odgovorno upravljanje jer ¢e im se dodijeliti znatne privilegije u pogledu
upravljanja i rukovanja ovom opremom.



Za administratore

Pri povezivanju proizvoda s vanjskom mrezom, kao Sto je internet, rukujte njime iskljucivo u mreznom
okruzju zasti¢enom vatrozidom, itd. kako biste sprijecili neZeljeno otkrivanje informacija zbog pogresnih
postavki ili izbjegli da proizvodu mogu nezakonito pristupati neovlasteni korisnici.

Pobrinite se da razumijete pravila o sigurnosti i s time povezane postupke u svojoj organizaciji te da
upravljate opremom i vanjskim uredajima u skladu s pravilima nakon Sto najprije procitate korisnicki
priru¢nik. Zatim objasnite sigurnosne upute op¢im korisnicima koji su ovlasteni za uporabu ove opreme
kako bi mogli biti uskladeni sa sigurnosnim pravilima.

Opcim korisnicima dodijelite odgovarajuce privilegije u pogledu uporabe ove opreme i nastavite
provoditi nadzor kako biste osigurali pravilan rad.

Uvijek provjerite je li omogucena funkcija mreze i funkcija upravljanja korisnika u svrhu odrzavanja
sigurnosti. U slucaju da naidete na bilo kakvu nepravilnost, odmah se obratite serviseru.

Pobrinite se da azurirate operacijske sustave i preglednike koji su instalirani na vaSem racunalu i koje
upotrebljavate kako biste se povezali s ovom opremom. Navedene informacije zatim objasnite opéim
korisnicima ove opreme kako bi njihova uporaba bila u skladu s tim pravilima.



TOSHIBA

Portativais printeris

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

XA Drosibas informacija

CE atbilstiba:

(B-FP2D-GH30-QM-S)

Sis produkts ir markéts ar CE zimi atbilstosi Eiropas Direktivu noteikumiem attieciba uz $o produktu un
elektriskajiem piederumiem.

Par CE markéjumu ir atbildigs uznémums Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,
Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Vacija, talrunis +49-(0)-2131-1245-0.

Lai iegltu attiecigas CE atbilstibas deklaracijas eksemplaru, lidzu, sazinieties ar izplatitaju, Toshiba Tec
Germany Imaging Systems GmbH vai Toshiba Tec Corporation.

Atseviski T produkta veidi aprikoti ar bezvadu sakaru ierici, pieméram, MBH7BTZ42 un RS9113DB. Pirms
lietot So produktu, noteikti izlasiet par piesardzibu, rikojoties ar bezvadu sakaru iericém.

Piezime.
Jainterfeisa kabelus iegadajaties tirdznieciba, jaizvélas un jaizmanto ekranétie kabeli.

Sis produkts ir paredzéts komercialai lietoanai un nav patérina prece.

/\ UZMANIBU

1. Izmantojiet vienigi Toshiba Tec bateriju paketes, kas paredzétas un razotas lietosanai ar konkréto
printera modeli. Baterija, kas izmantota Saja iericé, var izraisit ugunsgréka vai kimiska apdeguma risku,
ja ar to nepareizi rikojas. Neizjauciet to, nekarséjiet vairak par +50 gradiem C un nededziniet. Bateriju
nomainiet tikai ar B-FP2D sérijas bateriju. Ja baterijas nomaina ar nepareiza veida baterijam, tas var
aizdegties vai uzspragt.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (2S1P/18650) (251P21/18650)

2. No izmantotas baterijas nekavéjoties atbrivojieties. Turiet beérniem nepieejama vieta. Neizjauciet un
neatbrivojieties, iemetot ugunt.

3. Ja printerim pieslédz aré&jo baro3anas avotu, pieméram, ar mainstravas adapteri, izmantojiet VIENIGI
kadu no noraditajam iericem

Mainstravas adapteris: B-FP800-AC-QM-S (modelis: FSP065-RBBN3)
Sis produkts ir markeéts saskana ar Direktivas par elektrisko un elektronisko
aprikojumu atkritumiem — WEEE — prasibam. Si simbola izmanto3ana norada,
ka produktu nedrikst izmest ka neskirotus sadzives atkritumus, un tas ir jasavac
atseviski. Nodrosinot S produkta pareizu utilizaciju, jus palidzésiet novérst iespéjamas

— negativas sekas uz vidi un cilveku veselibu, kas citadi varétu rasties §i produkta

atkritumu nepareizas apsaimniekoSanas rezultata. Lai iegiitu sikaku informaciju par
st produkta nodoSanu atpakal un parstradi, lGdzu, sazinieties ar savu piegadataju, pie
kura iegadajaties So produktu.

Sis simbols attiecas tikai uz ES dalibvalstim.
Bateriju lietotaji nedrikst baterijas izmest neskirotos sadzives atkritumos, bet no tam
jaatbrivojas pareizi.

Piesardziba, rikojoties ar bezvadu sakaru iericém

Bluetooth® modulis: MBH7BTZ42

Bezvadu LAN modulis: RS9113DB

Precu zime

Bluetooth ir Bluetooth SIG, Inc. registréta precu zZime, ko Toshiba Tec Corporation izmanto, pamatojoties
uz licenci.

Piesardziba

Visparigi

Visas valstis un teritorijas

Sis produkts ir bezvadu sakaru ierice, ko drikst izmantot tikai uzskaititajas valstis vai teritorijas. Ja
produktu lieto kada valsti vai teritorija, kas Seit nav uzskaititas, jis var sodit saskana ar Sadas valsts vai
teritorijas likumiem.

ASV, Kanada, Cile, Meksika, Austrija, Belgija, Bulgarija, Horvatija, Kipra, Cehija, Danija, Igaunija, Somija,

Francija, Vacija, Griekija, Ungarija, Irija, Italija, Latvija, Lietuva, Luksemburga, Niderlande, Polija, Portugale,

Rumanija, Slovakija, Slovénija, Spanija, Zviedrija, Apvienota Karaliste, Sveice, Norvégija, Islande,
Lihtensteina, Australija, Jaunzélande, Kina, Koreja, Taivana, Honkonga, Malaizija, Turcija, Singapira,
Vjetnama, Indija, Dienvidafrika, Krievija

Neviens uznémums, firma vai lietotajs bez atlaujas nedrikst parveidot frekvenci, palielinat jaudu

vai izmainit sertificétas mazjaudas frekvences elektroiekartas originalaja konstrukcija paredzétos
raksturlielumus un funkcijas.

Mazjaudas frekvences elektroiekartu ekspluatacija nedrikst ietekmét navigacijas drosibu vai traucét legalus
sakarus; ja konstatéta interference, pakalpojums tiks apturéts, lidz veikti uzlabojumi un interference bis
likvidéta.

Drosibai

Neizmantojiet So produktu vietas, kur ta izmantosana var tikt aizliegta, pieméram, lidmasina vai slimnica.
Jajls nezinat aizliegtas zonas, lidzu, skatiet un ievérojiet aviokompaniju vai arstniecibas iestades
pamatnostadnes. Produkta lietoSana var ietekmét lidojumam izmantotos instrumentus vai medicinisko iekartu
un izraisit nopietnu negadijumu.

Ta ka salidzinajuma ar mobilajiem talruniem Sis produkts darbojas ar loti mazu jaudu, tas nevar ietekmét
kardiostimulatoru un defibrilatoru darbibu. Tacu ja Skiet, ka T produkta ekspluatacija tomér varétu bat
ietekméjusi kardiostimulatora vai defibrilatora darbibu, nekavéjoties partrauciet to lietot un sazinieties ar savu
Toshiba Tec tirdzniecibas agentu.

Neizjauciet, neparveidojiet un nelabojiet produktu. $adi rikojoties, var savainoties. Produkta parveidosanu
aizliedz ari normativie akti attieciba uz radioiekartam. Par remontésanu intereséjieties pie sava Toshiba Tec
tirdzniecibas agenta.

Piesardziba ekspluatéjot
Sis produkts ar citam iericém sakarus uztur pa radio. Atkariba no uzstadi$anas vietas, orientacijas, vides utt., ta
sakaru darbiba var pasliktinaties, vai ari var bt ietekme uz tuvuma uzstaditajam iericém.

Turiet to atstatu no mikrovilnu iericém. Var pasliktinaties sakaru darbiba vai var rasties sakaru kluda mikrovilnu
ierices izstarotas radio interferences dél.

Ta ka Bluetooth un bezvadu LAN izmanto vienu un to pasu radiofrekvences joslu, ikviens radiovilnis var izraisit
savstarpéju interferenci ar citiem radiovilniem, ja tos izmanto vienlaicigi, tadéjadi pasliktinot sakaru darbibu
vai tikla atvienoSanos. Ja ir problémas ar savienojumu, lidzu, partrauciet lietot vai nu Bluetooth, vai bezvadu
LAN.

Nelietojiet produktu uz metala galda vai metala priekSmetu tuvuma. Citadi var pasliktinaties sakaru darbiba.

Modula nosaukums: MBH7BTZ42

Bluetooth versija: V2.1+EDR

Frekvence: no 2,4000 lidz 2,4835 GHz

Maksimala raidisana: 2. klase

Jauda: +4 dBm (iznemot antenas pieaugumu)
UztverSanas jutiba: -87 dBm

Datu atrums:
Sakaru attalums:

1 Mbps (pamatatrums)/2 Mbps (EDR 2 Mbps)/3 Mbps (EDR 3 Mbps)
3 m/360 gradi (BA400 specifikacijai)

Sertifikacija (modulis): TELEC/FCC/IC/EN

Antenas specifikacija: Viena pola antena

Pastiprinajuma augstakais -3,6 dBi (2,4 GHz)

punkts:

Modula nosaukums: RS9113DB

Standarta: IEEE802.11a/b/g/n

Frekvence: 2412 MHz-2484 MHz/4910 MHz-5825 MHz

Solis: 5MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Kanals: ASV: 1-11, 36-48, 52-64, 100-116, 120-128, 132-140, 149-165
Eiropa: 1-13, 36-48, 52-64, 100-140

Antena: PCB noskanosanas antena

(ieblvets modulis), 2,0 dBi
Sakaru atrums/modulacija: 802.11b: 1,2, 5,5, 11 Mbps

802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11n: no MCSO lidz MCS7, ar un bez Short Gl

OFDM ar BPSK, QPSK, 16-QAM un 64-QAM 802.11b ar CCK un DSSS
UztverSanas jutiba: -97 dBm
Raidisanas jauda: 18 dBm

/\ BRIDINAJUMS

Neizmantojiet 5 GHz joslu sakariem arpus telpam. Bezvadu ieri¢u izmantoSana 5 GHz josla arpus slégtam
telpam ir aizliegta. STizstradajuma bezvadu LAN darbinaanai arpus telpam izmantojiet 2,4 GHz joslu.

/\ UZMANIBU

1. Lai nesavainoties, uzmanieties, lai neiespiestu pirkstus, atverot vai aizverot parsegu.
2. Nepieskarieties kustigajam dalam. Lai samazinatu risku, ka pirkstus, rotaslietas, apgérbu utt. varétu ievilkt
kustigajas detalas, izslédziet stravas slédzi, lai apturétu kustibu.

Drosibas pasakumu kopsavilkums

Loti svariga ir personiga dro$iba ierices lieto$anas vai apkopes laika. Saja rokasgramata tiek ieklauti
bridinajumi un piesardzibas pasakumi, kas nepiecieSami drosai lietosanai. Visi bridinajumi un piesardzibas
pasakumi, kas ietverti Saja rokasgramata vai izvietoti printera iekSpusé vai arpuse, jaizlasa un jaizprot pirms
ierices lietoSanas vai apkopes.

Neméginiet remontét So ierici. Ja rodas klimes, kuras nav iesp&jams novérst, izmantojot Saja rokasgramata
aprakstitas darbibas, izslédziet stravu un sazinieties ar savu pilnvaroto Toshiba Tec parstavi, lai sanemtu
palidzibu.

Piesardzibas pasakumi
Sadi pasakumi palidzés nodroSinat, lai §T ierice turpinatu darboties pareizi.
(1) Centieties izvairities no $adam vietam ar nelabvéligiem apstakliem:

*Temperattras parsniedz specifikacijas noraditos lielumus ~ *Liels mitrums
*TieSa saules gaisma *Parak liela vibracija

(2) Parsegs jatira, slaukot to ar sausu draninu vai ar viegla mazgasanas lidzekli nedaudz samitrinatu
draninu. NEKAD NELIETOJIET ATSKAIDITAJU VAI CITU GAISTOSU SKIDINATAJU plastmasas parsegiem.

(3) IZMANTOJIET TIKAI Toshiba Tec NORADITO materialu.

(4) NEGLABAJIET materialu vieta, kur uz to varétu iedarboties tiesi saules stari, augsta temperatara, liels
mitrums, putekli vai gazes.

(5) Visi dati, kas glabajas printera atmina, var tikt zaudéti printera klimes laika.

(6) NEATVERIET augséjo parsegu un bateriju nodalijuma vacinu, kad printeris darbojas. Pretéja gadijuma
darbiba apstasies.

(7) NEKASIET izdrukatas uzlimes vai eku ar asu priekSmetu.

(8) Noteikti izmantojiet ekranétu interfeisa kabeli.

/\ BRIDINAJUMS

Tas norada, ka pastav naves vai smagu miesas bojajumu risks, ja ierices tiek lietotas nepareizi vai pretéji Sai

noradei.

 Jaiekartaiekluvis Gdens vai kads cits Skidrums, izs|eédziet baroSanu. lerici turpinot lietot Saja stavokli,
var izcelties ugunsgréks vai var sanemt stravas triecienu.

» Ja korpuss bojats, to nometot zemé vai sakratot, izslédziet baroSanu. lerici turpinot lietot Saja stavokli,
var izcelties ugunsgreks vai var sanemt stravas triecienu.

* lzvairieties ierici pastavigi turét tieSos saules staros vai augsta temperatara, jo ta var izcelties
ugunsgréeks.

» Nenonemiet parsegus vai neparblvéjiet ierici pasi saviem spekiem. Ta rikojoties, var izcelties
ugunsgreks vai sanemt stravas triecienu.

 Sargietierici no udens, nestradajiet ar mitram rokam un netiriet ar samitrinatu draninu. Pretéja
gadijuma var izcelties ugunsgréks vai var sanemt stravas triecienu.

 Neslaukiet ierici ar draninu, kas samitrinata atSkaiditaja vai cita gaistosa skidinataja, jo ta var izcelties
ugunsgreks vai var sanemt stravas triecienu.

o Siprodukta tirisanai NELIETOJIET izsmidzinamu tiridanas lidzekli, kas satur uzliesmojo3u gazi, jo tas var
izraisit ugunsgréku.

* Izmantojiet tikai noradito bateriju. Pretéja gadijuma var izcelties ugunsgréks vai var sanemt stravas
triecienu.

* Jabateriju nomaina ar nepareizu, rodas spradzienbistama. Nomainiet bateriju tikai ar Toshiba Tec
Corporation baterijas paketi, modelis B-FP803-BTH-QM-R. No izlietotajam baterijam atbrivojieties
atbilstosi razotaja noradijumiem.

« Neizjauciet un neparveidojiet bateriju, jo taja ir aizsargelements. Sadi rikojoties, aizsargelementu var
salauzt un baterija var sakarst, uzspragt vai aizdegties.

 Ja baterija samirkusi, pilniba to izZzavéjiet. Lietojot samirkusu bateriju, var izcelties ugunsgréks vai var
sanemt stravas triecienu.

* Lietojot baterijas, jaievéro $adi piesardzibas pasakumi. Pretéja gadijuma tas var sakarst, uzspragt vai
aizdegties.
= Nemetiet baterijas ugunskura vai nekarséjiet mikrovilnu krasni vai cepeskrasni utt.

m Neievietojiet baterijas pretéji polaritatei.

= Nesavienojiet elektrodus ar metala priekSmetiem, pieméram, stiepli. Neparnésajiet vai neglabajiet
bateriju kopa ar metala priekSmetiem, pieméram, kaklarotam, matu spradzem utt.

= Nespraudiet baterija adatas, nedauziet ar amuru, nemidiet ar kajam un nemetiet zemé.

m Nelodéjiet bateriju.

m Neatstajiet bateriju vieta, kur temperatiira parsniedz 50 ° péc Celsija skalas, pieméram, automasinas
salona vai tieSi saulé.

» Jano bateriju paketes iztecgjis skidrums, ta kiip vai smird, nekavéjoties partrauciet to lietot un turiet
atstatu no uguns. Pretéja gadijuma ta var uzspragt vai aizdegties.

« NOLITIJA JONU BATERIJAM ATBRIVOJIETIES PAREIZI
Uzmanibu! Nerikojieties ar bojatu vai tekosu litija jonu bateriju.

* Lai nesavainotos, uzmanieties, lai nenomestu bateriju paketi uz kajas.

/\ UZMANIBU

Tas norada, ka pastav miesas bojajumu vai materialo zaudé&jumu risks, ja ierices tiek lietotas nepareizi

pretéji Sai noradei.

e Turiet atstatu no atklatas liesmas vai citiem karstuma avotiem. Pretéja gadijuma var izcelties
ugunsgreks vai var sabojat ierici.

* Nemetiet ierici zemé un to nekratiet, jo ta ierici var sabojat.

o Zibens laika izslédziet iekartu un neuzturieties tas tuvuma, jo pastav elektrosoka briesmas, un ierice var
sabojaties.

e Izvairieties no vietam, kuras ir straujas temperatiiras svarstibas, jo ta rodas kondensats, kas var izraisit
elektrotriecienu vai sabojat ierici.

» Nesabojajiet drukas galvinu, veltniti vai slokSnu rulliti ar asu priekSmetu. Ja ta rikojas, var sabojat
iekartu.

» Drukas galvinas elementam nepieskarieties ar cietu priekSmetu. Ja ta rikojas, var sabojat iekartu.

 Izmantojiet tikai noradito materialu. Pretéja gadijuma var sabojat ierici.

* Pirms baterijas nomainas noteikti izslédziet ierici, jo pretéja gadijuma to var sabojat.

» Nemainiet bateriju atklatas liesmas tuvuma vai tiesa saules gaisma. Augsta temperatira var aktivizét vai
sabojat baterijas aizsargelementu, ta var nedot stravu vai parkarst, uzspragt vai aizdegties.

o Jaiekartuilgaku laiku nelietosiet, iznemiet bateriju. Pretéja gadijuma var sabojat ierici.

* Turiet bateriju atstatu no atklatas liesmas, karstuma avota vai citam vietam, kur ir augsta temperatira.
Pretéja gadijuma baterija var parkarst vai aizdegties.

* Nespiediet bateriju iericé vai ladétaja ar spéku. Ja ta rikojas, baterija var parkarst, uzspragt vai
aizdegties. Parbaudiet, lai polaritate butu pareiza.

» Nepievienojiet bateriju elektribas rozetei vai automasinas skiltavu kontaktam, jo ta baterija var parkarst,
uzspragt vai aizdegties.



Ta ka B-FP803-BTH-QM-R sérijas baterija paredzéta tikai B-FP2D-GH sérijas printerim, nelietojiet bateriju
citas iericés. Ja ta rikojas, bateriju var sabojat, vai tas var ietekmét baterijas darbibu un kalposanas
miZzailgumu.

Drukas galvina talit péc drukasanas sakarst, pirms materiala ievietoSanas laujiet tai atdzist.

Siierice nav piemérota ekspluatésanai vietas, kur varétu uzturéties bérni.

Piesardzibas pasakumi drosibai

Papildu drosibai vispirms rupigi izlasiet Sos piesardzibas pasakumus. Parliecinieties, ka noziméjiet tadus
administratorus, kam ir pietiekamas spéjas parzinasanu veikt atbildigi, jo viniem tiks pieskirtas batiskas
privilégijas parzinat So iekartu un to ekspluatét.

Administratoriem

Savienojot So produktu ar aréjo tiklu, pieméram, Internetu, ekspluatéjiet to tikai ar ugunsmari utt.
aizsargata tikla vide, lai novérstu informacijas noplidi nepareizu iestatijumu dél un lai izvairitos no
nesankcionétu lietotaju prettiesiskas piekluves.

Parliecinieties, ka izprotat savas organizacijas drosibas politiku un tas istenosanas kartibu, un parziniet
un ekspluatéjiet So iekartu un tas aréjas ierices atbilstosi Sai politikai, vispirms izlasot ekspluatacijas
rokasgramatu. Tad izskaidrojiet droSibas norades lietotajiem, kam atlauts lietot So iekartu, lai vini varétu
jevérot drosibas noteikumus.

Pieskiriet lietotajiem attiecigas privilégijas lietot So iekartu un uzraugiet, vai to ekspluaté pareizi.

Lai uzturétu drosSibu, vienmér parbaudiet, vai iespéjota tikla funkcija un lietotaja parvaldibas funkcija. Ja
pamanat kaut ko neparastu, nekavéjoties sazinieties ar servisa tehniki.

Nodrosiniet, lai datora, kas tiek izmantots Sis iekartas savienosanai, OS un parlikprogrammas tiktu
atjauninatas. Tad to izskaidrojiet iekartas lietotajiem, lai vini to varétu ievérot.



TOSHIBA

NeSiojamas spausdintuvas

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

EEM Saugumo informacija

CE suderinamumas:

(B-FP2D-GH30-QM-S)

Sis gaminys yra paZzymétas CE Zyme pagal $iam gaminiui ir elektros priedams taikomy Europos direktyvy
nuostatas.

UZ CE Zenklinima atsako ,Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH¢, jsikirusi adresu:
Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Vokietija, tel. +49-(0)-2131-1245-0.

Norédami gauti atitinkamos CE atitikties deklaracijos kopija, kreipkités j savo prekybos atstova, ,Toshiba
Tec Germany Imaging Systems GmbH* arba j ,Toshiba Tec Corporation®.

Kai kurie Sio gaminio tipai turi bevielio rysio jrenginj, pavyzdZiui, MBH7BTZ42 RS9113DB. Pries pradédami
naudoti §j gaminj batinai perskaitykite pridedamas Atsargumo priemones bevielio rysio jrenginiy
naudojimui.

Pastaba:
Kai perkate sasajos laidus parduotuvéje, bitina pasirinkti ir naudoti ekranuotus laidus.

Sis gaminys yra komercinés paskirties ir néra vartojimo preké.
A\ DEMESIO

1. Naudokite tik ,Toshiba Tec“ baterijy paketus, sukurtus ir pagamintus naudoti su konkreciu spausdintuvo
modeliu. Baterija gali kelti gaisro arba cheminio nudegimo pavojuy, jei su ja elgtis netinkamai.
Neardykite, nekaitinkite iki aukstesnés nei +50 laips. C ir nepadekite. Baterija keiskite tik kita is B-FP2D
serijos. Pakeitus baterija kita netinkamo tipo baterija, kyla gaisro ar sprogimo pavojus.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (2S1P/18650) (251P21/18650)

2. ISkart iSmeskite baterija. Saugokite nuo vaiky. Neardykite ir neutilizuokite ugnyje.

3. Kai iorinis maitinimo Saltinis, pavyzdziui, KS adapteris, prijungiamas prie spausdintuvo NENAUDOKITE
jokio kito jrenginio, tik Sita.

KS adapteris: B-FP800-AC-QM-S (Modelis: FSP065-RBBN3)

Sis gaminys yra paZyméta pagal Elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky - WEEE -

reikalavimus. Sio simbolio naudojimas reiskia, kad gaminio negalima pasalinti su

nerGsiuotomis komunalinémis atliekomis ir jj reikia iSmesti atskirai. Uztikrindami
tinkama Sio gaminio pasalinima, padésite iSvengti galimy neigiamy padariniy aplinkai
ir zmoniy sveikatai, kuriy galéty kilti netinkamai tvarkant Sio gaminio atliekas.

ISsamios informacijos apie Sio gaminio surinkima ir antrinj perdirbima teiraukités

tiekéjo, i$ kurio jsigijote §j gaminj.

Sis Zenklas yra taikomas tik ES 3alims-naréms.

Akumuliatoriy naudotojais privalo neiSmesti akumuliatoriy kartu su nerasiuotomis

buitinémis atliekomis, bet elgtis tinkamai.

Elgesio su belaidzio rysio prietaisais atsargumo priemonés

»»Bluetooth®* modulis: MBH7BTZ42

Bevielio tinklo modulis: RS9113DB

Prekés zenklas

,Bluetooth* yra registruotasis prekés Zenklas, priklausantis ,,Bluetooth SIG, Inc.“ ir jj ,,Toshiba Tec
Corporation“ naudoja pagal licencija.

Perspéjimai

Bendrai

Visoms Salims ir vietovéms

Sis gaminys yra bevielis ry3io jrenginys ir $io gaminio naudojimas yra draudziamas toliau ivardintose
Salyse ir vietovése. Jei Sis gaminys yra naudojamas kitose Salyse ar vietovése nei toliau iSvardintos, galite
bati baudziami pagal ty Saliy ar vietoviy jstatymus.

JAV, Kanada, Cilé, Meksika, Austrija, Belgija, Bulgarija, Kroatija, Kipras, Cekijos respublika, Danija,
Estija, Suomija, Prancuizija, Vokietija, Graikija, Vengrija, Airija, Italija, Latvija, Lietuva, Liuksemburgas,
Nyderlandai, Lenkija, Portugalija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Ispanija, Svedija, Jungtiné Karalysté,
Sveicarija, Norvegija, Islandija, Lichtensteinas, Australija, Naujoji Zelandija, Kinija, Koréja, Taivanis,
Honkongas, Malaizija, Turkija, Singapiras, Vietnamas, Indija, Piety Afrikos respublika, Rusija

Be leidimo jokia kompanija, jmoné arba naudotojas negali keisti daznio, padidinti galios arba pakeisti
sertifikuotos maZesnio energijos daznio elektrinés masinerijos originalaus dizaino charakteristiky ir
funkcijy.

MaZesnio energijos daznio elektrinés masinerijos pritaikymas nepaveiks navigacijos saugumo ir nepakenks
teisinei komunikacijai, jei trukdZiai aptinkami, paslauga bus sustabdyta, kol atliekami patobulinimai ir
trukdzZiai pasalinti.

Saugumui

Nenaudokite Sio gaminio tokiose vietose, kur jj naudoti gali bati draudZiama, pavyzdziui, léktuve arba
ligoninéje. Jei neZinote apie draudZiamas vietas, vadovaukités oro transporto bendrovés arba medicinos
jstaigos rekomendacijomis. Galite paveikti skrydZio valdymo instrumentus arba medicinine jrangg ir sukelti
rimtg avarija.

Kadangi Sis gaminys naudoja itin maZzai energijos, palyginus su mobiliaisiais telefonais, jis negali trukdyti
stimuliatoriy ar defibriliatoriy veikimui. Taciau, jei Sio gaminio naudojimas matomai gali paveikti stimuliatoriy
arba defibriliatoriy, iSkart nutraukite gaminio naudojima ir kreipkités j ,Toshiba Tec Corporation“ pardavimy
agenta.

Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite gaminio. Galite susizaloti. Taip pat, modifikavimas priestarauja
Radijo jrangos jstatymams ir nuostatoms. Remonto kreipkités j savo ,Toshiba Tec“ pardavimo agenta.

Atsargumo priemonés naudojant

Sis gaminys komunikuoja su kitais jrenginiais radijo bangomis. Priklausomai nuo sumontavimo vietos,
krypties, aplinkos ir t.t., jos rysio kokybé gali sumazéti arba gali nukentéti netoliese pastatyti jrenginiai.
Statykite atokiai nuo mikrobangomis veikianciy jrenginiy. Dél mikrobangy jrenginiy skleidZziamy radijo
trukdziy gali pablogéti rysio kokybé arba jvykti rysio klaida.

Kadangi ,,Bluetooth* ir bevielis tinklas naudoja ta pacia radijo dazniy juosta, kiekviena radijo banga gali
trukdyti kitai, kai naudojamos vienu metu, dél ko gali suprastéti rySio kokybé arba nutrikti rySys su tinklu. Jei
kyla rySio problemy, nebesinaudokite ,,Bluetooth® arba bevielj tinkla.

Nenaudokite gaminio ant metalinio stala arba Salia metalinio objekto. Gali suprastéti rysio kokybé.

Modulio pavadinimas: MBH7BTZ42

»Bluetooth versija: V2.1+EDR

Daznis: 2,4000-2,4835 GHz

DidZiausias persiuntimas: 2 klasé

Energija: +4 dBm (iSskyrus antenos gavima)
Gavimo jautrumas: -87 dBm

Duomeny dazniai: 1 Mbps (pagrindinis daznis) / 2 Mbps (EDR 2 Mbps) / 3 Mbps (EDR 3 Mbps)
Rysio atstumas: 3 m/360 laipsn. (BA400 specifikacijai)

Sertifikavimas (modulis):  TELEC/FCC/IC/EN

Antenos specifikacija: Antena ant vieno stulpo

Auksciausio tasko gavimas: -3,6 dBi (2,4 GHz)

Modulio pavadinimas: RS9113DB

Standartas: IEEE802.11a/b/g/n

Daznis: 2412 MHz - 2484 MHz / 4910MHz - 5825 MHz

Intervalas: 5MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Kanalas: JAV: 1-11, 36-48, 52-64, 100-116, 120-128, 132-140, 149-165
Europa: 1-13, 36-48, 52-64,100-140

Antena: PCB sekimo antena (jtaisytasis modulis) @2,0 dBi

Rysio greitis /Moduliacija:  802.11b: 1,2, 5,5, 11 Mbps
802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps
802.11n: MCS0 j MCST suir be trumpo Gl
OFDM su BPSK, QPSK, 16-QAM ir 64-QAM 802.11b su CCK bei DSSS

Gavimo jautrumas: -97 dBm
Persiuntimo iSvestis: 18 dBm
/\ |SPEJIMAS

Rysiui lauke nenaudokite 5 GHz juostos. Naudoti bevielius jrenginius, naudojancius 5 GHz juosta, draudZiama.
Naudodami bevielj Sio gaminio tinkla lauke, naudokite tik 2,4 GHz juosta.

/\ DEMESIO

1. Siekdami iSvengti suzZalojimy, pasisaugokite, kad atidarydami ar uzdarydami dangtj neprisispaustuméte ar
nejspraustumeéte pirsty.

2. Nelieskite judanciy daliy. Norédami sumaZinti rizika, kad pirstai, juvelyriniai dirbiniai, ribai ir t.t. bty
jtraukti tarp judanciy daliy, iSjunkite maitinimo jungiklj ir sustabdykite judéjima.

Saugos suvestiné

Dirbant su $iuo jrenginiu ir jj priZiGrint nepaprastai svarbi yra asmens sauga. Siame vadove yra pateikti
ispéjimai ir perspéjimai, batini saugiam darbui su jrenginiu. Visi pateikti Siame vadove ir uzZrasyti spausdintuvo
viduje bei iSoréje jspéjimai ir perspéjimai turéty bati perskaityti ir suprasti pries dirbant su jrenginiu ar jj
prizidrint.

Nemeéginkite Sio jrenginio taisyti. Jei jvyksta triktis, kurios nejmanoma istaisyti taikant Siame vadove aprasytas
procediras, iSjunkite maitinima ir tada kreipkités pagalbos j jgaliotajj ,Toshiba Tec* atstova.

Atsargumo priemonés

Sios atsargumo priemonés padés uztikrinti tinkama $ios masinos veikima.

(1) Stenkités vengti viety, kuriose yra Sios nepalankios salygos:
*temperatiros uz specifikacijy ribos *didelés drégmés
*tiesioginiy saulés spinduliy *per didelés vibracijos

(2) Dangtj reikéty valyti nusluostant jj sausa Sluoste arba Siek tiek Svelniu ploviklio tirpalu sudrékinta Sluoste.
Plastikiniams dangciams NIEKADA NENAUDOKITE SKIEDIKLIO AR KITY LAKIYJY TIRPIKLIY.

(3) NAUDOKITE TIK ,Toshiba Tec* NURODYTA laikmena.

(4) NELAIKYKITE laikmenos tokioje vietoje, kur ja gali paveikti tiesioginiai saulés spinduliai, auksta
temperatira, didelé drégmé, dulkés arba dujos.

(5) Jvykus spausdintuvo trikciai visi spausdintuvo atmintinéje jrasyti duomenys gali bati prarasti.

(6) NEATIDARINEKITE virSutinio danggio ir baterijy dangcio veikimo metu. Tai sustabdys spausdintuvo veikima.

(7) NEBRAIZYKITE atspausdinty etikec¢iy arba ekiy astriu daiktu.

(8) Batinai naudokite ekranuota sasajos laida.

/\ |SPEJIMAS

Tai reiskia, kad yra mirties ar sunkaus suzalojimo pavojus, jei bus nesilaikoma Sio nurodymo arba su

jrenginiais elgiamasi netinkamai.

» Jeijjrenginj patenka vanduo ar koks kitas skystis, iSjunkite maitinima. Nuolatinis tokios buklés jrenginio
naudojimas gali sukelti gaisra arba elektros smugj.

 Jei korpusas buvo paZeistas nuvirtus arba dél smigio, iSjunkite maitinima. Nuolatinis tokios biklés
jrenginio naudojimas gali sukelti gaisrg arba elektros smugj.

* Venkite nuolatinio kontakto su tiesioginiais saulés spinduliais arba auksta temperatiira, nes dél to gali
kilti gaisras.

» Nenuimkite dangciy ir nemodifikuokite jrenginio patys. Dél to gali kilti gaisras arba jvykti elektros smagis.

 Venkite vandens, valdymo drégnomis rankomis arba valymo drégna Sluoste. To nepadarius, gali kilti
gaisras arba jvykti elektros smugis.

» Nevalykite jrenginio su Sluoste, suvilgyta skiedikliu arba kiti lakiuoju tirpikliu, nes tai gali sukelti gaisra
arba elektros smuagj.

* NENAUDOKITE Siam gaminiui valyti purSkiamojo valiklio, kurio sudétyje yra degiy dujy, nes gali kilti
gaisras.

» Naudokite tik nurodyta baterijg. To nepadarius, gali kilti gaisras arba jvykti elektros smagis.

* Sprogimo pavojus, jei baterija netinkamai pakeista. Pakeiskite baterija tik ,Toshiba Tec Corporation®,
baterijy paketo modelis B-FP803-BTH-QM-R. Pasalinkite naudotas baterijas pagal gamintojo instrukcijas.

 Neardykite ir nemodifikuokite baterijos, nes ji turi apsaugos jtaisg viduje. Tai darydami gali pazeisi
apsaugos jtaisa, dél ko baterija gali jkaisti, sprogti arba uzsidegti.

* Jei baterija suSlampa, visiSkai ja iSdZiovinkite. Naudojant drégna baterija, gali kilti gaisras arba jvykti
elektros smugis.

» Naudodami baterijas, atkreipkite démesj j Sias atsargumo priemones. Kitaip jos gali jkaisti, sprogti arba
uzsidegti.
= Nemeskite baterijos j ugnj ir nekaitinkite mikrobangy krosneléje arba orkaitéje ir t.t.
m Nekraukite baterijos su sukeistais elektrodais.
m Nejunkite elektrody su metaliniais daiktais, pavyzdZiui, laidais. NeneSiokite ir nelaikykite baterijos

kartus su metaliniais daiktais, pavyzdZiui, vériniais, plauky smeigtukais ir t.t.
= Nebadykite baterijy adata, jy nedauzykite, netrypkite ir nemétykite.
= Nelituokite baterijos.
m Nepalikite baterijos, kur temperatira yra aukstesne nei 50° Celsijaus, pavyzdZiui, automobilyje arba
tiesioginiuose saulés spinduliuose.

* Jeii$ baterijy paketo teka skystis arba sklinda dimai arba blogas kvapas, iSkart nustokite naudoti ir
saugokite nuo ugnies. To nepadarius, gali sprogti arba sukelti gaisra.

o LICIO JONY BATERIJA SALINKITE TINKAMAI
Démesio: Nenaudokite paZeistos ar pratekancios li¢io jony baterijos.

» NorédamiiSvengti suzalojimy, bati atsargts ir neuzsimeskite baterijy paketo ant kojos.

/\ DEMESIO

Tai reiskia, kad yra traumos ar Zalos objektams pavojus, jei bus nesilaikoma Sio nurodymo arba su

jrenginiais elgiamasi netinkamai.

» Saugokite nuo atviros liepsnos arba kity karscio Saltiniy. To nepadarius, gali kilti gaisras arba jrenginys
gali sugesti.

* Nenumeskite ir netrankykite jrenginio, nes dél to jrenginys gali sugesti.

« Zaibavimo metu ijunkite jrenginj ir biikite nuo jo atokiai dél elektros smagio arba jrenginio gedimo
pavojaus.

* Venkite viety, kuriose greitai kinta temperatira, nes dél to vyksta kondensavimas, sukeliantis elektros
smugj arba jrenginio gedima.

» Nepazeiskite spausdinimo galvutés, velenélio ir juostelés ritinélio astriu daiktu. Dél to gali sugesti
jrenginys.

 Nelieskite ir nekontaktuokite spausdinimo galvutés elemento kietu daiktu. Dél to gali sugesti jrenginys.

» Naudokite tik nurodyta laikmena. To nepadarius, jrenginys gali sugesti.

* Pries pakeisdami baterija batinai isjunkite jrenginj, nes gali sugesti jrenginys.

» Nejkraukite baterijos Salia atviros liepsnos arba tiesioginiuose saulés spinduliuose. Auksta temperatira
gali aktyvuoti arba paZeisti apsauginj baterijos jtaisa, dél to iSsikraus elektros krlvis arba ji gali perkaisti,
sprogti arba uZsidegti.

* ISkraukite baterija, kai jrenginys nenaudojamas ilga laika. To nepadarius, jrenginys gali sugesti.

» Saugokite baterijg nuo atviros liepsnos, karscio Saltiniy arba kity viety, kuriose yra auksta temperatira.
To nepadarius, ji gali perkaisti arba uZsidegti.

e Per smarkiai nestumkite baterijos j jrenginj arba kroviklj. Taip darant baterija gali perkaisti arba
uzsidegti. Patikrinkite tinkama elektroda.

» Neprijunkite baterijos prie elektros lizdo arba automobilinio cigareciy degiklio, nes dél to baterija gali
perkaisti, sprogti arba uZsidegti.

» Kadangi B-FP803-BTH-QM-R serijos baterijos yra skirtos iSskirtinai B-FP2D-GS serijy spausdintuvams,
atitinkamai, nenaudokite baterijy kitiems jrenginiams. Taip darydami galite paZeisti baterijg arba
paveikti jos veikima arba ilgaamziskuma.

* ISkart baigus spausdinti spausdintuvo galvuté biina labai jkaitusi. PrieS dédami laikmena palaukite, kol
ji atves.

« Sijranga netinkama naudoti vietose, kur daZnai biina vaiky.

Atsargumo priemonés

» Dél didesnio saugumo pirma atidZiai perskaitykite Sias atsargumo priemones. Batinai priskirkite
administratorius, kurie turi pakankamai gebéjimy palaikyti atsakingg valdyma, kadangi bus suteiktos
placios Sios jrangos valdymo ir tvarkymo privilegijos.



Administratoriams

Prijungdami $j gaminj prie iSoriniy tinkly, pavyzdziui, interneto, naudokite jj tik ugniasiene ir

pan. apsaugotoje tinklo aplinkoje, kad informacija nebity nutekinta dél netinkamy nustatymy ar
iSvengtuméte nelegalaus nejgalioty naudotojy prisijungimo.

|sitikinkite, kad suprantate saugumo nuostatas ir procediras jisy jmonéje. Valdykite ir naudokite Sig
jranga pagal nuostatas, visy pirma perskaite naudotojo vadova. Tuomet suteikite saugumo instrukcijas
pagrindiniams naudotojams, kurie bus jgalioti naudoti Sig jranga, kad leistuméte jiems prisitaikyti prie
saugumo taisykliy.

Suteikite pagrindiniams naudotojams tinkamas Sios jrangos naudojimo privilegijas ir priziurékite
tinkama naudojima.

Saugumui uztikrinti visuomet tikrinkite, ar tinklo ir naudotojy valdymo funkcijos yra jjungtos. Jei
susidursite su kokiu nors nejprastu veikimu, iskart kreipkités j aptarnavimo technika.

Batinai atnaujinkite operacines sistemas ir narSykles, jdiegtas jusy kompiuteryje, kuriuo jungiatés prie
jrangos, iki naujausios versijos. Tada paaiskinkite tai pagrindiniams Sios jrangos naudotojams, kad
leistuméte jiems prisitaikyti.



TOSHIBA

Hordozhaté nyomtato

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

Biztonsagi informaciok

CE megfeleldség.

(B-FP2D-GH30-QM-S)

Ez a termék a hatélyos Eurdpai irdnyelveknek megfeleléen CE jelzéssel van ellatva, amely erre a termékre
és tartozékaira érvényes.

A CE-jel6lés a Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH feleléssége, cime:

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Németorszag, telefon: +49-(0)-2131-1245-0.

A kapcsolddd EK-megfeleléségi nyilatkozatért forduljon a forgalmazéhoz, a Toshiba Tec Germany Imaging
Systems GmbH vagy a Toshiba Tec Corporation vallalathoz.

Ennek a terméknek egyes tipusai olyan vezeték nélkiili kommunikacids eszkdzzel rendelkeznek,
mint MBH7BTZ42 és az RS9113DB. Atermék hasznélata elStt olvassa el a mellékelt ,, A vezeték nélkili
kommunikacids eszk6zok kezelésére vonatkozo6 dvintézkedések” cimi részt.

Megjegyzés:
Ha kereskedelmi forgalomban kaphaté csatolékabeleket vasarol, arnyékolt kabeleket valasszon és
hasznaljon.

Ez a termék kereskedelmi felhasznalasra készult, és nem fogyasztdi termék.

A\VIGYAZAT

1. Kizérdlag a Toshiba Tec 4ltal, az adott nyomtatémodellhez tervezett és gyartott akkumulatorokat
hasznaljon. Az ebben a késziilékben hasznalt akkumulator helytelen kezelése tiizet vagy vegyszer
okozta égési sériilést okozhat. Ne szerelje szét, ne melegitse +50 °C-nal magasabb hémérsékletre, illetve
ne égesse el. Az akkumulatort kizarélag B-FP2D sorozatdra cserélje. Ha az akkumulatort nem megfelelé
tipusura cseréli, azzal tiizet vagy robbandsveszélyt okozhat.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (2S1P/18650) (251P21/18650)

2. Megfelelé médon artalmatlanitsa. Tartsa gyermekektél tavol. Ne szerelje szét és ne dobja tlizbe.

3. Ha a nyomtatéra olyan kiils6 tapforras csatlakozik, mint a valtéaramu adapter, NE hasznaljon mas
késziiléket.

Valtéaramu adapter: B-FP800-AC-QM-S (Modell: FSP065-RBBN3)
Ez a termék az Elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6ld
iranyelvnek (WEEE) megfeleld jelzéssel van ellatva. A szimb6lum hasznélata jelzi,
hogy a termék nem artalmatlanithatd nem szelektalt kommunalis hulladékként, és
kiilon kell begy(ijteni. A termék megfelel6 artalmatlanitasaval segiti a kornyezetet

— és az egészséget karosan befolyasold kovetkezmények csokkentését, amelyeket

a termék nem megfelelé hulladékkezelése okozhat. A termék visszavételére és
Ujrahasznositasara vonatkozd bévebb informécidért forduljon a forgalmazéhoz, ahol
a terméket vésarolta.

Ez a szimbdlum csak az EU-tagéallamokra érvényes.
Az akkumulatorfelhasznaléknak nem szabad az akkumulatorokat nem szelektalt
kommunalis hulladékként artalmatlanitani, hanem megfelel6en kell kezelnitik.

A vezeték nélkiili kommunikacios eszk6zok kezelésére vonatkozé 6vintézkedések

Bluetooth® modul: MBH7BTZ42

Vezeték nélkiili LAN modul: RS9113DB

Védjegy

A Bluetooth a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezd bejegyzett védjegy, és a Toshiba Tec Corporation licenc
alapjan hasznalja.

Ovintézkedések

Altalanos

Minden orszag és teriilet szamara

Ez a termék egy vezeték nélkiili kommunikacids eszkoz, és hasznalata az alabbi orszagokra és teriiletekre
korlatozott. Amennyiben a terméket az alabb felsorolt orszagokon vagy teriileteken kiviil hasznélja, az a
helyi torvények értelmében blntetést vonhat maga utan.

Egyesiilt Allamok, Kanada, Ausztria, Chile, Mexiké, Belgium, Bulgéria, Horvétorszag, Ciprus, Cseh
Koztarsasag, Dania, Esztorszag, Finnorszag, Franciaorszag, Németorszag, Gorogorszag, Magyarorszag,
irorszag, Olaszorszag, Lettorszag, Litvania, Luxemburg, Hollandia, Lengyelorszag, Portugélia, Romania,
Szlovakia, Szlovénia, Spanyolorszag, Svédorszag, Egyesiilt Kirdlysag, Svajc, Norvégia, Izland, Liechtenstein,
Ausztralia, Uj-Zéland, Kina, Korea, Tajvan, Hongkong, Malajzia, Torokorszag, Szingapdr, Vietnam, India,
Dél-Afrika, Oroszorszag

Engedély nélkiil semmilyen cég, vallalat vagy felhasznalé nem médosithatja a tanusitott kis teljesitményt
frekvenciakkal tizemel6 elektromos késziilék eredeti jellemz6it és funkcioit vagy frekvencidit, illetve nem
novelheti a teljesitményét.

A kis teljesitményti frekvencidkkal izemel elektromos késziilékek hasznalata nem gyakorolhat hatast a
navigacids biztonsagra, illetve nem interferalhat a hivatalos kommunikacids eszkdzokkel. Ha barmilyen
interferencia észlelhetd, a készlilék hasznalatat fel kell fiiggeszteni, amig a hibat ki nem javitjak, és az
interferencia meg nem sz(inik.

A biztonsag érdekében

Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol annak hasznalata tilos (példaul repiilégépen vagy kérhazban). Ha
nem ismeri a tiltott terileteket, kérjiik olvassa el a légitarsasag vagy az egészségiigyi intézmény Gtmutatasait.
A késziilék befolyasolhatja a repiil6gép-fedélzeti miiszereket vagy az egészségligyi berendezéseket, ami sulyos
balesethez vezethet.

Mivel a késziilék a mobiltelefonokhoz képest kiildndsen kis teljesitmény(i, nem okozhat interferenciat a
szivritmus szabalyzokkal és a defibrillatorokkal. Ugyanakkor, ha gyanithatd, hogy a késziilék barmilyen
hatassal van a szivritmus szabalyzdkra vagy defibrillatorokra, azonnal allitsa le a késziilék hasznalatat, és
forduljon a Toshiba Tec értékesitési képviseletéhez.

Aterméket ne szerelje szét, ne mddositsa, illetve ne javitsa. Ezzel sériilést okozhat. Ezenfelil, a késziilék
modositasa sérti a radi6 berendezésekre vonatkozo térvényeket és elSirdsokat. A késziilék javitasa érdekében,
kérjiik forduljon a Toshiba Tec értékesitési képviseletéhez.

A hasznalattal kapcsolatos évintézkedések

Ez a késziilék mas késziilékekkel radidfrekvencias kommunikaciot folytat. A telepités helyétdl, tajolasatol,
kornyezetétdl stb. fliggben a késziilék kommunikacios teljesitménye csokkenhet, illetve befolydsolhat mas
késziilékeket.

A késziiléket tartsa tavol a mikrohullamu késziilékektdl. A mikrohulldmu késziilékek altal kibocsatott
radiéfrekvencias interferencia csokkentheti a kommunikacios teljesitményt, illetve hibat okozhat a
kommunikaciéban.

Mivel a Bluetooth és a vezeték nélkiili LAN funkcié ugyanazt a radidfrekvencias savot hasznalja, a
radidéhulldamok interferalhatnak egymassal, amikor azokat egy id6ben hasznaljak, ezzel cs6kkenthet a
kommunikacids teljesitmény, illetve megszakadhat a halézati kapcsolat. Ha a kapcsolatban barmilyen
problémat tapasztal, allitsa le a Bluetooth vagy a vezeték nélkili LAN hasznalatat.

A késziiléket ne hasznalja fém asztalon vagy fém targyak kozelében. Ez csdkkentheti a kommunikacios
teljesitményt.

Modulnév: MBH7BTZ42

Bluetooth verzié V2.1+EDR
Frekvencia 2,4000 - 2,4835 GHz
Maximalis sugarzas 2. osztaly

Teljesitmény +4dBm (antenna erGsités nélkiil)

Vételi érzékenység -87 dBm

Kommunikacids tavolsdg  1Mbps (alap sebesség)/2Mbps (EDR 2Mbps)/3Mbps (EDR 3Mbps)
Komunikacijska udaljenost 3 m/360 fok (BA400 specifikacid szerint)

Tandsitvany (modul) TELEC/FCC/IC/EN

Antenna miszaki adatok  Egyp6lust antenna

Csucs erésités -3,6dBi (2,4 GHz)

Modulnév: RS9113DB

Szabvany IEEE802.11a/b/g/n

Frekvencia 2412 MHz - 2484 MHz/4910 MHz - 5825 MHz

Térkoz 5MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Csatorna USA: 1-11,36-48,52- 64,100 - 116, 120 - 128, 132 - 140, 149 - 165
Eurdpa: 1- 13,36 - 48,52 - 64, 100 - 140

Antenna PCB Trace antenna (beépitett modul) @2.0dBi

Kommunikacids sebesség/ 802.11b:1,2,5,5,11 Mbps

Modulacid 802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps
802.11n: MCSO0 - MCS7 Short Glvel és anélkiil
OFDM BPSK-vel, QPSK, 16-QAM és 64-QAM 802.11b CCK-vel és DSSS-vel
Vételi érzékenység -97 dBm
Sugéarzasi teljesitmény 18 dBm
/N\FIGYELMEZTETES

Az 5 GHz-es savot ne hasznalja kiiltéri kommunikaciéhoz. A vezeték nélkiili eszk6zok 5 GHz-es sdvon torténé
kiiltéri hasznalata tilos. Ha ennek a terméknek a vezeték nélkiili LAN funkcidjat kiiltérben szeretné hasznalni,
csak a 2,4 GHz-es savot haszndlja.

AVIGYAZAT

1. Asériilések elkeriilése érdekében tigyeljen arra, hogy a fedél nyitasakor és zarasakor az ujja ne csipédjon be.

2. Ne érjen a mozg6 alkatrészekhez. Annak érdekében, hogy csokkentse annak kockazatat, hogy az ujja,
ékszerei, ruhdja stb. a mozgd alkatrészek kozé keriiljon, a mozgd alkatrészek ledllitdsahoz kapcsolja ki a
késziiléket.

Biztonsagi 6sszefoglalo

A késziilék kezelése és karbantartasa soran a személyi biztonsag kiemelt fontossagu. A biztonsagos kezeléshez
sziikséges figyelmeztetések és dvintézkedések a jelen kézikonyv részét képezik. A késziilék kezelése vagy
karbantartasa el6tt figyelmesen olvasson el minden, az ebben a kézikonyvben, valamint a nyomtaté kiilsején
és belsején feltlintetett figyelmeztetést és dvintézkedést.

Ne kisérelje meg a készlilék javitasat. Ha olyan meghibasodas torténik, amely a jelen kézikonyvben
ismertetettek alapjan nem orvosolhatd, kapcsolja ki a késziiléket, majd segitségért forduljon a hivatalos
Toshiba Tec képviselethez.

Ovintézkedések
Az alabbi 6vintézkedések nyujtanak segitséget a késziilék megfelelé miikodésének biztositasahoz.
(1) Kertilje az olyan helyeket, ahol az alabbi kedvezétlen feltételek vannak:

*A muszaki adatok altal el8irttdl eltéré hémérsékletek *Magas paratartalom
*Kozvetlen napfény *Talzott mérték( razkodas

(2) Tisztitdsdhoz a burkolatot szaraz puha ronggyal vagy enyhén mosészeres vizzel megnedvesitett puha
ronggyal tordlje le. SOSE HASZNALJON HIiGITOT VAGY BARMILYEN EGYEB AGRESSZIV OLDOSZERT a
mUanyag burkolaton.

(3) KIZAROLAG A Toshiba Tec ALTAL ELOIRT nyomtatészalagot hasznaljon.

(4) A nyomtatdszalagokat NE TAROLJA olyan helyen, ahol kézvetlen napfénynek, magas hémérsékletnek,
magas paratartalomnak, pornak vagy gazoknak lehetnek kitéve.

(5) A nyomtaté memoriajaban tarolt adatok a nyomtaté meghibasodasa esetén elveszhetnek.

(6) A késziilék miikodése kézben NE nyissa ki a fels6 fedelet vagy az akkumulator fedelet. Ezzel leéllitja a
nyomtaté mikodését.

(7) A nyomtatott cimkék vagy bizonylatok feliiletét NE karcolja meg éles targgyal.

(8) Mindig arnyékolt csatold kabelt hasznaljon.

/NFIGYELMEZTETES

Ez azt jelzi, hogy halal vagy sulyos sériilés kockazata all fenn, ha a késziiléket ezen jelzés figyelmen kiviil

hagyasaval kezelik.

» Ha a késziilék belsejébe viz vagy mas folyadék keriil, kapcsolja ki a készliléket. Ha ebben az allapotban
hasznalja tovabb a késziiléket, az tiizet vagy elektromos dramiitést okozhat.

» Haakészllék burkolata leesés vagy Utés hatdsara megsériil, kapcsolja ki a késziiléket. Ha ebben az
allapotban hasznalja tovabb a késziiléket, az tlizet vagy elektromos dramiitést okozhat.

 Akésziiléket ne tegye ki folyamatos napfény vagy magas hémérséklet hatdsanak, mivel ez tiizet okozhat.

» Netavolitsa el a késziilék burkolatait, és a késziiléket ne mddositsa. Ha igy tesz, tiizet vagy elektromos
aramiitést okozhat.

o Akésziiléktol tartsa tavol a vizet, keriilje a késziilék nedves kézzel torténd kezelését, illetve nedves
ronggyal torténd tisztitasat. Ennek elmulasztasa tiizet vagy elektromos aramiitést okozhat.

o Akésziiléket ne torélje le higitdval vagy egyéb agressziv olddszerrel megnedvesitett ronggyal, mivel ezt
tlizet vagy elektromos aramiitést okozhat.

o Akésziilék tisztitdsdhoz NE HASZNALJON olyan tisztité sprayt, amelyben gytlékony géz van, mivel ez
tlizet okozhat.

* Kizarélag az elSirt akkumulatort hasznélja. Ennek elmulasztdsa tlizet vagy elektromos aramiitést okozhat.

« Anem megfeleléen kicserélt akkumulator robbanasveszélyes. Az akkumulatort kizérélag a Toshiba
Tec Corporation altal gyartott B-FP803-BTH-QM-R akkumulatormodellre cserélje. A hasznalt
akkumulatorokat a gyartd utasitasainak megfeleléen artalmatlanitsa.

» Az akkumulatort ne szerelje szét és ne mddositsa, mivel az egy védelmi rendszerrel rendelkezik. Haigy
tesz, azzal tonkre teheti a védelmi rendszert, ami az akkumulatort felmelegedését, robbandsat vagy
felgyulladasat okozza.

» Ha az akkumuldtort nedvesség éri, teljesen szaritsa meg. A nedves akkumulator hasznalata tiizet vagy
elektromos aramiitést okozhat.

» Az akkumulatorok hasznalata soran tartsa szem elétt az alabbiakat, kiillonben azok felmelegedhetnek,
felrobbanhatnak vagy felgyulladhatnak.

m Az akkumulatort ne dobja tiizbe, és ne melegitse fel siité vagy mikrohulldmu siit6 hasznalataval.

m Ne helyezze be az akkumulatort felcserélt polusokkal.

m Az akkumulator érintkezéit ne zarja rovidre fém targyakkal. Az akkumulétort ne hordozza vagy térolja
egy(tt fém targyakkal, mint a nyaklancok, hajttik stb.

m Az akkumuldtorba ne szurjon tiit, ne tisse kalapaccsal, ne [épjen ré és ne ejtse le.

m Neforrassza az akkumulatort.

m Az akkumulatort ne hagyja olyan helyen, ahol a hmérséklet magasabb mint 50 °C, példaul autd
belsejében vagy kozvetlen napfénynek kitéve.

» Ha az akkumulator szivarog, fiistot vagy kellemetlen szagot draszt, azonnal hagyja abba a hasznalatat és
tartsa nyilt langtél tavol. Ennek elmulasztasa robbanast vagy tiizet okozhat.

¢ ALITIUM-ION AKKUMULATOROK MEGFELELO ARTALMATLANITASA
Vigyazat: A sériilt vagy szivargé akkumulatorokat ne kezelje.

o Asériilés elkerllése érdekében tigyeljen arra, hogy az akkumulatort ne ejtse a labara.

A\VIGYAZAT

Ez azt jelzi, hogy személyi sériilés vagy anyagi kar kockazata all fenn, ha a késziiléket ezen jelzés figyelmen

kivil hagyasaval kezelik.

« Tartsa tavol a nyilt langtdl vagy egyéb héforrastél. Ennek elmulasztasa tiizet vagy a késziilék
meghibasodasat okozhatja.

* Ne ejtse le vagy lisse meg a késziiléket, mivel ez a késziilék meghibasodasat okozhatja.

* Villamlaskor kapcsolja ki és tegye el a késziiléket, mivel ez elektromos dramiités vagy a késziilék
meghibasodasanak veszélyével jar.

« Keriilje az olyan helyeket, ahol a h6mérséklet gyorsan valtozik, mivel az paralecsapddast okozhat, ami
elektromos dramiitést vagy a késziilék meghibasodasat okozhatja.

* Ne sértse meg éles targgyal a nyomtatdfejet, a nyomdlemezt vagy a levalasztd gorgbt. Ezzel a késziilék
meghibasodasat okozhatja.

» A nyomtatéfej elemhez ne érintsen kemény targyat. Ezzel a késziilék meghibasoddasat okozhatja.

e Kizarélag az elSirt nyomtatdszalagot hasznalja. Ennek elmulasztasa a késziilék meghibasodasat okozhatja.

» Az akkumulator cseréje el6tt kapcsolja ki a készlléket, ellenkez6 esetben a késziilék meghibasodhat.

» Az akkumuldtort ne téltse nyilt lang kdzelében vagy kdzvetlen napfényben. A magas hémérséklet
aktivélhatja az akkumulator sériilésvédelmi rendszerét, ami letilthatja a tltést, illetve az akkumulator
tdlmelegedését, felrobbanasat vagy felgyulladasat okozhatja.

* Ha a késziléket hosszabb ideig nem hasznalja, tavolitsa el az akkumulatort. Ennek elmulasztasa a
késziilék meghibasodasat okozhatja.



Az akkumulatort tartsa nyilt langtdl, héforrastdl vagy egyéb magas hémérsékleti helytdl tavol.
Ennek elmulasztasa az akkumuldtor tulmelegedését vagy felgyulladasat okozhatja.

Az akkumulétort ne eréltesse a késziilékbe vagy az akkumulator tolt6be. Ezzel az akkumulator
tdlmelegedését, felrobbanasat vagy felgyulladasat okozhatja. Ellendrizze a helyes polaritast.

Az akkumulatort ne csatlakoztassa haldzati fesziiltségre vagy autds szivargyUjtdra, mivel ez az
akkumulator tulmelegedését vagy felgyulladdsat okozhatja.

Mivel a B-FP803-BTH-QM-R sorozat(i akkumulatorok kizarélag a B-FP2D-GH sorozatu nyomtatdkhoz
készliltek, az akkumulatorokat ne hasznalja mas késziilékekben. Ha igy tesz, azzal az akkumulator
karosodasat, illetve az akkumulator teljesitményének és élettartamanak csokkenését okozhatja.

A nyomtatdfej kdzvetleniil a nyomtatas utan forrd, a nyomtatészalag betdltése elétt hagyja leh(ilni.
Ez a berendezés nem alkalmas olyan helyeken torténd hasznalatra, ahol valészin(ileg gyermekek
tartézkodnak.

Biztonsagi ovintézkedések

Biztonsaga érdekében eldszor figyelmesen olvassa el az aldbbi dvintézkedéseket. Olyan rendszergazdat
bizzon meg a késziilék kezelésével, aki megfeleld képességekkel rendelkezik a felelGsségteljes
kezeléshez, mivel ahhoz jelentds jogosultsagokkal fog rendelkezni.

A rendszergazdaknak

Amikor a terméket egy olyan kiils6 halézatra csatlakoztatja, mint példaul az internet, csak olyan
haldzati kdrnyezetben lizemeltesse, amelyet tlizfal véd, hogy megelézze a helytelen beallitasok vagy a
jogosulatlan felhasznaldk hozzaférése okozta informacidszivargast.

Tajékozddjon a szervezetének biztonsagi iranyelvei és eljarasai feldl, és a késziiléket, illetve a kiilsé
eszkdzoket a kezeldi kézikonyv elolvasdsa utan, azoknak megfeleléen kezelje és lizemeltesse. Ezutan
a biztonsagi utasitdsokat ismertesse az ltalanos felhasznaldkkal, akik jogosultak a berendezés
hasznalatara annak érdekében, hogy megfeleljenek a biztonsagi szabalyoknak.

Az dltalanos felhasznaloknak biztositson megfeleld jogosultsagokat a berendezés hasznélatdhoz, és
feligyelje a helyes hasznalatot.

A biztonsag érdekében mindig ellendrizze, hogy a haldzati funkcidk és a felhasznalé-kezelési
funkcidk engedélyezve vannak-e. Ha barmilyen rendellenességet tapasztal, azonnal forduljon
szervizszakemberhez.

Ugyeljen arra, hogy a berendezés csatlakoztatdsara hasznalt szamitégép operdacids rendszere és
bongészbje naprakész legyen. Ezutan errdl tajékoztassa a késziilék altalanos felhasznaldit annak
érdekében, hogy megfeleljenek ennek a feltételnek.



TOSHIBA

Impressora portatil

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

Informacgoes de seguranca

Conformidade CE:

(Para B-FP2D-GH30-QM-S)

Este produto esta rotulado com a marca CE em conformidade com as disposicdes das Diretivas Europeias
para este produto e para os acessorios elétricos.

A Marca CE é da responsabilidade da Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Alemanha, telefone +49-(0)-2131-1245-0.

Para obter uma cépia da respetiva Declaragdo de Conformidade CE relacionada, contacte o seu agente, a
Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH ou a Toshiba Tec Corporation.

Alguns tipos deste produto sdo equipados com um dispositivo de comunicagdo sem fios, como o
MBH7BTZ42 e 0 RS9113DB. Certifique-se de que |é atentamente o anexo Medidas preventivas para
manuseamento de dispositivos de comunicagdo sem fios antes de usar este produto.

Nota:
Quando comprar cabos de interface no mercado, devera optar e utilizar cabos blindados.

Este produto foi concebido para utilizagdo comercial e ndo é um produto de consumo.

/\CUIDADO

1. Utilize apenas baterias Toshiba Tec concebidas e fabricadas para utilizagdo com o modelo de impressora
especifico. A bateria utilizada neste dispositivo pode apresentar risco de incéndio ou queimadura quimica
se for manuseada incorretamente. Nao desmonte, ndo aquega acima de 50 °C, nem incinere. Substitua a
bateria apenas pela série B-FP2D. Ha um risco de incéndio ou explos&o se a bateria for substituida por um
tipo de bateria incorreto.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (251P/18650) (251P21/18650)

2. Elimine corretamente as baterias inutilizadas. Mantenha fora do alcance das criangas. Ndo a desmonte
nem tente destrui-la queimando-a.

3. Para ligar a impressora uma fonte de alimentagdo externa como um transformador CA, NAO utilize
nenhum dispositivo diferente do dispositivo exclusivo da impressora.

Transformador CA: B-FP800-AC-QM-S (modelo: FSP065-RBBN3)

Este produto estd marcado de acordo com o requisito relativo a residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos - WEEE. A utilizagdo deste simbolo indica que este produto
nao pode ser colocado nos pontos de recolha de lixo comum e deve ser recolhido
separadamente. Ao garantir que este produto é eliminado corretamente, ajudara a

— evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a saide humana que
poderiam ser causadas pelo tratamento inadequado deste produto. Para mais informacao
sobre a reciclagem e tratamento deste produto, contacte o seu fornecedor.

Este simbolo é aplicavel apenas a Estados-Membros da UE.
Os utilizadores de baterias ndo deverdo elimina-las no lixo geral ndo classificado, mas
trata-las de forma adequada.

Medidas preventivas para manuseamento de dispositivos de comunicacao sem fios

Médulo Bluetooth®: MBH7BTZ42

Médulo LAN sem fios: RS9113DB

Marca Comercial

Bluetooth é uma marca comercial registada e é propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e utilizada pela Toshiba
Tec Corporation sob licenca.

Atencao

Geral

Para todos os paises e regides

Este produto é um dispositivo de comunica¢do sem fio e a sua utilizagdo é limitada aos seguintes paises
ou areas. Se o produto for utilizado em paises ou regides diferentes das seguintes, poderao ser aplicadas
sangOes de acordo com as leis de tais paises ou regides.

EUA, Canada, Chile, México, Austria, Bélgica, Bulgaria, Croacia, Chipre, Replblica Checa, Dinamarca,
Estdnia, Finlandia, Franca, Alemanha, Grécia, Hungria, Irlanda, Itdlia, Letdnia, Litudnia, Luxemburgo,
Paises Baixos, Poldnia, Portugal, Roménia, Eslovaquia, Eslovénia, Espanha, Suécia, Reino Unido, Suica,
Noruega, Isléandia, Liechtenstein, Austrélia, Nova Zelandia, China, Coreia, Taiwan, Hong Kong, Malasia,
Turquia, Singapura, Vietname, india, Africa do Sul, Russia

Exceto mediante autorizagdo, nenhuma empresa ou utilizador pode alterar a frequéncia, aumentar a poténcia
ou alterar as caracteristicas e fun¢des da conce¢do original de uma maquina de poténcia de baixa frequéncia
certificada.

A aplicagdo de maquinas elétricas de poténcia de baixa frequéncia ndo deve afetar a seguranga da navegacdo
nem interferir as comunicagdes legais. Se for encontrada uma interferéncia, o servigo sera suspenso até ser
aplicada uma atualizagdo e eliminada a interferéncia.

Sobre Seguranga

N&o use o produto em localizagdes onde o uso é proibido, por exemplo, em avides ou hospitais. Se ndo souber
quais séo as areas proibidas, consulte e cumpra as diretrizes da transportadora aérea ou instituicdo médica. Os
instrumentos de voo ou os equipamentos médicos podem ser afetados, o que pode resultar num acidente grave.

Uma vez que este produto utiliza uma poténcia extremamente baixa em comparagdo com os teleméveis, ndo
existe a possibilidade de interferir com o funcionamento de pacemakers e desfibriladores. No entanto, se
verificar que a utilizagdo deste produto possa ter afetado o funcionamento de um pacemaker ou desfibrilador,
pare imediatamente de utilizar o produto e contacte o seu agente de vendas Toshiba Tec.

N&o desmonte, ndo modifique nem repare o produto. Se o fizer, podera provocar ferimentos. Além disso, a
modificacdo é contra as leis e regulamentos relativos ao equipamento de radio. Solicite a repara¢do ao seu
agente de vendas Toshiba Tec.

Medidas preventivas durante a utilizacao

Este produto comunica com outros dispositivos por radio. Dependendo do local de instalagdo, orientacdo,
ambiente, etc., 0 seu desempenho ao nivel da comunica¢do pode deteriorar-se ou os dispositivos instalados
na proximidade podem ser afetados.

Mantenha o equipamento afastado de dispositivos de micro-ondas. O desempenho da comunicagéo pode

ser deteriorado ou podera ocorrer um erro de comunicagdo devido a interferéncia de radio emitida pelo
dispositivo de micro-ondas.

Uma vez que as fun¢des Bluetooth e LAN utilizam a mesma banda de frequéncias de radio, as ondas de radio
podem interferir umas com as outras se forem usadas em simultaneo e, por conseguinte, provocar uma
deterioracdo do desempenho da comunicagdo ou desligar a rede. Se ocorrer algum problema na ligagdo, pare
de utilizar a fungdo Bluetooth ou LAN sem fios.

N&o utilize o produto numa mesa metalica ou perto de um objeto de metal. O desempenho da comunicagdo
pode ser afetado.

Nome do médulo: MBH7BTZ42

Versao Bluetooth: V2.1+EDR

Frequéncia: 2.4000 a2.4835 GHz
Transmissdo maxima: Classe 2

Poténcia: +4dBm (Exceto ganho de antena)

Sensibilidade de recegdo:  -87 dBm

Velocidades de 1Mbps (Taxa basica)/2Mbps (EDR 2Mbps)/3Mbps (EDR 3Mbps)
transmissdo:

Distancia de comunicagdo: 3 m/360 graus (Para especificacdo BA400)

Certificagdo (Mddulo): TELEC/FCC/IC/EN

Especificacdo daantena:  Antena Monopolo

Ganho maximo: -3.6dBi (2,4 GHz)

Nome do médulo: RS9113DB

Padrao: IEEE802.11a/b/g/n
Frequéncia: 2412 MHz a 2484 MHz/4910 MHz a 5825 MHz

Espagcamento: 5 MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Canal: EUA:1a1l1,36a48,52a64,100a116,120a 128,132 a 140, 149 a 165
Europa: 1a 13,36 a 48,52 a 64,100 a 140

Antena: Antena de rastreamento de PCB (mddulo embutido) @2.0dBi

Velocidade de 802.11b:1,2,5.5,11 Mbps
comunica¢do/modulacao  802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48 e 54 Mbps
802.11n: MCSO para MCS7 com e sem Gl curto
OFDM com BPSK, QPSK, 16-QAM e 64-QAM 802.11b com CCK e DSSS
Sensibilidade de recegdo:  -97 dBm
Saida de transmissao: 18 dBm

N\ AVISO

N&o use a banda de 5 GHz para comunicacdo ao ar livre. E proibido utilizar dispositivos sem fios ao ar livre na
faixa de 5 GHz. Para operar a LAN sem fios deste produto ao ar livre, use apenas a banda de 2,4 GHz.

/\CUIDADO

1. Para evitar lesdes, tenha cuidado para que os seus dedos nao fiquem entalados ou presos ao abrir a tampa.
2. Nao toque nas pecas em movimento. Para reduzir o risco de os seus dedos, joias, roupas, etc. ficarem
presos nas pegas em movimento, desligue a alimentacdo elétrica para parar o movimento.

Indicagées de seguranca

E extremamente importante que tenha em atenc3o a sua seguranca pessoal ao manusear ou efetuar operacdes
de manutengdo do equipamento. Foram incluidos neste manual os Avisos e as Adverténcias necessarios para
um manuseamento seguro. Deve ler e compreender todos os avisos e adverténcias incluidos neste manual e
escritos no interior ou no exterior da impressora antes de manusear ou efetuar a manutencgao do equipamento.
N&o tente efetuar repara¢Bes neste equipamento. Se ocorrer uma avaria que ndo consiga retificar através dos
procedimentos descritos neste manual, desligue a alimentagao e, em seguida, contacte o seu representante
autorizado da Toshiba Tec para obter assisténcia.

Precaugdes
As seguintes medidas preventivas ajudam a garantir o funcionamento correto continuo da maquina.
(1) Tente evitar localizagdes que tenham as seguintes condi¢des adversas:

*Temperaturas fora dos limites especificados ~ *Humidade alta
*Luz solar direta *Vibracdo excessiva

(2) A cobertura deve ser limpa com um pano seco ou um pano ligeiramente humedecido com uma solugao
de detergente moderada. NUNCA USE DILUENTE OU QUALQUER OUTRO SOLVENTE VOLATIL nas
coberturas de plastico.

(3) USE APENAS os consumiveis recomendados pela Toshiba Tec.

(4) NAO ARMAZENE os consumiveis em locais onde possam ficar expostos a luz solar direta, temperaturas
altas, humidade alta, poeiras ou gés.

(5) Os dados armazenado na memdria da impressora podem perder-se quando ocorre um erro na impressora.

(6) NAO abra a cobertura superior nem o compartimento da bateria durante a utilizagdo da impressora. Se
o fizer, a operagdo da impressora sera interrompida.

(7) NAO arranhe a superficie das etiquetas impressas ou do recibo com um objeto afiado.

(8) Certifique-se de que utiliza um cabo de interface blindado.

/\ AVISO

Indica que ha um risco de morte ou ferimentos graves se as maquinas forem manuseadas de forma
incorreta ou de forma contraria as presentes indica¢des.
» Seentrar dgua ou outro liquido na maquina, desligue-a da corrente. Se continuar a utilizar a maquina
nestas condi¢des, podera provocar um incéndio ou um choque elétrico.
* Seaestrutura ficar danificada devido a uma queda ou embate, desligue a alimentagdo elétrica. Se
continuar a utilizar a maquina nestas condi¢des, podera provocar um incéndio ou um choque elétrico.
« Evite a exposicdo prolongada a luz direta do sol ou a temperaturas altas, uma vez que podem provocar um incéndio.
» N&o remova a cobertura nem modifique a maquina. Se o fizer, podera provocar um incéndio ou choque elétrico.
* Evite os contactos com dgua, o manuseamento com as mdos molhadas ou a limpeza com panos
humedecidos. Caso contrario, podera provocar um incéndio ou choque elétrico.
» N&o limpe a maquina com um pano humedecido com detergentes ou outros solventes volateis, caso
contrario podera provocar um incéndio ou um choque elétrico.
« NAO UTILIZE sprays de limpeza que contenham gés inflamavel ja que estes podem causar incéndios.
» Utilize apenas a bateria especificada. Caso contrario, podera provocar um incéndio ou choque elétrico.
» Perigo de explos@o se a bateria for substituida incorretamente. Substitua a bateria apenas por uma
bateria Toshiba Tec Corporation modelo B-FP803-BTH-QM-R. Elimine as baterias usadas de acordo com
as instrugdes do fabricante.
* N&o desmonte nem modifique uma bateria, uma vez que esta inclui uma unidade de protegdo. Se o fizer,
podera quebrar a unidade de prote¢do e fazer com que a bateria sobreaqueca, rebente ou se incendeie.
* Se molhar a bateria, seque-a completamente. Se utilizar uma bateria himida, podera provocar um
incéndio ou um choque elétrico.
« Tenha em atencdo as seguintes indicacdes de seguranca ao utilizar baterias. Caso contrario, as baterias
poderao sobreaquecer, rebentar ou incendiar-se.
= Nao coloque a bateria no fogo nem a aquega com um micro-ondas ou forno, etc.
m N3o carregue a bateria com os elétrodos invertidos.
m N3o ligue os elétrodos com objetos de metal, como arame. N&o transporte nem armazene a bateria
juntamente com objetos metélicos, como colares, ganchos, etc.
m Nao introduza objetos no interior da bateria, ndo a submeta a colisbes, ndo a pise nem a deixe cair.
= Ndo solde a bateria.
m N&o exponha a bateria a temperaturas superiores a 50 ° centigrados, como no interior de viaturas ou
sob a luz direta do sol.
» Se abateria verter liquido ou emitir fumo ou mau cheiro, pare imediatamente de utiliza-la e mantenha-a
distante de quaisquer chamas. Caso contrario, podera provocar uma explosdo ou um incéndio.
 ELIMINAR CORRETAMENTE BATERIA DE IOES DE LiTIO
Atencdo: N3o tente manusear baterias de ides de litio danificadas ou com fugas.
 Para evitar ferimentos, tenha cuidado para ndo deixar cair a bateria em cima dos pés.

/\CUIDADO

Indica que ha um risco de ocorrerem lesdes pessoais ou danos em objetos caso as maquinas ndo sejam

manuseadas corretamente ou de acordo com as presentes indicagoes.

» Mantenha o equipamento afastado de chamas ou outras fontes de calor. Caso contrario, podera
provocar um incéndio ou uma avaria na maquina.

» N&o deixe cair a maquina nem a sujeite a colisdes, caso contrario podera provocar uma avaria.

 Durante trovoadas, desligue o equipamento e afaste-se do mesmo, uma vez que existe o perigo de
ocorréncia de choques elétricos e avarias no equipamento.

* Evite locais sujeitos a variagBes rapidas da temperatura, que podem provocar a condensagéo e, por
conseguinte, provocar choques elétricos ou avarias no equipamento.

» Nao danifique a cabega de impressao, o rolo de arrasto ou o rolo de papel com objetos afiados. Caso
contrario, podera provocar avarias na maquina.

» N&o toque nem ponha em contacto os elementos da cabeca de impressdo com objetos rigidos. Caso
contrario, podera provocar avarias na maquina.

« Utilize apenas os consumiveis especificados. Caso contrario, podera provocar uma avaria na maquina.

* Assegure-se de que desliga a maquina antes de substituir a bateria, caso contrario podera provocar uma avaria.

* Nao carregue a bateria perto de chamas ou sob a luz direta do sol. As temperaturas altas podem
ativar ou danificar a unidade de protec3o da bateria, incapacitando a carga elétrica ou causando o
sobreaquecimento, explosdo ou incéndio da bateria.

* Retire a bateria quando a maquina n&o for usada por um periodo de tempo longo. Caso contrério,
podera provocar uma avaria na maquina.

* Mantenha a bateria afastada de todas as chamas, fontes de calor ou outras localiza¢Oes sujeitas a
temperaturas altas.
Caso contrdrio, a bateria podera sobreaquecer ou incendiar-se.

» N&o force a bateria ao introduzi-la na maquina ou no carregador. Se o fizer, podera fazer com que a
bateria sobreaqueca, rebente ou se incendeie. Verifique a posi¢do correta dos elétrodos.

» N&o ligue a bateria a uma tomada elétrica nem a um isqueiro de automével, caso contrario podera fazer
com que a bateria sobreaquega, rebente ou se incendeie.

» Uma vez que a bateria da série B-FP803-BTH-QM-R se destina exclusivamente a impressora da
série B-FP2D-GH, ndo a utilize noutras maquinas. Se o fizer, podera danificar a bateria ou afetar o
desempenho e a vida util da bateria.



A cabeca de impresséo fica quente imediatamente apds a impress&o, deixe-a arrefecer antes de colocar
0s consumiveis.
Este equipamento n&o é adequado para utilizagdo em locais onde é provavel a presenca de criangas.

Precaucoes de Seguranca

Para sua seguranca adicional, leia primeiro as seguintes precaugoes cuidadosamente. Certifique-se de
que atribui administradores que possuam capacidade suficiente para manter uma gestdo responsavel
dado que lhes serdo atribuidos privilégios significativos para gerir e lidar com este equipamento.

Para os Administradores

Ao ligar este equipamento a uma rede externa como, por exemplo, a Internet, utilize-o apenas num
ambiente de rede protegido por uma firewall, etc. para impedir qualquer fuga de informagdes devido a
configuragdes incorretas ou evitar o acesso ilegal por parte de utilizadores ndo autorizados.
Certifique-se de que entende a politica de seguranca e o seu processo na sua organizagao, e proceda

a gestéo e utilizagdo deste equipamento e dos dispositivos externos de acordo com a politica apds ler
o manual do utilizador. Em seguida, explique as instru¢6es de seguranca aos utilizadores em geral que
estejam autorizados a utilizar este equipamento, para que possam respeitar as regras de seguranca.
Fornega aos utilizadores em geral o privilégio apropriado de utilizar este equipamento e supervisione
constantemente o seu correto funcionamento.

Verifique sempre se a fun¢do de rede e a fungdo de gestdo de utilizadores estdo ativadas para manter
a segurangca. Caso se depare com alguma irregularidade, entre em contacto com o seu técnico de
manutencdo imediatamente.

Certifique-se de que mantém atualizados os sistemas operativos e os navegadores instalados no
computador, utilizado através da ligagdo deste equipamento, no estado mais recente. Em seguida,
explique isto aos utilizadores deste equipamento para que estejam de acordo.



TOSHIBA

Imprimanta portabila

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

Informatii privind siguranta

Conformitatea CE:

(Pentru B-FP2D-GH30-QM-S)

Acest produs este etichetat cu marcajul CE Tn conformitate cu prevederile Directivelor europene aplicabile
pentru acest produs si accesoriile electrice.

Marcarea CE constituie responsabilitatea Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Germania, tel. +49-(0)-2131-1245-0.

Pentru a consulta o copie a Declaratiei de conformitate CE corespunzatoare, contactati distribuitorul,
Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH sau Toshiba Tec Corporation.

Unele tipuri ale acestui produs sunt echipate cu un dispozitiv de comunicatie wireless, de exemplu
MBH7BTZ42 si RS9113DB. Asigurati-va ca cititi Masurile de precautie pentru utilizarea dispozitivelor de
comunicatie wireless Tnainte de a utiliza acest produs.

Nota:
La achizitia de cabluri de interfata din comert, este necesara alegerea si utilizarea de cabluri ecranate.

Acest produs este conceput pentru uz comercial si nu este destinat consumatorilor individuali.

/N ATENTIE

1. Utilizati numai ansambluri de baterie Toshiba Tec, concepute si fabricate pentru utilizarea cu modelul
respectiv de imprimanta. Bateria folosita in acest dispozitiv poate prezenta risc de incendiu sau ardere

chimica in cazul in care este utilizata necorespunzator. Nu este permisa dezasamblarea, incalzirea peste
+50 grade C sau incinerarea bateriei. Inlocuiti bateria numai cu o baterie pentru seria B-FP2D. Exista risc

de incendiu sau explozie daca bateria este Tnlocuitd cu una de tip incorect.
B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (251P/18650) (251P21/18650)
2. Eliminati imediat bateria uzata. A nu se lasa la indemana copiilor. Nu este permisa dezasamblarea si
aruncarea in foc.
3. Atunci cand la imprimanta este conectata o sursa de alimentare electricd precum un adaptor de curent
alternativ, NU utilizati alt dispozitiv in afara de cel dedicat.

Adaptor de curent alternativ: B-FP800-AC-QM-S (Model: FSP065-RBBN3)

Acest produs este marcat in conformitate cu cerintele privind deseurile de echipamente
electrice si electronice - DEEE. Utilizarea simbolului indica faptul ca produsul nu poate
fi eliminat ca deseu municipal nesortat si trebuie colectat separat. Asigurandu-va ca
acest produs este eliminat corect, veti contribui la prevenirea eventualelor consecinte
negative asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea rezulta in urma eliminarii
necorespunzatoare. Pentru informatii detaliate privind preluarea si reciclarea acestui
produs, contactati furnizorul de la care ati achizitionat produsul.

Acest simbol este valabil numai pentru statele membre UE.
Utilizatorii de baterii nu au voie sa elimine bateriile impreuna cu deseurile generale
nesortate, ci trebuie sa le trateze in mod corespunzator.

Masuri de precautie pentru utilizarea dispozitivelor de comunicatie wireless

Modul Bluetooth®: MBH7BTZ42

Modul LAN wireless: RS9113DB

Marca comerciala

Bluetooth este o marca comerciala inregistrata detinutd de Bluetooth SIG, Inc. si utilizata de Toshiba Tec
Corporation in baza unei licente.

Atentionari

n general

Pentru toate tarile si zonele

Acest produs este un dispozitiv de comunicare wireless si poate fi utilizat in tdrile sau regiunile urmatoare.
Daca produsul este utilizat Tn alte tari sau regiuni decat cele mentionate Tn continuare, sunteti pasibil de
pedepse in conformitate cu legislatia tarilor sau a regiunilor respective.

S.U.A., Canada, Chile, Mexic, Austria, Belgia, Bulgaria, Croatia, Cipru, Republica Ceha, Danemarca, Estonia,

Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Ungaria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Tarile de Jos,
Polonia, Portugalia, Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Marea Britanie, Elvetia, Norvegia,
Islanda, Liechtenstein, Australia, Noua Zeelanda, China, Coreea, Taiwan, Hong Kong, Malaysia, Turcia,
Singapore, Vietnam, India, Africa de Sud, Rusia

Fara permisiunile adecvate, nicio companie, firma sau utilizator nu are dreptul sa modifice frecventa,
sa mareasca puterea sau sa modifice functiile si caracteristicile conceptului original al echipamentului
electric certificat de frecventd joasa.

Utilizarea echipamentelor electrice de frecventd joasa nu va afecta siguranta navigatiei si nici nu va impiedica o
comunicatie legala; daca se constata interferente, serviciul va fi suspendat pana la aplicarea unor imbunatatiri
si disparitia interferentei.

Pentru siguranta

Nu folositi acest produs in locuri unde utilizarea sa poate fi interzisa, de exemplu intr-un avion sau intr-un
spital. Daca nu stiti care sunt zonele interzise, consultati si urmati indicatiile oferite de compania aeriana sau
de unitatea medicala. Instrumentele de zbor sau echipamentele medicale pot fi afectate, provocand accidente
grave.

Deoarece acest produs utilizeaza o putere extrem de redusa comparativ cu telefoanele mobile, nu exista
posibilitatea unei interferente cu stimulatoarele cardiace si defibrilatoarele. Totusi, daca exista probabilitatea
ca utilizarea acestui produs sa fi afectat stimulatorul cardiac sau defibrilatorul, opriti imediat utilizarea
produsului si contactati agentul de vanzari Toshiba Tec.

Nu dezasamblati, modificati sau reparati produsul. Tn caz contrar, se pot produce vatdmari corporale.
Efectuarea modificarilor contravine de asemenea legilor si regulamentelor privind echipamentele radio.
Solicitati agentului de vanzari Toshiba Tec sa efectueze reparatiile.

Masuri de precautie la utilizare

Acest produs comunic3 prin unde radio cu alte dispozitive. In functie de locatia, orientarea sau mediul de
instalare etc., capacitatea sa de comunicare se poate reduce sau dispozitivele instalate in apropiere pot fi
afectate.

Anu se utiliza Tn apropierea unor dispozitive cu microunde. Capacitatea de comunicare se poate reduce sau se
poate produce o eroare de comunicatie din cauza interferentelor radio emise de un dispozitiv cu microunde.
Deoarece Bluetooth si LAN wireless utilizeaza aceeasi banda de frecventa radio, fiecare unda radio o

poate afecta pe cealaltd atunci cand sunt utilizate simultan, ceea ce poate duce la reducerea capacitatii de
comunicare sau la deconectarea retelei. Daca apar probleme de conexiune, opriti utilizarea Bluetooth sau a
retelei LAN wireless.

Nu utilizati produsul pe o masa metalica sau in apropierea unui obiect metalic. Capacitatea de comunicare se
poate reduce.

Nume modul: MBH7BTZ42

Versiune Bluetooth: V2.1+EDR

Frecventa: 2,4000 pana la 2,4835 GHz

Transmitere maxima: Clasa2

Putere: +4 dBm (exceptand amplificarea antenei)

Sensibilitate de receptie:  -87 dBm

Rata de date: 1 Mbps (rata de bazd)/2 Mbps (EDR 2 Mbps)/3 Mbps (EDR 3 Mbps)

Distantd de comunicare: 3 m/360 grade (pentru specificatia BA400)
Certificare (modul): TELEC/FCC/IC/EN

Specificatie pentru antend: Antena monopol

Amplificare maxima: -3,6 dBi (2,4 GHz)

Nume modul: RS9113DB

Standard: IEEE802.11a/b/g/n

Frecventa: 2412 MHz pana la 2484 MHz/4910 MHz pana la 5825 MHz

Ecart: 5MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Canal: S.U.A.: 1 pana la 11,36 pana la 48,52 pana la 64, 100 pana la 116, 120 pana la
128, 132 pana la 140, 149 pana la 165
Europa: 1 pana la 13, 36 pana la 48, 52 pana la 64, 100 pana la 140

Antena: Antena PCB (modul incorporat) la 2,0 dBi

Viteza de comunicatie/ 802.11b:1,2,5,5,11 Mbps

Modulatie: 802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11n: MCSO pana la MCST cu si fara Gl scurt

OFDM cu BPSK, QPSK, 16-QAM si 64-QAM 802.11b cu CCK si DSSS
-97 dBm

18dBm

Sensibilitate de receptie:
Putere transmisie:

/N AVERTISMENT

Nu utilizati banda de 5 GHz pentru comunicatia la exterior. Se interzice utilizarea dispozitivelor wireless la
exterior pe banda de 5 GHz. Pentru a utiliza LAN wireless al acestui produs la exterior, utilizati exclusiv banda
de 2,4 GHz.

/N ATENTIE

1. Pentru evitarea vatamarilor corporale, aveti grija sa nu va prindeti sau sa nu va striviti degetele la
deschiderea sau inchiderea capacului.

2. Nu atingeti piesele mobile. Pentru reducerea riscului de prindere a degetelor, bijuteriilor, articolelor
vestimentare etc. In piesele mobile, comutati intrerupatorul in pozitia ,,oprit” pentru a intrerupe miscarea
acestora.

Rezumat privind siguranta

Tn timpul utiliz&rii sau intretinerii echipamentului, siguranta personal3 este extrem de importants.
Avertismentele si atentionarile necesare pentru utilizarea Tn siguranta sunt incluse Tn acest manual. Toate
avertismentele si atentionarile incluse Tn acest manual si inscriptionate pe interiorul sau exteriorul imprimantei
trebuie citite si intelese Tnainte de utilizarea sau intretinerea echipamentului.

Nu ncercati sa efectuati reparatii la acest echipament. Daca se produce o eroare care nu poate fi remediata
utilizand procedurile descrise in acest manual, opriti aparatul si contactati reprezentanta autorizata Toshiba
Tec pentru asistenta.

Masuri de precautie
Urmatoarele masuri de precautie au rolul de a asigura ca aparatul va continua sa functioneze corect.
(1) Incercati sd evitati locatiile cu urmdatoarele conditii nefavorabile:

*Umiditate ridicata
*Vibratii excesive

*Temperaturi in afara specificatiei
*Lumina solara directa

(2) Capacul trebuie curatat prin stergerea cu o laveta uscatd sau cu o laveta usor umezita cu o solutie slaba

de detergent. NU UTILIZATI NICIODATA DILUANT SAU ORICE ALT SOLVENT VOLATIL pe capacele de
plastic.

(3) UTILIZATI NUMAI suporturi SPECIFICATE DE Toshiba Tec.
(4) NU DEPOZITATI suporturile in locatii unde pot fi expuse la lumina solara directd, temperaturi inalte,

umiditate ridicata, praf sau gaze.

(5) Orice date stocate Tn memoria imprimantei se pot pierde in timpul unei defectiuni aimprimantei.
(6) NU deschideti capacul superior si capacul compartimentului de baterie in timpul functiondrii

echipamentului. Tn caz contrar, imprimanta se va opri.

(7) NU zgariati suprafata etichetelor imprimate sau a chitantelor cu un obiect ascutit.
(8) Asigurati-va ca utilizati un cablu de interfata ecranat.

/N\ AVERTISMENT
Acesta indica faptul ca exista risc de deces sau de vatamare corporala grava daca aparatele sunt utilizate in
mod necorespunzator sau contrar acestei indicatii.

Daca in aparat patrunde apad sau un alt lichid, opriti aparatul. Utilizarea Tn continuare a aparatului in

astfel de conditii poate produce incendii sau electrocutari.

Tn cazulin care carcasa suferd deteriorari daci este |3sat s3 cada sau este supus la socuri, opriti

aparatul. Utilizarea Tn continuare a aparatului in astfel de conditii poate produce incendii sau

electrocutari.

Evitati expunerea continua la lumina solara directd sau la temperaturi ridicate, deoarece aceasta poate

cauza incendii.

Nu Tndepartati capacele si nu modificati personal aparatul. Tn caz contrar se pot produce incendii sau

electrocutari.

Evitati apa, manevrarea cu mainile umede sau curdtarea cu o lavetd uda. Nerespectarea acestei

instructiuni poate duce la incendii sau electrocutari.

Nu stergeti aparatul cu o laveta umezita cu diluant sau cu alt solvent volatil, deoarece aceasta poate

duce la incendii sau la electrocutari.

NU UTILIZATI pentru curdtarea acestui produs o solutie aplicata prin pulverizare, care contine gaze

inflamabile, deoarece se pot produce incendii.

Utilizati numai bateria specificata. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la incendii sau

electrocutari.

Pericol de explozie daci bateria este inlocuitd incorect. Inlocuiti bateria numai cu un ansamblu de

baterie Toshiba Tec Corporation, model B-FP803-BTH-QM-R. Eliminati bateriile folosite in conformitate

cu instructiunile producatorului.

Nu dezasamblati si nu modificati bateria, deoarece aceasta contine o unitate de protectie. 1n caz

contrar, puteti deteriora unitatea de protectie, determinand incdlzirea, explozia sau arderea bateriei.

Dacd bateria se uda, uscati-o complet. Utilizarea unei baterii ude poate produce incendii sau

electrocutari.

Acordati atentie urmatoarelor mdsuri de precautie cand utilizati baterii. In caz contrar, bateria se poate

ncélzi, poate exploda sau arde.

= Nu aruncati bateria in foc si nu o incalziti in cuptor, la microunde etc.

m Nuincdrcati bateria cu electrozii inversati.

m Nu conectati electrozii cu obiecte metalice, precum sarmd. Nu transportati si nu depozitati bateria
alaturi de obiecte metalice, precum lantisoare, agrafe etc.

= Nuinfigeti ace in baterie, nu o loviti, nu calcati pe baterie si nu o lasati sa cada.

= Nu lipiti bateria.

m Nu l3sati bateria la o temperatura mai mare de 50°C, de ex. intr-o masina sau expusa la lumina solara
directa.

Dacd ansamblul de baterie pierde lichid sau emana fum sau un miros nepldcut, opriti imediat utilizarea

acestuia si feriti-l de foc. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la explozie sau incendiu.

ELIMINATI CORESPUNZATOR BATERIA CU IONI DE LITIU

Atentie: Nu manipulati baterii cu ioni de litiu deteriorate sau care prezinta pierderi de lichid.

Pentru evitarea vatamadrilor corporale, nu lasati ansamblul de baterie sa va cada pe picior.

/N ATENTIE

Acesta indica faptul ca exista risc de vatamare corporala sau de deteriorare a obiectelor daca aparatele
sunt utilizate in mod necorespunzator, contrar acestei indicatii.

A se feri de flacari sau de alte surse de caldurd. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la incendii
sau la deteriorarea aparatului.

Nu lasati aparatul sa cada si nu il supuneti la socuri, deoarece se poate deteriora.

Tn timpul furtunilor cu descarcari electrice, opriti aparatul si stati la distantd de acesta, din cauza
pericolului de electrocutare si de deteriorare a aparatului.

Evitati locatiile expuse la variatii rapide de temperatura, care determina formarea condensului. Va puteti
electrocuta sau aparatul se poate deteriora.

Nu deteriorati capul de imprimare, valtul sau rola de desprindere cu un obiect ascutit. Tn caz contrar,
aparatul se poate deteriora.

Nu atingeti elementul capului de imprimare cu un obiect dur. Tn caz contrar, aparatul se poate deteriora.
Utilizati numai suporturile specificate. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la deteriorarea
aparatului.

Asigurati-va c3 opriti aparatul Thainte de inlocuirea bateriei. In caz contrar, aparatul se poate deteriora.
Nu Tncdrcati bateria Tn apropierea fldcarilor sau sub lumina solara directa. Temperatura inalta poate
activa sau deteriora unitatea de protectie a bateriei, dezactivand sarcina electrica sau determinand
supraincalzirea, explozia sau arderea bateriei.



Descdrcati bateria atunci cand aparatul urmeaza a nu fi utilizat un timp indelungat. Nerespectarea
acestei instructiuni poate duce la deteriorarea aparatului.

Pastrati bateria la distantd de flacari, de o sursa de caldura sau de alte locatii supuse la temperaturi nalte.
Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la supraincalzirea sau arderea bateriei.

Nu introduceti fortat bateria in aparat sau in incarcatorul de baterii. Nerespectarea acestei instructiuni poate
determina supraincalzirea, explozia sau arderea bateriei. Verificati daca electrozii sunt corect amplasati.

Nu conectati bateria la o priza electricd sau la o priza de bricheta auto, deoarece aceasta poate
determina supraincalzirea, explozia sau arderea bateriei.

Deoarece bateriile din seria B-FP803-BTH-QM-R sunt destinate exclusivimprimantelor din seria B-FP2D-
GH, nu utilizati bateria in alte aparate. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la deteriorarea
bateriei sau poate afecta performantele si durata de viata a bateriei.

Capul de imprimare se ncalzeste puternic imediat dupa imprimare, lasati-| sa se raceasca inainte de
ncdrcarea suportului.

Acest echipament nu este indicat pentru utilizare in locurile unde exista posibilitatea sa fie prezenti
copii.

Masuri de precautie pentru securitate

Pentru siguranta suplimentara, cititi mai intai cu atentie urmatoarele masuri de precautie. Asigurati-va
ca numiti administratori care dispun de capabilitati suficiente pentru promovarea unui management
responsabil, intrucat acestora li se vor acorda privilegii semnificative pentru gestionarea acestui
echipament.

Pentru administratori

Cand acest produs este conectat la o retea externd, cum ar fi internetul, utilizati-l numai intr-un mediu
de retea protejat de un firewall etc. pentru a preveni scurgerile de informatii din cauza setarilor incorecte
sau accesul ilegal al utilizatorilor neautorizati.

Asigurati-va ca ati inteles politica de securitate si procedurile aferente aplicabile n organizatia dvs., si
ca operati, respectiv gestionati acest echipament si dispozitivele externe in conformitate cu politica de
securitate si dupa ce cititi manualul de utilizare. Apoi explicati instructiunile referitoare la securitate
utilizatorilor generali care sunt autorizati sa utilizeze acest echipament. Acest lucru le va permite sa se
conformeze regulilor de securitate.

Acordati utilizatorilor generali privilegiile adecvate pentru folosirea acestui echipament si continuati sa
supravegheati operarea sa corecta.

Verificati intotdeauna daca functia de retea si cea de gestionare a utilizatorilor sunt activate pentru a
mentine securitatea. Daca va confruntati cu anomalii, luati legatura imediat cu tehnicianul de service.
Asigurati-va ca mentineti sistemele de operare si browserele instalate pe computerul utilizat pentru
conectarea acestui echipament la starea cea mai recentd. Apoi explicati acest aspect utilizatorilor
generali ai echipamentului pentru a le permite sa se conformeze.



TOSHIBA

Prenosni Tiskalnik

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

EBEEI Varnostne informacije

Skladnost z CE:
(Za B-FP2D-GH30-QM-S)

Ta izdelek je oznacen z oznako CE, in sicer v skladu z dolocbami evropskih direktiv, ki veljajo za ta izdelek in

elektricno dodatno opremo.
Za oznako CE odgovarja podjetje Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,
Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Nemcija, telefon: +49-(0)-2131-1245-0.

Za kopijo zadevne izjave o skladnosti CE se obrnite na svojega zastopnika ali podjetje Toshiba Tec Germany

Imaging Systems GmbH ali Toshiba Tec Corporation.

Nekatere vrste tega izdelka so opremljene z brezzi¢no komunikacijsko napravo, kot MBH7BTZ42 in
RS9113DB. Pred zacetkom uporabe tega izdelka vselej preberite priloZzena navodila za ravnanje z
brezzi¢nimi komunikacijskimi napravami.

Opomba:
Ob nakupu vmesniskih kablov na trZiScu je treba izbrati in uporabljati zascitene kable.

Izdelek je zasnovan za komercialno in ne zasebno uporabo.

/N PREVIDNO

1. Uporabljajte samo baterijski pakete Toshiba Tec, izdelane in zasnovane za uporabo s specificnim
modelom tiskalnika. Baterija, ki je v tej napravi, lahko povzroci pozar ali opekline, Ce z njo ne ravnate
pravilno. Baterije ne razstavljajte, segrevajte nad 50 °C ali seZigajte. Zamenjajte jo izklju¢no z baterijo
serije B-FP2D. Ce jo zamenjate z baterijo napacne vrste, lahko to privede do poZara ali eksplozije.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S » B-FP803-BTH-QM-R (2S51P/18650) (251P21/18650)

2. |zrabljeno baterijo nemudoma odvrzite. Hranite jo zunaj dosega otrok. Ne razstavljajte je in je ne
odvrzite v ogenj.

3. Ko je na tiskalnik prikljucen zunanji vir napajanja, kot je adapter za izmenicni tok, NE uporabljajte
nobene druge naprave razen ekskluzivne.

Adapter za izmenicni tok: B-FP800-AC-QM-S (model: FSP065-RBBN3)

Ta izdelek je oznacen v skladu z zahtevami direktive o odpadni elektricni in elektronski
opremi (OEEOQ). Uporaba simbola oznacuje, da izdelka ni dovoljeno odloZiti med
mesane gospodinjske odpadke in ga je treba odlagati loceno. S pravilno odstranitvijo
tega izdelka pomagate prepreciti potencialne negativne posledice za okolje in

- Clovesko zdravje, ki bi se sicer lahko pojavile zaradi neustreznega ravnanja z odpadki
tega izdelka. Za podrobnejSe informacije o vracilu in recikliranju izdelka se obrnite na
dobavitelja izdelka.

Ta simbol velja izklju¢no v drzavah ¢lanicah EU.
Uporabnik baterij ne sme odloZiti med nesortirane komunalne odpadke, temvec jih
mora izroCiti ustreznemu izvajalcu.

Previdnostni ukrepi pri ravnanju z brezzi¢nimi komunikacijskimi napravami
Modul Bluetooth®: MBH7BTZ42

Brezzi¢ni WLAN-modul: RS9113DB

Blagovna znamka

Bluetooth je registrirana blagovna znamka druzbe Bluetooth SIG, Inc., podjetje Toshiba Tec Corporation pa

jo uporablja pod licenco.

Svarila

Splosno

Zavse drzave in obmocja.

Pri tem izdelku gre za brezzicno komunikacijsko napravo, njena uporaba pa je omejena na naslednje
drzave ali obmo¢ja. Ce izdelek uporabljate v drzavah ali podrogjih, ki niso navedena v nadaljevanju, vas
lahko v skladu z zakoni vsakokratne drzave ali podrocja doleti kazen.

ZDA, Kanada, Cile, Mehika, Avstrija, Belgija, Bolgarija, Hrva3ka, Ciper, Ce$ka, Danska, Estonija, Finska,
Francija, Nemcija, Grcija, MadZarska, Irska, Italija, Latvija, Litva, Luksemburg, Nizozemska, Poljska,
Portugalska, Romunija, Slovaska, Slovenija, Spanija, Svedska, ZdruZeno kraljestvo, Svica, Norve$ka,
Islandija, Liechtenstein, Avstralija, Nova Zelandija, Kitajska, Koreja, Tajvan, Hongkong, Malezija, Turcija,
Singapur, Vietnam, Indija, Juzna Afrika, Rusija

Brez dovoljenja nobeno podjetje, druzba ali uporabnik ne sme spreminjati frekvence, povecati moci ali
spreminjati karakteristik in funkcij prvotne oblike certificirane nizkofrekvencne elektri¢ne naprave.
Uporaba nizkofrekvencnih elektricnih naprav ne sme vplivati na varnost navigacije ali motiti zakonito

komunikacijo. Ce odkrijete motnje, je treba prenehati z uporabo, dokler teZave ne odpravite in motnje ve¢

ni.

Za varnost

Izdelka ne uporabljajte na lokacijah, kjer je njegova uporaba lahko prepovedana, kot je npr. na letalu ali v
bolni3nici. Ce ne poznate prepovedanih obmocij, glejte in upostevajte smernice letalske druZbe ali zdravstvene
ustanove. Naprava lahko namrec vpliva na opremo letala ali medicinsko opremo ter povzroci resne nesrece.

Ker ta izdelek v primerjavi z mobilnimi telefoni uporablja izredno nizko napetost, ne more motiti delovanja
srénih spodbujevalnikov in defibrilatorjev. Ce menite, da bi lahko uporaba tega izdelka vplivala na delovanje
srénega spodbujevalnika ali defibrilatorja, takoj prenehajte uporabljati izdelek in stopite v stik s prodajnim
zastopnikom druzbe Toshiba Tec.

Izdelka ne razstavljajte, spreminjajte ali popravljajte. Lahko se namrec¢ poskodujete. Prav tako so spremembe
v nasprotju z zakoni in predpisi za radijsko opremo. Za popravilo se obrnite na prodajnega zastopnika druzbe
Toshiba Tec.

Previdnostni ukrepi za uporabo
Izdelek komunicira z drugimi napravami prek radijskih valov. Glede na poloZaj namestitve, usmerjenost, okolje
itd. je lahko njegova komunikacija slabsa ali pa lahko moti naprave, ki so namescene v blizini.

Ne priblizujte ga mikrovalovnim napravam. Komunikacija se lahko poslabsa ali pa se zaradi radiofrekvencnih
motenij, ki jih oddaja mikrovalovna pecica, pojavi napaka.

Nekatere naprave Bluetooth ali brezzi¢ne povezave LAN uporabljajo enak radiofrekvencni pas, ki medsebojno
vplivajo eden na drugega, kar vodi do poslabanja kakovosti v komunikaciji ali prekinitve omrezja. Ce
nastopijo teZave s povezavo, prenehajte uporabljati povezavo Bluetooth oziroma WLAN.

Izdelka ne uporabljajte na kovinski mizi ali v bliZini kovinskega predmeta. To lahko vpliva na poslabsanje
komunikacije.

Ime modula: MBH7BTZ42

Razli¢ica povezave Bluetooth V2.1 +EDR

Frekvenca 2,4000 do 2,4835 GHz
Najvedji prenos Razred 2

Moc +4 dBm (brez ojacitve antene)
Obcutljivost sprejemnika -87 dBm

1 Mb/s (osnovna hitrost), 2 Mb/s (EDR 2 Mb/s), 3 Mb/s (EDR 3 Mb/s)
3 m/360° (za specifikacijo BA400)

TELEC/FCC/IC/EN

Enopolna antena

-3,6 dBi (2,4 GHz)

Podatkovne hitrosti
Komunikacijska razdalja
Potrdilo (modul)
Specifikacije antene
Najvedja ojacitev

Ime modula: RS9113DB

Standardno IEEE802.11 a/b/g/n

Frekvenca 2412-2484 MHz oziroma 4910-5825 MHz

Razdalja 5 MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Kanal ZDA: 1-11, 36-48, 52-64, 100-116, 120-128, 132-140, 149-165
Evropa: 1- 13, 36-48, 52-64, 100-140

Antena PCB sledilna antena (vgrajeni modul) pri 2,0 dBi

Hitrost komunikacije/modulacija 802.11b:1,2,5,5,11 Mb/s
802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48,54 Mb/s
802.11n: MCSO do MCST zin brez kratkega Gl
OFDM z BPSK, QPSK, 16-QAM in 64-QAM 802.11b s CCK in DSSS

Obcutljivost sprejemnika -97dBm
Izhod oddajanja 18 dBm
/\ OPOZORILO

Za komunikacijo na prostem ne uporabljajte frekvencnega pasu 5 GHz. Na prostem je uporaba naprav, ki
uporabljajo frekvenéni pas 5 GHz, prepovedana. Ce Zelite na prostem uporabljati brezZi¢no povezavo WLAN
tega izdelka, uporabljajte frekvencni pas 2,4 GHz.

/\ PREVIDNO

1. Da preprecite poskodbe, pazite, da si med odpiranjem ali zapiranjem pokrova ne priprete prstov.
2. Ne dotikajte se nobenih premikajocih se delov. Za zmanjSanje tveganja, da bi se vam prsti, nakit, oblacila
itd. zataknili v premikajoce se dele, izklopite stikalo za vklop, da zaustavite premikanje.

Povzetek varnosti

Osebna varnost pri ravnanju z opremo ali njenem vzdrzevanju je izredno pomembna. Vtem priroc¢niku so
vsebovana vsa opozorila in svarila, potrebna za varno ravnanje. Vsa opozorila in svarila v tem prirocniku in na
notranji ali zunaniji strani tiskalnika je treba prebrati in razumeti, preden zacnete uporabljati opremo ali njenim
vzdrzevanjem.

Opreme ne skusajte popravljati sami. Ce se pojavi napaka, ki je s postopki, opisanimi v teh navodilih, ni
mogoce popraviti, izklopite napajanje in se nato za pomoc obrnite na pooblascenega zastopnika druzbe
Toshiba Tec.

Previdnostni ukrepi

Naslednji previdnostni ukrepi vam bodo pomagali zagotoviti pravilno delovanje stroja.
(1) Ce je mogocem naprave ne postavite na lokacijo z naslednjimi neZelenimi pogoji:
*Visoka vlaznost

*Prekomerni tresljaji

*Temperatura zunaj specifikacije
*Neposredna soncna svetloba

(2) Pokrov je treba Cistiti tako, da ga obriSete s suho krpo ali rahlo navlaZzeno krpo z blagim Cistilom. Na
plasti¢nih pokrovih NIKOLI NE UPORABLJAJTE RAZREDCIL ALI DRUGIH HLAPLJIVIH TOPIL.

(3) UPORABLJAJTE SAMO papir, ki ga PRIPOROCA podietje Toshiba Tec.

(4) Papirja NE SKLADISCITE na mestih, kjer bi lahko bil izpostavljen neposredni soncni svetlobi, visoki
temperaturi, visoki vlagi, prahu ali plinu.

(5) V primeru okvare tiskalnika se lahko izgubijo vsi podatki, shranjeni v pomnilniku tiskalnika.

(6) Med delovanjem NE odpirajte zgornjega pokrova in pokrova baterije. Ce to storite, se bo delovanje
tiskalnika zaustavilo.

(7) NE praskajte po povrsini potiskanih etiket ali racuna z ostrim predmetom.

(8) Uporabljajte zasc¢iten vmesniski kabel.

/\ OPOZORILO

To oznacuje, da obstaja nevarnost smrtnih ali resnih poskodb, Ce s strojem ravnate v nasprotju s tem

navodilom.

« Cevoda ali katera koli druga teko¢ina pride v stroj, izklopite elektri¢no napajanje. Ce stroj v tem stanju
uporabljate naprej, lahko pride do pozara ali elektricnega udara.

« Cenaprava pade na tla ali pride do udarca in poskodbe ohisja, izklopite elektriéno napajanje. Ce strojv
tem stanju uporabljate naprej, lahko pride do poZara ali elektricnega udara.

» Naprave ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi ali visoki temperaturi dlje Casa, saj lahko to
privede do poZzara.

* Ne odstranjujte pokrovov in ne popravljajte ali spreminjajte stroja. Lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

« Prepredite stik naprave z vodo, mokrimi rokami ali je ne €istite z vlazno krpo. Ce tega ne naredite, lahko
pride do pozara ali elektricnega udara.

« Stroja ne briSite s krpo, navlazeno z razredcilom ali drugim hlapljivim topilom, saj lahko to privede do
pozara ali elektricnega udara.

o Izdelka NE CISTITE z razpr3ilnimi €istili, ki vsebujejo vnetljiv plin, saj to lahko povzrodi poZar.

« Uporabljajte samo specificirano baterijo. Ce tega ne naredite, lahko pride do poZara ali elektriénega
udara.

* Nepravilna zamenjava baterije lahko privede do eksplozije. Baterijo smete zamenjajti samo z
baterijskim paketom Toshiba Tec Corporation, model B-FP803-BTH-QM-R. Izrabljene baterije zavrzite v
skladu z navodili proizvajalca.

* Baterije ne razstavljajte in spreminjajte, ker ima v sebi zascitno enoto. Ta se lahko v tem primeru zlomi,
baterija se zaCne pregrevati in lahko eksplodira ali se zaneti.

« Ce se baterija zmo¢i, jo povsem osusite. Uporaba mokre baterije lahko vodi do poZara ali elektri¢nega
udara.

 Priuporabi baterij upostevajte spodnje previdnostne ukrepe. V nasprotnem primeru se lahko cezmerno
segreje, eksplodira ali vname.

m Baterije ne vrzite v ogenj in je ne segrevajte v mikrovalovni pecici, pecici ipd.

m Baterije ne vstavljajte z narobe obrnjenima elektrodama.

m Elektrod ne poveZite s kovinskimi predmeti, kot je Zica. Baterije ne prenasajte ali hranite skupaj s
kovinskimi predmeti, kot so veriZice, lasne sponke itd.

m Vbaterijo ne vtikajte igle, po njej ne udarjajte s kladivom, ne hodite po njej in je ne vrzite na tla.

m Baterije ne varite.

m Baterije ne puscajte na mestih s temperaturo nad 50 °C, kot je npr. v avtomobilu ali na neposredni
soncni svetlobi.

« Ce baterijski paket pu3¢a ali iz njega izhaja dim ali neprijeten vonj, takoj prekinite uporabo in ga ne
priblizujte ognju. Ce tega ne upostevate, lahko pride do eksplozije ali poZara.

e PRAVILNO ODSTRANITE LITIJ-IONSKE BATERIJE.

Pozor: Ne uporabljajte poskodovanih litij-ionskih baterij ali tak$nih, ki puscajo.

» Da preprecite poskodbe, pazite, da vam baterijski paket ne pade na stopalo.

/\ PREVIDNO

To oznacuje, da obstaja nevarnost telesnih poskodb ali gmotne Skode na predmetih, ce s strojem ravnate v

nasprotju s tem navodilom.

* Ne priblizujte ga ognju ali drugim virom toplote. Sicer lahko pride do poZara ali elektricnega udara.

* Pazite, da vam stroj ne pade na tla in ga ne izpostavljajte mo¢nim udarcem, saj lahko pride do okvare.

* Med nevihto z bliskanjem izkljucite stroj in se mu ne pribliZujte, ker obstaja nevarnost elektricnega
udara in okvare stroja.

» Ne postavite ga na mesto z nenadnimi temperaturnimi spremembami, ker to povzroca nastanek
kondenzata in posledi¢no elektri¢ni udar ali okvaro stroja.

* Pazite, da z ostrim predmetom ne poskodujete glave tiskalnika, valja stiskalne plosce ali valja za
odlepljenje traku. Stroj se lahko pokvari.

* Ne dotikajte se elementa glave tiskalnika s trdim predmetom. Stroj se lahko pokvari.

 Uporabljajte samo specificiran papir. V nasprotnem primeru lahko pride do okvare stroja.

* Pred zamenjavo baterije vedno izkljucite stroj, saj v nasprotnem primeru lahko pride do okvare naprave.

* Baterije ne polnite blizu plamena ali na neposredni soncni svetlobi. Visoka temperatura lahko aktivira
ali poskoduje zascitno ohisje baterije ter onemogoci elektricno polnjenje ali povzroci pregrevanje,
eksplozijo ali vzig baterije.

« Cestroja dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite baterijo. V nasprotnem primeru lahko pride do
okvare stroja.

* Baterije ne hranite v bliZini ognja, vira toplote ali na drugih mestih, kjer je visoka temperatura.
Drugace se lahko pregreje ali zaneti.

* Baterije ne vstavljajte nasilo v stroj ali polnilnik za baterijo. Baterija se lahko sicer pregreje, eksplodira
ali zaneti. Preverite pravilnost elektrode.

 Baterije ne priklapljajte v elektri¢no vticnico ali cigaretni vZigalnik v avtomobilu, saj se lahko pregreje,
eksplodira ali vname.

» Ker so baterije serije B-FP803-BTH-QM-R predvidene izklju¢no za tiskalnike serije B-FP2D-GH, jih ne
uporabljajte v drugih strojih. V nasprotnem primeru lahko pride do okvare baterije ali pa motenj v
delovanju in skrajSanja Zivljenjske dobe baterije.

 Glava tiskalnika je takoj po tiskanju zelo vroca, zato pocakajte, da se ohladi, preden vstavite medij.

e Taoprema ni primerna za uporabo na mestih, kjer so lahko prisotni otroci.



Varnostni ukrepi

e Zaradi varnosti najprej pozorno preberite spodnje previdnostne ukrepe. Imenujte skrbnike, ki so dovolj
sposobni za izvajanje odgovornega upravljanja, saj bodo za upravljanje in rokovanje s to opremo prejeli
obseZne pravice dostopa.

Za skrbnike

* Pri povezovanju te opreme z zunanjim omrezjem, kot je internet, opremo obvezno uporabljajte
v omreznem okolju, zas¢itenem s pozarnim zidom ipd., da preprecite razkritje informacij zaradi
nepravilnih nastavitev oziroma nezakonit dostop nepooblascenih uporabnikov.

e Seznanite se z varnostnim pravilnikom in ustreznimi postopki v svoji organizaciji ter to opremo in
zunanje naprave upravljajte in uporabljajte v skladu s pravilnikom, pred uporabo pa preberite tudi
navodila za uporabo. Nato navadnim uporabnikom, ki so pooblasceni za uporabo te opreme, obrazloZite
navodila za zagotavljanje varnosti, da bodo ravnali skladno z varnostnimi pravili.

* Navadnim uporabnikom dodelite ustrezne pravice za uporabo te opreme in nadzirajte, ali jo pravilno
uporabljajo.

 Zaradivarnosti vedno preverjajte, ali sta omreZje in upravljanje uporabnikov omogocena in ali pravilno
delujeta. V primeru kakrsne koli nepravilnosti se takoj obrnite na svojega serviserja.

* Redno posodabljajte operacijski sistem in brskalnike, namescene v racunalniku, ki se uporablja s to
opremo, v najnovejse razlicice. To razloZite tudi navadnim uporabnikom te opreme, da bodo lahko to
upostevali tudi sami.



TOSHIBA

Prenosna tlaciaren

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

EEZEH Bezpecnostné informacie

CE zhoda:

(Pre B-FP2D-GH30-QM-S)

Tento produkt nesie oznacenie CE v stlade s ustanoveniami prislusnych smernic EU pre tento produkt a
elektrické prislusenstvo.

Za oznacenie CE zodpoveda spoloénost Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Nemecko, telefén +49-(0)-2131-1245-0.

Képiu stvisiaceho vyhlasenia o zhode s oznacenim CE si moZete vyZziadat od vasho obchodného zéstupcu,

spolocnosti Toshiba Tec Germany Imaging Systems alebo spolo¢nosti Toshiba Tec Corporation.

Niektoré typy tohto produktu st vybavené bezdrétovym komunikaénym zariadenim, ako napriklad
MBH7BTZ42 and RS9113DB. Pred pouZzitim tohto produktu sa oboznamte s prilozenymi bezpe¢nostnymi
opatreniami pre zaobchadzanie s bezdrétovymi komunika¢nymi zariadeniami.

Poznamka:
Pri kiipe dodatoénych prepéjacich kablov vyberajte a pouZivajte iba tienené kéble.

Tento produkt je urcené na komeréné pouZzitie a nie je spotrebnym produktom.

/\ POZOR

1. Pouzivajte iba batérie Toshiba Tec, ktoré st navrhnuté a vyrobené na pouzitie s konkrétnym modelom
tlaciarne. Batéria pouZivand v tomto zariadeni moZe pri nespravnom zaobchéadzani spdsobit poZziar
alebo chemické popaleniny. Batériu nerozoberajte, nezohrievajte nad + 50 °C ani nespalujte. Batériu
vymerite len za prislusni batériu pre sériu B-FP2D. Pri vymene batérie za nespravny typ hrozi
nebezpedenstvo poziaru alebo vybuchu.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (251P/18650) (251P21/18650)

2. Pouzitd batériu okamZite zlikvidujte. Uchovavajte mimo dosahu deti. Batériu nerozoberajte a
nevhadzujte do ohna.

3. Pri pripojeni externého napdjacieho zdroja k tladiarni, ako napriklad adaptéra striedavého pridu,
NEPOUZIVAJTE Ziadne iné zariadenie okrem vyhradeného.

Adaptér striedavého pridu:  B-FP800-AC-QM-S (Model: FSP065-RBBN3)

Tento produkt je oznaceny v sulade s poZiadavkami Smernice o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ). PouZitie tohto symbola oznacuje, Ze tento produkt
nie je mozné zlikvidovat ako netriedeny komunalny odpad a podlieha samostatnému
zberu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto produktu pomdZete zabranit moznym
— negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohla
spdsobit nespravna manipulécia pri likvidacii tohto produktu. Dal3ie informécie o
zbere a recyklovani tohto produktu vam poskytne prislusny dodavatel alebo predajca.

Tento symbol plati vyluéne v Elenskych Statoch EU.
PouZzivatelia batérii nesmu nakladat s batériami ako s netriedenym beZnym odpadom,
ale ako s chemikaliami.

Bezpecnostné opatrenia pre zaobchadzanie s bezdrétovymi komunikaénymi zariadeniami
Modul Bluetooth®: MBH7BTZ42

Modul Wireless LAN: RS9113DB

Ochranna znamka

Bluetooth je registrovanou ochrannou zndmkou vo vlastnictve Bluetooth SIG, Inc. a pouZivanou
spoloénostou Toshiba Tec Corporation na zéklade licencie.

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné

Pre vsetky krajiny a oblasti

Tento produkt je bezdrétovym komunikaénym zariadenim a pouZivanie tohto produktu je obmedzené na

nasledujuce krajiny alebo oblasti. Ak sa produkt pouZiva v inych nez uvedenych krajinach alebo oblastiach,

mdZete byt potrestani v stilade so zdkonmi tychto krajin alebo oblasti.
USA, Kanada, Cile, Mexiko, Rakusko, Belgicko, Bulharsko, Chorvatsko, Cyprus, Ceské republika, Dansko,

Esténsko, Finsko, Franctzsko, Nemecko, Grécko, Madarsko, irsko, Taliansko, Loty$sko, Litva, Luxembursko,

Holandsko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spanielsko, Svédsko, Spojené
krélovstvo, Svajciarsko, Nérsko, Island, Lichten3tajnsko, Austrélia, Novy Zéland, Cina, Kérea, Taiwan,
Hongkong, Malajzia, Turecko, Singapur, Vietnam, India, Juzna Afrika, Rusko

Bez predchadzajlceho povolenia nesmie Ziadna spoloc¢nost, firma ani pouZivatel menit frekvenciu,
zvySovat vykon alebo menit parametre a funkcie pévodného navrhu certifikovaného nizkovykonného
frekvencného elektrického zariadenia.

PouZivanie nizkovykonnych frekvenénych elektrickych zariadeni nesmie ovplyvriovat bezpe¢nost navigécie ani
rusit povolend komunikaciu. V pripade vyskytu rusenia bude sluzba pozastavena, pokym sa nenajde rieSenie a
neodstrani rusenie.

Bezpecnostné upozornenie

Tento produkt nepouZivajte na miestach, kde to méze byt zakazané, napriklad v lietadle alebo v nemocnici. Ak
si nie ste isti, ¢i je prevadzka zariadenia povolena, riadte sa prislusnymi smernicami leteckej spolo¢nosti alebo
zdravotnickej institucie. V opaénom pripade mdze dojst k ovplyvriovaniu leteckych nastrojov alebo lekarskych
zariadeni a nasledne k zavaznému incidentu.

KedZe tento produkt sa vyznacuje extrémne nizkou spotrebou energie v porovnani s mobilnymi telefénmi,
nemdze dojst k ruseniu kardiostimulatorov a defibrilatorov. Ak vSak mate akykolvek dévod domnievat sa,
Ze dochadza k ruseniu kardiostimulatora alebo defibrilatora, okamzite vypnite tlaciaren a obratte sa na
obchodného zéstupcu spolo¢nosti Toshiba Tec.

Nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte tento produkt, inak hrozi poranenie. Upravami produktu zaroven
porusujete nariadenia a predpisy ohladne radiovych zariadeni. V pripade Ziadosti o opravu sa obrétte na
obchodného zéstupcu spolo¢nosti Toshiba Tec.

Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani

Tento produkt komunikuje s inymi pristrojmi pomocou radiového spojenia. V zavislosti od miesta instalacie,
orientacie, prostredia atd. méze dojst k zhorSeniu jeho komunikacného vykonu alebo k ruseniu zariadeni
umiestnenych v jeho blizkosti.

Uchovavajte mimo mikrovlnnych zariadeni. V désledku radiového rusenia vyzarovaného z mikrovlnnych
zariadeni méze dojst k znizeniu komunikacného vykonu alebo zlyhaniu komunikacie.

KedZe moduly Bluetooth a Wireless LAN vyuZivaju rovnaké radiofrekvenc¢né pasmo, mozu sa pri spolo¢nom
pouZivani navzajom rusit a spdsobit tak zniZzenie komunika¢ného vykonu alebo odpojenie od siete. V pripade
akéhokolvek problému so spojenim prestante pouzivat modul Bluetooth alebo Wireless LAN.

Zariadenie nepouZivajte na kovovom stole ani v blizkosti kovového objektu, inak mdZe dojst k znizeniu
komunikacného vykonu.

Nazov modulu: MBH7BTZ42

Verzia Bluetooth: V2.1 +EDR

Frekvencia: 2,4000 az 2,4835 GHz

Maximalny vysielaci vykon: Trieda 2

Vykon +4dBm (okrem zisku antény)

Citlivost prijimania: -87 dBm

Datovy tok: 1Mbps (zakladny tok) / 2Mbps (EDR 2Mbps) / 3Mbps (EDR 3Mbps)

Komunikaéna vzdialenost: 3 m /360 stupriov (pre sériu BA400)

Certifikacia (modul): TELEC/FCC/IC/EN

Parametre antény: Monopdlové anténa

Spickovy zisk: -3,6dBi (2,4 GHz)

Nazov modulu: RS9113DB

Standard: IEEE802.11a/b/g/n

Frekvencia: 2412 MHz - 2484 MHz / 4910 MHz - 5825 MHz

Interval: 5MHz (2.4GHz), 20 MHz (5GHz)

Kanal: US:1-11,36-48,52-64,100-116,120- 128,132 - 140,149 - 165
Eurdpa: 1- 13,36 - 48,52 - 64, 100 - 140

Anténa: Anténa PCB Trace (zabudovany modul) @2.0dBi

Komunikaéna rychlost/ 802.11b: 1,2,5.5, 11 Mbps

Modulécia: 802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s

802.11n: MCS0 aZ MCST7 s a bez Short Gl
OFDM s BPSK, QPSK, 16-QAM a 64-QAM 802.11b s CCK a DSSS

Citlivost prijimania: -97 dBm
VyZzarovaci vykon: 18 dBm
A\ VYSTRAHA

NepouZivajte pasmo 5 GHz na komunikaciu v exteriéroch. V exteriéroch je zakazané pouzivanie bezdrétovych
zariadeni v pasme 5 GHz. Pri prevadzke bezdrdtovej LAN siete tohto produktu v exteriéroch pouzivajte iba
pasmo 2,4 GHz.

/\ POZOR

1. Dévajte si pozor, aby ste si pri otvarani alebo zatvarani krytu neprivreli prsty.
2. Nedotykajte sa pohyblivych ¢asti. Vypnutim hlavného vypinaca a zastavenim pohybu zniZite riziko
zachytenia prstov, Sperkov, odevov atd. v pohyblivych ¢astiach zariadenia.

Bezpeénostny prehlad

Pri manipuldcii alebo (idrZbe zariadenia je nesmierne doleZita otazka osobnej bezpeénosti. Tento navod
uvadza vystrahy a upozornenia za (¢elom zaistenia bezpe¢nej manipuldcie. So vietkymi vystrahamia
upozorneniami v tomto navode a uvedenymi zvnitra alebo zvonku tlaciarne by ste sa mali oboznamit este
pred manipulaciou alebo Gdrzbou tohto zariadenia.

Nepokusajte sa svojpomocne opravit toto zariadenie. V pripade vyskytu poruchy, ktord nie je moZné odstranit
pomocou postupov uvedenych v tomto navode, vypnite zariadenie z napajania a obratte sa o pomoc na
povereného servisného zastupcu spolo¢nosti Toshiba Tec.

Upozornenia
Nasledujuce upozornenia sliZia na zaistenie spravnej prevadzky tohto zariadenia.
(1) Vyhybajte sa miestam s nasledujlcimi nepriaznivymi podmienkami:

*Teploty mimo uvedeny rozsah *Vysoka vlhkost

*Priame slnecné svetlo *Nadmerné vibracie

(2) Kryt zariadenia by sa mal Cistit utretim suchou handri¢kou alebo handri¢kou mierne navlhcenou
saponatovym roztokom. Pri €isteni plastovych krytov NIKDY NEPOUZIVAJTE RIEDIDLA ANI INE PRCHAVE
ROZPUSTADLA.

(3) POUZIVAJTE IBA médié schvalené spolocnostou Toshiba Tec.

(4) Média NESKLADUJTE na miestach vystavenych priamemu slne¢nému svetlu, vysokym teplotam,
vysokej vlhkosti, prachu alebo plynom.

(5) V pripade poruchy tlaciarne moZe dojst k strate vSetkych tdajov uloZenych v paméti.

(6) Pocas prevadzky NEOTVARAJTE horny kryt a kryt batérie. V opaénom pripade tlaiarefi prerusi
prevadzku.

(7) Povrch vytlacenych etikiet alebo 3titkov NEPOSKRIABTE ostrym predmetom.

(8) Pouzivajte tieneny prepdjaci kabel.

/N VYSTRAHA

Tento symbol oznacuje riziko Umrtia alebo vazneho poranenia v pripade nespravneho zaobchadzania so

zariadenim.

+ Ak sa do zariadenia dostane voda alebo in4 tekutina, vypnite napajanie. DalSie pouZivanie zariadenia v
takomto stave mdZze spdsobit poZiar alebo zasah elektrickym pridom.

* Aksa po pade alebo otrase pokodi kryt zariadenia, vypnite napajanie. DalSie pouZivanie zariadenia v
takomto stave moze spdsobit poZiar alebo zasah elektrickym pridom.

« Zariadenie nevystavujte priamemu slne¢nému svetlu ani vysokym teplotdm, inak hrozi poZiar.

» Neodstranujte kryty zariadenia ani nevykonavajte Gpravy zariadenia. V opaénom pripade hrozi poziar
alebo zasah elektrickym prddom.

 Zariadenie nevystavujte vode, neobsluhujte mokrymi rukami ani necistite mokrou handric¢kou. V
opacnom pripade hrozi poziar alebo zasah elektrickym prddom.

« Zariadenie neutierajte handri¢kou navlhéenou riedidlom alebo inymi prchavymi rozpustadlami, inak
hrozi poZiar alebo zasah elektrickym pradom.

* Pri Cisteni zariadenia NEPOUZIVAJTE Eistiaci pripravok v spreji s horlavym plynom, inak hrozi poZiar.

» PouZivajte iba stanovené batérie. V opa¢nom pripade hrozi poziar alebo zasah elektrickym priadom.

* V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi vybuch. Batériu vymerite iba za model B-FP803-BTH-QM-R
od spolo¢nosti TOSHIBA TEC Corporation. PouZité batérie zlikvidujte v silade s pokynmi vyrobcu.

 Batérie nerozoberajte ani neupravujte, pretoze obsahuji ochrannt jednotku. V opa¢nom pripade moze
dbjst k poSkodeniu ochrannej jednotky a naslednému prehriatiu, vybuchu alebo zhoreniu batérie.

Ak sa batéria namoci, dékladne ju vysuste. Pri pouZzivani mokrej batérie hrozi poZiar alebo zasah
elektrickym prddom.

* Pri pouzivani batérii dbajte na nasledujuce bezpecnostné pokyny. V opacnom pripade hrozi prehriatie,
vybuch alebo zhorenie.
m Batériu nezahadzujte do ohria alebo tepla ani neohrievajte v mikrovinnej rdre, peci atd.
m Batériu nevkladajte s obratenymi elektrédami.
u Elektrédy nespéjajte s kovovymi predmetmi, ako napriklad drétom. Batériu nenoste ani neskladujte

spolu s kovovymi predmetmi, ako napriklad ndhrdelnikmi, sponkami do vlasov atd.
m Do batérie nestrkajte ihlu, neudierajte kladivom, nestipajte ani nehadzte na zem.
m Batériu nespajkujte.
m Batériu nenechdvajte v prostredi s teplotami prekracujicimi 50°C, ako napriklad vnitri vozidla alebo
na priamom slnec¢nom svetle.

» Ak z batérie vyteka tekutina alebo unika dym ¢i neprijemny zapach, okamzite ju prestante pouzivat a
uchovavajte mimo ohfia. V opa¢nom pripade hrozi vybuch alebo zhorenie.

¢ LITIUM-IONOVE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SULADE S PREDPISMI.
Pozor: Nemanipulujte s poSkodenymi alebo unikajticimi litium-idnovymi batériami.

 Davajte si pozor, aby vam batéria pri manipulacii nespadla na nohu.

/\ POZOR

Tento symbol oznacuje riziko osobného poranenia alebo poskodenia majetku v pripade nespravneho

zaobchadzania so zariadenim.

« Zariadenie skladuje mimo plameriov alebo inych zdrojov tepla. V opaénom pripade hrozi poZiar alebo
poskodenie zariadenia.

 Zariadenim nehadzte ani netraste, inak hrozi poskodenie zariadenie.

 Pocas burky vypnite zariadenie a zdrZujte sa mimo neho kvéli riziku zasahu elektrickym pridom a
poskodenia zariadenia.

* Vyhybajte sa miestam s nahlymi zmenami teplotami, ktoré mézu spdsobit vyskyt kondenzacie a
nasledne zésah elektrickym prddom alebo poskodenie zariadenia.

 Tlacovu hlavu, pritla¢ny valec alebo odlepovaci valec neposkodzujte ostrym predmetom. V opa¢nom
pripade hrozi poskodenie zariadenia.

» Nedotykajte sa prvku tlacovej hlavy tvrdym predmetom. V opacénom pripade hrozi poskodenie
zariadenia.

* PouZivajte iba stanovené média. V opa¢nom pripade hrozi poskodenie zariadenia.

» Pred vymenou batérie vypnite zariadenie, inak hrozi poskodenie zariadenia.

* Batérie nadobijajte blizko otvoreného plameria alebo na priamom slne¢nom svetle. Vysoka teplota
moZe aktivovat alebo poskodit ochrann( jednotku batérie, vybit elektricky naboj alebo spdsobit
prehriatie, vybuch alebo zhorenie.

» Ak sa zariadenie nebude dlhsiu dobu pouzivat, vyberte batériu. V opaénom pripade hrozi poskodenie
zariadenia.

* Batérie uchovavajte mimo plamenov, zdroja tepla alebo inych miest vystavenych vysokym teplotam.
V opac¢nom pripade hrozi prehriatie alebo zhorenie.

* Batériu nevkladajte nasilu do zariadenia alebo nabijacky batérii. V opaénom pripade hrozi prehriatie,
vybuch alebo zhorenie batérie. Skontrolujte spravnu elektrddu.

 Batériu nepripdjajte do elektrickej zasuvky alebo zasuvky automobilového zapalovaca, inak hrozi
prehriatie, vybuch alebo zhorenie batérie.



» KedZe batérie zo série B-FP803-BTH-QM-R st uréené vyluéne pre tlaciarne zo série B-FP2-GH,
nepouzivajte ich v inych zariadeniach. V opacnom pripade hrozi poskodenie batérie alebo zniZenie
vykonu a Zivotnosti batérie.

 Tlacova hlava sa pocas tlace rozohreje. Pred vloZenim média chvilu pockajte, kym sa ochladi.

« Toto zariadenie nie je vhodné do priestorov, kde sa m6zu pohybovat deti.

Bezpecnostné opatrenia

» Pozorne si preditajte nasledujlice preventivne opatrenia s cielom zvysit bezpeénost pri obsluhe.
Spravcovia zariadenia by mali disponovat dostato¢nymi schopnostami na zabezpecenie zodpovedného
riadenia, pretoZe im budi udelené vyznamné opravnenia na spravu a manipuldciu s tymto zariadenim.

Pre spravcov

* Pri pripajani tohto produktu k vonkajsej sieti, akou je internet, dbajte na ochranu sietového prostredia
chranenou branou firewall atd. s cielom zabranit Gniku informacii v désledku nespravneho nastavenia
alebo s cielom zabranit nelegdlnemu pristupu neopravnenym pouzivatelom.

» Dokladne si preditajte tento navod a informujte sa o bezpeénostnych zasadach a postupoch vo
vasej organizacii. Zariadenie spravujte a prevadzkujte v zmysle tychto zasad. Bezpecnostné pokyny
potom vysvetlite beZnym pouZivatelom, oprdvnenym k pouZivaniu tohto zariadenia, aby tak vyhoveli
prislusnym bezpecnostnym pravidlam.

» Beznym pouZzivatelom poskytnite prislu$né opravnenia k pouZivaniu tohto zariadenia a dohliadajte na
jeho spravnu prevadzku.

» Z ddvodu zaistenia bezpecnosti vzdy preverte, Ci st povolené sietové funkcie a funkcie spravy
pouZzivatelov. V pripade akychkolvek problémov sa ihned obratte na svojho servisného technika.

 Dbajte na to, aby opera¢né systémy a prehliadace nainstalované v pocitaci, ku ktorému sa zariadenie
pripdja, boli vZdy aktualizované na najnovsiu verziu. Tieto informacie potom vysvetlite beznym
pouZivatelom tak a dbajte na ich dodrZziavanie.



TOSHIBA

®opnTOG EKTUTIWTAG

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

MAnpodopisc acpaAsiag
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(Ma B-FP2D-GH30-QM-S)

To tpoidv autd dépet ofpavon CE oOpdwva P TIC SIATAEELS TwV I0XUOUoWY EUPWTIAIKWY 0SNYLWV Yo TO
TIPOIOV AUTO Kal TA NAEKTPLKA e€apTAMATA.

H ofpavon CE eivat eubivn tng Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, lepuavia, TNAEpwvo +49-(0)-2131-1245-0.

a avtiypado tng oxeTikAg SHAwong ouppdpdwong CE, ansubuvbeite 0ToV aQVTITPOOWTIO 0AS, TNV
Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH 1 Tnv Toshiba Tec Corporation.

Optopévol TUTIOL TOU TTAPOVTOG TIPOIOVTOG ivatl EEOTTAIOMEVOL LE LA ACUPUATH GUCKEUH ETIKOIVWVIAC,
OTw¢ MBH7BTZ42 kat RS9113DB. Mapakalolue BePaiwbeite 6T1 €xeTe Stapdoel Tig MpodpUAAEEL§ KATA TO
Xelplopd AcUPUATWY SUCKEVWYV ETIIKOVWVIOG TTOU E0WKAEIOVTAL TIPOTOU XPNOIUOTIO|CETE AUTO TO TIPOTOV.

101 [0 [0 0 I (0 DI
Katd tnv ayopd kaAwsiwv Stacivdeong Tou eumopiou, Oa tpémel va eTileyoly Kal va Xpnotporotnfolby
Bwpakiopéva kahwsia.

AUTO TO TIPOIOV EXEL OXESIAOTEL VIO EUTIOPLKI] XPNON KAl SEV EIVAL KATAVAAWTIKO TIPOIOV.

/N TPOZOXH

1. Xpnotporoleite uévo pmatapieg tng Toshiba Tec Ttou £xouv oXeSIAOTEL KAl KATAOKEVAOTEL YL XpHioN
LLE TO OUYKEKPIUEVO LOVTENO EKTUTIWTH. EQV Sev yiveTal 0woTo XEIPLIOUAG TG pratapiag mov
XPNOLUOTIOLEITAL OE QUTHV TN GUOKEUT EVEEXETAL VAL UTIAPEEL KIVEUVOG TIUPKAYLAG 1] XNHUIKWY EYKAUUATWY.
Mnv amoouvappoloyeiTe, OeppaiveTte TTAvw amd Toug +50 Babuol Kehoiou  amotedpwVeTe.
AvTiKaBloTdTE TN pmatapia povo pe tnv B-FP2D. YIdpxet KivEuvog TtupKaytdg 1 €kpnéng eav n uratapia
avtikataotadei pe GAAn Adbog timou.
B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (251P/18650) (251P21/18650)
2. ATIOPPITITETE AUEDA T XPNOLUOTIONMEVN UtaTapia. PUAGCOETAL HAKPLA aTtd TTALSIA. ATIAYOPEVETAL N
ATIOCUVAPHOAGYNGH KL 1 ATtOpPLPN O GWTLA.
3. 'Otav ouvdebel oTOV EKTUTIWTH WA EEWTEPIKA TINYH EVEPYELAC OTIWG EVAG LETAOKXNUATIOTHS, MHN
XPNOLUOTIOLEITE AAAN CUCKEUN EKTOGC ATIO TN OUYKEKPLUEVN.
Metaoxnuatiotig AC: B-FP800-AC-QM-S (MovtéAo: FSP065-RBBN3)

To TiPoidV aUTO BEPEL AV GUUMWVA LE TNV amaitnon yia T armdBANTa NAEKTPIKOV Kat
NAekTPOVIKOL €0TAIopOU - AHHE. H Xprion Tou cupBoAou SnAWVEL Tiwg n amdppudn Tou
TIPOIOVTOG SEV TIPETIEL VA YIVETA OE TUTTIKA ATIOPPILOTOL KO AUTOE O EEOTIAIOHOC TIPETIEL VAL
amnoppirtetat EexwploTd. AlaodaAi{ovTag T owoTH arndppupn auTol Tou TIPOIOVTOC, Bonbdte
OTNV OTIOTPOTIH TWV TIOAVWY APVNTIKWY CUVETIEIWV YIat TO TIEPIBAANOV Kal TV avBpwTvn

I uyela, TIoU UTToPEL 0€ AN TIEPITTWON VA TIPOKUTTTAY ATIO AKATAMNAOUG XELPIOMOUG KATA TV
andppupn autol ToU TTPOIGVTOG. A TIEPIOCOTEPES TANPOMOPIESG OXETIKA LE TNV ETUCTPODH KAl
TNV AQVOKUKAWOT) AUTOV TOU TIPOIOVTOG, ETIKOIVWVHOTE |UE TO KATAOTO ayOpdc.

To oUuPOAO AUTO LOXVEL MOVO Yia TA KPATN HEAN TnG EE.
Ol XpOTEG UTIATAPLWY SEV TIPETIEL VA ATIOPPITITOUV TIG UTATAPIES WG YEVIKA amtdOBANTa
Xwpig Stahoyr], ala va Tig Stabétouvv owoTd.
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ERREERE Bluetooth®: MBH7BTZ42
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H enwvupia Bluetooth® amoteei katoxupwHEVO EUTIOPIKO ofjua ThG Bluetooth SIG, Inc. kat
xpnotpotoleitat amoé tnv Toshiba Tec Corporation katémv adelag.

L

1 X1 X1 X1 X1 X0 X1 e 0 0 0 1 1 X1 X1 X1 X1 R

Tta OAEG TIG XWPES KAl TIEPLOKES

AUTO TO TIPOIOV ATIOTEAEL HLa ACUPHATH CUGKEUR ETIKOIVWVIAG Kal ) XpHoh Tou TeplopileTal oTig
TIAPAKATW XWPES N TIEPLOXES. EAV TO TIPOTIOV XpNOLUOTIOINBEL 08 XWPEG N TIEPLOXES SIAPOPETIKES ATIO TIG
TAPAKATW, EVEEXETAL VA TILWPENOEITE cUUPWVA UE TN VOROBESIA AUTWY TWV XWPWV F TIEPLOXWV.

HIMA, Kavaddg, XiAr, Me€iko, Auatpia, BéAyio, Boulyapia, Kpoaria, Kurpog, Toexia, Aavia, EoBovia, divAavsia,
o, Mepuavia, EN\GSa, Ouyyapia, IpAavdia, Itahia, Astovia, AlBouavia, AouEepBolpyo, OMavSia, MoAwvia,
Moptoyahia, Poupavia, SAoBakia, YAoBevia, lomtavia, oundia, Hvwpévo Baoilelo, EABeTia, NopBnyia, lohavsia,
Nirevotary, Auotpaia, Néa Znhavdia, Kiva,Kopéa, TaiBav, Xovyk Kovyk, MaAatoia, Toupkia, Ziykarolpn, Bietvay,
IvSia, NoTa Adppik, Pwoia

Kapia etatpsia ) xpotng Sev umopei va aMdEEsl tn ouxvotnta, va av€host Thv 1oV i va aMAEsL Ta
XOPAKTNPLOTIKA KAL TIG AELTOUPYIEG TOU APXIKOU OXESIOU TOU TILGTOTIOLNUEVOU NAEKTPLKOU LNXAVILATOG
XAUNARG cUXVOTNTAS LOXVOC.

H edappoyr NAEKTPIKWY UNXAVNUATWY XAUNANG ouxvoTnTag loxXUog Sev Oa emnpedlet tnv aopaiela
mAonynong i 8a mapeuBAMEeTaL Og VOLUN ETIKOWVWVIA, EQV evToTOTEl TIApeUBOAR, N uTtnpeoia Ba avaoTtalei
£w¢ O0Tou Tpaypatornotnfolv BeATIWoELS Kat Sev udioTatal TTAéoV N TTapeUBOAT.

X0 X0 X0 00O K O O D R0 RO

M1 XPNOLUOTIOLEITE QUTO TO TIPOIOV OE HEPT OTIOU 1 XPHON TOU EVEEXETAL VA EXEL ATIAYOPEUTEL, yia TTApASElya
og agpomAdva 1 voookopeia. EGv Sev eioTe olyoupol edv emiTpénetal n Asttoupyia, avatpéEte kal TnproTe
TOUG KAVOVIOHOUG TNG OEPOTIOPLKAG ETALPELNG 1) TOU LATPIKOU ISPUUATOG. EVEEXETAL VA ETINPEAGTOLY TA Opyava
TOU AEPOTIAAVOU H O 1ATPLKOG £EOTALOUOG, TIPOKAAWVTAS cORAPOG ATUXNUA.

KaBwg autd To Ttpoidv Xpnotporolel urtepBoAikd XapnAf LoXV o€ cUYKPLoN UE Ta KIVATA TNAEDWVA, SeV pTtopel
va Snuioupynoet tapepBoAég og BNUatoSOTeS Kat amviSwTES. QOTOC0, €AV N XpHioN AuToU TOU TIPOIOVTOG Eival
TBaVO VA EXEL ETNPEATEL TOV PNUATOSOTN 1 TOV ATIVISWTH, OTAUATAOTE AUESWE TH XPHON TOU TTPOTIOVTOG KAl
ETIKOIVWVIOTE LE TOV AVTITIPOOWTIO TIWAAOEWY TnG Toshiba Tec.

MNV aItOGUVOPUOAOYEITE, TPOTIOTIOLEITE 1) ETIIOKEVATETE TO TIPOIOV. AlAPOPETIKA, UTTOPEL va TIPOKAN Ol
TPAUUATIONOE. H Tpottomoinot Tou sivat emiong avtifetn pe Th Nopobeoia kat Toug Kavoviouolig oxXeTIKA e
Padtos€omAiouod. Mapakalovpe {NTHOTE amd Ty avTimpoowteia Tng Toshiba Tec va avaAdBet Tnv eMIOKEUN.

To TtPOidV auTO ETKOVWVEL e ANEG CUOKEUEG acUppata. Avaloya e tn B€on eykatdotaong, Tov
TpooavatoAloud, To TEpIBAMOV KTA. N aTtdS00T] TOU eVEEXETAL VA ETISEIVWOEL ) eVEEXETAL VA eTINPEAcTOlY

OUOKEVEG TIOU EIVAL EYKATEOTNUEVEG KOVTA OTO TIPOTOV.

ALOTNPEITE Tr) GUOKELH HAKPLA ATIO POUPVOUS LKPOKUATWY. H artd80aor TG ETIKOIVWVIAS UTTOPEL va LetwBEel 1 va
TIAPOUCLACTEl ODAAUA ETIKOWVWVIAG EEQUTIAG TWV TIAPEUPBOAWY PASIOKUUATWY TIOU EKTIEUTIOVTAL ATIO TH CUOKEUN
HiKpoKupATwyY. Kabwg to Bluetooth kat to acUppato SikTtuo Xpnotporolouy Ty iSta {wvn pasloocuxvoTrtwy, KA
PASIOKUUA EVEEXETAL VO SNUIOVPYNOEL TIAPEUPBOAEG HE QAN OTAV XPNOLLOTIOOUVTAL TV (510 OTLYUH, TIPOKAAWVTAS
Ueiwon TG andSoong TG eTkovwviag H armoobvdeon amd o Siktuo. Edv udavioTel omoloSHToTe TPOBANUA HE
TN oUVSEDT, TTAPAKANOUE OTAUATIOTE VA XPNOLUOTIOLE(TE £ite To Bluetooth eite To acUppato Siktuo.

MnV XPNOLUOTIOLEITE AUTO TO TIPOTOV TIAVW OE UETANAIKES ETUPAVELEG 1) KOVTA OE LETAMKA avTIKeipeva. H
amddoon TNE EMKOIVWVIAS UTTOPEL va HEIWOEL.

ERRNE NERRERE: MBH7BTZ42

‘EkSoon Bluetooth V2.1+EDR

TuxvotnTa 2.4000 €wg 2.4835 GHz

MéyloTn amooToAn KAdon 2

KatavdaAwon +4dBm (ektdg amolafri¢ kepaiac)
EvatoBnoia AjPng -87 dBm

1Mbps (Baotkr taxitnta)/2Mbps (EDR 2Mbps)/3Mbps (EDR 3Mbps)
3m/360deg (Ma Ta TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA BA400)
TELEC/FCC/IC/EN

Tayutnta SeSouévwv
ATIO0TAGT ETIUKOLVWVIOG
Miotomoinon (Movada)
Mpodiaypade kepaiag MovoTtoAIkH kepaia
Méyiotn amolaBn -3.6dBi (2.4GHz)
BERER RRERERE: RS9113DB

Mpdtumo IEEE802.11a/b/g/n

TuxvoTtnTa 2412 MHz £w¢ 2484 MHz/4910 MHz £w¢ 5825 MHz

Amndotaon 5MHz (2.4GHz), 20 MHz (5GHz)

KavaAu HIMA: 1 éwg 11, 36 £w¢ 48, 52 £w¢ 64, 100 £w¢ 116, 120 £wg 128, 132 £wc 140,
149 w¢ 165
Eupwrin: 1 £wg 13, 36 £wg 48, 52 £wg 64, 100 £wg 140

Kepaia Kepaia PCB Trace (svowpatwpévn povada) @2.0dBi

Tay\tnta smKkovwviag/ 802.11b: 1,2,5.5, 11 Mbps

Slapdpdwon 802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbs
802.11n: MCS0 éwg MCS7 pe kat xwpig Short Gl
OFDM pe BPSK, QPSK, 16-QAM kat 64-QAM 802.11b pe CCK kat DSSS
Evatofnoia Afpng -97 dBm
'E€050¢ amooToAr 18 dBm
/\TIPOEIAOMOIHEH

Mnv xpnotporoleite T {wvn Twv 5GHz yia emikovwvia ot eEWTePIkO Xwpo. H Xxprion acUpuaTwy CUCKEUWY
oe eEWTEPIKO Xwpo otn {wvn Twv 5GHz amayopevetat. Ma tn AelToupyia TOU AoUPHUATOU SIKTUOU AUTOU TOU
TPOIOVTOG 0t eEWTEPIKO XWPO, XPNOLUOTIOLEITE LOVO TN {wvh TwV 2.4GHz.

/\ TIPOZOXH

1. T va amopUYETE TOV TPAVUATIOUO, TIPOGEETE VAL NV TILAOTOVY H TIaytSEUTOVV Ta SAKTUAG 0aG KATA TO
AVOLY A 1) KAEIOIHO TOU KAAUUUATOC.

2. Mnv ayyilete kKivobpeva pépn. Ta va UEWOETE TOV KIVSUVO va TIIAGTOUY GTa KIVOUHEVA UEPN SAKTUAQ,
KooUrUaTa, pouxa, KATL, KAEIOTE TOV SIAKOTITN AEITOUPYIAS yia VO OTAUATAOETE TV Kivhor).
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H TtpoowTtikA aohAAELa 0TO XELPIOUO 1 T cLVTHPNOT Tou £€oTAlouoU sivatl eEAIPETIKA ONUAVTIKY. XTO

TAPOV eYXELPISIO TTEpAapBAvovTal TIPOEISOTIONOEL KAl TIPOGUAGEELS TIOU Elval ATapaiTnTES yia Tov aodain
XELPLOMO. O TIPETEL VA SIABACETE KAl VO KATAVONOETE OAEG TIG TIPOEISOTIOINOELG KAl TIPOPUAAEELS TTOU
TiepAapBavovtal 6To TapoV eyXELPiSio kal avaypddovTal EVIOE Kal EKTOC TOU EKTUTIWTH TIPLV TO XEIPIOUO 1 TN
ouvTRpNnon Tou e€oTALoHOU.

MnV ETILXELPFOETE VA TIPAYLATOTIOL|OETE ETOKEVES 0TOV £EOTIAIOUO. EAQV TtapouotaoTel TpdBAnua tou Sev
uropei va StopBwbei pe Ti¢ Siadikaocieg ou TeptypddovTal 6To TTapov eyxelpidio, kKAeioTe ThV Tpododoacia

PEVHATOC KAl KAAEDTE TV E0VGLOSOTNUEVN avTimpoowTteia T Toshiba Tec yia BoriBela.

L
Ot tapakatw TPopUAGEELS Ba Bonbroouv va StaodaNoTel wg To nxavnua 8a ouvexiosl va Asttoupyel owoTd.
(1) Npoomadrote va amodUyeTe TOTTOOECIEG OTIOU UTIAPXOUV Ol TIAPOAKATW KOKEG OUVONKEG:

*OepUOKPAOTIES EKTOC TWV TIPoSiaypadwy  *YYnAr vypaocia
*Aueon ékBeon otov Ao *MoMoi kpadaopoi

(2) To k&Avppa Ba Ttpémel va kabapiletal okouTtilovTdag To pe éva oTeyvo Tavi f éva Tavi eAadpwe
EUTIOTIOUEVO HE ATTLO StdAupa amopputavTikol. MHN XPHZIMOMOIEITE MOTE AIAAYTIKO 'H AAMO
MTHTIKO AIAAYTH oTa TTAQOTIKA KAADpaTa.

(3) XPHZIMOMOIEITE MONO xapti tou ZYNIZTA H Toshiba Tec.

(4) MHN AMOOHKEYETE T0 XapTi 0€ HEPOG OTIOU EVEEXETAL VA £lval dpeoa ekTeDeLEVO oTov RALO, OE
VPNAEG Beppokpacieg, LPNAR vypacia, okovn 1 agpla.

(5) Ztnv mepirttwon BAABNG TOL EKTUTIWTH, TA SESOUEVA TIOU Eivall ATIOBNKEULEVA OTH VLN TOU EVEEXETAL VA XABOUV.

(6) MHN avoliysTe To €mdvw KAAUPUA Kal TO KAAUPUA urtatapiag katd t xpHon. AladopeTikd, Ba
OTOUATAOEL N AEITOUPYIA TOU EKTUTIWTH.

(7) MHN XapdooEeTe TNV ETUPAVELN TWV EKTUTIWHEVWY ETIKETWY 1 ATIOSEIEEWY HE aLXUNPA aAVTIKEIPEVA.

(8) BeBauwbeite oT1 Xpnoipomoleite Bwpakiopévo KaAwdio S1acuvSeong.

/\TPOEIAOMOIHEH

AUTO UTIOSEIKVUEL TIWG UTIAPXEL KivEUVOG BavdTou 1) coBapol TpauHaTIoHoU £av UTIAPEeL AABOG XEIPLOMOG

TOU HNXAVAKATOC 1] XELPIOUOG O oTtoiog va avTiaivel Thv tapoloa uTdSeiEn.

o EdQv el0€NBeL vepd 1) AAO LYPO OTO UNXAVNLUA, KAEIGTE TNV TPOPOoSoaia Tou pelpatog. Eav Sev Siakorei
1 XPHoN TOU HUNXAVALATOC UTIO QUTEC TIG OLUVONKES, UTtopEl va TtpokAnOsi tupkaytd i nAektpomAngia.

o Edv umootei {Npid to TepiBANUA artd TrTwon A XTOTUa, KAEIoTe Ty Tpododoaia pevpatog. EQv Sev Sakorei n
XPr|ON TOU UNXAVALOTOG UTIO QUTES TIG OUVONKES, UTtopel va TipokAnBel Tupkayid r) nAektporAngia.

» ATIODUYETE T oUVEXH Qpean EkBean oTov N0 1) g UPNAES Beppokpacies kKaBwG pmopei va TtpokAnOei Tupkaytd.

o Mnv adpalp£oeTe Ta KOADUUATA KAL NV TPOTIOTIOLEITE POVOL 0aAC TO UNXAVNUA. AlapOPETIKA, UTIOPEL va
TIPoKANOEl TupKayLd i NAekTpomAngia.

o AnodUYETE TO VEPO, TN AstToupyia pe Bpeyuéva xépLa f To KABAPIoUA e LOUOKEUEVO TIAVi.
AlapOpPETIKA, UTTOPEL va TipokANBEel TTupkaytd ) nAekTpotAngia.

o MnV OKOUTII{ETE TO UNXAVNUA E TIAVI LOUOKEUEVO HE SIAAUTIKA ) AANO TITNTIKG StaAlTh kabwg pumopei
va TipokAnBel Tupkaytd f nAektpotmAngia.

e MHN XPHZIMOMOIEITE kaBaploTikO OTIPEL TIOU TIEPLEXEL EDPAEKTO AEPLO YIa TOV KABAPIOUS AUTOL TOU
TIPOIOVTOC, SIAdOPETIKA UTTOPEL vVa TIPOKANBEL TIUpKayLA.

*  XPNOUUOTIOLEITE LOVO Tr CUVICTWHEVN MTtaTapia. AladOPETIKA, UTTOPEL va TIPOKANBEL TIupKaytd 1 NAEKTPOTANEQL

o YTapxel Kivouvog €kpnéng av n umatapia avrikataotadel pe AAAN AdBog TOTIoU. AVTIKATACTHOTE TNV
uratapia povo pe to Movtého Zuototxiag Mratapiwy B-FP803-BTH-QM-R tng Toshiba Tec Corporation.
ATIOPPITTITETE TIG XPNOIUOTIOINUEVEG UTATAPIEG CUUPWVA UE TIC 08NYIEC TOU KATACKELAOTH.

*  MnV amooLVAPUOAOYEITE Kal TPOTIOTIOLEITE TV Urtatapia kabwe Stabétel povada mpootacias. AladopeTIKd,
UTTOPEL VOl OTIACEL N LOVASa TIPoCTAGIAS Kal VA TIpoKANBei uttepOEppavaon, Ekpnén 1 avadpAetn tng umatapioag.

o Edv n pnatapia el Bpaxel, 0TEYVWOTE TNV TARPWE. AladOPETIKA, N XPrion UYPNAG Uatapiag umopei va
TIPOKAAETEL TIUPKAYLA N NAeKTPOTIANE(aL.

o OO TIPETIEL VA EIOTE EVAUEPOL YIA TI TIAPAKATW TIPODUAGEELG OTAV XPNOIUOTIOLEITE UTATAPIES.
AladopEeTIKA, PTtopsl va uttepBeppavBolv, va ekpayolv 1 va avadAexBouv.

m Mnv metagete T pnatapia otn ewtid f TN (E0TAVETE 0 GOUPVO UIKPOKUUATWY, GOUPVO, KATL.

m Mnv TomoBeteite TNV pnatapia pe Ta NAEKTPOSIA AVTECTPAUUEVA.

m Mn ouVSEETE Ta NAEKTPOSLIA e LETAANKA aVTIKEIMEVA OTIWG cUPHA. MnV kouBaAdTe 1} amobnkeveTe
v pratapia padi pe HETAMIKA AVTIKEIPEVA OTIWG KOME, GOUPKETEG, KATL.

= Mnv Tpumdte pe BEAOVQ, KAPPWVETE, TIATATE 1 PIXVETE TNV HIaTapia.

m Mn KQveTe GUYKOMNNGN 0TN pratapia.

= Mnv adrvete T pmatapia oe pépn 6mou n Beppokpacia eivat tavw amnd 50° Babupoug KeAaiou, OTwg
péoa o€ autokivnTo f o€ dueon £kBeon otov AALo.

o Edv umdpyel Stappor) uypol amod T cUCTOLKIA UTATAPIWY 1 €Qv Byaivel kamvog i SucdpeaTn ooun,
OTAPATAOTE AUECWS TN XPHON Kal KPATHOTE TNV HAKPLA atto GpwTid. AladOPETIKA, UTTopPEl va TtpokAnOel
£kpnén N TupKayta.

e >QOXTH AIAGEXH MIMATAPIQN IONTQN AlGIOY
Mpoooxn: Mnv xepileote punatapicg Atbiou Trou £xouv Stappon 1) £Xouv UTOGTEL {nud.

o A TV amoduyr TPAUUATIOHOV, TIPOCEETE VA LNV TIECEL ) CUGTOLKIC UTTATAPIWY OTO TIOSL 0ag.

/\ TIPOZOXH

AUTO UTIOSELKVUEL TIWE UTIAPXEL KIVEUVOG TPAUMATIONOU 1) {NUIAG OE QVTIKEIdeva eav uttdpEet Aabog

XELPIOUOE TOU UNXAVALATOG 0 oTtoiog va avtiBaivel Tnv apoloa uttoSeLEn.

o AlaTNPE(TE TN Uatapia pakpLd amd GAGYeS ) GMEG TinyEg BepudTnTag. AlapoPETIKA, UTIOPEL va
TpokANOsi upkaytd f BAGBN oTo unxavnua.

o Mn PIXVETE 1] XTUTIATE TO MNXAVNUA KABWS auTo pTopel va ipokaAéael BAABN 0To pnxavnua.

o Katd tn Sidpkela katalyidag pe Kepauvous, KAEIOTE Kal UEIVETE pakpLd amd To unxavnua kabwg
uTtapxet Kivduvog nAektpomAn&iag kat BAGRNS 0TO unxavnua.

* AmodUYEeTE Pépn OTIOL £XOLV TtapatnenBei andtopues alayEg Bepuokpaociag, kabwg autod odnyei oe
OUUTIUKVWOT TTIOU UTIOPEL va TtpokaAEoel NAekTpoAn&ia i BAGBN 0To pnxavnua.

o Mnv mtpokaAeite {NULE TNV KEPAAR EKTUTIWONG, OTOV KUAIVSPO 1] 0TOV KUALVEPO aTtOKOANNGNG UE
ALXUNPO AVTIKEIPEVO. AladOPETIKA, UTTOPEL va T(pokAnBei BAGRN 0To punxavnua.

o MnV aKOUUTIATE 1 GEPVETE O€ EMADH) TO OTOIKEIO KEPAANG EKTUTIWONG E OKANPA AVTIKEILEVA.
AladopeTIKA, ptopei va tpokAnOei BAGBN oTo pnxavnua.

* XPNOLUOTIOLEITE POVO TO TIPOTEIVOUEVO XAPTI. AlADOPETIKA, UTIOPEL VA TTPoKANBel BAGBN 0TO pnxdvnua.

* BeBalwbeite 0TI £XETE ATIEVEPYOTIOINOEL TO UNXAVNIA TIPOTOV AVTIKATAOTHOETE TNV Watapia,
StadpopeTikd pmopei va pokAndsi BAGBN oTo unxavnua.

* Mnv ¢popTileTe TN pratapia KOVTa o€ PAGYES 1 o€ aueon ékBeon oTov AA0. Ot uPnAEC Beppokpaacies
£VSEXETAL VO EVEQYOTIOIOOLY H VA KATACTPEPOLY TN Hovada TpooTtaciag Tne uratapiag,
QTIEVEPYOTIOLWVTAG TO NAEKTPIKO GOPTIO N TpoKaAwvTaC uTtepOEpuavan, Ekpnén N avadAetn.

* BydAte TnV pnatapia dtav 1o unxavnua dsv 0a xpnotuotmotnBei yia peydAo Sidotnua. AladopeTIKa,
uropei va pokAnOei BAGBN oTo pnxavnua.

o AlOTNPEITE TNV pIaTapia pakpld ano pAGYeS, TthyEg OepudTNTAG i AN PEPN OTIOU avaTtiooovTal
vPNAEC Bepuokpaoieg.

AlapOpPETIKA, uTtopei va uttepBeppavOei ) va Kael.



Mnv tomofeteite pe T Bla TNV Hmatapict 0To HNXAVNKA 1 TOV GOPTIOTH pratapiag. AlapopeTika,
uropei va uttep@eppavOei, va ekpayei i va kagi. EAéyETe 6TL Ta nAekTpdSIa eival owoTd.

Mn ouv8éeTe ThV pmatapia o pia R o€ uTtoSoxr GOPTIONS OTO AUTOKIVNTO, KABWG AUTO UTTOPEL Va
TIPOKAAEDEL TNV UTIEPOEPHAVDN, EKPNEN N avADAEEN TG uratapiag.

Kabwc ot pratapieg tng osipdg B-FP803-BTH-QM-R mtpoopilovtal amokAEIOTIKA Yia TIG OEIPES
EKTUTIWTWV B-FP2D-GH, pnv Ti¢ xpnotpomoleite oe GMa pnxavripata. AladpopeTikA UTopEl va
TPoKANOel {nuid oty unatapia i va emnpeactei n anédoon kat n {wh ThG Pnatapiag.

H kedaAr] eKTUTIWONG AvVATITUGOEL TIOAD UPNAR BEPUOKPACIA AUECWS LETA TNV EKTUTIWOT, ADHOTE TNV
VO KPUWOEL TIPLY Va TOTIOOETHOETE TO XAPTL.

0 e€omAlop6g auTtodg Sev eveikvutal yia xprion o€ Tomtofeoisg otou sivat Tubavr n tapoucia Tatdiwy.

Y O D KD RO

MotV mPocbetn aodpdield oag, SiaBAoTe TTPWTA TIPOCEKTIKA TI§ AKOAOLOES TIpodUAGEELS. PpovTioTe
va avafétete kabrkovta oe SIaXELPLOTEG TTOU SIABETOLY EMAPKEI SUVATOTNTES Yla TNV THPNON
umtelBuvng Staxeiptong, Sedouévou 6Tt Ba Toug SoBolv onuavtika Sikalwpata yia tn Staxeipion kat o
XELPLOMO AUTOU TOU EEOTIAIGHOU.

T O 0 K 0 0 KD O RO

'OTav OUVSEETE AUTO TO TIPOIOV UE £Va EEWTEPIKO SIKTUO OTIWE TO SLASIKTUO, AEITOUPYHOTE TO HOVO OFE
TiePIBANOV SIKTUOU TIOU TIPOCTATEVETAL ATIO TEIXOC TTPOOTACIAG, K.ATL. YIA VA ATIOTPEPETE TN Stappor
TIANPOGOPLWV AOYW ECPAAUEVWY PUBUICEWY 1 Yl va amtodUYETE TNV Tapdvoun TipdoRacn armd pn
£€ouo1080TNUEVOUG XPHOTEC.

BeBaiwbeite 0Tt KATAVOEITE TNV TIOAITIKY aohaleiag kat Tn Stadikacia TN¢ 0ToV 0pyaviopud oag Kat
OTL StaxelpieoTe kat XelpileoTe ToV EEOTAIOUO KA TIG EEWTEPIKEG CUOKEVEG CUUDWVA LE TNV TIOAITIKA
adpoU Exete TPWTA SLABACEL TO EYXELPISIO XELPLOTH. 2TN CUVEXELD EENYNOTE TIG 08NYieg aodaleiag
OTOUG YEVIKOUG XPHOTEC TIOU €ival eE0UCL0SOTNUEVOL VA XPNOLUOTIOOVY TOV EOTTAIGHO AUTO yid VA TOUG
ETUTPEPETE VA CUUULOPPWVOVTAL LE TOUG KAVOVEG aohaeiag.

MapEXeTe 0TOUG YEVIKOUG XPHOTEG TA KATAMNAA Sikalwpata xpriong Tou eE0mAoHoL auTtol Kat
ouveyiote va euBAémnete Tnv 0pdr) Asttoupyia Tou.

EAEyxete aAvta av n Aettoupyia SIKTUOU Kal N AEITOUPYIa SIAXEIPLONG XPNOTWYV EIVAL EVEPYOTIOLNHUEVES
TIPOKEIUEVOU Va Slatnpeital N aodpAaAela. T TEPITITWON TIOU GUVAVTHOETE KATIOL AVWHAALa,
ETIKOIVWVIOTE AUECWS E TOV TEXVIKO UTIOOTHPIENG.

dpovtioTe va Slatnpeite TNV IO PO AT KATAOTACT TA AEITOUPYLKA CUCTHUATA KAl TA
TIPOYPAUHATA TIEPLAYNONG TIOU Eival EYKATECTNUEVA GTOV UTIONOYLIOTH 00§ KAl XpNoLUoTolodvTal

UE TN oUVSEan Tou €EOTTALOLOU QUTOV. £TN CUVEXELD EENYNOTE TO OTOUG YEVIKOUG XPHOTESG AUTOU TOU
£€OTIALOLOU YIa VA TOUG ETITPEPETE VA CUUHOPPWOOLV pe auTo.



TOSHIBA

NMpeHOCUM NpUHTEP

B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

2 Hdopmaumsa 3a 6e3onacHoCT

CbOTBETCTBME C USUCKBAHUATA 32 NOCTaBsAHE Ha MapkupoBka CE:

(3a B-FP2D-GH30-QM-S)

Ha To31 NpoayKT e NocTaBeH eTUKET ¢ MapkupoBka CE B CbOTBETCTBME C pa3nopeabuTe Ha NPUNoKUMUTE
€BPONeicKN AUPEKTMBM 33 TO3M NPOAYKT U eNIEKTPUYECKUTE aKCecoapu.

OTroBopHOCT 3a MapkupoBkaTa CE Hocu Toshiba Tec Germany Imaging Systems GmbH,

Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, lepmaHus, TenedoH: +49-(0)-2131-1245-0.

3a Konwe oT cBbp3aHaTa [leknapaums 3a cboTBeTcTBUE 3a CE ce cBbpxeTe ¢ Bawus Tbprosel, Toshiba
Tec Germany Imaging Systems GmbH nnu Toshiba Tec Corporation.

Hsikou BUAOBE OT TO3M MPOAYKT ca CHabAeHM ¢ 6€3)KMYHO KOMYHMKALIMOHHO YCTPOMCTBO KaTo
MBH7BTZ42 1 RS9113DB. 3agbmkutenHo npoyeTete BkAoveHuTe MpegnasHu Mepku 3a paboTa ¢
6e3)XNYHMN KOMYHUKALMOHHM YCTPOWCTBA, NPeAm Aa N3Mnon3BaTte NpoayKTa.
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KoraTo kynyBaTe kabenw 3a uHTepdeiic, Tpsibea fa n3bepeTe 1 U3Mon3BaTe eKpaHUpaHu Kabenu.

To31 NPOAYKT e NpefHasHayeH 3a TbProscka ynotpeba u He NpefcTaBisBa NOTPeGUTENCKM MPOLYKT.

/N BHAMAHUE

1. M3non3BaiiTe camo 6aTepuiiHu 610KOBE, KOMTO Ca NPOEKTUPaHM U Npon3BeaeHn oT Toshiba Tec
3a ynotpeba c KOHKPeTHUS MoAen NpuHTep. baTepusTa, M3Non3BaHa B TOBa yCTPOWCTBO, MOXeE Aa
MOPOAY PUCK OT Bb3HMKBAHE Ha MOXap UN XUMUYECKO n3rapsiHe, ako He Ce U3Mon3Ba NpasuHo. He s
pasrnobsiBaiiTe, He s HarpsiBaiiTe Hag + 50 °C v He 5 3ananBaiiTe. [loaMeHsiTe 6aTepusiTa UHCTBEHO
c 6aTepus oT cepusiTa B-FP2D. CbLyecTBYBa PUCK OT €KCMN03Usi, ako baTepusiTa ce CMeHu ¢ baTepusi oT
HerpaswieH BUA.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S - B-FP803-BTH-QM-R (2S1P/18650) (251P21/18650)

2. 3xBbpnsinTe He3abaBHO n3non3saHaTa 6aTepus. MaseTe oT geua. He s pasrnobsBaiiTe v He
N3XBBPASWATE B OM'bH.

3. KoraTo NpuHTEpBT € CBbP3aH KbM BbHLUEH U3TOYHUK Ha EHEPrvs KaTo afanTep 3a NPOMeHNnB Tok, HE
M3M0N3BaNTe fpPYro yCTPOICTBO, PA3NIMYHO OT CMEeLManHo NpeaBraeHOTO.

ApanTep 3a npomMeHnnB Tok: B-FP800-AC-QM-S (Mogen: FSP065-RBBN3)

To3v NPOAYKT € MapK1paH CbIacHO U3UCKBAHETO 3a OTNaLbLM OT eNeKTPUYECKO

1 eNeKTpoHHo o6opyaBaHe — OEEO. M13non3BaHeTo Ha CMBO/A 03Ha4aBa, vye
NPOAYKTHT HE MOXe Aa Ce M3XBbP/IS KaTo HeCoOpTUpaH BUTOB OTNafbLK 1 TpsiGBa

Aa ce cbbupa pasgenHo. Kato ocurypute npaBuiHOTO M3XBbPIsSHE Ha NPOAYKTa,

Lile MOMOrHeTe 3a NpefoTBpaTsaBaHe Ha NOTeHUMANHUTE HeraTUBHM NOCIeACTBUS

3a OKOJIHaTa Cpefa 1 HOBELLKOTO 34paBe, KOMTO B MPOTUBEH Cy4Yail MOXe fa
Bb3HWUKHAT BC/IEACTBUE HA HEMPABUIHOTO M3XBBP/SIHE HA NPOAYKTA. 3a no-
noapo6Ha MHhOPMaLMs OTHOCHO BPbLUAHETO M PELIMKIMPAHETO Ha TO3W MPOAYKT ce
CBbpXETE C AOCTaBYMKa, OT KOWTO CTe 3aKynuau NpoayKTa.

To31 CMMBOJ € MPUIOXKNM CaMO 3a ibPXaBu-YneHKuM Ha EC.
MoTpebutenute Ha 6aTepun He TPsIGBA Aa N3XBBPAAT HaTepumnTe KaTo HECOPTUPAHU
06K oTNagbLM, a fa rv TpeTmupat nogobasalyo.

MpepnasHu Mepku 3a paboTa ¢ 6€3)KUYHN KOMYHUKALLMOHHU YCTPOMCTBA

Bluetooth® mopgyn: MBH7BTZ42

Mopyn 3a 6e3XuyHa nokanHa mpexa: RS9113DB

Tbproscka Mmapka

Bluetooth e pernctprpaHa TbproBcka Mapka, npuTexanaHa oT Bluetooth SIG, Inc. n n3nonssaHa ot
Toshiba Tec Corporation Bb3 0OCHOBa Ha IMLEH3.

MpepnasHu Mepku

06wu

3a BCUYKM CTPAHU U PETUOHM

To3u NPoAYKT e 6e3)KMYHO KOMYHMKALMOHHO YCTPOMCTBO U ynoTpebaTa My e orpaHUYeHa 0 ClegHuTe
CTPaHW U PerMoHn. AKO NPOAYKTBT Ce M3MO3Ba B CTPAHM MU PETUOHUN, KOUTO He Ca OT NMOCOYeHUTe,
MOXe fia BU 6bfie HaNOXeHO HaKa3aHue CbIacHO 3aKOHMTE Ha Te3u CTPaHU U PErMoHMN.

CALL, KaHapa, Ynnn, Mekcuko, ABcTpus, benrus, bbnrapus, XepeaTtus, Kunsp, Yexus, laHus, EctoHus,
®duHnaHgus, dpaHuus, Ffepmanus, Mopums, YHrapus, Upnangus, Utanus, Nlateus, /nTsea, /ltokcembypr,
Hugepnangusa, Nonwa, NopTyranus, PymbHus, CnoBakus, CnoseHus, VicnaHus, LLBeumns, O6egnuHeHoTo
KpancTBo, Lsenuapus, Hopserus, Ucnanaus, JInxteHwaiiH, ABctpanus, Hoa 3enaHaus, Kutaii, Kopes,
TaiiBaH, XOHKOHT, Manainsus, Typums, Cunranyp, BuetHam, Haus, FOxHa Adpuika, Pycus

Hukoe apyxecTBo, pupma nnv notpebuTten Hama NpaBo 6e3 paspelleHre aa NPOMeHs YecToTaTa, Aa
yBe/IMYyaBa MOLHOCTTA UK [ja MPOMEHS XapaKTEPUCTUKUTE U DYHKLMUTE HA OPUTMHANHWA gU3aiiH Ha
cepTudrLMpPaHNTE eNeKTPUYECKM MALLUHK C MO-HUCKA MOLLHOCT.

The application of low power frequency electric machineries shall not affect the navigation safety nor interfere
a legal communication, if an interference is found, the service will be suspended until improvement is made
and the interference no longer exists.

CbobpaxeHus 3a 6esonacHocT

He n3snonseaiiTe TO31 NPOAYKT Ha MeCTa, KbAETO ynoTpebaTta My Moxe fia € 3abpaHeHa, HanpuMep B camoneT
nnu B 6onHMLA. AKO He 3HaeTe Kou ca 3abpaHeHuTe MecTa, NpernegalnTe U cnefBaiTe ykazaHusTa Ha
camosneTHaTa KOMMaHUs UK 30 PaBHOTO 3aBefeHne. IHCTPYMEHTU, CBbP3aHu € MOeTa, Uy MegULMHCKO
obopyfBaHe Moxe fia 6bfie 3acerHaTo, KOeTO MOXe fa MPUYNHU CEPUO3EH UHLMAEHT.

TbI KaTo TO3M NPOAYKT U3M0N3BA U3K/TKOUYNTENHO HACKA MOLYHOCT B CPAaBHEHME C MOBUnHuTe TenedoHu,
TOV He MOXe fla Mpeyn Ha paboTaTa Ha neicMelikbpuTe 1 fedubprnatopuTe. Ho ako MMa BepOSTHOCT
M3M0MI3BAHETO Ha TO3U NPOJYKT fa 3acerHe paboTaTa Ha neiicmMelikbpute unu gedunbpunatopute, cnpete
He3abaBHO Aa M13non3BaTe NPO/YKTa M Ce CBbPXETe C areHTa 3a npoaax6u Ha Toshiba Tec.

He peMoHTMpaliTe, MogndbuLMpaliTe UM peMOHTHpaiiTe NpoaykTa. ToBa MOXe fa NPUYNHI HapaHsiBaHe.
CbLo Taka MogudmrKauusTa NPOTUBOPEUN Ha 3aKOHKTE 1 pa3nopeabuTe 3a paguo obopygsaHe. Ob6bpHeTe ce
KbM TbProBCKMs NpepcTaBuTen Ha Toshiba Tec BbB Bpb3ka ¢ HeobxofuMa nonpaska.

MpepnasHu mepku npu ynotpe6a

TO31 NPOAYKT KOMYHUKMPA C APYrv YCTPOMCTBA Ypes3 pafmo Bpb3Ka. B 3aBUCMMOCT OT MECTOMOOKEHNETO,
opueHTaunAaTa, cpefata n gp. Ha UHCTanmpaHe edJeKTMBHOCTTa Ha KOMYHUKauUMa MOXe fa ce BoWwaBa Unu
yCTpOWiCTBaTa, MHCTaNMpaHu Haban3o, MoraT Aa 6bAaT 3acerHaTu.

[pbKTe Aaney oT MUKPOBBIHOBYM YCTPOICTBA. EheKTUBHOCTTA Ha KOMYHVKALMsITa MOXeE fia Ce BNIOLM LN MOXe
[ia Bb3HVIKHE rpeLlka B KOMyHUKaLMsiTa Nopaamn PagroCMyLLeHNs, N3 bYBaHN OT MUKPOBBIHOBOTO YCTPOCTBO.
Tbi KaTo Bluetooth 1 6e3xmnyHaTa NokanHa Mpexa M3non3BaT eaHaKBa PafMoOYeCcTOTHa JIeHTa, BCsika
pafMoBB/IHa MOXe fla NpefjM3BMKa CMYLLEHUS B ApyraTa, KoraTo ce 13Mnon3BaT Mo eHo 1 CbLLo Bpeme, KOeTo
A2 NpeAv3BrKa BNOLIABaHe Ha ePeKTUBHOCTTA Ha KOMYHMKALMS UAN M3KI0YBaHE HAa Mpexa. AKo UMa
HSIKaKbB NMpob/ieM ¢ Bpb3KaTa, crpeTe Aa usnonssate Bluetooth nnm 6e3wmnyHaTa nokanHa Mpexa.

He n3nonseanTe npogyKTa BbpXy MeTasHa Maca unv 61130 go MeTaneH npegmert. EdekTrBHOCTTa Ha
KOMYHMKaLMs MOXeE [ Ce BIOLWM.

HanmeHoBaHue Ha moayna: MBH7BTZ42

Bepcusi Ha Bluetooth V2.1+EDR

YecToTa 2,4000 po 2,4835 GHz

MakcumanHo npefiasaHe  Knac2

3axpaHBaHe +4 dBm (c M3KNt0YeHMe Ha YCUNBAHETO Ha aHTeHaTa)
YyBCTBMTENHOCT Ha -87 dBm

npviemaHe

CKOPOCTM Ha NpeHoC Ha 1 Mbps (ocHoBHa ckopocT)/2 Mbps (EDR 2 Mbps)/3 Mbps (EDR 3 Mbps)
LaHHUTe

PascTosiHue Ha 3 m/360 deg (3a cneymndrkayms Ha BA400)
KOMYHMKaLus

CepTuduumpaxe (Mogyn) TELEC/FCC/IC/EN

Cneundukaums Ha EgHoNontocHa aHTeHa

aHTeHaTa

MakcMManHo ycuneaHe -3,6 dBi (2,4 GHz)

HaumeHoBaHue Ha moayna: RS9113DB

CraHgapTt IEEE802.11 a/b/g/n

YecToTa 2412 MHz po 2484 MHz/4910 MHz o 5825 MHz

VHTepBan 5MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

KaHan US:1p0 11,36 80 48,52 po 64,100 go 116, 120 go 128, 132 po 140, 149 po 165
Espona: 1 go 13,36 go 48, 52 go 64, 100 go 140

AHTEHa PCB Trace aHTeHa (BrpageH mogyn) Ha 2,0 dBi

CKOpOCT Ha KOMyHMKaums/ 802.11b:1,2,5,5,11 Mbps
Mogynauus 802.11g: 6,9, 12, 18,24, 36, 48, 54 Mbps
802.11n: MCSO0 go MCS7 cbe v 6e3 Short Gl
OFDM ¢ BPSK, QPSK, 16- QAM, 1 64-QAM 802,11 b cbc CCK 1 DSSS
YyBCTBMTENHOCT Ha NpremaHe -97 dBm
MolyHOCT Ha npefaBaHe 18 dBm

/\ NPEQYNPEXAEHVE

He n3nonsgaite neHTtarta ot 5 GHz 3a KOMyHMKaLMS HAa OTKPUTO. 3abpaHeHO e M3MON3BAHETO Ha 6EKNYHN
YCTPONCTBA Ha OTKPUTO Ha fieHTaTa oT 5 Ghz. 3a ga ynpasnsasaTe 6e3KnyHaTa JIoKa/lHa MpPeXa Ha To3u
MPOAYKT Ha OTKPUTO, 13MO/3BaliTe eAMHCTBEHO leHTaTa oT 2,4 GHz.

/N BHAMAHUE

1. 3a ga nsberHeTe HapaHsABaHe, BHUMABaNTe fa He 3aXBaHETe UM NPUKELUTE NPBCTUTE CU, AOKATO
oTBapsATe UK 3aTBapsTe Kanaka.

2. He goKocBaiTe NoABWMXHMTE YacTU. 3a Aa HaMmanmTe PUCKa OT 3axBallaHe Ha NPbCTU, BUXKYTa, APEXU 1
APYTV OT MOABWMKHUTE YacTy, U3K/KOYETE K/toYa 3a 3aXpaHBaHEeTo, 3a fja CrpeTe ABUKEHNETO.

Peslome 3a 6e3onacHocTTa

JlInyHaTa 6e3onacHocT npun pa60Ta C MalWunHaTa nnun npu HeliHaTa NOoAAPBXKKaA € U3KTHYUTENHO BaXKHa.
HeO6XOAMMMTe npegynpexaeHna n npegnasHy Mepku 3a 6e3onacHa pa60Ta C MallMHaTa Ca BK/IKOYEHU

B HAaCTOALLOTO PbKOBOACTBO. Bcunykm npegynpexapeHua n npegnasHy MepKu, KOUTO Ce CbAbpXaT B
HaCTOALWOTO PbKOBOACTBO U Ca 3aNNCaHN BbB BbTPeLWHaTa UK OT BbHLWHATA 4aCT Ha NpUHTepa, Tpﬂ6Ba fAace
npo4yetat n pa36epaT, npeov ga ce npucTbunm KbM pa60Ta C MallMHaTa UK KbM HelHaTa nogapmxkKa.

He onutBanTte [a n3BbpLUBaTe NONpaBKK NO MallMHaTa. AKO BB3HUKHE noBpeaa, KOATO HE MOXXe fia ce
OTCTpaHM Ypes on1caHuTe NpoLesypy B HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO, M3KtOYETe 3aXpaHBaHETo, ceq,
KOETO Ce CBbpXXeTe C 0TopusnpaHus npeactasuTen Ha Toshiba Tec 3a cbpaeiicTBue.

MpegnasHu Mepku

MpepnasHuTe MepKu No-gony Le B noMorHat fa rapaHTupaTe, Ye MallMHaTa Le NPoAb/IKM Aa
(byHKLMOHMPa NpaBUIHO.

(1) OnuTBaNTE Ce pa N3bsrBaTe MECTOMONOXKEHNS CbC CIEAHUTE HEBNArONPUATHN YCOBUS:

*TeMmnepaTypy U3BbH NOCOYeHNTe B cneumdmrkaumsaTa *Brcoka BnaxHocT
*Mpsika c1bHYeBa CBETINHA *MpekoMepHM BUGpaLm

(2) KanaksT TpsibBa fa ce MoYMCTBa Ypes n3bbpcBaHe CbC CyXa Kbpra Uau C Kbpna, KOsiTo € N1eKo
HaBNaXHeHa cbe cnab npenapat 3a nounctsaHe. HE M3MO3BANTE PASPEANTEN N APYITI
BNAOBE NET/INB PA3TBOPUTE/I/ BbpXy naacTMacoBuTe Kanawuu.

(3) U3MON3BANTE CAMO YKA3AHW OT Toshiba Tec Hocutenw.

(4) HE CbXPAHSIBANTE HOCMTeNUTe Ha MeCTa, Kb/IETO e Bb3MOXHO f1a 6bAaT U3N0XEHN Ha NpsKa
CNbHYeBa CBETINHA, BUCOKM TeMNepaTypu, BUCOKa BIAXKHOCT, MpaXx UK ras.

(5) Bcnukm cbxpaHeHn AaHHM B MamMeTTa Ha NpUHTEpa MoXe fia 6bAaT 3arybeHu npyvi noBpefa Ha npuHTepa.

(6) HE oTBapsiiiTe ropHMs Kanak v kanaka Ha 6atepuuTe Nno Bpeme Ha paboTa. AKO ro HanpasuTe, TOBaA Lue
cnpe paboTaTa Ha NprHTEpa.

(7) HE ppackaiiTe NOBbPXHOCTTA Ha OTMNeYaTaHNTe eTUKETU UK KacoBU BENEXKMN C OCTbP NpeAMeT.

(8) 3agbmKMTENHO U3NON3BalTe eKpaHMpaH Kaben 3a nHTepdeiic.

/N NPENYNPEXAEHUE

ToBa yKa3Ba, Ye CbLUeCTBYBa PUCK OT CMBPT MM CEPUO3HO HapaHsBaHe, ako C MalLMHUTE ce paboTu

HenpaBW/IHO UK He Ce CMa3Ba TOBa yKa3aHue.

 AKO B MaluMHaTa nonagHe BOAA UV APYr BUG TEYHOCT, U3K/0YeTe 3axpaHBaHeTo. [Mpy NpogbKUTENHO
13Mon3BaHe Ha MallVHaTa Npw Te3n 06CToATeNCTBA TOBA MOXE fla MPUYMHM MOXap UK TOKOB yaap.

¢ AKO KOpIYCHT Ce MOBPEAM MpU M3MycKaHe U e NMOAJIONKEH Ha yaap, U3KtoueTe 3axpaHBaHeTo. Mpu NpogbmKUTENHO
13Mo/13BaHe Ha MaLLIMHaTa Mpu Te3n 06CTOATENCTBA TOBA MO Aa MPUHMHY NOXAP UM TOKOB YAAP.

* M36sarBaiiTe NPOABMKUTENHOTO U3M1araHe Ha Npsika CIbHYeBa CBETAMHA UM BUCOKM TeMnepaTypu,
Tbii KaTO Te MOraT fja CTaHaT NPUYMHA 3a Bb3HUKBAHE Ha Moxap.

e He oTcTpaHsBaliTe KanauuTe U He MoguduLMpanTe MallMHaTa caMu. AKO ro HanpaBuTe, TOBA MOXeE Aia
MPUYNHMN MOXaPp NN TOKOB yaap.

* 136sirBaiTe nonagaHeTo Ha Boga, paboTaTta C MOKPM pbLe UM NOYUCTBAHETO C HaBflaXKHEHa Kbpna.
AKO He cnaswuTe TOBa yKa3aHue, MOXe fia MPUYNHMTE NoXap UK TOKOB yAap.

* He 6bpLuieTe MallMHaTa C KbpMa, HaBNAXHEHA C pa3peanTen Uan fpyru BUL0BE NETANBK
pasTBOpPUTENHU, ThIA KaTO TOBA MOXE fla MPUYNHY NMOXap WY TOKOB yaap.

* HE N3MON3BANTE nouncTBalLy cnipeiioBe, KOMTO ChAbpXaT Bb3MNaMeHUM ras, 3a No4ncTBaHe Ha
TO3U MPOAYKT, ThiA KaTO TOBa MOXE fia MPUYMHYM NOXap.

* M3non3BaiiTe camo ykasaHuTe 6aTepun. AKO He CMasnTe TOBA yKasaHue, MOXe fja NPUYNHUTE Noxap
W1 TOKOB yaap.

* CbLiecTByBa OMACHOCT OT €KCM/03Us, aKo 6aTepusTa € CMeHEHa C TakaBa OT HenpaBW/eH BUA.
CMmeHsnTe 6aTepusita camo ¢ Mogen 6atepueH 6510k B-FP803-BTH-QM-R Ha Toshiba Tec Corporation.
N3xBbpNsnTe U3non3BaHnTe 6aTepun B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMUTE Ha NPOV3BOAUTENS.

* He fieMoHTUpaliTe 1 He MoaMdMLMpaliTe 6aTepyrsTa, Thid KaTo B HES IMa 3aLLyTEH eNlEMEHT. AKO ro HanpaBuTe,
MOXe fja CHYNWTE 3aLLUTHWS eN1EMEHT, KOETO Aa AOBEAE 10 3arpsiBaHe, N3byxBaHe 1w nsrapsiHe Ha batepusa.

* Ako baTepusiTa ce HaMOKpW, s M3CyLLIeTe U3LsN0. AKO M3MOoN3BaTe MOKpa 6aTepus, ToBa MOXe fia
NPUYNHW MOXaPp NN TOKOB yaap.

e O6bpHeTe BHUMaHWe Ha CliefHWTe NpefnasHu MepKu, Korato usnonssate 6atepumTe. B npoTBeH
cnyyaii Te MoraT Aa ce 3arpesT, U3byxHaT Ui U3ropsT.

m He xBbpnsinTe 6aTepusiTa B Or'bHSA U HE 5§ HarpsiBaiiTe B MUKPOBB/IHOBA NeyKa, hypHa 1 ap.

m He3apexpaiiTe 6aTepusTa, ako eNeKTpoANTe Ca pa3sMeHeHU.

m He cBbp3BaliTe €1eKTPOAUTE KbM MeTaHU MPeAMETH KaTo XULM. He HoceTe 1 He CbXxpaHsiBaiiTe
6aTepusiTa 3aeHO C METANHW NPeAMETH KaTo KonneTa, hnbu n gp.

m He npoboxpgaliTe c urna, He yapsiiTe, He HaCTbNBAMTe U He U3NycKalTe 6aTepusaTa.

He 3anosBaiite baTepusTa.

m He ocTaBsiTe baTepusiTa Ha MecTa, KbleTO TeMnepaTypaTa e noBeye oT 50 rpagyca, KaTo Hanpumep
B aBTOMOGW/ MM Ha NpsiKa CIbHYEBA CBET/IMHA.

e AKo OT 6aTepuiHKS B/10K M3TMYA TEYHOCT, U3/113a NyLIEK UK Iolla MUPKU3Ma, cripeTe He3abaBHO Aa ro
M3M0N3BaTe U o APBKTE Hafjaey OT OrbH. AKO He crasuTe TOBa yKa3aHue, ToBa MOXe Aa Npefu3BuKa
€KCMN03Ms NNV Nnoxap.

* MPABWU/THO U3XBBPIAHE HA IMTUEBO-MOHHW BATEPUN
BHuMaHue: He usnonseaiite noBpefeHN UaM NPOTEKAUN TNTUEBO-INOHHYU 6aTepuu.

* 3apausberHeTe HapaHsBaHe, BHUMaBalTe Aa He U3MyCcHeTe 6aTepuitHus 60K BbpXy KpakaTa cy.

/N BHUMAHUE

ToBa yka3Ba, Ye CbLLEeCTBYBa PUCK 32 CEPUO3HO HAapaHsiBaHe UM NOBpefa Ha NpeiMeTy, ako C MallMHUTe

ce paboTu HenpaBuHO, 6e3 fa ce crasBa TOBa yKasaHue.

e [IpbXTe faney oT naamMmbLm 1 APYriM USTOYHMLM Ha TOMIMHA. AKO He CrnasuTe TOBa YKasaHue, MoXe fa
NPUYNHUTE NOXap WY NOBPefa Ha MallyHaTa.

e He usnyckaiiTe 1 He ygpsiiTe MallMHaTa, Thii KaTO TOBa MOXe fa loBefe JO noBpeaaTa I.

* [lo BpeMe Ha rpbMOTEBUYHA Byps U3K/IHOYETE MaLlMHATa U CTOWTE Janey oT Hesl, T KaTo CbLieCTBYBa
OMacHOCT OT TOKOB yfiap ¥ NOBpeaa Ha MallMHaTa.

* I36drBaiiTe MeCTa, M3M10XKEHN Ha MHOTO 6bp3a CMsiHa Ha TeMMepaTypaTa, Thil KaTo TOBa MOXe fia
JoBefe [0 KOHAeH3alUus U fa NpUYnHM TOKOB yaap Uav NoBpefa Ha MallvHaTa.

* He noBpexpgaliTe nevyaTtalyaTta rnasa, npecaTa Wav posikaTa 3a oTaensiHe C oCTbp NpegMeT. AKO ro
HanpaBuTe, TOBa MOXe fia loBe/e fO NoBpeaa Ha MalluHaTa.

* He gokocBaliTe 1 He fonvpaiiTe eNemMeHTa Ha NevaTallaTa rnasa c TBbPA NpegMeT. AKO ro HanpasuTe,
TOBa MOXe [la A0Befie A0 NOBpefa Ha MallvHaTa.

* I3non3BaiTe caMo yKa3aHUTE HOCUTENN. AKO He CnasuTe TOBa yKasaHue, TOBa MOXe fa floBefe 10
noBpeAa Ha MallnHaTa.

*  3agbMKMTENHO U3K/IOYBANTE MalUMHaTa, NPeAV fia CMeHUTe baTeprsTa U nNpeay Aa ce NoBpeam MalumnHara.



He 3apexpaiiTe 6aTepusita B 611130CT JO NNaMbLy MV NMOA NPsika CIbHYeBa CBETMHA. BricokaTta
TeMmnepaTypa MoXe fia akTUBMPa UV MOBPeAM 3alUMTHUSA eNeMeHT Ha 6aTepusiTa, KaTo NpeKbcHe
reHeprpaHeTo Ha eleKTPUYECKM 3apsif, UKW KaTo JoBe/ie 10 MPerpsiBaHeTo, 136yXBaHETO NN U3rapsiHETO M.
OTcTpaHeTe baTepusiTa, KOraTo MallMHaTa HsIMa fia Ce M3Mo3Ba Ab/r0 BpeMe. AKO He CrasnTe ToBa
yKa3aHue, ToBa MOXe Aa l0Be/e [0 NOBpPeAa Ha MalluMHaTa.

[pwxTe batepusita faney oT n1aMbL, USTOHHULIM HA TOM/MHA WAV [APYTU MECTa, U3/IOXEHM Ha BYCOKa TeMrepaTypa.
AKO He cnasuTe TOBa yKa3aHue, TOBa MOXe [ja A0Befie A0 NPErpsiBaHETO UM U3rapsiHETO ).

He nsnonseaiTe cuna npu NocTaBsHeToO Ha baTepusiTa B MalMHATA UK B 3apsfIHOTO YCTPOMCTBO 3a
6aTepuun. AKO ro HanpaBuTe, TOBa MOXe fja A0Befe A0 NperpsiBaHeTo, n36yXBaHETO UK N3rapsHETO
Ha 6aTepusTa. MpoBepeTe fanu eneKTPOALT € NpaBuIeH.

He cBbp3BaliTe 6aTeprsiTa KbM KOHTAKT MM KbM 3aMnasika Ha aBToMo6u/, Thil KaTo TOBa MOXe Aa
poBefe 10 NperpsiBaHeTo, M3byXBaHETO UV U3rapsiHeTo Ha baTepusTa.

Tbii KaTo 6aTepuuTe oT cepusTa B-FP803-BTH-QM-R ce 3non3eaT U3K/IHYUTENHO CbOTBETHO
3acepusTa npuHTepu B-FP2D-GH, He n3nonssaiite 6aTepunTe B 4pyrvt MalWMHW. AKO ro HampaBuTe,
TOBa MOXe fla noBpean batepunTe AU Aa 3acerHe eheKTUBHOCTTA M KMBOTA UM.

MevaTalaTta raBa ce HaropeLlusiBa BegHara cnef oTneyaTBaHe, ocTaBeTe 1 a U3CTUHe, Npeau aa
3apefuTe HocuTens.

ToBa 0bopyfBaHe He e MOAXOAALLO 3a U3M0M3BaHe Ha MeCTa, KbeTO Ma BePOSITHOCT Aa MpUCHCTBaT

Jeua.

MpeanasHU MePKM 3a CUTYPHOCT

3a fonbaHUTENHA 6e30MacHOCT MbPBO NPOYETETE BHUMATENHO CNefHUTE NpefnasHu Mepku. He
3abpaBsaiiTe fa Ha3HauYMTe aGMUHUCTPATOPU, KOUTO MMAT JOCTAaTbYHO Bb3MOXHOCTU @ NogAbpxKaT
OTTOBOPHO yNpaB/ieHUne, Thid KaTo Lie UM 6bAaT AageHy 3HaYMTeNHY NpaBa 3a yrnpaeneHve n paboTta ¢
ToBa obopypaBaHe.

[0 apMUHUCTpaTOpUTe

KoraTo cBbp3BaTe TO3M NMPOAYKT C BbHLIHA MPeXa KaTo UHTEPHET, 13Mo3BaiiTe ro Camo B MPEX0OBa
cpepa, 3alMTeHa OT 3aliMTHa CTeHa U Ap. Nofo6HW, 3a Aa NpefoTBPaTUTE U3THUYAHe Ha MHbopMaLuus
nopagu HempaBWIHM HACTPONKKM UV 3a Aa N3berHeTe HenpaBOMEpPEH JOCTbM OT HEOTOPU3MPAHK
notpeébutenu.

YBepeTe ce, Ye pa3bvpaTe NONUTUKATA 3a CUTYPHOCT U HeliHaTa NpoLieAypa BbB BallaTa opraHmsaums
1 ynpaB/siBaliTe U eKcrnioaTupanTe ToBa 060pyaBaHe U BbHLIHUTE YCTPOINCTBA B CbOTBETCTBUE

C nonnTVKaTa, Clef, KaTo MbpBO NpoyeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a onepaTopa. Cnep ToBa 0bsicHeTe
WHCTPYKLMWTE 32 CUTYPHOCT Ha pegoBHUTE NOTPebuTeny, KOMTo MMaT NPaBo Aa U3MoM3BaT TOBA
obopypfBaHe, 3a la MoraT Aa cnassaT npaBwuiaTa 3a CUrypHoOCT.

OcurypeTe Ha pefloBHUTE NOTPEBUTENN NOAXOASALLYM NPaBa 3a U3MOoN3BaHe Ha TOBA 060pyABaHe 1
npopb/mkeTe Aa HabnoaasBaTe NpaBuaHaTa paboTa C Hero.

BuHarv npoepsiBaiiTe fanu MpexosaTta GyHKUMS v DYHKLMATA 3a ynpaBneHue Ha noTpebutenute

Ca aKTVMBUpaHK, 3a Aa ce NOALbPXKA CUTYPHOCTTA. AKO C/ly4aiiHO Ce HaTbKHeTe Ha HKaKBa aHOManus,
He3abaBHO Ce CBbPXKETE CbC CBOSI CEPBU3EH TEXHUK.

He 3abpaBsiiTe fa noaabpxxaTe onepauMoHHNTe CUCTEMU 1 Bpay3bpuTe, N3MON3BaHU Ype3 CBbp3BaHe
Ha ToBa 06opyfBaHe, KOUTO Ca UHCTANMPaHU Ha Ballnsi KOMMIOTBP, B aKTyanHO CbCTosiHMe. ObsicHeTe
TOBA W Ha pefloBHUTE NOTpebuTeNn Ha ToBa 0bopyABaHe, 3a Aa UM NO3BOMTE fia Ce CbobPa3AT C TOBa.
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